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Oznacenti projektu COV Stiedokluky
Oznaceni rozvadéca RH1
Vyrobni typ MPC RT13-R650-J160
Pocet poli 2

Déleni po polich Ano
Rozméry skiin€ (8 x v x h) [mm] 1000 x 2200 x 500
Typ skiiné Rittal VX
Stupeni ochrany (vnéj8i/vnitini) IP 54/00
Barva Seda (RAL 7035)

Misto piipojeni — piivody / vyvody

Dolem / Dolem

Vyrobeno dle norem

CSN EN 61439-1(2) ed.2

Provozni podminky

Nepristupno laické obsluze

Ochrana pted nebezpecnym
dotykem

IEC 60364-4-41

Ttida ochrany zatizeni

Provedeni (vnitini / venkovni)

Vnitini

Napét'ova soustava

3PEN 400V ~50Hz, TN-C-S
INPE 230V~50Hz, TN-S

Zkratovy proud — efektivni hodnota

lcc 10 KA
Jmenovity proud In 160A
Jmenovité nap&ti Un 400VAC/230VAC/24VDC
Ptistroj na ptivodu Jistic
Zpusob znaceni vnitinich spojil Cilové

Typ znaceni v§ech vnitinich spojl
do 6 mm2

SlimFix yellow Weidmiiller (mimo silové ¢asti)

Typ znaceni vSech vnitinich spoji
od 10 mm2

Neznacit

Typ znaceni kabelti

T40 1601 ELDING

Funkéni znaceni piistrojl

Dvojité Zluté samolepici
(na pfistroji a na MP)

Stitky piistrojové
(tisténé / gravirované)

Tisténé bilé Weidmiiller

Vystrazné symboly

Blesk

Vypracoval Martin Opelka Datum 28.05.2020 Nazev Technicka specifikace projektu / rozvadéce
Schvali Milan Duchoii ml. Konto 2020 160 Akee GOV Stredokluky
C
b List
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Ex prostiedi

Ne
Typ vodice HO7V-K, CYA
Min. prufez ovladaciho vodice 0,5mm?2
Min. prifez silového vodice 1,5mm2
Barevné znaceni pfipojnic - holych L1, L2, L3 PFicné ¢erné pruhy s oranz. podkladem
vodic N Svétle modrd paska
PE Zelenozluta paska + Stitek PE
PEN Zelenozluta paska + Stitek PEN
Barevné znaceni silovych L1, L2, L3 Cerna
izolovanych vodict N Svétle modra
PE ZelenoZluta
PEN ZelenoZluta
Barevné znaceni ovladacich L - 230VAC (pfed oddél.traf.) |Cerna
izolovanych vodict N -230VAC (pfed oddél.traf.) |Svétle modra
L - 230VAC (za oddél.traf.) Hnéda
N -230VAC (za oddél.traf.) Hnéda
L-24 VAC
N - 24 VAC
+110 VDC
-110 vDC
+24 VDC Ruda
-24VDC Tmavé modra

Rele DI 230VAC (L)

Cernd

Rele DI OVAC (N)

Svétle modra

Digitalni signal PLC

Zluta/bila

Analogovy signal

Fialovd/Seda

Tepl.Cidlo termistoru

Bila+hnéda (kabel stinény)

Méfici trafo Cerné (min2,5mm2)
Pfed hl. vypinacem . i oy

lové vodice do koryta
400/230 VAC Oranzova (silové vodic yta)
Externi 230 VAC OranZovéa
Externi 24 V OranZovéa

Zemnici vodi¢

ZelenoZluta

Hmotnost rozvadéce

Cca 200 kg

Zapojeni dle schéma

vedeni vodi¢t mimo silovych musi odpovidat symbolim ve schématu
anormé IEC 60617 DB
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Cov stiedokluky P928-01.01.000 RH1

SPECIFIKACE PRISTROJU

p.C. OZNACENI NAZEV TYP KOD VYROBKU MNOZSTVI VYROBCE

1 VX Rozvadéc 1000x2000x500 s MP, RAL7035 8005000 2 ks |Rittal Czech s.r.o.

2 |pro: ..M VX Podstavec SxV 1000x200mm, RAL 9005 8640024 2 bal |[Rittal Czech s.r.o.

3 |pro: .. VX Bocnice podstavce 500x200mm, RAL 9005 8640042 2 bal |[Rittal Czech s.r.o.

4 |pro: .. VX Bocnice pro 2000x500mm RAL7035 2ks 8105245 1 bal |[Rittal Czech s.r.o.

5 |pro: .. Standartni spojovaci sada VX/VX 8617500 1 bal [Rittal Czech s.r.o.

6 |pro: ..M VX chassis 23x64, VX $h 500mm, bal=4ks 8617120 1 bal |Rittal Czech s.r.o.

7 |pro: .. Prepravni oka pro skiiné, 4ks 4568000 2 bal |[Rittal Czech s.r.o.

8 |pro: .. Schranka na dokumentaci 4115500 1 ks |Rittal Czech s.r.o.

9 |STO2 Termostat,+5 - +60°C,230-24VAC,60-24VDC 3110000 1 ks |Rittal Czech s.r.o.

10 |Vxx Ventilator s filtrem 180m3/h,230V,50/60 3240100 1 ks [Rittal Czech s.r.o.

11 |pro: .. 1 Vyfukova mfizka pro SK 3240/41.1xx 3240200 1 ks [Rittal Czech s.r.o.

12 |N50 Mstek rozbocovaci CS-N15 OEZ:35903 1 ks |OEZs.r.o.

13 |FVO0 Svodi¢ prepéti FLP-B+C MAXI VS/3 A03570 1 ks |SALTEKs.r.o.

14 |FI01-ZT01, FI50 Proudovy chrani¢ PF7-40/4/003 263611 2 ks |Eaton Elektrotechnika s.r.o.
15 |FA Jisti¢ PL7-B6/1 262673 3 ks [Eaton Elektrotechnika s.r.o.
16 ([FA Jisti¢ PL7-B10/1 262674 5 ks [Eaton Elektrotechnika s.r.o.
17 |FA Jisti¢ PL7-B16/1 262676 4 ks [Eaton Elektrotechnika s.r.o.
18 |FAO1-x Jisti¢ PL7-C2/1 262699 18 ks |Eaton Elektrotechnika s.r.o.
19 |FA01-(PLC,0UT, GS), FA02-GS Jisti¢ PL7-C6/1 262701 1 ks |Eaton Elektrotechnika s.r.o.
20 [FA01-ZS Jisti¢ PL7-C10/1 262702 1 ks |Eaton Elektrotechnika s.r.o.
21 |FAO1-xx Jisti¢ PL7-C16/1 262704 4 ks |Eaton Elektrotechnika s.r.o.
22 |FA01-DT1 Jisti¢ PL7-C25/1 262706 1 ks |Eaton Elektrotechnika s.r.o.
23 |FA01-RM3 Jisti¢ PL7-C25/3 263411 1 ks [Eaton Elektrotechnika s.r.o.
24 |FA Jisti¢ PL7-C32/3 263412 4 ks |Eaton Elektrotechnika s.r.o.
25 |FA01-RS1 Jisti¢ PL7-C50/3 263414 1 ks [Eaton Elektrotechnika s.r.o.

oro: . Jednotka pom. kontaktd prichozi 121V, pro PL,PFL,ZP-A,Z-MS, 286052 3 ks |Eaton Elektrotechnika s.r-o.

26 ZP-IHK

27 Propojovaci lista 1m, 3pdl, In=80A, 16mm?2, Z-GV-16/3P-3TE 271064 1 ks |Eaton Elektrotechnika s.r.o.
28 Koncovy kryt k propoj listé 63A a 80A 2, 3-pdl, BB-EC/2+3P 120805 4 ks [Eaton Elektrotechnika s.r.o.
29 Propojovaci lista 1m, 1-pdl, In=63A, 10mm2, Z-GV-10/1P-1TE 270339 1 ks |Eaton Elektrotechnika s.r.o.
30 Koncovy kryt k propojovaci listé 63A, 10 mm?2 104905 6 ks |Eaton Elektrotechnika s.r.o.
31 |FAO1-RM2 Jisti¢ PLHT-C80/3 248039 1 ks [Eaton Elektrotechnika s.r.o.
32 |QF Spoustéé motorovy 1-1,6A GV2MEO06 2 ks |Schneider Electric CZ,s. r. 0.
33 |QF Spoustéé motorovy 1,6-2,5A GV2MEO7 5 ks [Schneider Electric CZ, s.r. 0.
34 |QF Spoustéé motorovy 2,5-4A GV2ME08 2 ks |Schneider Electric CZ,s. r. 0.
35 |QF Spousté¢ motorovy 4-6,3A GV2ME10 1 ks |Schneider Electric CZ,s.r. 0.
36 |[QF Spousté¢ motorovy 9-14A GV2ME16 2 ks |Schneider Electric CZ,s. r. 0.
37 |pro: ..M Blok pomocnych kontaktd 2" "Z" GVAE20 12 ks |Schneider Electric CZ,s.r. 0.
38 LiSta propojovaci GV2G245 1 ks [Schneider Electric CZ, s. r. 0.
39 Lista propojovaci GV2G445 3 ks |Schneider Electric CZ,s.r. 0.
40 Blok pripojovaci GV1G09 2 ks |Schneider Electric CZ,s. r. 0.
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P928-01.01.000

Cov stiedokluky RH1
SPECIFIKACE PRISTROJU
p.C. OZNACENI NAZEV TYP KOD VYROBKU MNOZSTVI VYROBCE
41 |[FUO1-RC1 Odpinac pojistkovy OPVP14-3 OEZ:41026 1 ks |OEZs.r.o.
42 |pro: .. Pojistka véalcova PV14 40A gG OEZ:06734 3 ks |OEZs.r.o.
43 [FQO0 Odpinac pojistkovy OPVP10-1 OEZ:41013 1 ks |OEZs.r.o.
44 [Fuxx Odpinac pojistkovy OPVP10-3 OEZ:41015 5 ks |OEZs.r.o.
45 |pro: .. T Pojistka valcova PVA10 6A gG OEZ:40750 4 ks |OEZs.r.o.
46 |pro: .. T Pojistka valcova PV10 20A gG OEZ:06705 3 ks |OEZs.r.o.
47 |pro: .. T Pojistka valcova PV10 25A gG OEZ:06707 9 ks |OEZs.r.o.
48 |KM51 Styka¢ 18A 1"Z" +1"V" 230V 50/60Hz LC1D18P7 1 ks |Schneider Electric CZ,s.r. 0
49 |KM Stykac 9A 1"Z" +1"V" 230V 50/60Hz LC1D09P7 7 ks [Schneider Electric CZ,s.r. 0
50 (KM Styka¢ 12A 1"Z" +1"V" 230V 50/60Hz LC1D12P7 2 ks |Schneider Electric CZ,s.r. 0
51 |pro: .. Odrus. ¢len varistor, nacvak., 110-250V AC LAD4VU 10 ks [Schneider Electric CZ,s.r. 0
52 |pro: .. 1 Blok pomoc. kontakt(i, montaz celné, 2"Z2"+2"V" LADN22 7 ks [Schneider Electric CZ, s. r. 0.
53 [KM Reverz. miniStyka¢ 6A 1"Z" 230V 50/60Hz LC2K0610P7 5 ks |Schneider Electric CZ,s.r. 0o
54 |pro: .. M Odrus. ¢len varistor pro miniStykace LAAKELIUG 10 ks |Schneider Electric CZ,s. r. 0
55 |pro: .. D Kontakt pomocny k miniStykacdm 2"7"+2"Vv" LA1KN22 10 ks |Schneider Electric CZ, s.r. 0
56 [KM Instalacni stykac, 230VAC, 25A, 2Z, Z-SCH230/1/25-20 120853 1 ks [Eaton Elektrotechnika s.r.o.
57 |FM-Mxx VACONO0100-3L-0023-5-FLOW+WT02+FL0O4+DPAP+DLCZ+FBEI+SBF4 3 ks [Danfoss s.r.o.
58 [FM-M15 VACONO0100-3L-0016-5-FLOW+WTO02+FLO4+DPAP+DLCZ+FBEI+SBF4 1 ks |Danfoss s.r.o.
59 [pro: .. 1 PATCH CABLE, CAT.5E, U-UTP, GREY COLOR, 2m DK-1512-020 4 ks |DIGITUS
60 ([RJ SXKJ-DIN-GY 23064920 4 ks [Solarix
61 |[pro: ..M Solarix CAT6A STP RJ45 SXKJ-10G-STP-BK-SA 25286902 4 ks |Solarix
62 |GX01-M1-M2 Vyhodnocovaci relé, ochrana vniknuti vody TR0O1-60 2 ks |Strojni doddvka
63 |GX01-M3 Modul pro vyhodnoceni PTC NIV 101/A 1 ks |Strojni dodavka
64 |GX00 Relé méf¥ici sled/vypadek, 208-440V AC RM17TG20 1 ks [Schneider Electric CZ, s.r. 0.
65 [QF00 Blok spinaci BD250NE305 OEZ:14414 1 ks |OEZs.r.o.
66 |pro: ..M Spoust nadproudova SE-BD-0160-MTV8 OEZ:24210 1 ks |OEZs.r.o.
67 |pro: .. T Kontakt pomocny PS-BHD-2000-Au neni v artiklech OEZ:13692 1 ks |OEZs.r.o.
68 |pro: .. M Spoust napétova SV-BHD-X230 OEZ:24620 1 ks |OEZs.r.o.
69 |pro: ..M Kryt svorek OD-BD-KS03 OEZ:13534 2 set |OEZs.r.o.
70 |KA Relé DRIKIT 230 VAC 2CO LD/PB 2476940000 52 ks |Weidmdiiller, s.r.o.
71 |pro: .. D Modul RIM3 110/230VAC 7760056014 52 ks |Weidmdiller, s.r.o.
72 |pro: ..M Propojka SRC-I QV S 1132070000 7 ks |Weidmdiiller, s.r.o.
73 |TAO1 Trafo méFici ASK 176.3, 160/5A; 2,5VA; 1% neni v artiklech 1020006004 1 ks [GHV Trading, spol.sr. o.
74 |IXT Svorka méfici WTL 6/1/STB 1016900000 2 ks [Weidmidiller, s.r.o.
75 |pro: ..M Boénice koncovd WAP WTL 6/1 1068300000 1 ks |Weidmdiller, s.r.o.
76 |pro: ..M Propojka zkratovaci QVS 2 SAKT 1+2 0307300000 1 ks |Weidmdiiller, s.r.o.
77 |pro: .. D Sloupek VH 19/6/4.2 SAKT1 0318000000 2 ks [Weidmidiller, s.r.o.
78 |pro: ... 1 Sroub BS 25 IH/GE SAKT1 0335700000 2 ks [Weidmidiller, s.r.o.
79 |[L1,12,L3 Distribucni blok DBL175 1SNL317510R0000 6 ks [ABBs.r.o.
80 |pro: ..M Kabel NSGAFOU 1x35 Kabel NSGAFOU 1x35 10 m |allkabel
81 (SBOO Ovladac hfibovy rudy 40mm 1Z+1V XB5AS8445 1 ks |Schneider Electric CZ,s. r. 0.
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Cov stiedokluky P928-01.01.000 RH1

SPECIFIKACE PRISTROJU
p.C. OZNACENI NAZEV TYP KOD VYROBKU MNOZSTVI VYROBCE
82 |pro: .. Stitek kruhovy s textem "NOUZOVE ZASTAVENI" 60mm ZBY9T30 1 ks [Schneider Electric CZ, s. r. o.
83 |HLO1, HLO3 Signalka s LED zelenda 230-240VAC XB5AVM3 2 ks |Schneider Electric CZ, s. r. 0.
84 [HLO2 Signdlka s LED oranzova 230-240VAC XB5AVM5 1 ks |Schneider Electric CZ, s. r. o.
85 |pro: .. T Nosic Stitku ZBZ33 3 ks |Schneider Electric CZ,s. r. 0.
86 [X Silova svorka ETB 2x150 SE UK2150.21 3 ks |Elektro, vyrobni druZstvo v Be(
87 X Svorka fadova WT 2,5 - Sedd 58.503.0055.0 38 ks [Wieland
88 |[X Svorka fadova WT 2,5 - sv. modra 58.503.0055.6 8 ks [Wieland
89 |[X Svorka fadova WT 4 - Seda 58.504.0055.0 14 ks |Wieland
90 |[X Svorka fadova WT 4 - sv. modrd 58.504.0055.6 6 ks |Wieland
91 |X Svorka fadova WT 6 - Sedd 58.506.0055.0 2 ks |Wieland
92 |X Svorka fadova WT 10 - Seda 58.510.0055.0 12 ks [Wieland
93 |X Svorka fadova WT 10 - sv. modrd 58.510.0055.6 1 ks |Wieland
94 |X Svorka fadovd WT 16 - Sedd 58.516.0055.0 6 ks |Wieland
95 |pro: .. T Propojovaci mlstek IVBWKF 2,5-2 77.280.6227.0 4 ks |Wieland
96 |pro: .. T Bocnice koncova AP WT 2,5-10 07.313.2555.0 34 ks |Wieland
97 |pro: .. 1" Bocnice koncova AP WT 16 07.313.2755.0 2 ks [Wieland
98 |X Svorka fadovd WKN 35/U Seda 57.535.0155.0 3 ks |Wieland
99 |[X Svorka fadova Wago TOPJOB S 2I-DG-KI 1,5QMM seda 2001-1201 275 ks |WAGO-Elektro spol.sr.o.
100 |pro: .. Koncova prepazka 2002-1291 54 ks |WAGO-Elektro spol. s r.o.
101 |pro: .. Zarazka Wago koncova 249-116 44 ks |WAGO-Elektro spol. s r.o.
102 |pro: .. I Zarazka Wago koncova 249-117 93 ks |WAGO-Elektro spol.sr.o.
103 |pro: .. 1 Drzak popisu Wago 209-112 93 ks |WAGO-Elektro spol.sr.o.
104 |[pro: .. M Kryt popisu Wago 209-114 93 ks |WAGO-Elektro spol. s r.o.
105 Pfipojnice CU 30x5 1 m
106 Pfipojnice CU 20x5 4 m
107 Lista nulova 10mm2 1K020014-- 3 ks |Schrack Technik spol. s r.o.
108 Izolator DB 30/P M6 90033 7 ks |GHV Trading, spol. sr. 0.
109 Lista profilova 2068 L 2M FS 1119648 1 m [OBO Bettermann

Vypracoval: Jan Vesely 2020 160 Str. 3/3
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esely Jan éb m;ielss)::e:;/:zzo. 2020 COV PO|OhOpiSﬂé sestava P928—01.01.001 3/4
Schvdlil:
Duchoi Milan ml. Ng S oo 140 00 Praha 4 Stredokluky Rozvad&& RH1




280

|

|

aaaaaaaaaaaddc

&
HHHH(HHH/ %
.

Mrzka — 3240100

| e -
ZARIZENII C)
(@)
u
G
\ [
M 1\ y —
- — ]
— ~—
— |
" —
— o
— ~——l
M~ —
— o
~—" —
— ~—
— |
" —
" — ©
[ — 0
J
o
(€] ©
(@)
(@)
Qu
(@] o
% procl%va\lj 59 Datum: | Zakazka: N&zev vykresu: C. vykresu: List:
ese an c MPC System, s r.o. B
Schvai: 25 Mcholua 18/120 | ov cov Polohopisnd sestava P928-01.01.001 |,
: . NQ 140 00 Praha 4 St¥edokluky Rozvad&& RH1
Duchoi Milan ml. Datum: Podpis: Konto: 2020 160




RHT—1.Pole

ASK 176.3, 160A/5A; 2,5VA; 1% (1020006004)

=TAO1
K | _¢-s: . ine
L1203  NSGAROU 135 &L, NSGAFOU 1x35 . TN-C-S; 50 Hz; 400VAC/230VAC; In=160A Ik<10KA
s1Ms2 I L1-FAT1 L1
. 0—4|
Typ rozvad&le: —QF00 L —FUO1 —FATA
OCEP-skFiit VX d\ BD250NE305 Q
+SE-BD-0160-MTV8 3x DBL175 (1SNL317510R0000) —RC1 —OVL
Poget poli: 2 +PS—BHD—2000—Au Ll | OPVP14-3 PL7-C10/1
+SV—-BHD—X230 +3x PV14 40A ¢G
Keyt: +2x OD-BD-KS03
Zavreny: P54 CYA 35 _ CYA 2,5 -
QOtevfeny: IPOO Oranzové OranZovd
Privod: Dolem
Vyvody: Dolem —FQO00 \\ —FU00
OPVP10-1 OPVP10-3 - — — — — — — 7
Rozméry: —FV00 +PVA10 6A g6 +3x PVAT0 6A G
Délka: 2x1000 a FLP-B+C MAXI VS/3 | O ® @ ® |
Vyska: 2200 2
Hloubka: 500 - CYA 35 | |
) L1—-FQOD —SB0O0 —HLO1 —HLO2 —HLO3
Poznémka: S KONTROLNI —GX00 Nouzové Privod Porucha Hlavni jisti¢
%] STOP od naptim plepforé ochiony ~ zapnut
z RELE NAPETI | RM17T620 XE5ASB445 BN %Avmsy e
| +ZBYT30_ 478733 _4ZBI33 428733 _|
i~ DVERE ROZVADECE
7PE7L7 - - -
—Ni4k _—— - — - - - - — — |+ — — — — — — — — — _— — — — — — —
_ ZKRATOVACI
T 1| 2 | SVORKY
<L & SIGNALY
SRTP
2 1=AYKY 3x120+70 CYKY=J 3x1,5 [cvkY=d 3x1,5]  [CYKY—J 3x2,5] CYKY=J 4x10
- WL1 —RH1 WS1-SB1 [ wsi-se2 | [ wsi-Rcl | WL1—RC1
UZEMNENI
T 1 (N r T
B Q —FU?? ] O O RCT
RET —797 L L L |
\ 2 FHI=3nF \ NOUZOVE STOP NOUZOVE STOP Kompenzagni rozvades
+3x PNAT 250A ¢G
EXTERNI EXTERNI 15kVar (EF-15/11)
L - J Dmycharna Rozvodna
Elektromé&rovy rozvadée
\lljypra};:oval:M | | 58 Datum: | Zak&zka: Nézev vykresu: €. vykresu: List:
ucho® Milan ml. 2 MPC System, s r.o. J 2l ayé P
ednopdlové schéma
S 28 Pod Nadrazim 297 | 05/202 cov P P928-01.01.201 |,/
Dcuéhlc;ﬁ Milan ~Nd i 262 72 Breznice Stredokluky Rozvad&d RH1
Datum: Podpis: Konto: 2020 160




1 | 2 3 4 5 5 7 8
RH1—1.Pole
L1,L2,L3
L1-FA11
—FAQ1 —FAO1 —FAQ1 —FAO01 —FAOD1 —FAO1 —FAO1 —FAO01
d\ —RM1 a\ —RM2 a\ —RM3 d\ —RM4 ﬁ\ —RS1 a\ VAN a\ —DT1 ﬁ\ -EZS
PL7-C32/3 PLHT-C80/3 PL7-C25/3 PL7-C16/1 PL7-C50/3 PL7-C32/3 PL7-C25/1 PL7-B10/1
—
—FI01 li\\,,\
—ZT1
PF7-40/4/003
e — — - 1 _
—X1-DT1 [} -X1-EZS E]
CYKY—J 5x6 CYKY—J 4x16 CYKY—J 5x2,5 CYKY—J 3x2,5 CYKY—J 5x10 CYKY—J 5x6 CYKY—J 3x4 CYKY—J 3x1,5
WL1-RM1 WL1-RM2 WL1-RM3 WL1-RM4 WL1-RS1 WL1-ZT1 WL1-DT1 WL1-EZS
KT\A

- -
—

]
RMWJ

m ==
| "M

=
| "M

=

o]

RM4

L

]

- -
L

RS

]

] L

rZTWT

]

-
L

N
P

L

o |
]

E/S

Cerpani vygist&né vody Mechanické predcisténi Mikrositovy filtr Davkovaci stanice Rozvadé&¢ stavebni MobilnT stanice SRTP Rozvad&d Zabezpe&ovaci systém
Stévajict Stavajict elektroinstalace provoznt odvodnéni kalu objektu
budovy

\lljypra};:oval:M | | 58 Datum: | Zak&zka: Nézev vykresu: €. vykresu: List:

ucho® Milan ml. 2 MPC System, s r.o. J Zlaua p

| ednopdlové schéma

S 28 @ Pod Nadrazim 297 | 05/202 cov P P928-01.01.201 |,/
Dc vhl e Mil ~Nd 262 72 Breznice Stredokluky Rozvaded RH1

ucho 1nan Datum: Podpis: Konto: 2020 160

ol

Jo" duSevnim iastrictvim WEC. Systorn, & r-o.




1 | 2 3 4 5 5 8
RH1—1.Pole
L1,L2,L3
L1-FA11
L—F150 R . R R
K —FAO1 K —FA02 ﬂ —-FAD3 ﬂ —FAO4
PL7-B10/1 PL7-B10/1 PL7-B10/1 PL7-B10/1
—
—F150 ﬁ,,\
PF7-40/4/003
N50 i
“PEN - T ] - — — —/ —/ /7 - /=
?E%iiiiiii - -
W%iiiiiii - -
i%iiii..iii - -
-X01 -X02 -X03
1[N 1[N 1
Ll
| zZl o ] - e -
CYKY—-J 3x1,5 CYKY—=J 3x1,5 CYKY—J 3x1,5 CYKY-J 3x1,5
WL1-RH1/FAO1 WL1-RH1/FAO2 WL1-RH1/FAQ3 WL1-RH1/FAO4

CYKY-0 3x1,5

et

—

@Tks

3ks

@Ws

CYKY-0 3x1,5

FFfe 4

()

2ks

®2ks

®Ws

2ks 4ks
Osvétlent velina Venkovni osvé&tlen OsvétlenT Venkovni osvétlent Venkovn1 osvétlenT Venkovni osvétlent OsvétlenT . ,
u velina dmychéarny u dmycharny podesty nadrz7 umyvarny Osvétleni WC

RH1/FA01.1  RH1/FA01.2 RH1/FA02.1  RH1/FA02.2 RH1/FA03.1  RH1/FAQ03.2 RH1/FI04.1 RH1/F104.2

\lljypra}‘c]:ov',(i:lI:M_I | 58 Datum: | Zak&zka: Nézev vykresu: €. vykresu: List:
ucno nan mi. MPC System, s r.o. = 2 2

Schvalil: Eb Pod Nedrazim 297 | 0%/2020 cov JednopSlové schéma P928-01.01.201 | 3/
Do Milan ~Nd —— oo 262 72 Breznice Stredokluky Rozvad&d RH1 Konto: 2620 760

e_duSevnim_viastnictvim MPC System, s r.o.




RHT—1.Pole

L1,L2,L3
01 —FATT
—F50  _ - N -
Al I I I
—KM51 I ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, K*FA5W —FAO8 ﬂ —FAQS K —FA10
LC1D18P7 A2 PL7*EB/W PL7*ETE/W PL7*C15/1 PL7*C15/1
18A,230VAC
+LAD4VU
K 2 L3
—FAO5 —FAO6 —FAQ7
% PL7-B16/1 K PL7-B16/1 K PL7-B16/1 —KMO8

7-SCH230/1/25-20

—X05 —HDO1 [ i —HDO2
1 N N[N N|N
CYKY—-J 3x2,5 CYKY-J 3x2,5 CYKY-J 3x2,5 CYKY—J 3x1,5 CYKY-J 3x1,5 CYKY—J 3x2,5 CYKY-J 3x2,5 CYKY—J 5x2,5
WL1-RH1/FA05 WL1-RH1/FA06 WL1-RH1/FAO7 WS2-HDO WS1-HDO WL1-RH1/FAO8 WL1-RH1/FAOS WL1-RH1/FA10
=1 =1 =] i
Y- Yo o R E /‘ RS W o - Z&suvkovy okruh \/D /‘
P¥imotop Primotop PFimotop Ohrev TUV
velin 2000W umyvarna 1000W WC 500W L _ J L _ J 2,2kW, 230V ZBOQ/R/WSA L _ J
Elektromé&rovy rozvadé&g Rozvadé¢ stavebni S Vodarna
elektroinstalace provozni 1,3kW, 230V
budovy
RH1/FI05 RH1/FI06 RH1/FIO7 RH1/FAO8 RH1/FAO9 RH1/FA10
\lljypraﬁoval: Mil | 58 Datum: | Zak&zka: Nézev vykresu: €. vykresu: List:
uchofi Milan ml. 2 MPC System, s r.o. Zlaua p
Schvalil: 2] @ Pod Nadrazim 297 | 05/2020 cov JednopSlové schéma P928—-01.01.201 | 45
: . Nd 262 72 Breznice Stfedokluky Rozvad&d RH1
Duchori Milan Datum: Podpis: Konto: 2020 160

e_duSevnim_viastnictvim MPC System, s r.o.




RHT—1.Pole

L1,L2,L3

L1-FAN

K —-FA11
PL7-C32/3

K —FA12
PL7-C32/3

CYKY—J 5x6
WL1-RH1 /FA11

X

Zasuvkova skFii
Venkovni podesta
400V/32A 2x230V/16A

CYKY—J 5x6
WL1-RH1/FA12

X

Zasuvkova skrin
Venkovni u nadrzi
400V/32A 2x230V/16A

v396 v396
RH1/FA11 RH1/FA12
\lljypra}‘c]:ov',(i:lI:M_I | 58 Datum: | Zak&zka: Nézev vykresu: €. vykresu: List:
ucno nan mi. MPC System, s r.o. = 2 2
Schvalil: é: @ Pod Nadrazim 297 | 0s/2020 St ?jO\I:I . Jednopdlové schéma P928-01.01.201 | 5/5
: . N 262 72 Brezni
uchofi Milan Datum: Podpis: znee cdokiuky RozvadZ RH1 Konto: 2020 160

e_duSevnim_viastnictvim MPC System, s r.o.




RHT—1.Pole

L1,L2,L3
L1-FA11
—QF13 d\ —FA13
GV2MEO6 PL7-B6/1
121,6A
1.6A
+GVAE20
A1
—KM13 &777
LC1DO9P7
9A,230VAC A2
+LAD4VU
- Ismeta 01!~ 0 0 0 0
5|4 6l7]8 310 3
El < 0| 2| <ol €
[CYkY—d 5x1,5] [CYKY—J 3x15] CYKY=0 3x1,5 CYKY—J 3x1,5
[ WLi-RH1/aF13 | [ WS3-RH1/FAI3 | WS1-RH1/FA13 WS2-RH1 /FA13
M e
3~
VA RUC—0—AUT Termostat
22kW/22V,/22A XALDO1 CLIMA MLI 835

Ventilator dmycharny

ZB5AJ3;2x ZENL1111

ZB732;2024748;2043130

Termostat Orbis,

10A, 250V

\

MPC System, s r.o.
Pod N&drazim 297
262 72 Breznice

Datum: | Zak&zka:

05/2020

cov

Stredokluky

Nézev vykresu:
Jednopdlové schéma

Rozvad&® RH1

€. vykresu:
P928—-01.01.201

Konto: 2020 160

List:

6/25

RH1/FA13
Vypracoval: L.
Duchot Milan ml. Ez
Schvali: 54
Duchori Milan Datum: Podpis:

Jo" duSevnim iastrictvim WEC. Systorn, & r-o.




RHT—1.Pole

L1,L2,L3

L1-FAN

-QF14
GV2MEO6

+GVAE20

—KM14 x,,,ﬂj

LC1DOSP7
9A,230VAC

+LAD4VU

1:1,6A
1,6A

d\ —FA14
PL7-B6/1

" | Bimeta

Ventilator velina

ZB5AJ3;2x ZENL1111
ZB732;2024748;2043130

RH1/FA14

Termostat Orbis,

10A, 250V

5|4 6l7]8 310
El < 0| 2| <ol €
[CYkY—d 5x1,5] [CYKY—J 3x15] CYKY=0 3x1,5 CYKY—J 3x1,5
[ woi-rri/art4 | [ wss-Ru1/FAT4 | WS1-RH1/FA14 WS2-RH1/FA14
M e
3~
V2 RUC—0—AUT Termostat
22kW/22V,/22A XALDO1 CLIMA MLI 835

Vypracoval:

. ve O
Duchori Milan ml. 2
b
Schvalil: Ed
Datum:

Duchori Milan

MPC System, s r.o.
Pod N&drazim 297
262 72 Breznice

Podpis:

Datum: | Zak&zka:

05/2020

cov

Stredokluky

Nézev vykresu:
Jednopdlové schéma

Rozvad&® RH1

€. vykresu:
P928—-01.01.201

Konto: 2020 160

List:

7/25

Jo" duSevnim iastrictvim WEC. Systorn, & r-o.




RHT—1.Pole

L1,L2,L3
L1—FAT] -
d\fFAOW —FAT1 —KAO1  —KAO02
PL7-C2/1 PL7-C2/1
+ZP—IHK

Automaticky Porucha  jistént

2x DRIKIT 230VAC 2€0 LD/PB
—KMO1 2x RIM 3 110/230VAC
LC1DOgP7
9A,230VAC

+LADN22
+LAD4VU

" 7L S
=X1
1
) = & SIGNALY POVELY
SRTP SRTP
CYKY—J 3x1,5
WLT-YV1
’7(\1
‘ < 25 2o ‘
‘ & 25 g% ‘
& 38 &
= | N |
o 2 8
I
(o]
yvs === = — — — —
230V
Solenoidovy ventil
\(\/" stahovani plovoucich
—r nec¢istot v DN1
\lljypra};:oval:M | | 58 Datum: | Zak&zka: Nézev vykresu: €. vykresu: List:
ucho® Milan ml. 2 MPC System, s r.o. 2l ayé P
Schvailil: 2f @ Pod Nedrazim 297 | 05/2020 cov Jednopdlové schéma P928—-01.01.201 | /5
: . ~Nd 262 72 Breznice Stredokluk Rozvad&d RH1
Duchori Milan Datum: Podpis: Y Konto: 2020 160

Jo" duSevnim iastrictvim WEC. Systorn, & r-o.




RHT—1.Pole

L1,L2,L3
L1—FAT] -
d\fFAOW —FAT1 —KAO1  —KAO02
PL7-C2/1 PL7-C2/1
+ZP—IHK

Automaticky Porucha  jistént

2x DRIKIT 230VAC 2€0 LD/PB
—KMO1 2x RIM 3 110/230VAC
LC1DOgP7
9A,230VAC

+LADN22
+LAD4VU

" 7L S
=X1
1
) = & SIGNALY POVELY
SRTP SRTP
CYKY—J 3x1,5
WLT-YV2
’7(\1
‘ < 25 2o ‘
‘ & 25 g% ‘
& 38 &
= | N |
o 2 8
I
(o]
vz === = — — — —
230V
Solenoidovy ventil
\(\/2 stahovani plovoucich
— & necistot v DN2
\lljypra};:oval:M | | 58 Datum: | Zak&zka: Nézev vykresu: €. vykresu: List:
ucho® Milan ml. 2 MPC System, s r.o. 2l ayé P
Schvailil: 2f @ Pod Nedrazim 297 | 05/2020 cov Jednopdlové schéma P928—-01.01.201 | 45
: . ~Nd 262 72 Breznice Stredokluk Rozvad&d RH1
Duchori Milan Datum: Podpis: Y Konto: 2020 160

Jo" duSevnim iastrictvim WEC. Systorn, & r-o.




RHT—1.Pole

L1,L2,L3

L1-FAN

—QFO1
GV2MEO8
2,5:4A
3,8A
+GVAE20

—KMO1
LC1DO9P7
9A,230VAC
+LADN22
+LAD4VU

1r o1-g0 | OX0!
StrojnT dodavka

SIGNALY
SRTP

POVELY
SRTP

*—

—FA11
PL7-C2/1

—-KAO1  —KAO2

anf

Automaticky Porucha mot.

—KAQ3

Porucha bimetal

4x DRIKIT 230VAC 2CO LD/PB
4x RIM 3 110/230VAC

—KAO4

Porucha vihkosti

M1

[ omv—J 415 | [CYKY=0 2x1,5] [ TCePKprL

E 13408 |

[CYKy—=J 7x1,5]

[ wo-wmn ][ wse-wmt ||

ws3-M1 |

[ wsi-m1 |

Zapojeni subkabelu zkontrolovat dle skuteZnosti !!!

M1

0,75kW/400V/3,8A
Recirkula¢ni &erpadlo DN1

BOBQ—-S01—BKBA4—GSEQTAF+NW1A20—10-0,75kW

Porucha ®

Duchori Milan

Podpis:

Kon@:

2020 160

\lljypraﬁoval: Mil | 58 Datum: | Zak&zka: Nézev vykresu: €. vykresu: List:
ucho® Milan ml. MPC System, s r.o. Zlaua P
— = Pod Nedratim 207 | so/20m cov Jednopdlové schéma P928-01.01.201 |4/
Schvalil: N 262 72 Breznice Stredokluky Rozvad&& RH1

Datum:




RHT—1.Pole

L1,L2,L3

L1-FAN

—QFO1
GV2MEO8
2,5:4A
3,8A
+GVAE20

—KMO1
LC1DO9P7
9A,230VAC
+LADN22
+LAD4VU

1r o1-g0 | OX0!
StrojnT dodavka

SIGNALY
SRTP

POVELY
SRTP

*—

—FA11
PL7-C2/1

—-KAO1  —KAO2

anf

Automaticky Porucha mot.

—KAQ3

Porucha bimetal

4x DRIKIT 230VAC 2CO LD/PB
4x RIM 3 110/230VAC

—KAO4

Porucha vihkosti

M2

[ omv—J 415 | [CYKY=0 2x1,5] [ TCEPKPFLE 1x4x08

\

[ wor-m2 [ ws2—M2 | [ ws3-M2

|

l

ws1-mM2_ |

Zapojeni subkabelu zkontrolovat dle skuteZnosti !!!

M2

0,75kW/400V/3,8A
Recirkula¢ni &erpadlo DN2

BOBQ—-S01—BKBA4—GSEQTAF+NW1A20—10-0,75kW

Duchori Milan

Datum:

Podpis:

Kon@:

2020 160

\lljypra}‘c]:ov',(i:lI:M_I | 58 Datum: | Zak&zka: Nézev vykresu: €. vykresu: List:
ucno nan mi. MPC System, s r.o. = 2 2

— = Pod Nedratim 207 | so/20m cov Jednopdlové schéma P928-01.01.201 |,/
Schvalil: N 262 72 Breznice Stredokluky Rozvad&& RH1




RHT—1.Pole

L1,L2,L3

L1-FAN

f& —QFO1
GV2ME10
4:6,3A

4,45A
+GVAE20

—KMO1
LC1DO9P7
9A,230VAC
+LADN22
+LAD4VU

NIV 101/A —GX0f
StrojnT dodavka

SIGNALY
SRTP

*—

—FA11
PL7-C2/1

—-KAO1  —KAO2

anf

Automaticky Porucha mot.

—KAQ3

Porucha PTC+vihkost

3x DRIKIT 230VAC 2CO LD/PB
3x RIM 3 110/230VAC

M3

[ woi-m3 |

Zapojeni subkabelu zkontrolovat dle skuteZnosti !!!

M3

3,7kW/400V/4,45A
Ponorné michadlo
WILO EMU TR50-2.30-6/8

WS1-M3

- ]

Porucha ®

\lljypraﬁoval: Mil | 58 Datum: | Zak&zka: Nézev vykresu: €. vykresu: List:
uchori Milan ml. 2 MPC System, s r.o. PP z

. 28 Pod Nadrazim 207 | 05/202 cov Jednopslové schéma P928—01.01.201
Schvalil: . & d 262 72 Breznice Stredokluky Rozvad&& RH1 /E
Duchori Milan Datum: Podpis: Konto: 2020 160

o dok Je_duSevnim_viastnictvim MPC_System, 5 r.0-




1 | 2 4 5 5 7 8
RHT—1.Pole
L1,L2,L3
L1-FA11 R
f& —QFO01 —FAT1 —-KAD1  —KAO2
GV2ME16 PL7-C2/1
9:14A
9,1A
+GVAE20 D D
Automaticky Porucha mot.
2x DRIKIT 230VAC 2¢O LD/PB
—KMO1 2x RIM 3 110/230VAC
LC1D12P7
12A,230VAC
+LADN22
+LAD4VU
PE
— -
X I I
112]3
o S 1 SIGNALY POVELY
SRTP SRTP
CYKY-J 4x2,5 CYKY=J 7x1,5
WL1—M4 WS1-M4
’7(\1 — M
| »—‘
| |
L . ]
3,7kW/400V/9,1A
Ponorné &erpadlo v JW &.1
M4 TWI 6.18-07-C
\lljypra};:oval:M | | 58 Datum: | Zak&zka: Nézev vykresu: €. vykresu: List:
uchori Milan ml. 2 MPC System, s r.o. 2l ayé P
Schvail 2t ) pod Nedratim 207 | w5/ cov Jednopslové schéma P928-01.01.201 |1/
chvalil: N 262 72 Breznice Stredokluky Rozvad&& RH1

Duchori Milan

Datum:

Podpis:

Konto: 2020 160




RHT—1.Pole

L1,L2,L3

L1-FAN

—QF01
GV2ME16
9:14A
9,1A
+GVAE20

—KMO1
LC1D12P7
12A,230VAC
+LADN22
+LAD4VU

SIGNALY

SRTP

—FA11
PL7-C2/1

—-KAO1  —KAO2

anf

Automaticky Porucha mot.

2x DRIKIT 230VAC 2CO LD/PB
2x RIM 3 110/230VAC

3,7kW/400V/9,1A
Ponorné cerpadlo v JW ¢&.2

M5 TWI 6.18-07-C

Porucha ®

Vypracoval: e
Duchori Milan ml. Eb
Schvalil: Ed

Duchori Milan

Datum:

Podpis:

MPC System, s r.o.
Pod N&drazim 297
262 72 Breznice

Datum:

05/2020

Zakézka:

Stredokluky

cov

Nézev vykresu:
Jednopdlové schéma

Rozvad&® RH1

€. vykresu:

P928-01.01.201

Kon@:

2020 160

List:

14/25




RHT1—2.Pole

L1,L2,L3 NSGAFOU 1x35
L1-FA11

—FAO1

-V02
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ES PROHLASENI O SHODE

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Vydané podle Zakona ¢. 90/2016 Sb. o technickych
pozadavcich na vyrobky v platném znéni.

Vyrobce / Produzer:

MPC System, spole¢nost s r.o.

Pod Nadrazim 297, 262 72 B¥eznice
Ceska republika / Czech Republic
1CO: 40755517

Prohladujeme na svou vyluénou odpovédnost, Ze
nize uvedeny vyrobek spliiuje pozadavky
technickych predpisii, Ze vyrobek je za podminek
nami uréeného pouziti bezpedny a ze jsme piijali
veskera opatieni, kterymi zabezpedujeme shodu
vSech vyrobkii nize uvedeného typu uvadénych na
trh s technickou dokumentaci a ze

Vyrobek:

NN rozvadé¢ ureny pro instalaci do mist
nepfistupnych laické obsluze a k jisténi elektrickych
vedeni

Typ / Type: RTI13-R650-J160
Oznacdeni / Sign.: RH1
Vyrobni ¢islo / Serial number: 096/20

Je ve shodé s nasledujicimi normami:
CSN EN 61439-1 ed.2:12 véetné zmén

a nasledujicimi nafizenimi vlidy, ve znéni
pozdéjich predpisi a ¢islu EU smérnice:

NV 118/2016 Sb. v platném znéni
NV 481/2012 Sb. v platném znéni
NV 117/2016 Sb. v platném znéni

Posuzovani shody bylo provedeno postupem podle
Zéakona €. 90/2016 Sb. v platném znéni.

Nedilnou sou¢asti dokumentace je navod pro
dopravu, skladovani, instalaci, obsluhu a Gdrzbu
NN rozvadééii.

Posledni dvojéisli roku, v némz bylo ozna¢eni CE
na vyrobek umisténo: 20

Published according to Act no.: 90/2016 Collection
of laws about technical requirements for products as
amended.

We declare under our own responsibility that
the product below conforms to the requirements
of technical regulations, that the product is safe under
the conditions of our intended use and that we have
taken all measures to ensure the conformity of all our
products of the type listed below, we put on the
market, with the technical documentation and that:

Product:
Low-voltage switchgear is designed for installation in
places not accessible to general public and for
protection of electric lines

Conforms to the following standards:
EN 61439-1ed.2:12 including amendments

and to the following government regulation,
additional amendments and EU directives:

NV 118/2016 Sb. as amended
NV 481/2012 Sb. as amended
NV 117/2016 Sb. as amended

Conformity assessment procedure was performed
according to Act no.: 90/2016 Collection of laws as

amended.

An integral part of the documentation is the
instruction for transportation, storage, installation,
operation and maintenance of LV switchgear.

Last two digits of the year in which the CE mark
was placed on the product: 20

Misto a datum vydani / Place and date of issue
Breznice, 26.6.2020

nék Cerny
5ti / represenpafive

F-019



Protokol o kusovém ovéreni rozvadéce (kusové zkousce)

dle EN 61439-1 ed.2:12, €l. 11
Ev. &islo: 096/20

Cislo zakizky I — 2020160

Zikagnik _ 7 AQUA STYL spol. s.ro.

Projekt ! _ ~ COV Stredokluky

Vyrobni I‘lsfu - _ U - - 096/20

Vyrobek N - Rozvadec -

Oznadeni E(,M,viqe& . | RH1 Typ RT] 3- R650 J|60
Typ skFiné RJTTAL VX

Cislo dokumentace | PO28-01.01P | Schémazapojenit. | P928-01.01.301

I 3NPE 400V~50Hz TN-C-S

Napétovi soustava , !
Jmenovité napéti

- hlavni obvedy | 400VAC
- Fidici a signalizatni obvody - - 230VAC 24VDC o
Jmenovity proud o ) * - S __1624 S
Hmotnost ~cca2s0 kg
N
Cislo | Typ testu | E :1243'9 1 Kategorie | Vysledek ‘ Zkousel
‘ 1 LI 5400 ,
1 \Y : 1LII | Stupeii ochrany skiiné (kryti) x] Vyhovél Jifi Vosicky
| ; | |
i | [ L] Nevyhovel
S ! (| R - i S
| ‘ } Vy
2 | vk 1L Vzdugné vzdalenosti a povrchové cesty x yhovel | Jifi Vosicky
| | - L Newhowd |
_ | i ;
' . | Ochrana pred Grazem elektrickym proudem b Wyhayl R
3 | VZK | 1L.IV : : . . Jifi Vosicky
{ a integrita ochrannych obvodu O Nevyhovel
‘ | [x] Vyhovel
L Vv : 1LV | Vestavéni spinacich pfistrojii a soucasti | 1 Ji¥i Vosicky
i ! ] Nevyhovel
i _ | Vyhovél ) _
5 V/IZK 11L.VI  Vnitini elektrické spinaci obvody a spoje Jifi Vosicky
| - L) Nevyhova
‘ | [ Vyhovél
6 | Vv S B 04 | Svorky pro vnégjsi vodice Jifi VoSicky
| f g Nevyhovc] ;
- . | s s - b omes b B oy i
| (x] Vyhovel
‘ \
7 K |1 Mechanicka funkce | ] Nevyhovél Jifi Vosicky
[ ‘ OJ Nevyzaduje
‘ | , 1890 V AC
| ' Vyhovel |
8 ZK IIX | Dielektrické vlastnosti e Jifi Vosicky
| [J  Nevyhoveél
| |
' ‘ i Neaplikovatelné i
‘ | Vyhovél ‘
9 | ZK 11.X Zapojeni, pracovni charakteristiky a funkce ‘ Jifi Vosicky
| O Nevyhovéi ‘

Vyrobek byl nodroben kusovému ov&eni v rozsahu uvedeném v CSN EN 61439-1 ed.2 (( SN EN 61439-2 ed. 2)

Vysvérlivky: © Pouzité méici pristroje: ~ PROFITEST 01008, v.¢. M53106071, KL & PROFIT112
V = vizuglni kontrola (Model - kalibra¢ni list) GPI-825, v.&. EM823467, KL & 1709/12

ZK = test s mechanickym nebo |

elektrickym zkuSebnim zaFizenim - . B

Datum:  26.6.2020 Potvrzeni vyroboe: INZENYRSKE A DODAVATELSKE

5: slisY @ 7
\jf‘ :I”,f N DIC CZ407558# Vosicky
- 262 72 BREZNICE, Pod Nédradim 267 [

rev.: 01/2015

Ptiloha ¢. 3 k "Technické dokumentaci typové fady Raxy”
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1 Titulni strana P928-01.02P 1
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5
4
3
2 | Vydani dodavatelské dokumentace 07/08/2020 | Zika / Duchofi ml.
1 | Vydani zkudebni dokumentace 03/08/2020 | Zika / Duchofi ml.
0 | Vydani vyrobni dokumentace 08/06/2020 | Zika / Duchori ml.
Revize | Popis Datum Vydal / Schvalil
" 1O 9001
MPC System, spole¢nost s r.0.
Michelska 18/12a EC
140 00 Praha 4 - Michle certified
VYPRACOVAL | Roman Zika ‘ T. KONTROLA ‘ Duchon Milan ml. | REDITEL Ing. Jifi Dostal
OBJEDNATEL | AQUA - STYL spol. sr.o. DATUM 08/2020
AKCE:
. CISLO ZAKAZKY 2020 160
COV StredOkI U ky STUPEX Dodavatelska
UPEN
dokumentace
POCET LISTU 48
ARCHIVNI
&isLo P928-01.02P
NAZEV: ]
Rozvadeéec DT1 cisLo PaRE

Tato dokumentace véetné vSech priloh (s vyjimkou dat poskytnutych objednatelem) je dusevnim vlastnictvim MPC System, spol. s r.o.. Objed-
natel této dokumentace je opravnén ji vyuzit k acelum vyplyvajicim z uzaviené smlouvy bez jakéhokoliv omezeni. Jiné osoby (jak fyzické, tak
pravnické) nejsou bez predchoziho vyslovného souhlasu objednatele opravnény tuto dokumentaci ani jeji ¢asti jakkoli vyuZivat, kopirovat (ani
Jjinym zpusobem rozmnoZovat) nebo zpristupnit dal$im osobam.

F-023_Titulni strana dokumentace © MPC System, spol. s r.o., 14.3.2019



Oznaceni projektu COV Stiedokluky
Oznaceni rozvadécu DT1
Vyrobni typ MPC RT13-R650-J16
Pocet poli 1

Déleni po polich Ne
Rozméry skiin€ (§ x v x h) [mm] 1000 x 2200 x 500
Typ skiiné Rittal VX
Stupeni ochrany (vnéj8i/vnitini) IP 54/00
Barva Seda (RAL 7035)

Misto piipojeni — piivody / vyvody

Dolem / Dolem

Vyrobeno dle norem

CSN EN 61439-1(2) ed.2

Provozni podminky

Nepristupno laické obsluze

Ochrana pted nebezpecnym
dotykem

IEC 60364-4-41

Ttida ochrany zatizeni

Provedeni (vnitini / venkovni)

Vnitini

Napét'ova soustava

3NPE~50Hz 230V TN-S

Zkratovy proud — efektivni hodnota

10 kA
Icc
Jmenovity proud In 16A
Jmenovité napéti Un 230VAC
24VDC
Pfistroj na ptivodu Jistic
Zpusob znaceni vnitinich spoju Cilové

Typ znaceni vSech vnitinich spoji
do 6 mm2

SlimFix yellow Weidmiiller (mimo silové ¢asti)

Typ znaceni v§ech vnitinich spojl
od 10 mm2

Neznacdit

Typ znaceni kabelti

T40 1601 ELDING

Funk¢ni znaéeni piistroju

Dvojité Zluté samolepici
(na p¥istroji a na MP)

Stitky pristrojové
(tisténé / gravirované)

Tisténé bilé Weidmiiller

Vystrazné symboly

Blesk
Vypracoval Roman Zika Datum 28.05.2020 Nazev Technicka specifikace projektu / rozvadéce
Schvali Milan Duchoii ml. Konto 2020 160 Akee GOV Stredokluky
C
b List
MPC System, spol. s r.o. a
Michelska 18/12a Zmény
140 00 Praha 4 - Michle
WWW.mpc.cz .
— P928-01.02.100 1
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Ex prostiedi Ne

Typ vodice HO7V-K, CYA
Min. prufez ovladaciho vodice 0.5mm?2
Min. prifez silového vodice 1.5mm2

Barevné znaceni pfipojnic - holych L1, L2, L3 PFicné ¢erné pruhy s oranz. podkladem
vodic N Svétle modrd paska
PE Zelenozluta paska + Stitek PE
PEN Zelenozluta paska + Stitek PEN
Barevné znaceni silovych L1, L2, L3 Cerna
izolovanych vodicu N Svétle modra
PE ZelenoZluta
PEN ZelenoZluta
Barevné znaceni ovladacich L - 230VAC (pfed oddél.traf.) |Cerna
izolovanych vodict N -230VAC (pfed oddél.traf.) |Svétle modra
L - 230VAC (za oddél.traf.) Hnéda
N -230VAC (za oddél.traf.) Hnéda
L-24 VAC
N - 24 VAC
+110 VDC
-110 vDC
+24 VDC Ruda
-24VDC Tmavé modra

Rele DI 230VAC (L)

Rele DI OVAC (N)

Digitalni signal PLC

Bl=Zluta; BO=bila

Analogovy signal

Al=fialova; AO=Sed3

Tepl.Cidlo termistoru

Mérici trafo

Pfed hl. vypinaem
400/230 VAC

Oranzova (silové vodice do koryta)

Externi 230 VAC

Externi 24 V

Zemnici vodi¢

ZelenoZluta

Hmotnost rozvadéce

Cca 200 kg

Zapojeni dle schéma

vedeni vodi¢t mimo silovych musi odpovidat symbolim ve schématu
anormé IEC 60617 DB

Vypracoval Roman Zika Datum 28.05.2020 Nazev Technicka specifikace projektu / rozvadéce
Schvali Milan Duchoii ml. Konto 2020 160 Akee GOV Stredokluky
C
b List
MPC System, spol. s r.o. a
Michelska 18/12a Zmény
140 00 Praha 4 - Michle
WWW.mpc.cz .
—" P928-01.02.100 2

F-024_Technicka specifikace projektu / rozvadéce

20191002




P928-01.02.000

Cov stiedokluky DT1
SPECIFIKACE PRISTROJU

p.C. OZNACENI NAZEV TYP KOD VYROBKU MNOZSTVI VYROBCE

1 VX Rozvadéc 1000x2000x500 s MP, RAL7035 8005000 1 ks |Rittal Czech s.r.o.

2 pro: ... ™ VX Podstavec 5xV 1000x200mm, RAL 9005 8640024 1 bal |Rittal Czech s.r.o.

3 |pro: .. VX Bocnice podstavce 500x200mm, RAL 9005 8640042 1 bal |Rittal Czechs.r.o.

4 |pro: .. VX Bocnice pro 2000x500mm RAL7035 2ks 8105245 1 bal |Rittal Czech s.r.o.

5 |pro: ..M VX chassis 23x64, VX $h 500mm, bal=4ks 8617120 1 bal |Rittal Czech s.r.o.

6 |pro: ..M Pfepravni oka pro skiiné, 4ks 4568000 1 bal |Rittal Czech s.r.o.

7 |IN,N1 Mustek rozbocovaci CS-N15 OEZ:35903 2 ks |OEZs.r.o.

8 |[PE Mustek rozbocovaci CS-PE15 OEZ:35906 1 ks |OEZs.r.o.

9 [FAO1-(PLC,0OUT, GS), FA02-GS Jisti¢ PL7-C6/1 262701 2 ks |Eaton Elektrotechnika s.r.o.
10 ([FAO01-ZS Jisti¢ PL7-C10/1 262702 1 ks |Eaton Elektrotechnika s.r.o.
11 |FAO01-DT Jisti¢ PL7-C16/1 262704 1 ks |Eaton Elektrotechnika s.r.o.
12 |FV01, FV04 Svodi¢ prepéti SLP-275 V/1S+1 A02491 2 ks |SALTEK s.r.o.

13 |LV01-04 Razova tlumivka RTO-16 A01432 4 ks |SALTEK s.r.o.

14 |FV02 Ochrana prepétova DA-275 DF10 S A05720 1 ks [SALTEK s.r.o.

15 |FV03 Ochrana pfepétova DA-275 DF6 S A05718 1 ks |SALTEK s.r.o.

16 |ZS01 Zasuvka na listu s clonkami a kolikem, Z-SD230-BS 266876 1 ks |Eaton Elektrotechnika s.r.o.
17 (TRO1 Transformator RJN 800 230/230V 800VA RJN 800 230/230V 1 ks |SVED, elektrotechnické druZst
18 (GPO1 Graficky panel LCD 10" TFT Barevny displ MT8102iE 1 ks |WEINTEK

19 |AKO01, AKO2 Ethernet switch s 8 x 10/100 Base-TX porty IES-180-L 2 ks |TECON

20 |LTO1 Router bezdratovy RUT955 4G/LTE WLAN Dual SIM, Teltonika GES08805408 1 ks |Teltonika

21 |pro: .. 1 Din rail kit 088-00267 1 ks |Teltonika

22 |pro: .. 1 Compact din rail kit 088-00257 1 ks |Teltonika

23 |AGO1-x; -AG07-x Prevodnik analogovy procesorovy APP0O3 9 ks |MERCOS pfistroje s.r.o.

24 |pro: .. D PATCH CABLE, CAT.5E, U-UTP, GREY COLOR, 1m DK-1512-010 3 ks |DIGITUS

25 |pro: ... 1 PATCH CABLE, CAT.5E, U-UTP, GREY COLOR, 3m DK-1512-020 1 ks |DIGITUS

26 |FU.4; FU.8, FU.GP, FU.AK, FU.0OB Svorka pojistkova WAGO sSeda 281-656 8 ks |WAGO-Elektro spol. s r.o.
27 |pro: .. T Drzék pojistky Wago 24VDC 281-512/281-501 8 ks |WAGO-Elektro spol. s r.o.
28 |pro: .. D Bocnice koncova Wago 3edd 281-334 1 ks |WAGO-Elektro spol. s r.o.
29 |pro: .. M Pojistka sklenéna 5X20 F 2A CF520220 8 ks |ENIKA, spol.sr.o.

30 |KAO1-x; KAO3-x Relé 24V AC/DC+patice- pruzinové svorky (10 ks) RSL1PRBU 26 ks [Schneider Electric CZ, s.r. o.
31 |[pro: .. T Sbérnicova propojka 20 polQ RSLZ2 2 ks [Schneider Electric CZ,s. r. o.
32 [Xux Svorka fadova WT 4 - Seda 58.504.0055.0 1 ks [Wieland

33 |Xux Svorka radova WT 4 - sv. modra 58.504.0055.6 1 ks |Wieland

34 [Xux Svorka fadovd WT 4 - PE 58.504.9055.0 1 ks [Wieland

35 |[pro: .. 1 Bocnice koncova AP WT 2,5-10 07.313.2555.0 1 ks |Wieland

36 [Xx Svorka fadovd Wago TOPJOB S 2|-DG-KI 1,5QMM seda 2001-1201 123 ks |WAGO-Elektro spol. sr.o.
37 |2L+ Svorka radova Wago TOPJOB S 2I-DG-KI 1,5QMM cerven 2001-1203 5 ks |WAGO-Elektro spol. sr.o.
38 [2LO, XN-x Svorka fadovd Wago TOPJOB S 2|-DG-KI 1,5QMM modra 2001-1204 10 ks |WAGO-Elektro spol. s r.o.
39 |[pro: .. 1 Koncova prepazka 2002-1291 37 ks |WAGO-Elektro spol. s r.o.
40 |pro: .. Propojka Wago 5-pol 2001-405 1 ks |WAGO-Elektro spol. s r.o.
41 |pro: .. D Propojka Wago 10-pdl 2001-410 1 ks |WAGO-Elektro spol. s r.o.
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Cov stiedokluky P928-01.02.000 DT1

SPECIFIKACE PRISTROJU
p.C. OZNACENI NAZEV TYP KOD VYROBKU MNOZSTVI VYROBCE
42 |pro: .. 1 Zarazka Wago koncova 249-116 31 ks |WAGO-Elektro spol. s r.o.
43 |pro: .. D Zarazka Wago koncova 249-117 51 ks |WAGO-Elektro spol. s r.o.
44 |pro: ... 1 Drzak popisu Wago 209-112 51 ks |WAGO-Elektro spol. s r.o.
45 |pro: .. T Kryt popisu Wago 209-114 51 ks |WAGO-Elektro spol. s r.o.
46 SIMATIC S7-1200, CPU 1214C, COMPACT CPU, DC/DC/DC, 6ES7214-1AG40-0XB0O 1 ks |Siemenss.r.o.
47 SIMATIC S7-1200, Digital input SM 1221, 16 DI, 24 V DC, Sink/Source 6ES7221-1BH32-0XB0O 4 ks |Siemenss.r.o.
48 SIMATIC S7-1200, Digital I/0 SM 1223, 16 DI/16 DO, 16 DI 24 V DC, Sink/Source, 16 DO, transisto6ES7223-1BL32-0XB0 2 ks |Siemens s.r.o.
49 SIMATIC S7-1200, Analog input, SM 1231, 8 Al, +/-10V, +/-5V, +/-2.5V, or 0-20 mA/4-20 mA, 1216ES7231-4HF32-0XBO 1 ks |Siemenss.r.o.
50 SIMATIC S7-1200, Analog output, SM 1232, 4 AO, +/-10 V, 14-bit resolution, or 0-20 mA/4-20 mA6ES7232-4HD32-0XB0 1 ks |Siemenss.r.o.
51 |GSO01 UPS modul s integrovanym zdrojem 230VAC/ 24VDC 5A 787-1675 1 ks |WAGO-Elektro spol. s r.o.
52 |[GB01;02 Akumulétor CSB 12V/ 20Ah GP12200 102785 2 ks |MICRONIX s.r.o.
53 Drzak akumulator( 2x 12V/20Ah Dle vykresu 1 ks |KOVO Vésins.r.o.
54 |FUO1-BAT Odpinac pojistkovy OPVP10-2 OEZ:41014 1 ks |OEZs.r.o.
55 |pro: .. D Pojistka valcovd PVA10 6A gG OEZ:40750 2 ks |OEZs.r.o.
56 |FAO1-x Jisti¢ PL7-C2/1 262699 3 ks |Eaton Elektrotechnika s.r.o.
57 Modul MCZ OVP CL 24VDC 0,5A 8448920000 6 ks |Weidmdiiller, s.r.o.
58 Modul MCZ OVP SL 24VUC 1,25A 8448970000 30 ks |Weidmdiiller, s.r.o.
59 Boéni kryt AP MCZ1.5 8389030000 12 ks |Weidmdiiller, s.r.o.
60 Lista profilova 2068 L 2M FS 1119648 1 m |OBO BETTERMANNSs. r. 0.
61 Lista nulovéd 10mm?2 1K020014-- 3 ks |Schrack Technik spol. s r.o.
62 Vyvodka kabelova V-TEC VM20+ LGR 2022766 1 ks |[OBO BETTERMANNSs.r. 0.
63 |PRIBAL Digitus CAT 5e Desktop Patch Panel, 8 port(i 8x RJ45 plné stinéné konektory DN-10001 329156 1 ks |SWSa.s.
64 |PRIBAL GEMBIRD NCAC-2F5E-01 Gembird zasuvka kat. 5e STP 2xRJ45 na omitku, bild, stinéna 3641243 1 ks [SWSa.s.
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[Tento dokumes dus as
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O 1 4 Plio] or T -x1zor b2 [-A1.2] Dmychadlo lapak pisku — Porucha
10, 2 3
1PE 5 Lﬂ 1] o | -x1200 b3 [-a1.2] Vodadrna — Chod
= MCZ OVP SL 24VDC 0,5A
—FVO6—RM2
1 1 4 P 2] o | -xi30i b4 [-A1.2] Vod@rna — Porucha
2 3
PE 5
= MCZ OVP SL 24VDC 0,5A
prqIf]:ovoI:M | | 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
uchofi Milan ml. 2 MPC System, s r.o. 5 z -
— Eb Pod Nedrezim 209 | os/2020 cov Obvodové schéma zapojeni P928—01.02.101 o
: . N9 262 72 Breznice Stredokluk Rozvad&e DT1
Duchofi Milan Datum: Podpis: Y Konto: 2020 160

[Tents dokument e dugevnim viastmictvim MPC.System, s r.o.




1 2 | 3 | 4 5 6 7 8
~RM3 +DT1
RM3 210
Mikrositovy filtr oL+ FU.6
(24v0C)
—RM3
—FVO1—RM3
! 1 4
2 2 3 P i3] o | -xi30i b5 [-A1.2] Chod motoru &.1
L FE 5
X1 = MCZ OVP SL 24VDC 0,5A
93 | 21 ! ~FV02—-RM3
94 | 22 {2 3 1 4 P 14] o | -x1301 b6 [-A1.2] Chod motoru &.2
95 | 23 ﬂ 4 2 3
96 | 24 L FE 5 Lﬂ 15 o [ -x1301 b7 [-A1.2] Chod motoru &.3
97 | 25 n = MCZ OVP SL 24VDC 0,5A
98 | 26 ~FVO3-RM3
Signaly SRTP 99 | 27 u | = 1 4 P o] o ] —xtodi a0 [-A1.3] Havarijn? MAX hladina
100 | 28 g 2 3
104 | 29 ﬂ WS1—-RM3 ~\ L FE 5 Lﬂ 1 [ o [ -x1001 a1 [-A1.3] SdruZend porucha
105 | 30 TCEPKPFLE 3x4x0,8 ‘L = MCZ OVP SL 24VDC 0,5A
106 | 31 —FV04—RM3
107 | 32 z z 1 4 P 2] o [ —xto0i a2 [-a1.3] Kryt filtru
2 3
1 PE 5
= MCZ OVP SL 24VDC 0,5A
8 —FVO5—RM3 —KAO1—RM3
s 1 4 11 A2(=)
3 2 3 14 _/ I:iAW(Jr) K 2 | DO | —-X12:DQ a.2 |*A1.6| Rezervni po\/e\
PE 5 RELE 1CO 24VDC [RSL1PRBU]
= MCZ OVP SL 24VDC 0,5A
pracoval: 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
uch.oh Milan ml. %b g:::::tr:;msz;; - cov Obvodové schéma zapojent P928-01.02.101 | s
fﬂéﬂ'@h Milan ~Nd i 262 72 Breznice St¥edokluky Rozvad&g DT1
Datum: Podpis: Konto: 2020 160

[Tents dokument e dugevnim viastmictvim MPC.System, s r.o.




—RM4 +DT1

RM4 2L0
DavkovacT stanice 2L+ FU.6
(str. 1/2) (24v00)
—RM4
—FVO1-RM4
! 1 4
2 2 3 P 3] or [ -xtoi a3 [-A1.3] Porucha dévkovaciho &erpadla &.1
[ FE 5
= MCZ OVP SL 20VDC 0,5A
—FV02-RM4
3 1 4 P+ or ] -x11:01 a4 [-A1.3] Porucha davkovactho &erpadia &.2
4 2 3
L FE 5 Lﬂ 5 [ o [ -x11:01 0.5 [-A1.3] Prusak nédrze
= MCZ OVP SL 24VDC 0,5
~FV03-RM4
2 1 4 P s [ or [ -xitdi 06 [-A1.3] Provozni MIN hladina
Signdaly SRTP O 3
PE 5 LH 7] or [ 11107 [-a1.3] Havarijn MIN hladina

Nutnd dojasnit

P = MCZ OVP SL 24VDC 0,5A
na misté

| WS1-RM4

TCEPKPFLE 3x4x0,8 T —FVO4—RM4 —ACOT —RM4
z 2 3 2 [+IN ouT+| 8 M o Ja] —x10a o+ [-a18] Hladina v nadri
8 1 4 1 |com out-| 7 —Analogové hodnota
PE 5 6 |+19v L’I o JAG) ] -x10a o- [-a18] Spole&ny pdl vstupd
= MCZ OVP CL 24VAC 0,5A u+[ 1
u-[ 10
| APPO3
—FVO5—RM4 —AGO2—-RM4
9 2 3 8 Jour+ +N[ 2 {d o Jro)] —x12:40 0 [-a19] ZadanT poZadované davky
‘o 1 4 7 |out— com| 1 —Davkovaci &erpadlo &.1
PE 5 +1ov| 6 LK o [ao()[ —x12:40 oM [-A1.9] Spolegny pdl vstupt
= MCZ OVP CL 24VAC 0,5A u+[ 1
u-[ 10
APPO3
—FV08—RM4 —AGO3—RM4
" 2 3 8 Jout+ +IN[ 2 i€ 1 Jro)] —x1240 1 [-a19] Zadani pozadované davky
12 1 4 7 |out- com| 1 —Déavkovaci &erpadlo &.1
PE 5 +19v| 6 LK 1 Jao()] -x12:40 1M [ -A1.9] Spole&ny pdl vstupl
= MCZ OVP CL 24VAC 05A u+[ 1
u-[ 10
APPO3
prcll'c]:ovql:'\/l.I | 59 Datum: | Zakazka: Nazev vykresu: C. vykresu: List:
uchofi Milan ml. £ MPC System, s r.o. g a fanT
— 25 Pod Nedratin 207 | o5/ cov Obvodové schéma zapojent P928-01.02.101 | 45
D° vhl'h Mil Ng 262 72 Breznice Stredokluky Rozvad&& DT1
ucho Han Datum: Podpis: Konto: 2020 160

[Tents dokument e dugevnim viastmictvim MPC.System, s r.o.




Te

1 2 3 4 5 0 7 8
—RM4 +DT1
RM4 20
Davkovaci stanice oL+ FU.6
(stt. 2/2) (24v00)
—RM4
—FVO7—RM4 —KAO1—RM4
! 1 4 11 [ I:iAz(—)
2 2 3 14 |/ AT(+) {€ 3 ] po [ —x12:00 0.3 [-A1.6] Povolen chodu ddvkovactho erpadia &.1
1PE 5 RELE 1CO 24VDC [RSL1PRBU]
M1X2 = NCZ OVP SL 24VDC 0,5
22 —FVOB—RM4 —KAO2—RM4
2? 3 1 4 11 I:iAz(—)
27 4 2 3 14 |/ AT(+) {€ + [ oo | —x12:00 a.4 [-a1.6] Pulsnf Fizeni davkovactho terpadla &.1
Pove\y SF%TP ?? 1FPE 5 RELE 1CO 24VDC [RSL1PRBU]
. . . M2X2 = NCZ OVP SL 24VDC 0,5A
Nutnd dOJOS,mt 22 —FV09—RM4 —KAO3—RM4
na misté =, 2 1 4 1 A2(-)
22 & 2 3 s Eim(ﬂ {€ 5 [ oo [ —x12:00 a5 [-A1.6] Povoleni chodu ddvkovactho Zerpadia .2
22 WS2—-RM4 -\ 1PE 5 RELE 1CO 24VDC [RSL1PRBU]
TCEPKPFLE 3x4x0,8 ‘L = MCZ OVP SL 24VDC 0,5A
—FV10-RM4 —KAO4—RM4
7 1 4 11 A2(-)
8 2 3 14 |/ Eim(ﬂ {€ 6 [ po [ -x12:00 a.6 [ -A1.6] Pulsni Fizeni davkovaciho terpadia ¢.2
L FE 5 RELE 1CO 24VDC [RSL1PRBU]
= NCZ OVP SL 24VDC 0,5
—FV11-RM4 —KAO5—RM4
g 1 4 11 A2(=)
10 2 3 14 _/ Eim(+) {€ 7 [ po | -x1200 0.7 [-A1.6 | Rezerva
1PE 5 RELE 100 24VDC [RSL1PRBU]
= NCZ OVP SL 24VDC 0,5
—FV12-RM4 —KAOB—RM4
u 1 4 1 A2(-)
12 2 3 14 _/ Eim(ﬂ {€ 8 ] po | -x13:00 b.o [ -A1.6] Rezerva
PE 5 RELE 1C0 24VDC [RSL1PRBU]
= MCZ OVP SL 24VDC 0,5A
prcll'c]:ovr?l:'\/l.I | 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
ucho Han mi. c MPC System, s r.o. 2 2 fanT
. 25 Pod Naararim 207 | oo/ cov Obvodové schéma zapojent P928-01.02.101 | 4/
Schvdlil: . ~Nd 262 72 Beznice Stredokluky Rozvad&t DT1
Duchofi Milan Datum: Podpis: Konto: 2020 160

6 dutevnim viastnictvim MPC_System, s ro-




2L0

RS1

Rozvadg¢ stavebni elektroinstalace provozni budovy

WS1-RS1

+DT1

TCEPKPFLE 5x4x0,8

Kabelova rezerva mezi objektama

2L+ FU.6
(24v0C)

Te

o dokument je duSevnim viastnictvim MPC System, s r.o.

WS2—-RS1
Kabelova rezerva mezi objektama

CYKY=J 12x1,5 D

E
F

\l:/)yprqﬁovr?l: Mil | 59 NGzev vykresu: List:

ucno Han mi. c MPC System, s r.o. 2 2 T
— Eb Pod Nedrexim 29 cov Obvodové schéma zapojeni P928—01.02.101 o/
: . N9 262 72 Breznice Stredokluk Rozvad&e DT1
Duchofi Milan Datum: Podpis: Y 2020 160




—EZS +DT1

EZS
(24v0C)

Zabezpelovaci systém objektu

Pl s or [ -xi2pi b0 [-A13] Poplachovd hlaska od EZS

WS1-EZS .
> I

h
Signaly SRTP . « I N0 o =]

Vyjasnit dle skute¢nosti

/S

\l:/)yprqﬁovol: Mil | 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:

uchofi Milan ml. 2 MPC System, s r.o. / 2 T

— Eb Pod Nedrezim 209 | os/2020 cov Obvodové schéma zapojeni P928—01.02.101 e
: . N9 262 72 Breznice Stredokluk Rozvad&e DT1

Duchofi Milan Datum: Podpis: Y Konto: 2020 160

[Tents dokument e dugevnim viastmictvim MPC.System, s r.o.



Te

1 2 3 | 4 5 6 8
—RH1.1 +DT1
RH1 200
P¥ivodni pole oL+ FU7
(24vDC)
—XBI-RH1
—X3 i () 1
! WS1—RH1
Sianaly SBETP 2 (m) i\ m 5] 9 [ DI | -x12:Dl b1 [ -A1.3| HlavnT jisti¢ zapnut
ey E} : NTY=0 4x1 L= Mo o] [-A13] j p
i @ 3] Pl o] o | —x12mi b2 [-a13] Sled fazi na pFivodu
\[/)yprci'c]:ovr?l:NrI | 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
ucno Han mi. c MPC System, s r.o. 2 2 T
. 25 Pod Nedratin 207 | o5/ cov Obvodové schéma zapojent P928-01.02.101 |,1/s
Schvalil: £ d /

Duchofi Milan

o dokument je duSevnim viastnictvim MPC System, s r.o.

Datum:

Podpis:

262 72 Breznice

Stredokluky

Rozvad&d DT1

Konto: 2020 160




Te

1 2 3 | 4 5 6 8
—RHT.1 +DT1
Vi 2L0
Ventilator dmychdrny oL+ FU7
(24v0C)
—XBI-V1
—X3-V1 [ONN
1 h]
. WS1-V1 ~
Signaly SRTP [ 2 = o , 12 ] o [ —xi20 b3 [-A1.3] Chod
3 e - X
L‘—+E ® 3] Pl 2] o [ -xi30i b4 [-A1.3] Porucha jigt&nT
\[/)yprci'c]:ovr?l:NrI | 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
ucno Han mi. c MPC System, s r.o. 2 2 T
— Eb Pod Nedrezim 209 | os/2020 cov Obvodové schéma zapojeni P928—01.02.101 5/
: . N d 262 72 Breznice Stredokluky Rozvad&d DT1
Duchofi Milan Datum: Podpis: Konto: 2020 160

o dokument je duSevnim viastnictvim MPC System, s r.o.




Te

1 2 3 | 4 5 6 8
—RHT.1 +DT1
V2 2L0
Ventilator velina oL+ FU7
(24v0C)
—XBI-V2
—X3-V2 () 1
1 h]
. WS1-V2 -
Signaly SRTP [ 2 = o , 12 P o [ xi3Dl b5 [-A1.3] Chod
3 & - X
L‘—+E ® 3 P14 o [ -xi30 b6 [-A1.3] Porucha jigt&nT
\[/)yprci'c]:ovr?l:NrI | 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
ucno Han mi. c MPC System, s r.o. 2 2 T
— Eb Pod Nedrezim 209 | os/2020 cov Obvodové schéma zapojeni P928—01.02.101 W
: . N d 262 72 Breznice Stredokluky Rozvad&d DT1
Duchofi Milan Datum: Podpis: Konto: 2020 160

o dokument je duSevnim viastnictvim MPC System, s r.o.




—RHT.1

YV1

Solenoidovy ventil stahovan plovoucich neistot v DN1

—X3-YV1

+DT1

WS2—-YV1 -\

Signaly SRTP

CECHENS

~

—X4-YV1

JYTY—-0 4x1 T @®
E

‘ (%)

WS3—-YV1 -\

Povely SRTP

1 h]

JNTY-0 2x1 T
E

—XBO-YV1

—KAO1-YV1

11 M I:iAz(—
14 _/ A1(+)

RELE 1CO 24VDC [RSL1PRBU]

210
2L+ FU7
(24v00)
P 5] o | -xizoi b7 [-a1.3] Dalkove
P o] o | -xtopi a0 J-A1.4] Otevieno
P [ o [ -x100i a1 [-A1.4] Porucha jigt&nT
{€ o [ po | —x13pa b.1 [-A1.6] Dalkové oteviit

YV

\[/)yprqcovol: .
uchof Milan ml.

MPC System, s r.o.

Schvélil:

Zména:
o o |0

Pod N&dra?im 297
262 72 Breznice

Duchofi Milan

Datum:

Podpis:

Datum: | Zakdzka:

05/2020

cov
Stredokluky

NGzev vykresu:

Obvodové schéma zapojeni

Rozvad&d DT1

C. vykresu:
P928—-01.02.101

Konto: 2020 160

List:

15/39

[Tents dokument e dugevnim viastmictvim MPC.System, s r.o.




JNTY-0 2x1 T
E

RELE 1CO 24VDC [RSL1PRBU]

1 2 3 | 4 5 6 7 8
—RH1.7 +DT1
YV2 2L0
Solenoidovy ventil stahovani plovoucich netistot v DN2 2L+ FU.7
(24v0C)
—XBI-YV2
O N
—X3-YV2 —
h
. ; . WS2—YV2 ) m 5 ] P 2] o | —xioni a2 J-A1.4] Dalkove
Signdly SRTP = ¢ >
4 ; NTY—0 4x1 L @ 5 M 3] o | —xiodi a3 [-A1.4] Otevieno
| E ® 4] P« o [ -xi10i a4 [-A1.4] Porucha jigt&nT
—X4-YV2 —XBO-YV2 —KAO1-YV2
n WS3-YV2 -\ 11 A2(—
Povely SRTP o4 Eim(+) {€ 0] po [ -x1300 b2 [-a16] Dalkové oteviit

YVZ2

\[/)yprqcovol: .
uchof Milan ml.

Schvélil:

Zména:
o o |0

Duchofi Milan

Datum:

Podpis:

MPC System, s r.o.
Pod N&dra?im 297
262 72 Breznice

Datum:

05/2020

Zakazka:

cov

Stredokluky

NGzev vykresu:

Obvodové schéma zapojeni
Rozvad&d DT1

C. vykresu:

P928-01.02.101

Kont_o:

2020 160

List:

16/39

[Tents dokument e dugevnim viastmictvim MPC.System, s r.o.




—RHT.1 +DT1

M1 200

Recirkulagni ¢erpadlo DN1 2L+ FU.7
(24v0C)

—X3-M1 @ 5

5 [ o [ -x11:01 0.5 [-A1.4] Dalkoveé

WS4—M1 6 | o [ -x11:D1 0.6 [-A1.4]| Chod

7N

T
JYTY=0 7x1 I ) 4
E

Signaly SRTP

[ -x11pi a7 T-A14] Porucha — mot. spoust&

o|o||en] =
CHCECNCHCHS

8 [ o | -x12:01 b.0 [-A1.4] Porucha — bimetal

W W W W
~
=

9 [ o [ -x120i b1 [-A14] Porucha — ucpdvka

—XBO-M1 —KAO1-M1

WS5—M1 -\

1 M I:iAz(—
HNTY=0 2x1 EN g AT(+) [T oo [ xi0a 63 [ -A16] Délkové zapnout
RELE 1CO 24VDC [RSL1PRBU]
E

Povely SRTP

M1

prq}f]:ovol: Mil | 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:

uchofi Milan ml. 2 MPC System, s r.o. / 2 T

— Eb Pod Nedrezim 209 | os/2020 cov Obvodové schéma zapojeni P928—01.02.101 -
: . N9 262 72 Breznice Stredokluk Rozvad&e DT1

Duchofi Milan Datum: Podpis: Y Konto: 2020 160

[Tents dokument e dugevnim viastmictvim MPC.System, s r.o.




—RHT.1 +DT1
M2 2L0
Recirkulagni ¢erpadlo DN2 2L+ FU.7
(24900)
—XBI-M2
0N -
L'
—XS;MZ 1 @ 5] P o] o | -xi2:00 b2 [-A1.4] Dalkove
2.
§ . WS4—M2 @ [ 3 P 1] o | —x12:00 .3 [-A1.4] Chod
Signaly SRTP = « =
. N JYTY-0 7x1 I (OO s Pli2] o | -x130i b4 [-A1.4] Porucha — mot. spoust&
6.
6 & G [ 5 ] P i3] o | -xi30i b5 [-A1.4] Porucha — bimetal
® [ g P 4] or [ -xi3pi b6 [-A1.4] Porucha — ucpdvka

—XBO-M2 —KAO1-M2

WS5—M2 -\

1 M I:iAz(—
HNTY=0 2x1 EN g AT(+) [z oo [ —xisba b4 | -A16] Délkové zapnout
RELE 1CO 24VDC [RSL1PRBU]
E

Povely SRTP

M2

prq}f]:ovol: Mil | 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:

uchofi Milan ml. 2 MPC System, s r.o. / 2 T

— Eb Pod Nedrezim 209 | os/2020 cov Obvodové schéma zapojeni P928—01.02.101 /s
: . N9 262 72 Breznice Stredokluk Rozvad&e DT1

Duchofi Milan Datum: Podpis: Y Konto: 2020 160

[Tents dokument e dugevnim viastmictvim MPC.System, s r.o.




M5

1 2 3 | 4 5 6 8
—RH1.1 +DT1
M3 2L0
Ponorné michadlo 2L+ FU.7
(24vD0)
—XBI-M3
m [
L1
—X3-M3
. ; @ P 5] o | —xizoi b7 [-a1.4] Dalkove
2
WS3—-M3
o 3 3) 7N (3) 3 o | o | -x10:01 a0 [-A1.5| Chod
Signaly SRTP —— NTY—0 7x1 ° L2 Mo o] [-~15]
5 5 | i @ [ P [ o ] -x100r a1 [-A15] Porucha — mot. spoust&
6 [ 5 P 2] o | —xtodi a2 [-A15] Porucha — PTC a ucpévka
—XBO-M3 —KAO1-M3
WS4—-M3 - 11 A2(—
\
Povely SRTP NTY—0 2x1 o4 Eim(+> {€ 5] o [ -x130a b5 [ -A16] Dalkové zapnout
RELE 1CO 24VDC [RSL1PRBU]
3

MPC System, s r.o.

Pod N&dra?im 297
262 72 Breznice

pracoval: .. d
uchofi Milan ml. 2]
b7
Schvalil: £ d
Duchofi Milan Datum: Podpis:

Datum

05/2020

: | Zakdzka:

cov
Stredokluky

NGzev vykresu:

Obvodové schéma zapojeni

Rozvad&d DT1

C. vykresu:
P928—-01.02.101

Konto: 2020 160

List:

19/39

[Tents dokument e dugevnim viastmictvim MPC.System, s r.o.




JNTY-0 2x1 T
E

RELE 1CO 24VDC [RSL1PRBU]

1 2 3 | 4 5 6 7 8
—RHT.1 +DT1
M4 2L0
Ponorné ¢&erpadlo v JW ¢&.1 2L+ FU.7
(24v00)
~XBI-M4
[ON
—X3-Mé —
h
. ; . WS2—M4 ) m [ P 5] o | -xioni a3 [-A15] Dalkove
Signaly SRTP —— ¢ >
; ] JYTY=0 4x1 T @ 3 P+ ] o [ -xt1:01 as T-A1.5] Chod
| E ® 4] Pl s o [ -xi10 a5 [-A15] Porucha — mot. spoust&
—X4-Mé ~XBO—M4 —KAOT-M4
] h WS3—-M4 - 11 A2(—
Povely SRTP 2 ALl e

{d14] oo [ -x13:00 b6 [-a1.6] Dalkové zapnout

M4

\[/)yprqcovol: .
uchof Milan ml.

Schvaélil:
Duchofi Milan

[Tento dokumes

Zména:
o o |0

Datum:

Podpis:

MPC System, s r.o.
Pod N&dra?im 297
262 72 Breznice

Datum:

05/2020

Zakazka:
cov
Stredokluky

NGzev vykresu:

Obvodové schéma zapojeni
Rozvad&d DT1

C. vykresu:
P928—-01.02.101

List:

20/39

Kont_o:

2020 160

6 dutevnim viastnictvim MPC_System, s ro-




JNTY-0 2x1 T
E

RELE 1CO 24VDC [RSL1PRBU]

1 2 3 | 4 5 6 7 8
—RHT.1 +DT1
M5 2L0
Ponorné ¢&erpadlo v JW ¢&.2 2L+ FU.7
(24v00)
~XBI-MS5
0 [
-X3-M5 —
h
. ; . WS2—M5 ) m [ P s [ or | xitoi a6 [-A15] Dalkove
Signaly SRTP —— ¢ >
; ] JYTY-0 4x1 T @ [ 3 P 7] o | xi10i a7 [-A15] Chod
| E ® 4] P s o | -x120 b0 [-A15] Porucha — mot. spoust&
—X4-M5 ~XBO-M5 —KAO1-M5
1 h WS3—M5 - 11 A2(—
Povely SKTP ) 1/ Ao

{15 oo [ -x1300 b7 [-a1.6] Dalkové zapnout

Mo

\[/)yprqcovol: .
uchof Milan ml.

Schvaélil:
Duchofi Milan

[Tento dokumes

Zména:
o o |0

Datum:

Podpis:

MPC System, s r.o.
Pod N&dra?im 297
262 72 Breznice

Datum:

05/2020

Zakazka:
cov
Stredokluky

NGzev vykresu:

Obvodové schéma zapojeni
Rozvad&d DT1

C. vykresu:
P928—-01.02.101

List:

21/39

Kont_o:

2020 160

6 dutevnim viastnictvim MPC_System, s ro-




1 2 3 | 4 5 6 7 8
—RHT.1 +DT1
M6 2L0
Servopohon JW 2L+ FU.7
(24V0C)
—XBI-M6
(O N |
L1
7><3;Ms 1 @ P o[ o [ —x1201i b1 [-a1.5] Dalkove
2.
) § s WS3—M6 B @ 3 P o] o T -x1201 b2 J-A1.5] Otev¥eno
Signaly SRTP [—— g
. N JYTY—=0 7x1 I ) 4 P 1] o [ -xi20i b3 [-A15] Zavreno
6.
6 & G [ 5 ] P12 o | -xi30i b4 [-A15] Porucha — mot. spoustés
©® [ | P i3] o | -x1301 b5 [-A15] Porucha — bimetal
—KAO1-M6
X4-ME 11 M A2(—
h]
; . WS4—M6 14 |/ Eim(+) {€ o] po ] -x1200 0.0 [-A1.7] Dalkové oteviit
A
Povely SRTP 3 z NTY—0 4x1 " \ —KA02-M6
4 H 11 A2(—
E 14 |/ Al(+ |€ ' [ oo ] —x12:0q a1 [-A1.7] Dalkové zaviit
2x RELE 1CO 24VDC [RSL1PRBU]
prqIf]:ovoI:M | | 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
uchof Milan ml. 2 MPC System, s r.o. 5 z st
— Eb Pod Nedrezim 209 | os/2020 cov Obvodové schéma zapojeni P928—01.02.101 -
: . N9 262 72 Breznice Stredokluk Rozvad&e DT1
Duchofi Milan Datum: Podpis: Y Konto: 2020 160

[Tents dokument e dugevnim viastmictvim MPC.System, s r.o.




1 2 3 | 4 5 6 7 8
—RH1.1 +DT1
M7 2L0
Servopohon vratny kal z DN1 2L+ FU.7
(24v0C)
~XBI-M7
) ]
|
—XS;M7 1 @ 5] P14 o J -xi30 b6 [-a1.5] Dalkove
2.
) § s WS3—M7 @ [ P is] o | -xi3pi b7 [-A1.5] Otevieno
. 7N
Signaly SRTP 7 4 NTY—0 71 T @ .
. s X I 4 P o] o [ -x1001 a0 J-A16] Zavreno
6.
6 & G [ 5 ] P [ o [ -xtomi a1 [-A16] Porucha — mot. spoustés
©® [ | P 2] o | -xto0i a2 [-A16] Porucha — bimetal
—KAO1-M7
—X4-M7 P = e
h]
. ; . WSA—M7 L e I:im(+) {2 ] oo -x120 a2 [-a17] Dalkové oteviit
Povely SRTP 3 e NTY—0 4x1 " \ —KA02-M7
4 5 H 11 A2(—
E 14 _/ Al(+ |€ 3] po ] -x120q 0.3 [-a1.7] Dalkové zaviit
2x RELE 1CO 24VDC [RSL1PRBU]
prqIf]:ovoI:M | | 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
uchori Milan ml. 2 MPC System, s r.o. & & fanT
— Eb Pod Nedrezim 209 | os/2020 cov Obvodové schéma zapojeni P928-01.02.101 |45
: . N d 262 72 Breznice Stredokluky Rozvad&d DT1
Duchofi Milan Datum: Podpis: Konto: 2020 160

[Tento dokumes

6 dutevnim viastnictvim MPC_System, s ro-




1 2 3 | 4 5 6 7 8
—RHT.1 +DT1
M8 2L0
Servopohon vratny kal z DN2 2L+ FU.7
(24v0C)
—XBI-M8
M [
|
—XB;MB 1 @ 5] P 3] o | -xio01 a3 [-a1.6] Dalkove
2.
5 ; 3 WS3—MS8 am BE B <] o | —xi00i 04 [-A1.6] Otevreno
. 7N
Signaly SRTP 7 4 NTY—0 71 T @ .
. s X I 4 P s o [ -x1001 a5 J-A1.6] Zavreno
6.
6 & G [ 5 ] Pl 6 [ o | -xto0i a6 [-A16] Porucha — mot. spoustés
©® [ | P 7] o | -xto01 0.7 [-A16] Porucha — bimetal
—KAO1-M8
—X4-M8 P = e
h]
5 ; m WS4—M8 A w Eim(ﬂ €« [ oo ] -x120a a4 [-A1.7] Dalkov& otevrit
Povely SRTP 3 e NTY—0 4x1 " \ —KA02-M8
4 5 H 11 A2(—
E 14 _/ Al(+ |€ 5 [ po [ -x1200 a5 [-A1.7] Dalkové zaviit
2x RELE 1CO 24VDC [RSL1PRBU]
prqIf]:ovoI:M | | 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
uchofi Milan ml. 2 MPC System, s r.o. 5 z -
— Eb Pod Nedrezim 209 | os/2020 cov Obvodové schéma zapojeni P928—01.02.101 /s
: . N d 262 72 Breznice Stredokluky Rozvad&d DT1
Duchofi Milan Datum: Podpis: Konto: 2020 160

[Tento dokumes

6 dutevnim viastnictvim MPC_System, s ro-




1 2 3 | 4 5 6 7 8
—RHT.1 +DT1
M9 2L0
Servopohon prebyte¢ny kal z DN1 2L+ FU.7
(24v0C)
—XBI-M9
(O N e
L1
—XB;MQ 1 @ 5] P 8] o [ -xi1:0 b0 [-a1.6] Dalkove
2.
) § s WS3—M9 B ©) 3 P o T o T —x11:0i b1 [-A1.6] Otev¥eno
Signaly SRTP —— « o
. N JYTY—=0 7x1 I ) 4 P o] o [ -xitoi b2 [-A18] Zavreno
6.
6 & G [ 5 ] Pl ] o [ -xt1oi b3 [-A16] Porucha — mot. spoustés
©® [ | P12 o | —xi10i b4 [-A16] Porucha — bimetal
—KAO1-M9
—X4-M9 — e
h]
; - WS4—M9 14 |/ Eim(+) {€ s [ po | -x12:00 0.6 [-A1.7] Dalkové oteviit
A
Povely SRTP 3 z NTY—0 4x1 " \ —KA02-M9
4 11 A2(—
E 14 |/ Al(+ |€ 7 [ po | -x1200 0.7 [-a1.7] Déalkov& zaviit
2x RELE 1CO 24VDC [RSL1PRBU]
prqIf]:ovoI:M | | 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
uchof Milan ml. 2 MPC System, s r.o. 5 p st
— Eb Pod Nedrezim 209 | os/2020 cov Obvodové schéma zapojeni P928—01.02.101 /s
: . N9 262 72 Breznice Stredokluk Rozvad&e DT1
Duchofi Milan Datum: Podpis: Y Konto: 2020 160

[Tents dokument e dugevnim viastmictvim MPC.System, s r.o.




1 2 3 | 4 5 6 7 8
—RHT.1 +DT1
M10 2L0
Servopohon prebyte¢ny kal z DN2 2L+ FU.7
(24V0C)
—XBI-M10
O N e
L1
—XB:MWO 1 @ 5] B3] o [ -xi1:0 b5 [-a1.6] Dalkove
2.
) § . WS3—M10 B @ 3 P14 o T -x1101 b6 [-A1.6] OtevFeno
Signaly SRTP —— « o
. N JYTY—=0 7x1 I ) 4 P is] o [ -xitoi b7 [-A18] Zavieno
6.
6 & G [ 5 ] P o] o [ -xtodi a0 [-A17] Porucha — mot. spoustés
©® [ | P [ o [ -x1o0r a1 [-A1.7] Porucha — bimetal
o —XBO-M10 —KAO1-M10
n 11 A2(—
; - WS4—M10 14 |/ Eim(+) {€ 8 ] po | -x13:00 b0 [-A1.7] Dalkové oteviit
A
Povely SRTP 3 e NTY—0 4x1 " \ —KA02-M10
4 5 H 11 A2(—
E w1/ Eim(+ {€ o [ oo | -x130a b1 [-a1.7] Dalkové zavrit
2x RELE 1CO 24VDC [RSL1PRBU]
prqIf]:ovoI:M | | 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
uchofi Milan ml. 2 MPC System, s r.o. 5 z -
— Eb Pod Nedrezim 209 | os/2020 cov Obvodové schéma zapojeni P928—01.02.101 25/
: . N9 262 72 Breznice Stredokluk Rozvad&e DT1
Duchofi Milan Datum: Podpis: Y Konto: 2020 160

[Tents dokument e dugevnim viastmictvim MPC.System, s r.o.




1 2 | 3 4 5 6 8
—RH1.7 +DT1
M11 2L0
Cerpadio odsazené vody 2L+ FU.7 *
(24v0C)
“ —XBI-M11
- [G) I I
U WS1-M11 ~ L1
Signaly SRTP . I B
m 5] P 2] o [ -xioni a2 [-A1.7] Porucha jigt&nt

ITY=0 2x1 ¢
| Te

M1

Te

\l:/)yprqﬁovol: Mil | 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:

uchofi Milan ml. 2 MPC System, s r.o. / 2 T

— Eb Pod Nedrezim 209 | os/2020 cov Obvodové schéma zapojeni P928—01.02.101 /s
: . N9 262 72 Breznice Stredokluk Rozvad&e DT1

Duchofi Milan Datum: Podpis: Y Konto: 2020 160

o~ dokument JeQuSvnim VIGStCtvim WPC. System, s F:0-




1 2 3 | 4 | 5 6 7 8
—Technologie +DT1
FIQ1 210
Pratok na obtoku 2L+ FU.8
(24V0C)
NTF
‘ L1F
Pmm s 1 (230VAC z UPS)
| . | —XN-FIQ1 —FAO1=FIQ1
! L ! WLT-FIQ1 >
' N[ 2 (m) " PL7-C2/1
1 SRR || CYKY—J 3x1,5 LN
| | .
o A 1 | | —FIQ1
! ! ! B h . (h) 1
! Geé : i Relay 1 /| 7 m ! WS1—FIQ1 _ (m) }T{ P s o | —xtoi a3 [-A17] Puls prutoku
| ® | I HART  +| 5 O | _ ¢
! b ! L > | UvTY-0 4xi
: ; : Senzor 1 — 4 :
! ! ! ! —AGO1-FIQ1
! @ 1 & ' WS2—-FIQ1 | ! 9 ! O EE 2 [+IN out+] 8 P Ja] —x10a 1+ [-a1.8] Analogové hodnota
: I @ > @ “ : g ) 10 | seflV 4 @) 4 1 |com out-| 7
_ : 0 3 @ : TCEPKPFLE 308 ON ! 6 |+19v Lﬂ 1 JAO) ] —x10:a 1- [ -A1.8] Spoledny pdl vstupu
<A i | | PE | u+[ 1
L‘L O L TR 4 b e e - 4 E u-| 10 o
o |5 MX—FIQ1 FIQ1 APPO3
25
= FMU9QO—-R21CAT31AA2A
& FIQ1
BT FDU90—RG2AA FMU90 MX
FDU9O
=
Z—
="
\[/)yprci'c]:ovr?l:NrI | 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
ucno Han mi. c MPC System, s r.o. 2 2 T
— Eb Pod Nedrezim 209 | os/2020 cov Obvodové schéma zapojeni P928—01.02.101 /s
: . N9 262 72 Breznice Stredokluk Rozvad&e DT1
Duchofi Milan Datum: Podpis: Y Konto: 2020 160

[Tents dokument e dugevnim viastmictvim MPC.System, s r.o.




Te

1 2 3 | 4 | 5 6 8
—Technologie +DT1
FlQ2 210
Pratok na odtoku z COV 2L+ FU.8
(24v0C)
N1F
‘ ‘ L1F
Fmmm e 1 (230VAC 7 UPS)
| . | ~XN-FIQ2 —FAO1=FIQ2
! L[ : WL1-FIQ2 .
' N[ 2 (m) " PL7-C2/1
1 SRR || CYKY—J 3x1,5 LN
| | -
| | ‘ ‘ —FIQ2
posssos-moossooo--o- T ! B h . (ORI
| : ! /] - . ! WS1—FIQ2 B (m) }T{ M+ o [ -x100 a4 J-a1.7] Puls pratoku
i | | mART  +| 5 O | _ ¢
! ! L HaRT : Ll UYTY=0 4x1
: : : Senzor 1 — 4 :
: ! ! ! —AGO1—-FIQ2
: @ ©] ' WS2-FIQ2 | 1 9 ! O EE 2 [+IN out+] 8 P 2 Ja)] —x11:a 2+ [ -a1.8] Analogové hodnota
: I @ @ “ : g ) 10 | seflV 4 @) 4 1 |com out-| 7
N : ® @) : TCEPKPFLE 3x4x0,8 ! 3 Pr ! 6 [+19v Lﬂ 2 TG —x11:A 2— [-a1.8] Spole&ny podl vstupt
ol ! } o ! u+[ 11
Lo L T TR 4 R e 4 E u-[ 10 |-
P,‘) e MX—-FIQ2 FIQ2 APPO3
2a
= FMU9QO—-R21CAT31AA2A
i
gz FIQ2
BT rpugo-RrRG2AA MX
) oo
v%
FDU9O
=
Z—
=
\[/)yprci'c]:ovr?l:NrI | 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
ucno Han mi. c MPC System, s r.o. 2 2 T
— Eb Pod Nedrezim 209 | os/2020 cov Obvodové schéma zapojeni P928—01.02.101 -
: . N9 262 72 Breznice Stredokluk Rozvad&e DT1
Duchofi Milan Datum: Podpis: Y Konto: 2020 160

6 dutevnim viastnictvim MPC_System, s ro-




1 2 3 4 | 5 6 7 8

—Technologie +DT1
QIC123 2L0
N1F
Obsah 02 v N1 L1F 2L+ FUB
Obsah 02 v N2 FoooTTTTTTToTems 1 (230VAC 2 UPS) (24vDC)
7 i ( I | —XN-QIC123  —FAO1-QIC123
Obsah amonnych iountd ! L1 (h) ! ‘ WL1—QIC123 ‘
| N[ 2 } PLT-C2/1
; 1 @ ' CYKY—J 3x1,5 LN ]
| ) | i
i ETHERNET/PROFINET i
PO IV | S|
WS2-QICT I ©) 2 (2 I . Ws1-QlC1 | - - .
I @ 3 (3) | i i
o Subkabel P s TCEPKPFLE 1x4x0,8 u o 1
| | | PE |
COS61D—AAATAS MX—QICT ! !
CYA112—-AB11B1BA . . | 1
! 0) n ©) ! | [ o | Supply |
ws2-Qic2 ! I © 51 @ I | ws1-qic2 | ’ - Smerzy
‘ @ 3 [©) ‘ } |
. Subkabel P s TCEPKPFLE 1x4x0,8 u N
1 | ' PE |
COSE1D—AAATAS MX-QIC2 ! 1
CYA112—-AB11B1BA . . | 1
B e EEE e | s |
ws2-Qic1 | © [ @ I WS1-QIC3 N -
Subkobel | P : p” | TCEPKPFLE 1x4i08 | ‘ .
Qlcs : : : — enzor :
: L L ]
CAS40D—-AATATA7+F3 QIC123

CM444-AAM4JAOF210BAA+AR

CYA112 CYA112
CAS40D

C0S61D C0S61D
Sgll'(]:gvf?l:Milqn i, gc P~ VPG Systom, o o Datum: | Zakdzka: ” N(ﬁ)z;v vZkres/u: e y C. vykresu: List:
Ducho E: @ egugciiall It St?‘edg\klluk wadee or1 o P926-01.02.10T T2
Duchofi Milan Datum: Podpis: Y Rozvadze DT Konto: 2020 160

[Tents dokument e dugevnim viastmictvim MPC.System, s r.o.




1 2 3 | 4 | 5 6 8
—Technologie +DT1
LIC1 2L0
Vyék(] h\odiny v KN 2L+ FU.8
(24v00)
Fommmmmmm oo - —uic
| | " —FVO1 0 ~FVO1-LIC] —AGO1-LIC1
i + 1 Ws2-Lict EL:: 4 1 il | WS1-LIC1 -\ “i 2 3 | 6 [+1ov out+] 8 P 5 TAH] —xiia 3+ [-A1.8] Analogova hodnota
| ~ 1 Subkabel 3 2 i | TCEPKPFLE 1x4x0,8 ! 4 2 [+w our-[ 7 |
! ! ! 5 PE |4 ! L FE 5 1 |com L” 3 JaG)] -x11a 3- T-a18] Spoledny pdl vstupud
——————————————— ! MCZ OVP CL 24VAC 05A — ! = MCZ OVP CL 24VAC 05A U+ 11
LICT b 4 ‘ ‘ u-| 10 |
MX—LIC1 £ APPO3
FMR10-AAQBMWDEWFEZ2 L
8m; 10m kabel

LICT

[Tento dokumes

Podpis:

\[/)yprqcovol: . 59 P~ Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
uchof Milan ml. 2 = NPC Systern o ro. | cov Obvodové schéma zapojent P928—01.02.101

Schvalil: & d 262 72 Breznice StFedokluk Rozvad& DT1 e
Duchofi Milan Datum: Y ozva Konto: 2020 160

6 dutevnim viastnictvim MPC_System, s ro-




1 2 3 | 4 | 5 6 8
—Technologie +DT1
LZ11 2L0
LzZ12
2L+ FU.B
MAX hladina v KN (24VDC)
MIN hladina v KN
| A
T""’"h 77777777777777 1 | | -z
1 5 1 _ 1 ®© 1 ©) i —FVO1-LZ11
e i ) ‘ ! WS1-LZ11 ! () 2 @ ! 1 ] "
i ~ m i Subkabel 3 m 3 3 2 2 3 P s o [ —xiodi a5 [-A1.7] MAX hladina
ol | ! PE 5
LZ11 ! ! = MCZ OVP SL 24VDC 0,5A
Plovakovy spinac | |
+Napinaci zavazi | |
7777777777777777777777 ! ! -1712
; I j‘ ‘ | ws1-Lz11,12 —
! G ! _ | O} ” [©) | — , _ 3 p 2
! - (h) ! ws1-Lz12 s (n) 5 (4 | 4 2 3 P 6] o | -xioni a6 [-A1.7] MIN hladina
| 1 | | i | TCEPKPFLE 1x4x0,8 [
! v m ! Subkabel ! m 5 ! e 5
o | e | | | = MCZ OVP SL 24VDC 0,5A
LzZ12 MX—LZ11,12 £
Plovakovy spinac
+Napinaci zavazi
prcll'c]:ovr?l:'\/l.I | 59 P~ Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
ucno Han mi. c A MPC System, s r.o. 2 2 T
— Eb @ Pod Nedrezim 209 | os/2020 cov Obvodové schéma zapojeni P928-01.02.101 |5
: . N9 262 72 Breznice Stredokluk Rozvad&e DT1
Duchofi Milan Datum: Podpis: Y Konto: 2020 160

[Tento dokument je duSevnim viastnictvim MPC System, s r.o.




1 2 3 | 4 | 5 6 8
—Technologie +DT1
Lic2 Lo
Vy&ka hladiny v JW oL+ FU.8
(24v0C)
7777777777777777777777777777777777777777 ~Lic2
:r : :r —FVO1 j: —FV01-LIC2 —AGO1-LIC2
: + 1 wsz2-uc2 “i; 4 1 il | WS1-LIC2 -\ “i 2 3 {6 [+1ov out+[ 8 P« Tam] —x12a 4+ [-a18] Analogové hodnota
| ~ | Subkabel | 3 2 | TCEPKPFLE 1x4x0,8 ! 4 12 |+N OUT’L
! PE | ! 5 PE | ! e 5 1 |com Lﬂ 4 JTAC)[ —x12:4 4— T-a18] Spoledny pdl vstupt
L ! NCZ OVP CL 24AC 05A — ! = NCZ OVP CL 24VAC 0,54 u+[ 1
LIC2 e Bl ¢ \ u-| 10 |-
MX—LIC2 E APPO3
FMX21—-AA121HGD11A+PO =
10m; 20m kabel

LICY

Podpis:

\[/)yprqcovol: . 59 P~ Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
uchof Milan ml. 2 = NPC Systern o ro. | cov Obvodové schéma zapojent P928—01.02.101

Schvalil: & d 262 72 Breznice StFedokluk Rozvad& DT1 e
Duchofi Milan Datum: Y ozva Konto: 2020 160

[Tents dokument e dugevnim viastmictvim MPC.System, s r.o.




Te

1 2 3 | 4 | 5 6 8
—Technologie +DT1
LZ21 2L0
LZ22
2L+ FU.8
MAX hladina v JW (24VDC)
MIN hladina v JW
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1
g |
T""’"h ””””””” 1 | -Lz21
1 5 1 _ ®© 1 ©) i —FVO1-LZ21
e 5 ) ‘ ! WS1-LZ21 () 2 @ ! 1 ] "
i P m i Subkabel m 3 3 2 2 3 M 7] o [ —xiodi a7 [-A1.7] MAX hladina
. ! PE 5
1721 ! = MCZ OVP SL 24VDC 0,5A
Plovakovy spinac |
+Napinaci zavazi |
7777777777777777777777 ! -1722
] 1 ! —FV01-1722
! H ¢ ! WS1—L729 @ " ©) | WS1-1721,22 | _ 3 ] 7
| \ o ‘ : @ 5 O TTCEPKPRLE 1x4x0,8 i 3 W& o [ o s0 [-27] MIN hiadina
! _ m ! Subkabel m 5 ! e 5
e N | | | = MCZ OVP SL 24VDC 0,54
LZ22 MX—LZ21,22 £
Plovakovy spinac
+Napinaci zavazi
prcll'c]:ovr?l:'\/l.I | 59 P~ Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
ucno Han mi. c A MPC System, s r.o. 2 2 T
. 2t B Pod Nedrazim 207 | co/amm cov Obvodové schéma zapojent P928-01.02.101
Schvalil: £ : 34/39
Doehon Milan N —— oo 262 72 Breznice Stredokluky Rozvad&d DT1 T 5070 760

o dokument je duSevnim viastnictvim MPC System, s r.o.




1 2 3 | 4 | 5 6 8
—Technologie +DT1

LIC3 210

Vy&ka hladiny koagulantu oL+ FU.8

Rezerva (24VDC)
777777777777777777777777777 -Lic3
i —FVO1 K —FV01-LIC3 —AGO1-LIC3
: 7 T : WS1-LIC3 _ : L 77 = -
! ilz N “iz 2 3 6 [+19v ouT+| 8 P 5 JTa] —xiza 5+ [-a1.8] Analogova hodnota
| 3 2 i | TCEPKPFLE 1x4x0,8 ! 4 2 [+w our-[ 7 |
! 5 PE | ! e 5 1 |com Lﬂ 5 A [ —xi2a 5- T-a18] Spoledny pdl vstupt
! MCZ OVP CL 24VAC 05A — ! = MCZ OVP CL 24VAC 0,54 U+ 11
Lt e - | u-| 10 -

MX—LIC3 E APPO3

LICS

Schvélil:

Duchofi Milan

Datum:

Podpis:

262 72 Breznice

Stredokluky

Rozvad&d DT1

Konto: 2020 160

\l:/)yprqﬁovol: Mil | 59 Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
uchof Milan ml. 2 MPC System, s r.o. 5 z st
2t Pod Nadratim 267 | 08/200 cov Obvodové schéma zapojent P928-01.02.101 |45/
N g

[Tents dokument e dugevnim viastmictvim MPC.System, s r.o.




1 2 3 | 4 | 5 6 7 8

—Technologie +DT1

LZ3 210
MAX  hladina v mikrositu oL+ FU.8
Rezerva (24VDC)
3 5 3 -173
| | —FV01-173
| 1 i.W i WS1-L173 ~ “iw p 7
| 2 AW TCEPKPFLE 1x4x0,8 i 5 Melol xiwoier [-a17] MAX hladina
i 3 | 1 PE 5
e O | = MCZ OVP SL 24VDC 0,5A
MX—LZ3 £
prcll'c]:ovr?l:'\/l.I | 59 P~ Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
ucho nan mi. = A MPC System, s r.o. 2 2 . -
— Eb @ Pod Nedrezim 209 | os/2020 cov Obvodové schéma zapojeni P928-01.02.101 |55
: . N9 262 72 Breznice Stredokluk Rozvad&e DT1
Duchofi Milan Datum: Podpis: Y Konto: 2020 160

[Tents dokument e dugevnim viastmictvim MPC.System, s r.o.




1 2 3 | 4 | 5 6 7 8
—Technologie +DT1
TICT 210
Teplota v dmycharng oL+ FU.8 A
(24v0C)
B
—TIC1 —AGO1-TIC1 ]
WS1-TIC1 o O EE 6 [+19v oUT+| 8 Pl s [an] —xi3a 6+ [ -A1.8] Analogova hodnota
NTY=0 2x1 g B 2_|+enour-[ 7 Ly
1 |com 6 [AG)] -x13:a 6- [-A1.8] Spoledny pdl vstupt
U+ 1
| | . u-[ 10 e ¢
APPO3
TST434—-J1B3B4
—-50 az +50°C
D
E
F
prcll'c]:ovr?l:'\/l.I | 59 P~ Datum: | Zakdzka: NGzev vykresu: C. vykresu: List:
ucho nan mi. = A MPC System, s r.o. 2 2 . -
— Eb @ Pod Nedrezim 209 | os/2020 cov Obvodové schéma zapojeni P928-01.02.101 |55
: . N9 262 72 Breznice Stredokluk Rozvad&e DT1
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BARVY VODICU
TCEPKPFLE

1XNO,3

JYTY=0 4x1

Sarvy z automatu

Ctyrka Cislo Barva Ctytka Cislo Barva Bl=zluta
1 (1) bild (1) hnéda BO=bila
(2)  modra (2)  modra Al=fialova
(3)  tyrkysova (3)  ¢ernd AO=8edd
(4)  fialova (4)  Seda
TCEPKPFLE SXNO,8
Ctytka Cislo Barva Ctyrka Cislo Barva Ctyrka Cislo Barva
1 (1) Dbila 2 (5) Dbila 3 (9) Dbilg
(2)  modré (6) oranzové (10) zelend
(3)  tyrkysové (7)  tyrkysové (11) tyrkysové
(4) fialova (8) fialova (12) fialova
TCEPKPFLE 9XNO,8
Ctytka Cislo Barva Ctyrka Cislo Barva Ctyrka Cislo Barva Ctytka Cislo Barva Ctytka Cislo Barva
1 (1) Dbila 2 (5) Dbila 3 (9) Dbilg 4 (13) bilg 5 (17) bila
(2)  modré (6) oranzové (10) zelend (14) hne&da (18) Zedad
(3)  tyrkysové (7)  tyrkysové (11) tyrkysové (15) tyrkysovéa (19) tyrkysové
(4) fialova (8) fialova (12) fialova (16) fialova (20) fialova
Barvy vodicl
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ES PROHLASENI O SHODE

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Vydané podle Zakona ¢. 90/2016 Sb. o technickych
pozadavcich na vyrobky v platném znéni.

Vyrobce / Producer:

MPC System, spolecnost s r.o.

Pod Nadrazim 297, 262 72 Breznice
Ceska republika / Czech Republic
1CO: 40755517

ProhlaSujeme na svou vyluénou odpovédnost, ze
nize uvedeny vyrobek spliuje pozadavky
technickych ptedpisu, Zze vyrobek je za podminek
nami uréeného pouziti bezpecny a ze jsme prijali
veSkera opatfeni, kterymi zabezpeCujeme shodu
viech vyrobkil nize uvedeného typu uvadénych na
trh s technickou dokumentaci a ze

Vyrobek:

NN rozvadé¢ ureny pro instalaci do mist
nepristupnych laicke obsluze a k jisténi elektrickych
vedeni

Typ/ Type: RTI13-R650-116
Oznacdeni / Sign.: DT1
Vyrobni ¢islo / Serial number: 094/20

Je ve shodé s nasledujicimi normami:
CSN EN 61439-1 ed.2:12 véetné zmén

a nasledujicimi nafizenimi vlady, ve znéni
pozdéjsich predpisi a ¢islu EU smérnice:

NV 118/2016 Sb. v platném znéni
NV 481/2012 Sb. v platném znéni
NV 117/2016 Sb. v platném znéni

Posuzovani shody bylo provedeno postupem podle
Zakona €. 90/2016 Sb. v platném znéni.

Nedilnou soucasti dokumentace je navod pro
dopravu, skladovani, instalaci, obsluhu a udrzbu
NN rozvadééi.

Posledni dvoj¢isli roku, v némz bylo oznaceni CE
na vyrobek umisténo: 20

Misto a datum vydani / Place and date of issue:
Bfeznice, 26.6.2020

%iﬁl“;} manazergspo ?cnos@)

Published according to Act no.: 90/2016 Collection
of laws about technical requirements for products as
amended.

We declare under our own responsibility that
the product below conforms to the requirements
of technical regulations, that the product is safe under
the conditions of our intended use and that we have
taken all measures to ensure the conformity of all our
products of the type listed below, we put on the
market, with the technical documentation and that:

Product:

Low-voltage switchgear is designed for installation in
places not accessible to general public and for
protection of electric lines

Conforms to the following standards:
EN 61439-1ed.2:12 including amendments

and to the following government regulation,
additional amendments and EU directives:

NV 118/2016 Sb. as amended
NV 481/2012 Sb. as amended
NV 117/2016 Sb. as amended

Conformity assessment procedure was performed
according to Act no.: 90/2016 Collection of laws as

amended.

An integral part of the documentation is the
instruction for transportation, storage, installation,
operation and maintenance of LV switchgear.

Last two digits of the year in which the CE mark
was placed on the product: 20

INZENTRSKE TR ZARITERS:

epresgntative

DIC CZ50725517

BEA By
262 72 BREZNICE, Pod Nédrasim 257

F-019
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dle EN 61439-1 ed.2:12, ¢l. 11

Protokol o kusovém ovéreni rozvadéce (kusové zkousce)

N7 Ev. &islo: 094/20
(,lslo ) zakazky ) ] 2020160
Zakaznik N AQUA STYL;;piol S.I. 0. ) .
Projekt | - COV Stiedokluky
Vyrobni &islo | ) 094/20 )
Vyrobek i B Rozvadec - ) ]
Oznaéem rozvadeife ; DT1 Typ RT13-R650-116
Typ skiing i RITTAL VX
f}_l_s@_(_lglggmentace ) P928—E)l.02f B 777177”75§hieima zapo_lemc P928-01.02.101 )
Napét'ova soustava 3NPE~50Hz 230V TN-S
Jmenovité napéti
- hlavni obvody 230VAC
- _ Fidici a signalizatni obvody S 24VDC
Jmenovity proud 16A )
Hmotnost | cca250 kg
Cislo | Typ testu I:,I\:;l;‘) b Kategorie Vysledek Zkousel
P 54/00
1 \ 1111 Stupefi ochrany skfing (kryti) | Vyhovel Jifi Vosicky
[ Nevyhovel
| V 1 hs -
2 VIZK 11111 Vzdusné vzdalenosti a povrchové cesty ghoye Jiti Vosicky
) b | L] Nevyhowel | B
Lo - Vyhovél
3 V/ZK v Ochrmg pied \irazem clek’tnck},m p{oudem | Jif Vosicky
! a integrita ochrannych obvod [ Nevyhovel ;
. | T |
] Vyhovél .
4 v 1.V Vestavéni spinacich pristroji a soucasti | Jiti Vosicky
| ' L Nevyhovel ;
i ‘ i [x] Vyhovél : ] )
5 | ViZK 11.V] Vnitini elektrické spinaci obvody a spoje Jifi Vosicky
‘ ] Nevyhovél
Vyhovél ? '
6 \Y% 11.VII Svorky pro vnéjsi vodice ‘ Jifi Vosicky
L] Nevyhovél
| ’ Vyhovél
7 ZK 11.VIII Mechanické funkce ] Nevyhovél Jifi VoSicky
[ 1 E e |
| |
1890 V AC
Vyhoveél .
8 ZK | 1LIX Dielektrické vlastnosti yhowe Jifi Vosicky
| ] Nevyhovél
‘ L Neaphkovate]ne
} ‘ Vyhovel o
9 ZK ‘ 11.X Zapojeni, pracovni charakteristiky a funkce Jifi Vosicky
] Ne\yhovél

Vyrobek byl padroben kusovému ovéfeni v rozsahu uvedeném v CSN EN 61439-1 ed.2 (CSN EN 61439-2 ed.2).

Vysvétlivky:

= vizudlni kontrola
ZK = test s mechanickym nebo
elektrlckym 7kusebmm zafizenim

Datum:  26.6.2020

§ e
Potvrzeni vyrobce:

Pouzité méfici prlstm;o
(Model - kalibraéni list)

~ PROFITEST 01008, v.&. . M53106071, KL & PROFIT112
GPI-825, v.¢. EM823467, KL ¢&. 1709/12

40, INZENTRSKE A DODAVATELSKE

i i (>
@frﬂm SLUIBH Vosicksy |-~ 3
(= A apals ro.
7 pDIC CZ ‘0?;551?
‘ N’ 580 10 2GS Rot Moot 257
Pfiloha ¢. 3 k "Technické dokumentaci typové fady Raxy" se-1/2015




TITULNI STRANA DOKUMENTACE

SEZNAM DOKUMENTACE

POLOZKA: NAZEV: ARCHIVNI &iSLO: Flocet
1 Titulni strana P928-01.03P 1
2 Technicka specifikace rozvadéce P928-01.03.100 1
3 Technicko-obchodni specifikace materialu P928-01.03.000 2
4 Polohopisna sestava P928-01.03.001 2
5 Jednopodlové schéma P928-01.03.201 1
6 Stavebni elektro instalace P928-01.03.007 1
7 ES Prohlaseni o shodé 076/20 1
8 Protokol o kusovém ovéfeni rozvadéce 076/20 1

5

4

3
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1 | Vydani zkudebni dokumentace 15/06/2020 | Vesely/ Duchor ml.
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VYPRACOVAL | Vesely Jan T.xonTROLA | Duchoi Milan ml. | ReoreL Ing. Jii Dostal
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ARCHIVNI
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Tato dokumentace véetné vSech priloh (s vyjimkou dat poskytnutych objednatelem) je dusevnim vlastnictvim MPC System, spol. s r.o.. Objed-
natel této dokumentace je opravnén ji vyuzit k acelum vyplyvajicim z uzaviené smlouvy bez jakéhokoliv omezeni. Jiné osoby (jak fyzické, tak
pravnické) nejsou bez predchoziho vyslovného souhlasu objednatele opravnény tuto dokumentaci ani jeji ¢asti jakkoli vyuZivat, kopirovat (ani

Jjinym zpusobem rozmnoZovat) nebo zpristupnit dal$im osobam.
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Oznaceni projektu COV Stiedokluky
Oznaceni rozvadéct RS1
Vyrobni typ MPC RT23-R460-J040
Pocet poli 1

Déleni po polich Ne
Rozméry skiiné (§ x v x h) [mm] 448x610x160
Typ skiin€ Kaedra (13436)
Stupeni ochrany (vnéj8i/vnitini) IP 65/20
Barva Seda (RAL 7035)

Misto piipojeni — piivody / vyvody

Dolem / Dolem

Vyrobeno dle norem

CSN EN 61439-1(2) ed.2

Provozni podminky

pristupno laické obsluze

Ochrana pted nebezpecnym
dotykem

IEC 60364-4-41

Ttida ochrany zatizeni

Provedeni (vnitini / venkovni)

Vnitini

Napét'ova soustava

3NPE~50Hz 400V / 230V TN-S

Zkratovy proud — efektivni hodnota

10 KA
Icc
Jmenovity proud In 40A
Jmenovité napéti Un 400/ 230VAC
Ptistroj na ptivodu Jistic

Zpisob znaeni vnitinich spoju

Smérové uplné

Typ znaceni vSech vnitinich spoja
do 6 mm2

SlimFix yellow Weidmiiller (mimo silové ¢asti)

Typ znaceni v§ech vnitinich spojl
od 10 mm2

Neznadit

Typ znaceni kabelti

T40 1601 ELDING

Funkéni znaceni piistrojl

Dvojité Zluté samolepici
(na pristroji a na MP)

Stitky pristrojové evex 2 aryr c oy
o Vy p ) , . Tisténé bilé Weidmiiller
(tisténé / gravirované)
Vystrazné symboly Blesk
Vypracoval Jan Vesely Datum 30.4.2020 Nazev Technicka specifikace projektu / rozvadéce
Schvalil Milan Duchon ml. Konto 2020 160 Akee GOV Stiredokluky
C
/74 b List
MPC System, spol. s r.o. a
P Michelska 18/12a Zmény
140 00 Praha 4 - Michle
WWW.mpc.cz L.
& uyhresy P928-01.03.100 1
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Ex prostiedi Ne

Typ vodice HO7V-K, CYA
Min. prufez ovladaciho vodice 0.5mm?2
Min. prifez silového vodice 1.5mm2

Barevné znaceni pfipojnic - holych L1, L2, L3 PFicné ¢erné pruhy s oranz. podkladem
vodic N Svétle modrd paska

PE Zelenozluta paska + Stitek PE

PEN Zelenozluta paska + Stitek PEN
Barevné znaceni silovych L1, L2, L3 Cerna
izolovanych vodict N Svétle modra

PE ZelenoZluta

PEN ZelenoZluta

Barevné znaceni ovladacich
izolovanych vodict

L - 230VAC (pred oddél.traf.)

Cerna

N -230VAC (pred oddél.traf.)

Svétle modra

L - 230VAC (za oddél.traf.)

N -230VAC (za oddél.traf.)

L-24 VAC

N - 24 VAC

+110 VDC

-110 VDC

+24 VDC

Ruda

-24 VDC

Rele DI 230VAC (L)

Rele DI OVAC (N)

Digitalni signal PLC

Analogovy signal

Tepl.Cidlo termistoru

Mérici trafo

Pfed hl. vypinaem
400/230 VAC

Oranzova (silové vodice do koryta)

Externi 230 VAC

Externi 24 V

Zemnici vodi¢

ZelenoZluta

Hmotnost rozvadéce

50 kg

Zapojeni dle schéma

vedeni vodi¢t mimo silovych musi odpovidat symbolim ve schématu
anormé IEC 60617 DB

Vypracoval Jan Vesely Datum 30.4.2020 Nazev Technicka specifikace projektu / rozvadéce
Schvalil Milan Duchon ml. Konto 2020 160 Akee GOV Stiredokluky
C
/3 b List
MPC System, spol. s r.o. a
| Michelska 18/12a Zmény
140 00 Praha 4 - Michle
Www.mpc.cz .
— P928-01.03.100 2
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¢oV stredokluky P928-01.03.000 RS1
SPECIFIKACE PRISTROJU
p.C. NAZEV OZNACENI{ TYP KOD VYROBKU MNOZSTVI VYROBCE
1 Kaedra modularni rozv. IP65 3x18 mod. 13436 1 ks Schneider Electric CZ, s. r. o.
2 |pro: ..M Kaedra patky na zed (obsahuje 4ks) 13935 1 |ks Schneider Electric CZ, s. r. 0.
3 |pro: ..M Kaedra zaslepka sada 10x5mod. (obsahuje 10ks) 13940 1 ks Schneider Electric CZ, s. r. o.
4 FAOO Jisti¢ PL7-C40/3 263413 1 ks Eaton Elektrotechnika s.r.o.
5 FV0O Svodi¢ prepéti FLP-12,5 V/4 A03429 1 ks SALTEK s.r.o.
6 [FI50 Proudovy chrani¢ PF7-40/4/003 263586 1 |ks Eaton Elektrotechnika s.r.o.
7 |FAO1, FAO2 Jisti¢ PL7-B10/1 262674 2 |ks Eaton Elektrotechnika s.r.o.
8 FAO03, FA05.1, FA05.2 Jisti¢ PL7-B16/1 262676 3 ks Eaton Elektrotechnika s.r.o.
9 [FAO5, FAO6 Jisti¢ PL7-C32/3 263412 2 |ks Eaton Elektrotechnika s.r.o.
10 |FA05.3 Jisti¢ PL7-B6/1 262673 1 ks Eaton Elektrotechnika s.r.o.
11 |pro: .. 1 Propojovaci lista 1m, 3pdl, In=80A, 16mm?2, Z-GV-16/3P-3TE 271064 1 |ks Eaton Elektrotechnika s.r.o.
12 |pro: .. " Kryt koncovy Z-AK-16/2+3P 271070 2 |ks Eaton Elektrotechnika s.r.o.
13 |KMO5 Instalaéni stykaé, 230VAC, 25A, 2Z, Z-SCH230/1/25-20 120853 1 |ks Eaton Elektrotechnika s.r.o.
14 Zarazka Wago koncova 249-116 4 |ks WAGO-Elektro spol. s r.o.
15 Vyvodka kabelova V-TEC VM20+ LGR 2022766 7 ks OBO BETTERMANN s. r. 0.
16 Vyvodka kabelova V-TEC VM25+ LGR 2022768 2 ks OBO BETTERMANN s. r. 0.
17 Vyvodka kabelova V-TEC VM32+ LGR 2022770 1 ks OBO BETTERMANN s. r. 0.
18 Jisti¢ PL7-C20/1 262705 1 ks Eaton Elektrotechnika s.r.o.
Vypracoval: Jan Vesely 2020 160 1/1
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1 2 3 4 5 6 7 8
L1203 A A A TN-S; 50 Hz; 400VAC/230VAC; In=40A; Ik<10kA
ves NPprvod 400vAC I
Typ rozvad&le: d\ —FAOQ —FI150 \
Kaedra (13436) 13 PLI-40C/3 PF7-40/4/003
Potet polf: 1 (3x18)
Krytt: ° Py ® °
Zavieny: IP65 I
Otevteny: IP20
- —FV00 d\ —FA01 d\ —FA02 d\ —-FA03 d\ —FA04 —FA05 d\fFAOS.E d\ —FAO6
Privod: Spodem FLP-12,5 V/4 PL7-10B/1 PL7-10B/1 PL7-16B/1 PL7-32C/3 PL7-20C/1 PL7-6B/1 PL7-32C/3
Vyvody: Spodem
Rozméry:
Délka: 448 —KMQO5
Vyska: 610 7-SCH230/1/25-20
Hloubka: 160 —
Poznamka:
Popséini okruhd
VoddernT solkeyt K *FA05/W ﬂ *FAO5/-2
PL7-16B/1 PL7-16B/1
PE
W%ﬂr————— — _ _ —_ | —— — — — 4T — — |— —
Iﬂt::::::: el e, e T 1
Bt k] Bt
9 q 9
= =l & =z & =z & =l z| & ol z| & ol z| & = = =l &
=1 M20 = M32 =1 M20 =1 M20 =1 m20 =1 M25 =1 M20 =1 M20 =1 M20 =1 - M25
CYKY—J 5x10 [ovkr—J 3x1.5] [oYKy—J 3x1,5 | [ovkr—J 3x2.5 [ cvky—d 5x6 | [CcYKY-y 3x2.5 | [ovkr—J 3x2,5] [ovKy—J 3x1,5] [ cvky—J 5x6 |
WL1—RS1 [ wi—Rst/Faor | [ wLi-rs1/Fa02 | [ wLi-Rs1/FA03 | [ wLi-rs1/Faos | [ WL1-Rs1/FA05.1 | [ WL1-Rs1/FA05.2 | [ wsi-rpo | [ wLi-Rs1/FAD6 |
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ES PROHLASENI O SHODE

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Vydané podle Zakona ¢. 90/2016 Sb. o technickych
pozadavcich na vyrobky v platném znéni.

Vyrobce / Producer:

MPC System, spole¢nost s r.o.

Pod Nadrazim 297, 262 72 Breznice
Ceska republika / Czech Republic
ICO: 40755517

Prohlasujeme na svou vylu¢nou odpovédnost, ze
nize uvedeny vyrobek spliuje pozadavky
technickych predpisi, Ze vyrobek je za podminek
nami uréeného pouZiti bezpeény a Ze jsme piijali
veskerd opatieni, kterymi zabezpecujeme shodu
viech vyrobkii nize uvedeného typu uvadénych na
trh s technickou dokumentaci a ze

Vyrobek:

NN rozvadé¢ urCeny pro instalaci do mist
nepristupnych laické obsluze a k jisténi elektrickych
vedeni

Typ / Type: RT23-R460-1040
Oznacdeni / Sign.: RS1
Vyrobni ¢islo / Serial number: 076/20

Je ve shodé s nasledujicimi normami:
CSN EN 61439-1 ed.2:12 véetné zmén

a nasledujicimi nafFizenimi vlady, ve znéni
pozdéjsich predpisi a ¢islu EU smérnice:

NV 118/2016 Sb. v platném znéni
NV 481/2012 Sb. v platném znéni
NV 117/2016 Sb. v platném znéni

Posuzovani shody bylo provedeno postupem podle
Zakona ¢. 90/2016 Sb. v platném znéni.

Nedilnou soucéasti dokumentace je navod pro
dopravu, skladovani, instalaci, obsluhu a udrzbu

NN rozvadéc.

Posledni dvojéisli roku, v némz bylo oznaceni CE
na vyrobek umisténo: 20

Misto a datum vydani / Place and date of issue:
Breznice, 25.5.2020

Published according to Act no.: 90/2016 Collection
of laws about technical requirements for products as
amended.

We declare under our own responsibility that
the product below conforms to the requirements
of technical regulations, that the product is safe under
the conditions of our intended use and that we have
taken all measures to ensure the conformity of all our
products of the type listed below, we put on the
market, with the technical documentation and that:

Product:
Low-voltage switchgear is designed for installation in

places not accessible to general public and for
protection of electric lines

Conforms to the following standards:
EN 61439-1ed.2:12 including amendments

and to the following government regulation,
additional amendments and EU directives:

NV 118/2016 Sb. as amended
NV 481/2012 Sb. as amended
NV 117/2016 Sb. as amended

Conformity assessment procedure was performed
according to Act no.: 90/2016 Collection of laws as

amended.

An integral part of the documentation is the
instruction for transportation, storage, installation,
operation and maintenance of LV switchgear.

Last two digits of the vear in which the CE mark
was placed on the product: 20
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Protokol o kusovém ovéfeni rozvadéce (kusové zkousce)

dle EN 61439-1

ed.2:12, ¢l. 11

Ev. &islo: 076/20

Cislo zakazky
Zikaznik

P;ojekt

Vyrobni Eislo
Vyrobek _
Oznadeni rozvadéce
Typ skfiné

Cislo doi(umen-tace
Napéi’bﬁi soiuistavrai
Jmenovité ;aijéti

- hlavni obvedy

- Fidici a signalizatni obvody

Jmenovity proud

Hmotnost
Cislo Typ testu

1 \%

2 V/IZK
3 V/IZK
4 Vv

5 V/IZK
6 Vv

gt ZK
8 ZK
9 ZK

EN 614391

ed.2 ¢l.

LI

11111

111V

1.V

11.VI

11.VIl

11.VII

111X

11.X

2020160

_ AQQA-Sj’Y:L spol. s.r.o.
COV Stredokluky

07620
- Rozvadéc
RSI Typ
Kaedra (13436)
P928-01.03P ~ Schéma zapojeni &
~ 3NPE~50Hz 40()V/230V TN-S
400V/230VAC ~ 50Hz
40A
~ccaSkg
Kategorie Vysledek
IP _ 65/20
Stupen ochrany skfiné (kryti) Vyhoveél
L Nevyhovél
X Vyhovél
Vzduiné vzdalenosti a povrchové cesty yhove
| ] Nevyhovel
|
| ,
Ochrana pfed urazem elektrickym proudem | xd Vyhoyel
a integrita ochrannych obvodi []  Nevyhovél
Vyhovel
Vestavéni spinacich pfistroju a soucasti
] Nevyhoveél
: | Vyhovel
Vnitini elektrické spinaci obvody a spoje |
| O Nevyhovél
T
Vyhovel
Svorky pro vnéjsi vodice
| ] Nevyhovél
! Vyhovel
Mechanicka funkce ] Nevyhovél
| ] Nevyzaduje
1890 V AC
Vyhovél
Dielekirické vlastnosti i
] Nevyhovel
OJ Neaplikovatelné
x] Vyhovel
Zapojeni, pracovni charakteristiky a funkce
C U Nevyhovél

RT23-R460-J040

P928-01.03.201

Zkousel
Jifi Vosicky
Jifi Vosicky
Jifi Vosicky
Jifi Vosicky
Jiti Vosicky

Tifi Vosicky

Jifi VoSicky

Jifi Vosicky

Jiti Vosicky

Vyrobek byl podroben kusovému ovéFeni v rozsahu uvedeném v CSN EN 61439-1 ed.2 (CSN EN 61439-2 ed.2).

Vysvétliviky:
V = vizualni kontrola

ZK = test s mechanickym nebo
elektrickym zkuSebnim zarizenim

Datum:

26.5.2020

'Pouzité métici pristroje:
(Model - kalibrani list)

Potvrzeni vyrobce:

PROFITEST 01008, v.&. M53106071, KL & PROFIT112

GPI1-825, v.&. EM823467, KL & 1709/12

{ DODAVATELSKE

ey

Ptiloha ¢. 3 k "Technické dokumentaci typové fady Raxy"
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Dodavatelsko — inzenyrské sluzby s SO 9001
v elektrotechnice =—3EC

certified

Navod pro dopravu, skladovani,
Instalaci, obsluhu a
udrzbu nn rozvadécu

Rozvadéc je zafizeni uréené pro rozvod, pienos a pfeménu elektrické energie (rozvadéce
silové) a rozvadéce pro fizeni provozu elektrickych spotfebicl jsou rozvadéce Fidici (ovladaci).
Pro fadny a bezproblémovy chod téchto zafizeni je nutné dodrzet nize uvedené podminky.

Technicky popis

Kryti: Dle typového §titku vyrobeného rozvadéce - nesmi byt snizeno

Pracovni podminky

Teplota okoli pro vnitini i venkovni provedeni se nesmi liSit od teplot zadanych projektantem.
Skladovaci teplota musi byt v rozmezi od -20°C do 50°C.
Nadmorska vySka uZiti rozvadéce nesmi pfesahnout 2000m.

Baleni, doprava, skladovani a ostatni pokyny

Baleni a doprava:

Rozvadéce jsou baleny v igelitovém obalu. Obal rozvadéce neni odolny proti hrubému mechanickému
poskozeni. Proto i pfeprava musi byt provedena s ur&itou opatrnosti, aby nedoslo k mechanickému poskozeni.
Obal rozvadéce nesmi byt béhem prepravy poskozen ani odstranovan. Rozvadéce musi byt pfepravovany
v uzavienych dopravnich prostfedcich.

Skladovani:

Rozvadéce musi byt uloZzeny ve svislé poloze na mistech suchych, bezpradnych a chranénych pred
destém. Pred uskladnénim je nutno se pfesvédcCit, zda do rozvadéce nevnikla voda. V pfipadé, Ze nastalo
vniknuti vody, musi
byt rozvadéc¢ vysusen a vyvétran. Vyroba neodpovida za vzniklé Skody na zafizeni pfi umyslném poSkozeni
obalu ve skladovych prostorach zakaznika.

List: 1/3 F-006 20171120
MPC System, spole¢nost s r.o. Tel/lFax: +420 318 682 885
Pod Pekarnami 157/3, 190 00, Praha 9 - Vyso€any E-mail: info@mpc.cz
Korespondencni adresa: http://www.mpc.cz

Pod Nadrazim 297, 262 72 Bfeznice IC: 40755517, DIC: CZ 40755517
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Ostatni pokyny:

Vyrobce neodpovida za $kody zplsobené dopravou, kterou si zajistuje kupujici.

Vyrobce neodpovida za zavazky vzniklé montazi vnéjSich spoju, pokud je provadi.

Vyrobce neodpovida za Skody vzniklé neodbornou obsluhou zafizeni nebo nekvalifikovanymi zasahy do
osazeni a zapojeni rozvadéce.

Elektrické zafizeni podiéha periodické revizi dle CSN (EN). Revizi si zaji$tuje provozovatel

Pokyny pro provoz, instalaci a udrzbu

- Rozvadéc se instaluje na misto urceni dle pudorysnych dispozic uvedenych v projekéni dokumentaci.

- Rozvadé¢ musi byt instalovan v souladu se v8emi platnymi pfedpisy a normami.

- Rozvadéc se Srouby upevni na podstavec (sokl), ktery je pfipevnén k podlaze. Veskery spojovaci material
musi byt min. galvanicky upraven. Skladaji-li se rozvadéce z vice poli, seSroubuji se boky jednotlivych poli a
spojkami se propoji sbérnicovy rozvod. Po sestaveni musi byt rozvadéc¢ podélné i pficné vyrovnan. Dvefe musi
byt lehce otviratelné i zaviratelné.

- Po usazeni se Sroubovani je také potfeba vyzkou$et funk&nost vdech vysuvnych €asti a jinych mechanickych
Casti a ovéfit jejich spravnou funkci.

- Kabelaz a ostatni montazni prace se provedou dle platné dokumentace v€etné ochran pred

nebezpecnym dotykem, neni-li uréeno jinak. Prace smi provadét pouze osoba znala.

- Rozvadéct se vycisti, zbavi mechanickych nedistot, panely a dvefe se ocisti od barev, omitky a Spiny.

Takto je rozvadéc pfipraven ke zkouSeni a uvedeni do provozu.

- Je nepfipustné obstavovat rozvadéce paletami, regaly a skifinémi, které s funkci rozvadéce nesouvisi.

Je nezbytné nutné dodrzovat ulicky a normou pfedepsané prostory pro otvirani dvefi a mezery mezi
jednotlivymi rozvadédi.

- Dale je nutné zajistit rozvadéc¢ pfi montazi i béhem provozu pred jakymkoli mechanickym poskozenim
(poskrabany lak, zdeformované Celni a bo¢ni panely ap.). Pfipadné nedistoty vzniklé instalaci nebo provozem je
nutné odstranit a vycistit rozvadéc.

- Pfed uvedenim do provozu je nutna kontrola dotazeni vSech Sroubovych spoju, zvlasté na pfipojnicich,
svorkach, pfistrojich a vSech zemnich spojenich.

- Po prvnich osmi dnech a poté po prvnim mésici provozu je nutna vizualni kontrola mechanickych &asti, zvlasté
hlavnich obvodu a kontrola dotaZeni vSech spoju.

- Poté i nadale se musi rozvadéc periodicky kontrolovat. Jednou tydné offit prach z ovladadu, ostatnich pfistroj
a regulatort. Jednou za &tvrt roku otfit prach i uvnitf rozvadéce. Jednou za pul roku dotahnout vSechny
Sroubové spoje a zkontrolovat mechanickou funk&nost spinacich a jisticich prvkd, kontaktd a pohyblivych
mechanismu. To neplati tam, kde jsou pouzity kompenzaéni podlozky G. Je-li rozvadéc vybaven ventilaci, je
nutné s ohledem na mistni podminky (prasnost, mastnota apod.), pravidelné kontrolovat Gistotu filtr(i vétracich
mfizek. V pfipadé jejich zaneSeni, musi uzivatel okamzité zajistit jejich vyménu.

- K béZnému bezporuchovému provozu zafizeni patfi vymeéna vlozek u tavnych pojistek natahovani vypadlych
jisti¢l, byla-li odstranéna zavada v provozu. Dale vyména zarovek u signalnich svitidel, vyména tavnych
pojistek v regulatorech a Fidicich systémech, jsou-li jimi vybaveny.
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Bezpecnostni predpisy

o Bezpec&nosti pfedpisy slouzi k zajisténi bezpecnosti elektrického zafizeni a k zajisténi bezpe&nosti a
ochrany zdravi pfi praci vS§ech pracovnikd, podilejicich se na chodu zafizeni. Pracovnici, zajistujici
provoz zarizeni, jsou povinni znat a dodrzovat téz vdeobecné bezpecénostni predpisy.
e Zarizeni smi obsluhovat pouze v souladu se vSemi platnymi nafizenimi a normami
e Zarizeni smi obsluhovat pouze pracovnik, ktery je prokazatelné seznamen s kompletnim
zafizenim, s provoznimi a bezpeénostnimi predpisy, s technickou zpravou, vyrobni a
projektovou dokumentaci.
¢ Opravy, Upravy a udrzby strojni ¢asti smi provadét pouze pracovni odborné zpusobily a opravnény,
ktery je téz alespon ,pracovnik seznameny* .
o Opravy, Upravy a udrzby, které jsou ,praci“ na elektrickém zafizeni ve smyslu EN, smi provadét
pracovnik s pfiméfenou kvalifikaci. Podle charakteru prace mohou udrzbu provadét pracovnici
s riznym stupném odborné zpusobilosti. O opravach je nutno vést prokazatelnou dokumentaci.
¢ Pfed uvedenim rozvadéci do provozu musi byt zafizeni schvaleno:
- zpravou bezpec¢nostniho technika provozovatele
- zpravou o vychozi revizi elektrického zafizeni
¢ Pracovisté s elektrickym zafizenim musi byt vybaveno:
- vymezenim vyhrazeného prostoru pro provoz a obsluhu — Nepovolanym vstup zakazan
- pokyny prvni pomoci pfi Urazu elektrickym proudem
- skfifikou pro prvni pomoc
- pokyny pro haseni el. zafizeni pfi poZaru a musi byt instalovany pfislusné hasici pfistroje
- spolehlivym telefonnim pfistrojem se seznamem dulezitych telefonnich &isel pohotovostnich sluzeb
- vSeobecnymi bezpe&nostnimi pfedpisy
e Uvedené naleZitosti musi byt umistény na ozna¢eném, viditelném a pfistupném misté.
¢ Na elektrickém rozvadé&ci musi byt nasledujici znacky:
- Pozor — elektrické zafizeni
- Hlavni vypinag
- Nezapinej — na zafizeni se pracuje (zavésit na rozvadéc v pfipadé prace na elektrickém zafizeni)
¢ VesSkeré montazni prace musi byt provedeny dle platnych pfedpist a norem, aby byla zaru¢ena bezpeénost
obsluhy a bezporuchovy chod celého zafizeni. Pfi opravach elektrického zafizeni musi byt toto odpojeno od
sité.
Je zakazano:
- odstrafiovat ochranné kryty a vystrazné napisy,
- nahrazovat pojistky vétSimi hodnotami nebo jinou charakteristikou, nez je v dokumentaci,
- nastavovat spousteé jistiCl a ochran na jiné hodnoty, nez je uvedeno v dokumentaci,
- odstraniovat vzajemné blokovani pFistroja
- nechavat rozvadéc otevieny bez dozoru
- nechavat v rozvadé&di jakékoli cizi pfedméty

Zarucni podminky
e Zaruc¢ni doba na vySe uvedené vyrobky je 12 mésicl ode dne expedice, pokud neni pisemnou formou
dohodnuto jinak.
e Zaruka se vztahuje na provedeni rozvadécu, pokud v nich nebyl proveden zasah bez schvaleni
vyrobce. Zaruka se nevztahuje na pojistkové vlozky, na dily pracovniho zafizeni, které se pfirozené
opotfebovavaiji, ani na komponenty, které byly b&éhem zaruéni doby prokazatelné poskozeny
neodbornym zasahem nebo nestandardnim pouzivanim.
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Technickd informace v
TI1144T/32/¢cs/04.01 Teplomer RTD

C. 58004770 omnigrad TST434

K méfeni venkovni teploty
se skfifnlkou Kk instalaci na sténu

(@ Q)

L]
IEENN
IREMAR!

} Popis Pouziti
H Teplomér TST434 RTD zahrnuje hlinfkovou K méfeni venkovn{ teploty nebo k méfeni ve
AREN izola¢ni, anodickou trubku s primeérem 8 vlhkém prostied{ jako jsou chladni¢ky a klimatické
mm s 20 mm Zebry a sk¥itiku k montézi komory. Signdl se miiZe pfenéSet jako hodnota
na sténu. odporu nebo jako signdl 4...20 mA v pfipadé, Ze

je v polykarbondtové skiftice s krytim IP67 nebo
v hlavici podle DIN 43729 tvar B instalovany
ptevodnik.

AN
IREMM!
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omnigrad TST434

Technické udaje

Pfipustnd teplota:

-30°C aZ +100°C bez pfevodniku
-20°C az +80°C s pievodnikem

Izola¢ni trubka

Standardn{ prameér:
Standardni materiél:

primér 80 mm s 20 mm Zebry
anodicky hlinfk

Vlozka Cidlo: rezistentn{ platina, 1 Pt100 ? pii 0°C

Tolerance: tfida A nebo B podle IEC 751

Kabeldz: 3-vodi¢ovd piipojent

[zola¢n{ odpor: > 100 M? , testovaci napéti 250V pfi okoln{ teploté

Elektrickd ptipojent: deska pro montdz pfevodniku nebo svorkovnice
Hlavice A20A Rozméry: podle normy DIN43763 tvar B

Krytf: P68

Vzddlenost montdZnich

otvord pfevodniku: 33 mm

Kabelovy pifvod:
Pfivod izola¢n{ trubky:
Barva télesa:

G16 + Sedé vyklopné vicko s izolact
u standardni montdznf sady

modrd podle RAL 5012, s nétérem epoxidovym lakem

Barva krytu: Sedd podle RAL 7035, s ndtérem epoxidovym lakem
Skiinika TA 30 Rozmeéry: 80x82x55 mm

Krytf: P67

Vzddlenost montdZnich

otvort prevodniku: 33 mm

Materidl: polykarbondt

Pfivodn{ kabel:
Pfivod izola¢n{ trubky:
Barva:

PG9 s kabelovou priichodkou
u standardnf montdznf sady
$edd podle RAL 7035

Endress+Hauser



omnigrad TST434

Hlavice

Tabulka 1: S pfevodnikem instalovanym v hlavici

*) Vlastnosti Modul Montaz
A | Pfevodnik 4..20mA, 0...50°C Analogovy Vhodny pro
B Pfevodnik 4..20maA, 0...100°C fixnf rozsah hlavici tvar B
C | Pfevodnik 4..20mA, 0...150°C TMT137

P | 4..20mA analogovy vystup s izolac{ [/O = vstup/vystup Digitdlni PC s moZnost{ Vhodny pro
Q | 4..20mA analogovy vystup s izolacf I/O (proveden{ EEx ia) nastaven{ TMT181 hlavici tvar B
R | Hart® analogovy s izolaci [/O Hart®Protocol Vhodny pro
T | Hart® analogovys izolaci /O (proveden{ EEx ia) TMT182 hlavici tvar B
0 | Bez pfevodniku na Zédost -

1 S ptevodnikem THT1, separdtn{ objedndvka

9 S pfevodnikem podle specifikace

¢ (*) viz objednaci kéd

| S pfevodnikem instalovanym v hlavici

TST434 s TA20A

TST434 s TA30

Endress+Hauser

. d y
Objednaci k6d
TST434- TEPLOMER RTD
Pro venkovn{ okoln{ teplotu - s hlavici/skfffikou k montéZi na sténu

Typ elektrického pfipojeni

K Svorkovnice pro pfipojeni vodi¢t

] Deska pro montdZ pfevodniku

Tfida a typ vlozky

1B3 -1 Pt100 t¥{da B, 3 vodice

1A3 -1 Pt100 tifda A, 3 vodice

9Y9 - RTD tiida a typ podle specifikace

Typ hlavice

A TA20ADIN B, v Al P68
G TA30 polykarbondtovd hlavice 1P67

S instalovanym pfevodnikem v hlavici (viz tabulka 1)

| TST434-

‘ ‘ | | Kompletni objednaci kéd




Endress+Hauser Czech, spol. s . 0.
Olbrachtova 9

140 00 PRAHA 4

Tel. + 42241080 450

Fax + 42 241 080 460

E-mail: info @cz. endress.com
http: //www.endress.cz
http://www.e-direct.cz

\\\\

Endress +Hauser [E]

The Power of Know How /
oy

T144T/32/¢s/04.01/11.05



EG 9-025/06
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Informace k dokumentu

Endress+Hauser

1.1

Informace k dokumentu

Symboly pro urcité typy informaci

Symbol

Vyznam

Povolené
Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.

Uprednostiiované
Procedury, postupy a kroky, které jsou upfednostiiované.

Zakazané
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakazané.

Tip
Nabizi doplfiujici informace.

Odkaz na dokumentaci

Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

Rada kroku

Vysledek urcitého kroku

Napovéda v piipadé problémit

lA
7

Vizualni kontrola

1.2

Bezpecnostni symboly

Symbol Vyznam

NEBEZPECI!

YIS F40Tdl | Tento symbol upozoriiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete,

bude to mit za nésledek vaZzné nebo smrtelné zranéni.

VAROVANI!

AVAROVANi Tento symbol upozorfiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete,

miiZe to mit za nasledek vdZzné nebo smrtelné zranéni.

UPOZORNENI!

A\ UPOZORNENI | Tento symbol upozortiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete,

bude to mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

POZNAMEKA!

OZNAMENI Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalgich skute¢nostech, které nevedou

ke zranéni osob.

1.3

Symboly v obrazcich

Symbol Vyznam
1,2,3,.. Cisla pozic
BEE. Rada krokt
A B,C, ... Pohledy
A-A,B-B,C-C, ... |Rezy




Terminy a zkratky

Micropilot FMR10

Symbol

Vyznam

Prostor s nebezpecim vybuchu
Oznacuje prostor s nebezpe¢im vybuchu.

Bezpeény prostor (bez nebezpeci vybuchu)
Oznacuje prostor bez nebezpedi vybuchu.

2 Terminy a zkratky

Termin/zkratka | Vyklady
BA Typ dokumentu ,Navod k obsluze*
KA Typ dokumentu ,Struény navod k obsluze*
TI Technické informace
SD Typ dokumentu ,Zvlastni dokument*
XA Typ dokumentu ,Bezpe¢nostni pokyny*“
PN Jmenovity tlak
MWP Maximélni provozni tlak
Udaj o maximalnim provoznim tlaku (MWP) lze nalézt rovnéz na typovém Stitku.
ToF Time of Flight (doba letu)
DK Relativni dielektricka konstanta €,

Ovladaci néstroj

Termin ,ovladaci néstroj* se pouzivd namisto nasledujiciho opera¢niho softwaru:
SmartBlue (apl.) - pro chytry telefon nebo tablet s operacnim systémem Android nebo iOS.

BD

Blokovaci vzdalenost; v ramci BD neprobihd analyza zadnych signald.

Endress+Hauser
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Zakladni bezpecnostni pokyny

Endress+Hauser

3 Zakladni bezpecnostni pokyny

3.1 PoZzadavky na pracovniky

Pracovnici provadéjici instalaci, uvadéni do provozu, diagnostiku a udrZzbu musi spliiovat

nasledujici poZadavky:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a kol
odpovidajici vzdélani.

» Musi mit povéreni vlastnika/provozovatele zavodu.

Musi byt obeznameni s narodnimi pfedpisy.

» Pred zahdjenim préce si pfectete pokyny uvedené v nadvodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrZujte zékladni podminky.

v

Pracovnici obsluhy musi spliiovat nasledujici poZadavky:

» Musi byt pouceni a povéfeni podle pozadavkl pro dany tikol vlastnikem/
provozovatelem zavodu.

» Musi dodrzovat pokyny v tomto navodu.

3.2 Urceny zptisob pouZiti

PouZiti a média

MéFici pfistroj popsany v tomto navodu k obsluze je uréen pro pribézné, bezkontaktni
méfeni vySe hladiny kapalin. Z divodu jeho provozni frekvence, tj. pfiblizné

26 GHz5,7 mW, maximalni hodnoty vyzafovaného pulzniho vykonu a primérného
vystupniho vykonu, je rovnéZ povoleno pouZiti mimo uzavieny prostor kovovych nadob.
0,015 mWPro ucely provozu mimo uzavfeny prostor nddob musi byt pfistroj nainstalovan
v souladu s pokyny uvedenymi v kapitole ,Instalace” . > 18Provoz pfistroje
nepfedstavuje zdravotni ani environmentalni riziko.

Jsou-li dodrZeny mezni hodnoty uvedené v ¢asti ,Technické udaje“ a podminky uvedené

v navodu k obsluze a dopliiujici dokumentaci, mtzZe byt méfici pfistroj pouZit pouze pro

néasledujici typy méfeni:

» Méfeni procesni proménné: vzdalenost

» Vypocet procesni proménné: objem nebo hmotnost v libovolné tvarovanych nadobach;
pritok méficimi pfepady nebo kanaly (vypocitano od hladiny pomoci funkce
linearizace)

Aby bylo zaru€eno, Ze mé¥ici ptistroj zlstane v dobrém stavu po dobu provozu, musi byt

splnény nasledujici podminky:

» Pouzivejte méFici pristroj pouze pro média, proti kterym jsou materidly smacené béhem
procesu priméfrené odolné.

» Dodrzujte mezni hodnoty v ,Technickych udajich®.

Nespravné pouziti

Vyrobce neni zodpovédny za Skody zplisobené nespravnym nebo nepovolenym

pouzivanim.

Ovéteni spornych pfipadi:

» V pfipadé specialnich kapalin a kapalin pro ¢iSténi spole¢nost Endress+Hauser rada
poskytne pomoc pfi ovéfovani korozni odolnosti materiald smacenych kapalinou, ale
nepfijme Zddnou zaruku ani zodpoveédnost.

Dalsi nebezpeci

V disledku pfenosu tepla z procesu a vyzafovani tepla samotnou elektronikou muize
teplota krytu elektroniky a vnitfnich soucastek béhem provozu stoupnout az na 80 °C. Pfi
provozu miZe senzor dosdhnout teploty blizké teploté média.



Registrované ochranné znamky Micropilot FMR10

Nebezpedi popaleni pfi kontaktu s povrchem!
» V prfipadé, Ze teplota kapaliny bude vys$i, zajistéte ochranu proti dotyku, aby nemohlo
dojit k popaleni.

3.3 Bezpecnost na pracovisti

PFi praci na zafizeni a s nim:

» PouZivejte poZadované osobni ochranné pomucky podle federdlnich/ndrodnich
pfedpist.

3.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni.
» Zafizeni obsluhujte, pouze pokud je v fddném technickém a bezporuchovém stavu.
» Obsluha je zodpovédna za provoz zafizeni bez ruSeni.

Zmény na zafizeni

Neoprévnéné upravy zafizeni jsou nepripustné a mohou vést k nepredvidatelnému
nebezpedi.
» Pokud bude presto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u vyrobce.

Oprava

Pro zaruceni provozni bezpec¢nosti a spolehlivosti,

» Opravy zafizeni provadéjte pouze, pokud budou vyslovné povoleny.

» DodrZujte federdlni/narodni predpisy tykajici se oprav elektrickych zafizeni.
» PouZivejte pouze originalni ndhradni dily a pfisluSenstvi od vyrobce.

Nebezpeci vybuchu

Pro vylouceni nebezpeci pro osoby nebo zafizeni, kdyZ je zafizeni pouZivano v nebezpecné
oblasti (napf. ochrana proti vybuchu, bezpe¢nost tlakovych nadob):
» Na zdkladé typového Stitku zkontrolujte, zda je povoleno pouZivani zafizeni
v nebezpecné oblasti.
» DodrZujte specifikace v samostatné dopliujici dokumentaci, jez tvori nedilnou soucast
téchto pokynt.

3.5 Bezpecnost vyrobku

Tento méfici pfistroj byl navrZen v souladu s osvédéenym technickym postupem tak, aby
spliioval nejnovéjsi bezpe¢nostni pozadavky. Byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpec¢né pracovat. Spliiuje vSeobecné bezpec¢nostni normy a zdkonné
pozZadavky.

3.5.1 Znacka CE

Meé¥ici systém spliiuje pravni poZadavky pfislusnych smérnic ES. Tyto jsou spole¢né
s relevantnimi normami uvedeny v pfislusném prohlaeni o shodé ES.

Endress+Hauser potvrzuje uspésné testovani zafizeni opatfenim znacky CE.

4 Registrované ochranné znamky

€) Bluetooth'
Loga a slovni oznaceni Bluetooth® jsou registrovanymi obchodnimi znackami, jejich
vlastnikem je spole¢nost Bluetooth SIG, Inc. Jakékoli pouZiti téchto znacek spole¢nosti

8 Endress+Hauser
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Registrované ochranné znadmky

Endress+Hauser

Endress+Hauser je v souladu s licenci. Dalsi obchodni znacky a jména jsou znackami

a jmény jejich pfislusnych vlastnikd.

Apple®

Apple, logo Apple, iPhone a iPod touch jsou obchodnimi znackami spole¢nosti Apple Inc.
registrovanymi v USA a dalSich zemich. App Store je znackou sluzby spole¢nosti Apple Inc.

Android®
Android, Google Play a logo Google Play jsou obchodnimi znackami spole¢nosti Google Inc.



Doplnkova dokumentace
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5 Dopliikova dokumentace

Na internetovych strankach Endress+Hauser v sekci stahovani - www.endress.com -
Download - jsou k dispozici néasledujici typy dokumenti:

5.1 Standardni dokumentace

Zatizeni Typ dokumentu Kéd dokumentu
FMR10 Struény névod k obsluze KAQ1247F
Zarizeni Typ dokumentu Kéd dokumentu

FMR10 Technické informace TIO1266F

Endress+Hauser
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Popis vyrobku

Endress+Hauser

Popis vyrobku

6.1 Konstrukéni provedeni vyrobku

6.1.1  Micropilot FMR10

by 5

®

O 0O NN WN

1

Provedeni Micropilot Micropilot FMR10 (26 GHz)

Téleso senzoru

Tésnéni

Procesni pripojeni na zadni strané
Kabelovd priichodka

Adaptér pro trubku

O-krouzek

Pojistnd matice

Designovy krouzek

Procesni pripojent na predni strané

A0028415
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Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku Micropilot FMR10

7 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

7.1 Vstupni prejimka
DDDDD -

A0028673

Jsou objednaci kody na dodacim listé (1)
a Stitek na zafizeni (2) identické?

/n
:/
\

A0022480

A0029100

Je zbozi neposkozené?

A0029071

Souhlasi udaje na Stitku s objednacimi

Endress +Hauser (3] . h B )
informacemi na dodacim listu?

A0028673

A0029102

ﬂ Pokud néktera z podminek nebude splnéna, obratte se na svého distributora
Endress+Hauser.

12 Endress+Hauser
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Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku
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7.2 Identifikace vyrobku

Pro ovéfeni identifikace méticiho pristroje jsou k dispozici nasledujici moZnosti:

= Specifikace typovych Stitkd
= Rozsifeny objednaci kéd s rozepsanim funkci zafizeni na dodacim listu

» Zadejte sériova ¢isla z typovych $titkti do W@M Device Viewer (prohlizece zarizeni)
(www.endress.com/deviceviewer): zobrazi se ve§keré informace o méficim pfistroji

a dale prehled ptiloZené technické dokumentace.

= Zadejte sériové ¢islo z typovych Stitkd do provozni aplikace
Endress+Hauser Operations App nebo naskenujte maticovy kod ve formatu 2-D (QR kod)
uvedeny na typovém Stitku do provozni aplikace Endress+Hauser Operations App: zobrazi

se veSkeré informace o méficim pfistroji a dale prehled ptiloZené technické

dokumentace.
1

2 Endress+Hauser {Z1J
Order code: 3 Mat.:
Ser. no.: 4 a 17
Ext. ord. cd.: 5 18
© 6 19

[C3 7 9
MWP: 8 20
Ta: 9 T,max: 10
DevicelD: 11
FW:" 12 Dev.Rev.: | 13 exworks| AN —>1 21 )5
1‘* 15 16 |p2x-igediesten o s

®

W 0O NN WN =

2 Typovy Stitek Micropilot

Adresa vyrobce

Ndzev pfistroje

Objednaci kod

Vyrobni cislo (vyr. ¢.)

Rozsifeny objednaci kod (rozs. obj. kdd)
Napdjeci napéti

Signdlové vystupy

Procesni tlak

Pripustnd okolni teplota (T,)

Maximdlni procesni teplota

ID zatizeni

Verze firmwaru (FW)

Revize zarizeni (rev. zar.)

Znacka CE

Doplrikovd informace o verzi zafizeni (certifikdty, schvdlent)
C-Tick

Materidly v kontaktu s procesnimi médii
Stuperi ochrany: napft. IP, NEMA

Symbol certifikace

Certifikace a udaje vztahujici se ke schvdleni
Cislo dokumentu pro bezpecnostni pokyny: napt. XA, ZD, ZE
Znacka upravy

Dvojrozmeérny maticovy kéd (QR kod)
Datum vyroby: rok-mésic

A0029096
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Montéz Micropilot FMR10
8 Montaz
8.1 Montazni podminky
8.1.1 Typy instalace
A B C D

%

|

2

14

A0028892

3 Na sténu, strop nebo do hrdla

Montdz na sténu nebo strop s moznosti prizptisobent
Namontovdno na predni zdvit

Namontovdno na zadni zdvit

Montdz na strop s pojistnou matici (je soucdsti doddvky)

oW

ﬂ Upozornéni!
Kabel senzoru neni uren k pouZiti jako nosny kabel. NepouZivejte jako zavésny kabel.

8.1.2 Montaz do hrdla

Pro dosaZeni optimélnich vysledk{l méreni by se méla anténa nachazet tésné pod hranou
hrdla. Povrch vnitfni strany hrdla musi byt hladky, bez pfitomnosti hran nebo svart. Hrana
hrdla by méla byt pokud moZno zaoblena. Maximalni délka hrdla L zavisi na jejim priméru
D. Vezméte prosim na védomi specifikované mezni hodnoty pro primeér a délku hrdla.

LT°L LTS

A0028843

4 FMRI10 instalace do hrdla

40 mm (1,5 in) Anténa, vné hrdla 40 mm (1,5 in) Anténa, uvnitf hrdla
D |min.40 mm (1,5 in) min.80 mm (3 in)
L |max.Dx1,5 max. 140 mm (5,5in) +D x 1,5

Endress+Hauser
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8.1.3 Orientace

2 3
I
2l
47: [ |
O O
O [e]
O O
O O

A0028410

5 Umisténi pro instalaci na nddrz

= Je-li to mozZné, nainstalujte senzor tak, aby jeho spodni okraj vystupoval do nadoby.

= Neinstalujte senzor do stfedu nadrze (2). Doporucujeme ponechat vzdalenost (1) mezi
senzorem a sténou nadrZe rovnou 1/6 primeéru nadrZe.
Doporucena vzdalenost A sténa - vnéjsi okraj hrdla: ~ 1/6 priméru nadrze D. Za
zadnych okolnosti vSak pristroj nesmi byt namontovan do vzdalenosti kratsi nez
15 cm (5,91 in) od stény néadrze.

= Méfeni neprovadéjte pfes tok materidlu pfi plnéni (3).

= NepouZivejte zafizeni (4), jako jsou limitni spinace, teplotni senzory, usmérriovace,
ohfivaci civky atd.

= V jedné nédrZi 1ze provozovat nékolik zafizeni, aniZ by doslo k jejich interferenci.

= V rdmci Blokovaci vzdalenost neprobiha analyza Zadnych signdld. Proto ji 1ze vyuZit pro
potlaceni interferen¢nich signalt (napf. efekty kondenzatu) v blizkosti antény.
Jako vychozi je z vyroby prednastavena automaticka Blokovaci vzdalenost minimalné
0,1 m (0,33 ft). Lze ji vSak ru¢né ptepsat (je povoleno i 0 m (O ft).
Automaticky vypocet:
Blokovaci vzdalenost = Kalibrace prazdné nadrze — Kalibrace plné nadrze —
0,2 m (0,656 ft).
Parametr Blokovaci vzdalenost se piepocitava podle tohoto vzorce pokazdé, kdyZ dojde
k zadani nové hodnoty do parametr Kalibrace prazdné nadrZe nebo parametr Kalibrace
plné nadrze.
Pokud je vysledkem tohoto vypoctu hodnota < 0,1 m (0,33 ft), namisto toho se pouZije
blokovaci vzdalenost 0,1 m (0,33 ft).

8.1.4  Ustaveni polohy

= Ustavte anténu svisle vii¢i povrchu produktu.
= Nasmeérujte ploSku s ockem co nejlépe kolmo ke sténé nadrzZe.

15
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A0028927

6 Nastaveni orientace senzoru pti montdzi do nddrze

8.1.5 Uhel svazku

- - W=2xDxtan%

A0029053-CS

7 Vztah mezi uhlem svazku a, vzddlenosti D a priimérem Sirky svazku W

Uhel svazku se definuje jako tihel a, ve kterém hustota energie radarovych vin dosahuje
poloviéni hodnoty maximalni hustoty energie (3ifka 3 dB). Mikroviny vychézeji rovnéz
mimo signalovy svazek a mohou se odraZet od soucasti instalace zasahujicich do cesty
mikrovin.

Priimér svazku W jako funkce uhlu svazku a a méfici vzdalenosti D.

FMR10
Velikost antény 40 mm (1,5 in)
Uhel svazku a 30°
Vzdalenost (D) Prameér sitky svazku W
3 m (9,8 ft) 1,61 m (5,28 ft)
5m (16,4 ft) 2,68 m (8,79 ft)

8.1.6  Méreni v plastovych nadobach

Pokud je vnéjsi sténa naddoby vyrobena z nevodivého materialu (napf. GFR), mikroviny se
mohou odraZet i od rusivych instalaci nachazejicich se mimo nadobu (napf. kovovych

Endress+Hauser
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potrubi (1), Zebiika (2), mfiZi (3) atd.). Proto by se zde nemély podobné, pro signalni
paprsek rusivé instalace nachézet. Dalsi informace ziskate u spole¢nosti Endress+Hauser.
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A0029540

8  Meéreniv plastové nddobé

8.1.7  Ochranna stfiSka proti povétrnostnim vliviim

Pfi venkovnim pouZiti doporucujeme pouzivat ochrannou stfisku (1) proti povétrnostnim
vlivim

A0031277

9 Ochrannd stfiska proti povétrnostnim vliviim, napf. s anténou 40 mm (1,5")
ﬂ Senzor neni kompletné piikryt.

Ochranna stfiska proti povétrnostnim vliviim je k dispozici jako pfislusenstvi.
> B36

17
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8.1.8  Méreni ve volném terénu s ochrannou trubkou proti zaplaveni

Ochranna trubka proti zaplaveni zarucuje provedeni kone¢né analyzy maximalni vyse
hladiny, dokonce i v pfipadé, Ze senzor je zcela potopen.

V instalacich ve volném terénu a/nebo u aplikaci, kde existuje riziko zaplaveni,
doporucujeme pouZit ochrannou trubku proti zaplaveni.

A0030394
10  Funkce ochranné trubky proti zaplaveni
1 Vzduchovd kapsa
2 Tésnéni — O-krouzek (EPDM)
3 Blokovaci vzddlenost
4 Max. vyse hladiny

ﬂ Ochrannad trubka proti zaplaveni je k dispozici jako pfisluSenstvi. - 36

Trubka se Sroubuje pfimo na senzor a systém se tak utésni pomoci O-krouzku (2), ktery
zajisti vzduchotésnost. V ptipadé zaplaveni zajisti vzduchova kapsa (1), ktera se vytvofila
v trubce, finalni detekci maximalni vySe hladiny (4) pfimo na konci trubky. Vlivem
skute¢nosti, Ze Blokovaci vzdalenost (3) se nachazi uvnitf trubky, cetné odrazené zvuky
nejsou analyzovany.

Konfigurace blokovaci vzdalenosti pfi pouZiti ochranné trubky proti zaplaveni

» Prejdéte na: Hlavni nabidka - Nastaveni - Roz$ifené nastaveni - Blokovaci vzdalenost
L~ Zadejte 100 mm (4 in).

8.1.9 Instalace pomoci montazniho drzaku, lze prizpilsobit

)

A0028893

11  Instalace pomoci montdzniho drzdku, lze prizptisobit

Endress+Hauser
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® Je moZna montaz na sténu ¢i strop.
= Pomoci montazniho drzaku pfiloZte anténu tak, aby byla kolmo k povrchu produktu.

Mezi montaznim drzakem a krytem prevodniku neexistuje Zzadné vodivé spojeni.
Riziko elektrostatického vyboje.
» Propojte montazni drzék k lokalni soustavé pro vyrovnavani potencialu.

ﬂ Montézni drzak je k dispozici jako pfislusenstvi. > B 36

8.1.10 Instalace pomoci vyloZniku, s ¢epem

S

12 Instalace pomoci vyloZniku, s éepem

A Instalace pomoci vylozniku a ndsténného drzdku
B Instalace pomoci vylozniku a montdzniho stojanu
C  VyloZnikem lze otdcet (napr. za ucelem umisténi senzoru pres stied kandlu, napriklad)

8.1.11 Kontrola po instalaci

A0028412

O | Je zafizeni neposkozeno (vizualni kontrola)?

O | Je zatizeni odpovidajicim zptisobem chranéno pred vlhkosti a pfimym slune¢nim zarenim?

O | Je zafizeni fadné zajisténo?

19



Elektrické pripojeni Micropilot FMR10

9 Elektrické pripojeni

9.1 Prirazeni kabelu

AD028954

13 Prifazeni kabelu

1 Kladny - hnédy kabel
2 Zdporny - modry kabel

9.2 Napajeci napéti

Je potfeba externi napajeci zdroj.

Svorkové napéti U na zafizeni Maximalni zatéZ R v zavislosti na napajecim napéti Uy u napajeci
jednotky
10,530 VDCzVOdiEOVé R [Q]
500
O [ |
10/ 20 30 Ug [V
10.5 21.75
A0029226

Vyrovnani potenciald
Pro vyrovnani potencialu neni potfeba délat zZddna zvlastni opatfeni.

ﬂ Od spole¢nosti Endress+Hauser je moZné objednat rizné napajeci jednotky.
ﬂ Napajeni z baterie

Za ucelem prodlouZeni vydrZe baterie Ize komunikaci senzoru pfes bezdratovou
technologii Bluetooth® deaktivovat.

> B30

20 Endress+Hauser
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9.3 Pripojeni4...20 mA

Schéma zapojeni / popis

Pripojeni FMR10 se zdrojem napéti 1
a displejem 4...20 mA

+ +

.

mA

14 FMRI1O0 - blokové schéma
1 Micropilot FMR10, 4...20 mA

2 Napdjeni

A0028907

9.4 Kontrola po pripojeni

Jsou zafizeni a kabel neposkozené (vizualni kontrola)?

Nejsou kabely mechanicky pfili§ naméhéany?

Jsou kabelové priichodky namontované a fadné utazené?

Souhlasi napajeci napéti s jeho specifikaci na typovém §titku?

0O ojoo|o.

Neni obracend polarita, je svorka pfifazena spravné?

21



Funkceschopnost

Micropilot FMR10

22

10 Funkceschopnost

10.1 Koncept ovladani

® 4..20 mA
= SmartBlue (apl.) pomoci bezdratové technologie Bluetooth®
= Navigace nabidkou se stru¢nym vysvétlenim jednotlivych funkci parametrii v ovladacim

nastroji

10.2 Pomoci bezdratové technologie Bluetooth®

- BRI

A0028895
15  Moznosti vzddlené obsluhy prostiednictvim bezdrdtové technologie Bluetooth®

1 Jednotka napdjeni prevodniku
2 Chytry telefon/tablet se SmartBlue (apl.)
3 Prevodnik s bezdrdtovou technologii Bluetooth®

Endress+Hauser
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11 Uvedeni do provozu a obsluha

11.1 Instalace a kontrola funkce

Pfed zprovoznénim méficiho mista se ujistéte, Ze byly dokonceny veskeré findlni kontroly.

11.2 Obsluha a nastaveni pies SmartBlue (apl.)

SmartBlue je k dispozici ke staZeni na Google Play Store pro zafizeni s operacnim
systémem Android a na iTunes Store pro zafizeni s opera¢nim systémem iOS.

Naskenujete-li QR kod, dostanete se pfimo do aplikace:

Pro Android Stdhnéte na
SO FilEY _|!|_pr_| Ctore

A0031189-CS

16  Stdhnout odkazy

Systémové poZadavky

= Zatizeni i0S: iPhone 4S nebo vy3si od i0S9.0; iPad2 nebo vyssi od i0S9.0; iPod Touch 5.
Generation nebo vyssi od i0S9.0

= Zafizeni Android: Android od verze 4.4 KitKat a Bluetooth® 4.0

1. Stdhnéte si a nainstalujte SmartBlue

2. Spustte SmartBlue
L

[EH )
R

A0029747

23
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3. Vyberte zafizeni ze seznamu LiveList. Jsou zobrazena vSechna dostupna zafizeni.

[

D
3O % H1033

Livelist

EI' EH_FMRx0_0123456

17 LiveList

4. Prihlaste se

[

A0029502

3O ¥ i W10:34

Login to Device
EH_FMRx0_0123456

admin

This is a long help text which helps you to reset your
password

CANCEL

Endress+Hauser (Z1]

People for Process Automation

18  Prihldseni

5. Zadejte uZivatelské jméno -> admin

6. Zadejte vychozi heslo -> sériové ¢islo zafizeni

7. Po prvnim prihlaSeni zmérte heslo

A0029503
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8. Miuzete pretahovat dopliiujici informace (napf. hlavni nabidka) pfejizdénim po

obrazovce.

Lo

A @

Device tag

EH_FMRx0_0123456

Status signal
oK

Output current

400 mA

Device info

3O ¥ moso07

Device TAG v
EH_FMRx0_0123456
Device type

Micropilot FMRx0

Serial number
A0000123456

Firmware version

1234

Order code

FMRx0-1234/0

Endress +Hauser (Z1]

People or Process Automation

Device: EH_FMRx0_0123456

A

Diagnostics
Livelist

Settings

19  Hlavni nabidka

ﬂ Obalovou kfivku lze zobrazit a nahrat

Spolecné s obalovou kfivkou se zobrazi nasledujici hodnoty:

s D =vzdalenost
s [ = hladina
= A = absolutni amplituda

= U snimk obrazovky (screenshotti) se uklada zobrazena ¢ast (funkce zoomu)
= U videosekvenci se vZdy uklada celd oblast bez funkce zoomu

P1i vyuZiti funkei odpovidajiciho chytrého telefonu nebo tabletu je moZzné obalové

kiivky (videosekvence) i odesilat

A0029504

25
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— N WU

—\

& D:1.012m

[dB]
0

L:2.048 m A:-51dB

Microp I’MRXO (EH_FMRx0_0123456) 20.06.2016 09:32:58

55 8O0 1 g6 m A0000123456 / OK (51/51)

= -84 dB
m -77dB

80 NN N e e e
:F(1.00 m) E(3.06 m) |

-100 ‘
-1.00 1.00 3.00

M Envelope curve Bl Map curve Bl Weighting curve

-40

-60

B I\< &

& 20

W =

Zobrazeni Android

Nahrdvdni videa

Vytvorit snimek obrazovky (screenshot)
Start/stop nahrdvdni videozdznamu
Odeslat video

Navigovat do nabidky mapovdni
Posunout ¢as na casové ose

A0029486
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[dB] D1.019m L2.041Tm A-55dB

BD(0.80 m)

Micropilot FMRx0 (EH_FMRx0_0123456) 06.06.2016, 10:36:37
A0000123456 / OK (60 / 60)

F(1.00 m)
I

—Envelope Curve  —Map Curve  — Weighting Curve

o8 m | )
200 5.00
[0l

21  Zobrazeni iOS

1
2
3
4
5
6

Nahrdvdni videa

Vytvorit snimek obrazovky (screenshot)
Odeslat video

Navigovat do nabidky mapovdni
Start/stop nahrdvdni videozdznamu
Posunout ¢as na casové ose

A0029487
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11.3 Konfigurace méreni hladiny pomoci opera¢niho

softwaru

R =2

BD 100%
D
El F
L
0%

A0028417

22 Konfiguracni parametry pro méreni tirovné hladiny v kapalindch

10.

Referencni bod méreni

Vzddlenost

Hladina

Kalibrace prdzdné nddrze (= nulovy bod)
Kalibrace plné nddrze (= rozsah)
Blokovaci vzddlenost

Prejdéte na: Nastaveni - Oznaceni (Tag) méficiho mista
L= Zadejte oznaceni zafizeni (tag)

Prejdéte na: Nastaveni - Jednotky vzdalenosti
L= Zvolte jednotku délky pro vypocet vzdalenosti

Prejdéte na: Nastaveni - Kalibrace prazdné nadrze

Y- Urcete prazdnou vzdalenost ,E (vzdalenost od referen¢niho bodu ,R“ k vysi
minimalni hladiny)

Prejdéte na: Nastaveni - Kalibrace plné nadrze

Y- Urcete plnou vzdalenost ,F* (rozpéti: max. hladina - min. hladina)

Prejdéte na: Nastaveni - Vzdalenost

L= Zobrazi se aktudlné naméfena vzdalenost ,D“ od referencniho bodu (spodni okraj
priruby / posledni zavit senzoru) k dané hladiné

Prejdéte na: Nastaveni - Hladina

-~ Zobrazi se naméfend hodnota vySe hladiny ,L*

Prejdéte na: Nastaveni - Kvalita signalu
= Zobrazi se kvalita signalu analyzovaného odrazu hladiny

Prejdéte na: Nastaveni - Potvrdit vzdalenost

L~ Za ucelem zahdjeni nahravani mapy interference odrazl porovnejte zobrazenou
vzdélenost se skutecnou hodnotou

Prejdéte na: Nastaveni - Koncovy bod mapovéni

= Tento parametr urcuje, do jaké vzdalenosti se mé provést zaznam nového
mapovani

Prejdéte na: Nastaveni > Aktualni mapovani

L= Zobrazi se, do jaké vzdalenosti bylo mapovani jiZ zaznamenano.

Endress+Hauser
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11.3.1 Zobrazeni hodnoty pro hladinu v %

V kombinaci Kalibrace plné nadrZe s Kalibrace prazdné nadrZe a daného 4...20 mA

vystupniho signalu, hodnotu hladiny pro 4 mA (= prazdnéa nadrz) a hodnotu hladiny pro

20 mA (= plné nadrz) lze vy¢islit pfimo v pouZité jednotce délky.

Kalibrace plné nadrZe lze pouZit pro vypocet standardizovaného signalu, ktery je umérny

k vysi hladiny, napf. hladina 0...100 %. Obé zakladni hodnoty O % a 100 % mohou byt
stfidavé prifazovany pfimo k analogovym vystupnim hodnotdm 4 mA a 20 mA.

X Hladina v m Y Vystupni signal v %
X1 0,00 m (0,00 ft) Y1 0 %
X2 Hodnota F (= plna nadrz) Y2 100 %

Konfigurace pomoci SmartBlue

1.

o B B

Prejdéte na: Hlavni nabidka - Nastaveni - Roz$ifené nastaveni - Typ linearizace
L= Vyberte tabulku pro typ linearizace

Vyberte linearizaéni tabulku
X1 = urcete vysi hladiny v metrech/stopach pro 0 %
X2 = urcete vysi hladiny v metrech/stopach pro 100 %

Aktivujte linearizac¢ni tabulku

29
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11.4  Pristup k idajim - zabezpeceni

11.4.1 Uzamykani softwaru pomoci pristupového kédu ve SmartBlue

Konfiguracni data lze ochranit pfed pfepsanim pomoci pfistupového kédu (uzamknuti
pomoci softwaru).

» Jdéte na: Nastaveni-> Roz$ifené nastaveni - Sprava - Spraval - Vytvofte pfistupovy
kéd > Potvrdit pristupovy kod

Zadany kéd musi byt jiny nez ,0000“ a naposledy pouzity kéd pro odblokovani.

Jakmile je pfistupovy kéd definovan, lze zafizeni chranéna proti zdpisu pfepnout do reZimu
udrZby pouze po zadani pfistupového kédu do parametr Zadejte pristupovy kéd. Pokud
neni zménéno tovarni nastaveni, nebo v pfipadé, Ze je zadano ,0000%, zafizeni se nachazi
v reZimu udrZzby a jeho konfiguracni udaje tedy nejsou chranény proti zapisu a lze je
kdykoli zménit.

11.4.2 Odemykani pomoci SmartBlue

» Jdéte na: Nastaveni-> RozSifené nastaveni - Zugriffsrechte Bediensoftware - Zadejte
piistupovy kéd

11.4.3 Bezdratova technologie Bluetooth®

Pii pfenosu signalu pomoci bezdratové technologie Bluetooth® se pouZiva metoda
kédovani, kterou testoval Fraunhoferiv institut (nezavisla organizace).
= Bez pouziti aplikace SmartBlue App neni pfistroj pfes bezdratovou technologii
Bluetooth® viditelny.
= Je navadzano pouze jedno pfipojeni typu ,point-to-point” mezi jednim senzorem
a jednim chytrym telefonem nebo tabletem.
= Rozhrani bezdratové technologie Bluetooth® lze deaktivovat v aplikaci SmartBlue.

Deaktivujte rozhrani bezdratové technologie Bluetooth®.

» Prejdéte na: Nastaveni - Komunikace - Nastaveni Bluetooth > Funkce Bluetooth

- Vypnéte rozhrani bezdratové technologie Bluetooth®. V poloze ,vypnuto* (off) se
deaktivuje vzdaleny pfistup pomoci aplikace.

Opétovné aktivujte rozhrani bezdratové technologie Bluetooth®.
Pokud bylo rozhrani bezdratové technologie Bluetooth® deaktivovano, 1ze jej opétovné
aktivovat pouze po provedeni nésledujici sekvence obnoveni:
1. Pfipojte zafizeni k napajeni.
= Po 10 minutach se otevie dvouminutové ¢asové okno.

2. Vtomto ¢asovém useku je moZné pomoci aplikace SmartBlue opétovné aktivovat
FMR10 rozhrani bezdratové technologie Bluetooth®.

3. Prejdéte na: Nastaveni - Komunikace - Nastaveni Bluetooth - Funkce Bluetooth

- Zapnéte rozhrani bezdratové technologie Bluetooth®. V poloze ,zapnuto“ (on)
dochdzi k povoleni vzdaleného pristupu pomoci aplikace.

Endress+Hauser
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23 Casovd osa pro sekvenci obnoveni - bezdrdtovd technologie Bluetooth®, ¢as v minutdch
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12 Diagnostika, vyhledavani a odstrafiovani

zavad

12.1 Vyhledavani a odstranovani zavad — vSeobecné

12.2  VSeobecné chyby

Chyba

Mozna pricina

Naprava

Zafizeni nereaguje.

Napajeci napéti neodpovida hodnoté

uvedené na typovém Stitku.

PouZijte spravné napéti.

Polarita napajeciho napéti neni

Spravna.

Opravte polaritu.

Pripojovaci kabely se nedotykaji

svorek.

Zkontrolujte pfipojeni kabelli a v ptipadé
potfeby je opravte.

Zafizeni neméri spravne.

Chyba nastaveni

= Zkontrolujte a opravte nastaveni
parametrd.
= Proved'te mapovani.

Linearizovana vystupni
hodnota neni ddvéryhodna.

Chyba linearizace

SmartBlue: Zkontrolujte linearizacni
tabulku.

Pfes aplikaci SmartBlue neni
zafizeni pristupné.

Z&dné ptipojeni Bluetooth

Na chytrém telefonu nebo tabletu
povolte funkci Bluetooth.

Funkce Bluetooth senzoru je
deaktivovana, proved'te sekvenci
obnoveni.

Zafizeni je jiZ propojeno s jinym chytrym
telefonem/tabletem.

Prihl&Seni pfes SmartBlue
neni mozné.

Zafizeni je uvadéno do provozu
poprvé.

Zadejte vychozi heslo (sériové ¢islo
zafizeni) a provedte zménu.

Zatizeni nelze pomoci
aplikace SmartBlue
provozovat.

Bylo zadano nespravné heslo.

Zadejte spravné heslo.

Zapomenuté heslo

Kontaktujte sluzbu spole¢nosti Endress
+Hauser.

Endress+Hauser



Micropilot FMR10

Diagnostika, vyhled&vani a odstrariovani zvad

Endress+Hauser

12.3  Diagnosticka udalost

12.3.1 Diagnosticka udalost v ovladacim nastroji

Pokud je v zafizeni pfitomna néjaka diagnosticka udalost, stavovy signal se objevi

v ovlddacim néstroji jako levy horni status soucasné s prislusnym symbolem pro uroven
udalosti v souladu s NAMUR NE 107:

= Zavada (F)

= Kontrola funkce (C)

= Mimo specifikaci (S)

= Pozadavek na udrzbu (M)

Vyvolani informaci o napravé

1. Prejdéte na nabidka Diagnostika.

Y~ Pod parametr Aktualni diagnostika se zobrazuje diagnosticka udalost spole¢né
s textem k dané udélosti

2. Na pravé strané displeje podrZte kurzor nad parametr Aktualni diagnostika.
L= Objevi se plovouci ndpovéda s informacemi o napravé pro diagnostickou udélost.

12.4 Seznam diagnostickych udalosti

Diagnostické Strucny text Opravna akce Stavovy signal | Diagnostické
cislo [z vyroby] chovani
[z vyroby]

Diagnostika elektroniky

270 Zavada hlavni Vymeénite pfistroj F Alarm
elektroniky
271 Zavada hlavni 1. Restartujte zafizeni F Alarm
elektroniky 2. Pokud pfetrvava, vymeénte
pristroj
272 Zavada hlavni 1. Restartujte zafizeni F Alarm
elektroniky 2. Zkontrolujte v okoli silna
EMC pole
3. Pokud pfetrvava, vymeérnte
pfistroj
283 Obsah paméti 1. Pfeneste data nebo F Alarm

restartujte pristroj
2. Kontaktujte servisni

stfedisko
Diagnostika konfigurace
410 Pfenos dat 1. Zkontrolujte pfipojeni F Alarm
2. Zkuste pfenos dat znovu
411 Nahravéani/ Nahravani/stahovani je aktivni, | C Warning
stahovani aktivni vyckejte prosim
435 Linearizace Zkontrolujte linearizac¢ni F Alarm
tabulku
438 Soubor dat 1. Zkontrolujte soubor dat M Warning
2. Zkontrolujte nastaveni
3. Nahrajte nové nastaveni
441 Proudovy vystup 1 | 1. Zkontrolujte proces S Warning
2. Zkontrolujte nastaveni
proudového vystupu
491 Simulace Vypnéte simulaci C Warning
proudového vystupu
1
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Diagnostické Strucny text Opravna akce Stavovy signal | Diagnostické
dislo [z vyroby] chovani
[z vyroby]
585 Simulace Vypnéte simulaci C Warning
vzdalenosti
586 Zdznam mapovani | Zaznam mapy, C Warning
Cekejte prosim.
Diagnostika procesu
801 Nizka droven ZvySte napajeci napéti. S Warning
energie
825 Provozni teplota 1. Zkontrolujte teplotu okoli S Warning
2. Zkontrolujte procesni teplotu
941 Ztrata echa Zkontrolujte parametr ‘Citlivost | S Warning
- vyhodnocen{'
941 Ztrata echa F Alarm

13  Udrzba

Na zafizeni neni potfeba provadét Zadnou zvlastni udrzbu.

13.1

Cisténi zvenku

Pfi ¢isténi zatizeni zvenku pouZivejte vZdy takové Cistici prostfedky, které neporusuji jeho
povrch ¢i tésnéni.

13.2

Tésnéni

Procesni tésnéni senzoru (na procesnim pfipojeni) by mélo byt pravidelné ménéno. Interval

mezi vyménami zavisi na ¢etnosti ¢isticich cykll, teploté ¢isténi a teploté média.

Endress+Hauser
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Opravy

Endress+Hauser

14 Opravy

14.1 VSeobecné poznamky

14.1.1 Koncepce oprav

Koncept oprav Endress+Hauser je navrZen tak, Ze opravy je mozZné provadét pouze formou
vymeény zafizeni.

14.1.2 Vyména zafizeni

Poté, co bylo zafizeni vyménéno, je tfeba znovu nastavit parametry. Rovnéz miiZe byt
potfeba opétovné provést potlaceni rusivych odrazil nebo linearizaci.

14.1.3 Zpétné zasilani

V pfipadé, Ze bylo objedndno ¢i dodano Spatné zafizeni, méfici zafizeni musi byt vraceno.
Jako spole¢nost, které byl udélen certifikat ISO, a také z dlivodu pravnich pfedpist je
spolecnost Endress+Hauser pfi nakladani s vracenymi produkty, které byly v kontaktu

s médiem, povinna dodrZet urcité postupy. Aby se zarucilo bezpe¢né, rychlé a profesiondalni
vraceni zafizeni k vyrobci, seznamte se s postupem a podminkami pro vraceni zatizeni, jeZ
jsou uvedeny na internetovych strankach spole¢nosti Endress+Hauser na adrese
http://www.endress.com/support/return-material.

14.1.4 Likvidace

Budete-li zatizeni likvidovat, tfid'te a recyklujte ¢asti zafizeni podle materialu, z jakého jsou
vyrobeny.
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15 Prislusenstvi

15.1 Prehled

PrisluSenstvi specifickd podle daného zarizeni

Prislusenstvi Popis Objednaci cislo
Ochranna stfiska proti Material: PVDF 52025686
povétrnostnim vlivim @ Senzor neni kompletné pfikryt.
Pojistna matice G 1-1/2 Vhodné pro pouziti u zafizeni s procesnim pfipojenim 52014146

G 1-1/2 a MNPTC 1-1/2.

Material: PC
Ochrannd trubka proti zaplaveni | Materidl: metalizovana PBT-PC 71325090
Montazni drzék, nastavitelny Sestava z nasledujiciho: 71325079

= Montazni drzak: 316 (1.4404)
= Uhlovy drzak: 316L (1.4404)
= Srouby: A4

= Pfidrzné krouzky: A4

Prislusenstvi specifické podle daného zarizeni - pfiruby

PrisluSenstvi | Popis

Objednaci ¢islo

Priruby Materidl: riizny

Podrobnosti jsou uvedeny v technickych informacich TI0O0426F

Soucdsti systému

Prislusenstvi | Nazev

Referencni

RMA42 Digitalni procesni pfevodnik pro monitorovani
a zobrazovani naméfenych analogovych hodnot

BAO0287R

Podrobnosti jsou uvedeny
v technickych informacich

TIO0150R a v navodu k obsluze

RIA452 Digitalni procesni méfi¢ RIA452 s panelovym krytem Podrobnosti jsou uvedeny
pro monitorovéani a zobrazovani namétenych

analogovych hodnot s funkcemi kontroly ¢erpadla,

déavkovymi funkcemi a vypoctu priitoku

v technickych informacich TI113R
a v navodu k obsluze BAOO254R

HAW562

Svodi¢ pfepéti pro DIN listu podle IEC 60715, ktery se Podrobnosti jsou uvedeny
pouziva k ochrané elektronickych komponent pred
zni¢enim v disledku prepéti

TIO1012K

v technickych informacich

Ohledné vhodného doplnkového pfisluSenstvi viz technicka informace TIO1267F

(FMR20)

Endress+Hauser
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16 Menu obsluhy

16.1 Prehled menu obsluhy (SmartBlue)

Navigace Menu obsluhy

Hlavni nabidka ‘

» Nastaveni ‘ > 41

‘ » Zakladni nastaveni

‘ Oznaceni (Tag) méficiho mista ‘ > 41
‘Jednotkyvzdélenosti ‘ > B4l
‘ Kalibrace prazdné nadrze ‘ > B4l
‘ Kalibrace plné nadrze ‘ -> B4l
‘ Vzdalenost ‘ > B42
‘ Hladina ‘ - 42
‘ Kvalita signalu ‘ > B 42
» Mapovani
‘ Potvrdit vzdalenost ‘ > Ba43
‘ Koncovy bod mapovani ‘ > B43
‘ Aktuélni mapovani ‘ > B43
» RozSifené nastaveni ‘ > 44

‘ » Nastroje pro pristupova prava ‘

‘ Nastroje pro pristupova prava ‘ -> 44

‘ Zadejte pfistupovy kod ‘ > B4s

» RozSifena nastaveni

‘ Citlivost vyhodnoceni ‘ > B4s

‘ Rychlost zmény ‘ > B4S

Endress+Hauser 37
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‘ Citlivost prvniho echa > B 45
‘ ReZim vystupu > B4S
‘ Blokovaci vzdalenost > B46
‘ Korekee hladiny > B4b
‘Vyhodnoceni vzdalenosti > B46

» Bezpecnostni nastaveni > B 48
‘ ZpoZzdéni ztraty echa > B 48
‘ Diagnostika pfi ztraté echa > B48

» Proudovy vystup > B 49
‘V}’Jstupni proud > B49
‘ Tlumeni vystupu > B49
‘ Proudova lupa > B49
‘ Hodnota 4 mA > BS50
‘ Hodnota 20 mA > B50
‘ Dostaveni > BS50
‘ Dostaveni 20 mA > B51
‘ Dostaveni 4 mA > Bs5l

» Sprava > B52
‘ » Sprava 1
‘ Vytvotte pristupovy kod 5 B5)
‘ Potvrdit pfistupovy kod > B52
‘ Reset pfistroje > B52
‘ » Sprava 2
‘ Volny prostor special > B53

38 Endress+Hauser
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» Linearizacni tabulka
‘Jednotkyvzdélenosti ‘ > B4l
‘ Typ linearizace ‘ > B 47
‘ Linearizovana hladina ‘ > B47
» Komunikace ‘ > B54
‘ » Nastaveni Bluetooth ‘ > B54
‘ ReZim Bluetooth > B54
» Diagnostika ‘ > B55
» Diagnostika ‘ > B55
‘ Aktualni diagnostika ‘ > B55
‘ Pfedchozi diagnostika ‘ > B55
‘ Mazu posledni diagnostiku ‘ > 55
‘ Kvalita signalu ‘ > B42
» Informace o piistroji > B57
‘ Nazev pfistroje ‘ > B57
‘ Verze firmwaru ‘ > B57
‘ Rozsifeny objednaci kod 1 ‘ > B57
‘ Rozsifeny objednaci kéd 2 ‘ 5> B57
‘ Rozsifeny objednaci kéd 3 ‘ > B57
‘Objednaci Kod ‘ 5> B5s8
‘ Sériové ¢&islo ‘ > B58
‘Verze ENP ‘ 5> B®58
» Simulace > B59
‘ Simulace ‘ > B59

Endress+Hauser 39
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‘ Hodnota proudového vystupu 1 ‘ - 59

‘ Hodnota procesni veli¢iny ‘ > B59

40 Endress+Hauser
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Menu obsluhy

16.2 Nabidka ,Nastaveni“

ﬂ = [&): Ukazuje, jak se pomoci nastrojli ovladani dostat k danému parametru.
» [@): Oznacuje parametry, které lze uzamknout prostfednictvim pfistupového kodu.

Navigace Nastaveni

Oznaceni (Tag) méFiciho mista

Nastaveni > Tag mér. mista

Navigace
Popis Zadejte jedine¢ny nazev méficiho mista pro jeho snadnou identifikace v rdmci technologie.
Nastaveni z vyroby EH FMRI10_####### (poslednich 7 ¢islic sériového ¢isla zafizeni)
Jednotky vzdalenosti
Navigace Nastaveni > Jednotky vzdal.
Popis PouZity pro zakladni kalibraci (Prazdny / Plny).
Vybér Jednotka SI Jednotka US
m ft
Nastaveni z vyroby m
Kalibrace prazdné nadrZze
Navigace Nastaveni - Kalib.praz.néadr.
Popis Vzdalenost mezi procesnim pfipojenim a minimdlni hladinou (0%).
Uzivatelské zadani 0,0..5m
Nastaveni z vyroby 5m
Kalibrace plné nadrZze
Navigace Nastaveni - Kalib.plné nédr.
Popis Vzdalenost mezi minimalni hladinou (0%) a maximalni hladinou (100%).
Uzivatelské zadani 0,0..5m
41
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Nastaveni z vyroby 4,8 m

Vzdalenost

Navigace Nastaveni > Vzdalenost

Popis Zobrazi se aktualné naméfena vzdalenost ,D* od referen¢niho bodu (spodni okraj pfiruby /

Uzivatelské rozhrani

posledni zavit senzoru) k dané hladiné.

0,0..5m

Hladina
Navigace Nastaveni > Hladina
Popis Zobrazeni méfené hladiny L (pfed linearizaci). Jednotky jsou definovany v parametru

Uzivatelské rozhrani

Nastaveni z vyroby

Jednotky vzdalenosti.
-99999,9...200000,0 m

0,0m

Kvalita signalu

Navigace

Popis

Uzivatelské rozhrani

42

Nastaveni - Kvalita signalu

Zobrazeni kvality signalu odrazeného od hladiny. Vyznam zobrazenych moznosti - Silny:
Vyhodnoceny odraz pfekracuje prah o min. 10 dB. -Stfedni: Vyhodnoceny odraz pfekracuje
prah o min. 5 dB. -Slaby: Vyhodnoceny odraz pfekracuje prah o méné nez 5 dB. -Bez
signalu: Pfistroj nenasel pouzitelny odraz. Kvalita signalu v tomto parametru je vzdy
vztaZena na pravé vyhodnocovany odraz, at uz od hladiny nebo dna nadrze. V ptipadé
ztraty signalu (Kvalita signalu = Bez signalu) piistroj vyda nasledujici chybové hlaseni:
Diagnostika ztrata signalu = Vystraha (tovarni nastaveni) nebo Alarm, pokud byla v
Diagnostika ztrata signéalu zvolena jind moznost.

= Silny

= Stfedni

= Slaby

® Bez signalu

Endress+Hauser
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Potvrdit vzdalenost

Navigace

Popis

Vybér

Nastaveni z vyroby

Nastaveni - Potvrdit vzdal.

Odpovida méfena vzdalenost skuteéné vzdalenosti? Zvolte jednu z néasledujicich moznosti: -
Ruéni mapovani Zvolte, pokud ma byt rozsah mapovani definovdn manudlné v parametru
Koncovy bod mapovani. Porovnéani skute¢né a métené vzdalenosti neni v tomto pfipadé
potfeba. - Vzdalenost v pofadku Zvolte, pokud méfena vzdalenost odpovida skutecné
vzdalenosti. Pfistroj pak provede mapovani. - Vzdalenost nezndma Zvolte, pokud nelze
urcit skute¢nou vzdalenost. Pti této volbé nelze provést mapovani. - Tovarni mapovani
Zvolte, pokud ma byt souc¢asna mapa (pokud existuje) vymazéana. Pfistroj aktivuje
mapovaci kfivku nahranou ve vyrobé a vrati se na parametr Potvrdit vzdalenost. Je mozné
provest nové mapovani.

= Rucni mapovéni

= Vzdalenost v poradku
= Vzdélenost neznama
= Tovarni mapovani

Vzdalenost neznama

Koncovy bod mapovani

Navigace

Popis

Nastaveni > Koncovy bod mapy

Tento parametr definuje, do jaké vzdalenosti ma byt provedeno nové mapovani.
Vzdalenost je méfena od referenéniho bodu, tzn. od spodni hrany pfiruby nebo senzoru.

Uzivatelské zadani 0..20m

Nastaveni z vyroby Om

Aktualni mapovani

Navigace Nastaveni > Aktualni mapa

Popis Zobrazeni do jaké vzdalenosti je vytvofena aktualni mapa.

Uzivatelské rozhrani

Endress+Hauser
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16.2.1 Podnabidka ,,RozSifené nastaveni

Navigace Nastaveni - Rozsif.nastaveni

Nastroje pro pfistupova prava

Navigace Nastaveni > RozSif.nastaveni - Nastr.pro prist.
Popis Zobrazeni autorizace pfistupu k parametriim pfes ovladaci nastroj.
Uzivatelské rozhrani = Obsluha
= Udrzba
= Servis
= Vyroba
= Vyvoj
Nastaveni z vyroby Udrzba
Zadejte pristupovy kod
Navigace Nastaveni > Roz$if.nastaveni - Zadej.pfist.kdd
Popis Za ucelem provedeni zmény z operdtora na udrzbu je tfeba zadat zvlastni pfistupovy kod

zdkaznika, ktery byl definovan v parametr Vytvorte pristupovy kéd. Je-li zadan nespravny
piistupovy kéd, zafizeni zistava v reZimu ,Operator®. JestliZe sviij pfistupovy kéd ztratite,
kontaktujte prosim prodejni stfedisko spole¢nosti Endress+Hauser.

Uzivatelské zadani 0..9999
Nastaveni z vyroby 0
Citlivost vyhodnoceni

Navigace Nastaveni - Rozsif.nastaveni - Citliv. vyhodn.

Popis Vybér citlivosti vyhodnoceni MoZnost vybéru z: - Nizka Pro nizkou citlivost vyhodnoceni je
rozhodovaci kfivka vysoka. RuSeni, ale také malé malé signély od hladiny, nejsou
rozpoznany. - Sttedni Rozhodovovaci kfivka je ve stfedni oblasti. - Vysoka Pro vysokou
citlivost vyhodnoceni je rozhodovaci kfivka nizka. Malé signaly od hladiny, ale také ruseni,
jsou spolehlivé rozpoznany.

Vybér = Nizkd
= Stfedni
= Vysoka

Nastaveni z vyroby Stfedni

44
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Rychlost zmény
Navigace Nastaveni - Rozsif.nastaveni - Rychlost zmény
Popis Volba oc¢ekavané rychlosti vyprazdiiovani nebo plnéni u méfené hladiny.
Vybér = Pomala <10 cm/min.
s Standardni <1m/min.
= Rychla >1m/min.
= Bez filtru/testu
Nastaveni z vyroby Standardni <1m/min.
Citlivost prvniho echa

Navigace Nastaveni - Rozsif.nastaveni - Citliv.prv.echa

Popis Tento parametr popisuje pasmo pro vyhodnoceni prvniho echa. Je méfen / vypocten ze
Spicky aktualniho odrazu od hladiny. MoZnost vybéru z: - Nizka Padsmo pro vyhodnoceni
prvniho echa je velice uzké. Vyhodnoceni zlistane déle na nalezeném echu neboli
nepfeskodi na jiné echo nebo rusivy signal. - Stfedni Pasmo pro vyhodnoceni prvniho echa
ma pramérnou Sitku. -Vysoka Pasmo pro vyhodnoceni prvniho echa je Siroké. Vyhodnoceni
pfeskodi dfive na jiné echo nebo rusivy signal.

Vybér = Nizka
= Stfedni
= Vysoka

Nastaveni z vyroby Stfedni

Rezim vystupu

Navigace Nastaveni - RozS§if.nastaveni - ReZim vystupu

Popis Zvolte rZim vystupu z: Prdzdny prostor = je indikovan zbyvajici prostor v nadrZi nebo sile
nebo Linearizovana hladina = je zobrazena urovei hladiny (pfesnéji linearizovana hladina,
pokud byla aktivovana linearizace).

Vybér = Prazdny prostor
s Linearizovana hladina

Nastaveni z vyroby Linearizovana hladina

Endress+Hauser
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Blokovaci vzdalenost

Navigace Nastaveni - Rozsif.nastaveni - Blok. vzdalenost

Popis Zadejte blokovaci vzdalenost (BD). V blokovaci vzdalenosti nejsou vyhodnocovény Zadné

Uzivatelské zadani

signdly. Proto lze BD vyuzit k potlaceni rusivych signall v blizkosti antény. Poznamka:
Meéfici rozsah se nesmi piekryvat s blokovaci vzdalenosti.

0,0..5m

Nastaveni z vyroby Defaultné je pfednastavena automaticka Blokovaci vzdalenost alespott 0,1 m (0,33 ft). Lze
ji v8ak rucné ptepsat (je povoleno i 0 m (O ft).
Automaticky vypocet Blokovaci vzdalenost = Kalibrace prdzdné nadrZe — Kalibrace plné
nadrze — 0,2 m (0,656 ft).
Parametr Blokovaci vzdalenost se piepocitava podle tohoto vzorce pokazdé, kdyz dojde
k zaddni nové hodnoty do parametr Kalibrace prazdné nadrze nebo parametr Kalibrace
plné nadrze.
Pokud je vysledkem tohoto vypoctu hodnota < 0,1 m (0,33 ft), namisto toho se pouZije
blokovaci vzdalenost 0,1 m (0,33 ft).

Korekce hladiny

Navigace Nastaveni - Rozsif.nastaveni - Korekce hladiny

Popis Pti konstantni chybé méfeni hladiny je méfena uroven je korigovéna touto hodnotou.
Korekce hladiny >0: Hladina je zvy3ena o tuto hodnotu. Korekce hladiny <0: Hladina je
sniZena o tuto hodnotu.

UZivatelské zadani -25..25m

Nastaveni z vyroby 0,0m

Vyhodnoceni vzdalenosti

Navigace

Popis

UZzZivatelské zadani

Nastaveni z vyroby

46

Nastaveni - RozS§if.nastaveni - Vyhodnoc. vzdal.

Roz3ifend oblast hledani signdlu. Je obvykle vétsi neZ nastaveni prazdné nadrzZe. Pokud je
signal nalezen pod prazdnou vzdalenosti, '0' (prazdna) je indikovana jako méfena hodnota.
Pouze pro signély detekované pod 'Vyhodnocovaci vzdalenost' je vydano poruchové hlaseni
"Ztrata echa'. Napf. méfeni priitoku na prelivovych hranach.

0..20m

7,5m
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Typ linearizace

Navigace

Popis

Vybér

Nastaveni z vyroby

Nastaveni - Rozsif.nastaveni - Typ linearizace

Typy linearizace

Vyznam volitelnych mozZnosti:

= 74adna:
Hladina v jednotce urovné hladiny je pfedédna déle bez linearizace.

= Tabulka:
Vztah mezi méfenou hladinou ,L“ a vystupni hodnotou (objem/pratok/hmotnost) je dan
linearizaéni tabulkou sestavajici az z 32 par hodnot v kombinaci ,,hladina-objem* nebo
»hladina-pratok” nebo ,hladina-hmotnost*.

» Poznédmka:
Pro vytvoreni/provedeni zmén lineariza¢ni tabulky prosim otevtete v aplikaci SmartBlue
lineariza¢ni modul.

= Zadny
= Tabulka

Zadny

Linearizovana hladina

Navigace
Popis

Uzivatelské rozhrani

Endress+Hauser

Nastaveni - Rozsif.nastaveni - Lineariz.hladina
Aktualné mérena hladina.

Cislo s pohyblivou ¢arkou a znaménkem
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Podnabidka ,,Bezpeénostni nastaveni
Navigace Nastaveni - Rozsit.nastaveni > Bezp. nastav.
Zpozdéni ztraty echa
Navigace Nastaveni > Roz§if.nastaveni - Bezp. nastav. - ZpoZ.ztraty echa
Popis Udéavéa ¢asové zpoZdéni v pfipadé ztraty echa. Po ztraté echa pfistroj nejdfive ¢eka po dobu

UZzZivatelské zadani

Nastaveni z vyroby

definovanou v tomto parametru neZ spusti reakci zadanou v Diagnostice pfi ztraté echa. To
umozni vyloucit vypadky méreni zpiisobené kratkodobym rusenim.

0...600s

300s

Diagnostika pfi ztraté echa

Navigace
Popis

Vybér

Nastaveni z vyroby

48

Nastaveni > Rozsif.nastaveni - Bezp. nastav. - Diag.ztrata echa
V tomto parametru lze nastavit, jestli je v pfipadé ztraty echa vydana vystraha nebo alarm.

= Varovani
= Alarm

Varovani
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Podnabidka ,,Proudovy vystup“
Navigace Nastaveni - Rozsif.nastaveni > Proud.vyst.

Vystupni proud

Navigace Nastaveni - Roz§if.nastaveni - Proud.vyst. - Vystup. proud

Popis Zobrazeni aktualni vypoctené hodnoty vystupniho proudu.

Uzivatelské rozhrani

3,59..22,5 mA

Tlumeni vystupu

Navigace Nastaveni - Rozsif.nastaveni - Proud.vyst. > Tlum. vystupu

Popis Definuje ¢asovou konstantu t pro tlumeni proudového vystupu. V tomto parametru je
definovana ¢asova konstanta T, ktera exponencidlnim zpoZdénim ovliviiuje kolisani
méfené hodnoty na proudovém vystupu. Pfi malé konstanté proudovy vystup reaguje na
zmény méfené hodnoty okamzité. S vétsi konstantou je reakce proudového vystupu vice
zpozdéna. PIi t = 0 neni pouZito Zadné tlumeni.

Uzivatelské zadani 0,0...300s

Nastaveni z vyroby 1,0s

Proudova lupa

Navigace

Popis

Vybér

Nastaveni z vyroby

Endress+Hauser

Nastaveni - Rozsitf.nastaveni - Proud.vyst. - Proudova lupa
Pouzitim funkce proudové lupy je mozné ptifadit ¢ast méticiho rozsahu k vystupnimu
proudu 4...20 mA. Tato ¢ast je definovana hodnotami pro 4 a 20 mA. Bez proudové lupy je

k proudovému vystupu 4...20 mA pfifazen cely méfici rozsah 0...100%.

= Vypnuto
= Zapnuto

Vypnuto
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Hodnota 4 mA

Navigace Nastaveni - Roz§if.nastaveni - Proud.vyst. > Hodnota 4 mA

Popis Hodnota pro 4 mA pfi zapnuté proudové lupé. Poznamka: Pokud je hodnota pro 20 mA
men$i neZ pro 4 mA je proudovy vystup invertovan. Znamena to sniZzovani vystupniho
proudu se zvétSujici se méfenou hodnotou.

Uzivatelské zadani Cislo s pohyblivou ¢arkou a znaménkem

Nastaveni z vyroby Om

Hodnota 20 mA
Navigace Nastaveni - Rozsif.nastaveni - Proud.vyst. > Hodnota 20 mA
Popis Hodnota pro 20 mA pfi zapnuté proudové lupé. Poznamka: Pokud je hodnota pro 20 mA

Uzivatelské zadani

mensi neZ pro 4 mA je proudovy vystup invertovan. Znamena to sniZovani vystupniho
proudu se zvétSujici se méfenou hodnotou.

Cislo s pohyblivou ¢arkou a znaménkem

Nastaveni z vyroby 5m

Dostaveni

Navigace Nastaveni > Rozsif.nastaveni - Proud.vyst. > Dostaveni

Popis Volba pro dostaveni proudového vystupu. Dostaveni lze pouZit pro kompenzaci odchylky
proudového vystupu (miZe byt zpisobena dlouhym napf. kabelem nebo pfipojenou Ex
bariérou). Postup pfi dostaveni: 1. Zvolte Dostaveni = 4 mA. 2. Zméfte kalibrovanym
multimetrem vystupni proud. Pokud neni 4 mA: vloZte zméfenou hodnotu do parametru
Dostaveni 4 mA. 3. Zvolte Dostaveni = 20 mA. 4. Zméfte kalibrovanym multimetrem
vystupni proud. Pokud neni 20 mA: vloZte zméfenou hodnotu do parametru Dostaveni 20
mA. 5. Zvolte Dostaveni = Vypocitat. Pfistroj vypocte noy rozsah proudového vystupu a
uloZi do paméti RAM.

Vybér = Vypnuto
= 4 mA
= 20 mA
= Vypocitat
= Reset

Nastaveni z vyroby Vypnuto
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Dostaveni 20 mA
Navigace Nastaveni - Rozsif.nastaveni - Proud.vyst. > Dostaveni 20 mA
Popis Zadejte horni hodnotu pro dostaveni (okolo 20 mA). Po zadani této hodnoty: Zvolte
Dostaveni = Vypocitat. Spusti se rekalibrace proudového vystupu.
Uzivatelské zadani 18,0...22,0 mA
Nastaveni z vyroby 20,0 mA
Dostaveni 4 mA
Navigace Nastaveni - Roz§if.nastaveni - Proud.vyst. > Dostaveni 4 mA
Popis Zadejte dolni hodnotu pro dostaveni (okolo 4 mA). Po zadéani této hodnoty: Zvolte
Dostaveni = Vypocitat. Spusti se rekalibrace proudového vystupu.
Uzivatelské zadani 3,0..5,0 mA
Nastaveni z vyroby 4,0 mA
51
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Podnabidka ,,Sprava“
Navigace Nastaveni - Rozsif.nastaveni > Sprava
Vytvoite pristupovy kod
Navigace Nastaveni > Rozsif.nastaveni - Sprava - Vytvot.ptist.kod
Popis Definujte pfistupovy kéd pro zménu provozniho reZimu pfistroje. Pokud neni zménéno

tovarni nastaveni nebo je zadan kéd 0000, pracuje pfistroj v reZimu udrZby bez ochrany
proti zapisu a je moZné kdykoli zménit konfiguracni data pfistroje. Pokud byl definovan
piistupovy kdd, je moZné pfistroj chranény proti zapisu pfepnout do reZimu udrZby pouze
zadanim pfistupového kédu v paramteru Zadejte pfistupovy kéd. Novy pfistupovy kod je
platny pouze v pfipadé, Ze byl potvrzen v parametru Potvrdit pfistupovy kod. Pokud ztratite
pfistupovy kéd, kontaktujte, prosim, vase obchodni stfedisko Endress+Hauser.

Uzivatelské zadani 0..9999
Nastaveni z vyroby 0

Potvrdit pfistupovy kod
Navigace Nastaveni - Rozsif.nastaveni - Sprava - Potvrdit kéd
Popis Zadejte znovu definovany pfistupovy kod pro potvrzeni.
Uzivatelské zadani 0..9999

Nastaveni z vyroby 0

Reset pfistroje
Navigace Nastaveni - Rozsif.nastaveni - Sprava - Reset pristroje

Popis Reset nastaveni pfistroje - kompletné nebo po ¢astech - na definovany stav.

Vybér ® Zrusit

= Na vychozi tovarni nastaveni
Nastaveni z vyroby Zrusit
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Menu obsluhy

Volny prostor specidl

Navigace

Popis

Vybér

Nastaveni z vyroby

Endress+Hauser

Nastaveni - Roz§if.nastaveni - Sprava - Volny prostor

Zapina / vypina volbu volny prostor. Pozndmka: Po zméné rezimu je nutné nahrat novou
uZivatelskou mapu.

= Vypnuto
= Zapnuto

Vypnuto
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16.2.2 Podnabidka ,, Komunikace*

Navigace Nastaveni - Komunikace

Podnabidka , Nastaveni Bluetooth“

Navigace Nastaveni - Komunikace - Nast. Bluetooth

ReZim Bluetooth

Navigace Nastaveni » Komunikace - Nast. Bluetooth - ReZim Bluetooth

Zapnéte nebo vypnéte funkci Bluetooth. Pozndmka: Pfepnuti do 'Vypnuto' odpoji vzdaleny

Popis
pristup pfes App s okamzitym efektem. Pro obnoveni Bluetooth pfipojeni pies App: Ridte
se pokyny v ndvodu.

Vybér = Vypnuto
= Zapnuto

Nastaveni z vyroby Zapnuto
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16.3 Podnabidka ,Diagnostika“
Navigace Diagnostika

Aktualni diagnostika

Navigace Diagnostika > Aktudl.diagnos.

Popis Zobrazeni aktualniho diagnostického hlaseni. Pokud je ve stejnou dobu aktivnich vice

hlaSeni, je zobrazeno hlaSeni s nejvyssi prioritou.

Predchozi diagnostika

Navigace

Popis

Diagnostika > Predchchozi diag

Zobrazeni posledniho diagnostického hlaSeni s diagnostickou informaci, které bylo aktivni
pfe aktualnim hldSenim. Zobrazeny stav mtZe pretrvavat.

Mazu posledni diagnostiku

Navigace
Popis

Vybér

Nastaveni z vyroby

Diagnostika - MaZzu posl. diag.
Vymazat pfedchozi diagnostické hlaseni? Je moZné, Ze diagnostické hlaSeni je stale platné.

= Ne
= Ano

Ne

Kvalita signalu

Navigace

Popis

Endress+Hauser

Diagnostika - Kvalita signalu

Zobrazeni kvality signalu odraZeného od hladiny. Vyznam zobrazenych moZnosti - Silny:
Vyhodnoceny odraz pfekracuje prah o min. 10 dB. -Stfedni: Vyhodnoceny odraz pfekracuje
prah o min. 5 dB. -Slaby: Vyhodnoceny odraz pfekracuje prah o méné nez 5 dB. -Bez
signalu: Pfistroj nenaSel pouZitelny odraz. Kvalita signalu v tomto parametru je vZdy
vztaZena na pravé vyhodnocovany odraz, at uz od hladiny nebo dna nadrze. V ptipadé
ztraty signalu (Kvalita signalu = Bez signalu) pfistroj vyda nésledujici chybové hlaseni:
Diagnostika ztrata signalu = Vystraha (tovarni nastaveni) nebo Alarm, pokud byla v
Diagnostika ztrata signélu zvolena jind moZnost.
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Uzivatelské rozhrani = Silny

= Stfedni

= Slaby

= Bez signalu
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Menu obsluhy

16.3.1 Podnabidka ,Informace o pristroji“

Navigace Diagnostika - Info o pfist.

Nazev pristroje

Diagnostika - Info o prist. > Nazev pfistroje

Navigace
Popis Zobrazeni nazvu prevodniku.
Nastaveni z vyroby Micropilot FMR10

Verze firmwaru

Navigace Diagnostika - Info o pfist. - Verze firmwaru

Popis Zobrazeni instalované verze firmwaru pfistroje.

Rozsifeny objednaci kéd 1

Navigace Diagnostika - Info o pfist. > Roz$.obj.kod 1

Popis Zobrazeni prvni ¢asti rozsifeného objednaciho kédu.

Rozsifeny objednaci kéd 2

Navigace Diagnostika - Info o prist. - RozS.obj.kod 2

Popis

Zobrazeni druhé ¢asti rozsifeného objednaciho kodu.

Rozsifeny objednaci kod 3

Navigace Diagnostika - Info o prist. - RozS.obj.kod 3

Popis Zobrazeni tfeti ¢asti roz§ifeného objednaciho kédu.

Endress+Hauser
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Objednaci kod

Navigace Diagnostika > Info o prfist. > Objednaci kéd

Popis Zobrazeni objednaci kodu pfistroje.

Sériové cislo

Navigace

Popis

Diagnostika - Info o pfist. > Sériové ¢islo

Zobrazeni sériového ¢isla pfistroje.

Verze ENP

Navigace

Popis

58

Diagnostika - Info o pfist. > Verze ENP

Zobrazeni verze elektronického §titku (ENP).
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16.3.2 Podnabidka ,,Simulace“
Navigace Diagnostika - Simulace

Simulace

Navigace Diagnostika - Simulace - Simulace

Popis Zvolte procesni proménnou pro simulaci. Simulaci 1ze pouzit pro simulovéani urc¢ité mérené
hodnoty nebo dalsich funkci. To umozZiiuje ovéfit spravné nastaveni pfistroje a pfipojeného
systému.

Vybér = Vypnuto
= Proudovy vystup
= Vzdalenost

Nastaveni z vyroby Vypnuto

Hodnota proudového vystupu
Navigace Diagnostika - Simulace - Hodn.pr.vyst. 1

Popis Udéva hodnotu pro simulaci prudového vystupu.

Uzivatelské zadani 3,59..22,5 mA

Nastaveni z vyroby 3,59 mA

Hodnota procesni veli¢iny

Navigace

Popis

Uzivatelské zadani

Nastaveni z vyroby

Endress+Hauser

Diagnostika > Simulace > Hodn.proc.velic.

Hodnota simulované procesni proménné. Dal3i zpracovani méfené hodnoty simulované na
proudovém vystupu umoZiuje uZivateli ovéfit spravnost nastaveni zafizeni.

0..20m

Om
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Technické informace
Waterpilot FMX21

Hydrostatické méreni hladiny

Kompaktni prevodnik pro méreni hladiny

Pouziti
Waterpilot FMX21 je senzor tlaku pro hydrostatické méreni hladiny.

Spole¢nost Endress+Hauser nabizi tfi rizné verze tohoto zafizeni:

= FMX21 s nerezovou sondou, vnéjsi pramér 22 mm (0,87 in):
Tato verze se skvéle hodi pro aplikace s pitnou vodou a k pouZiti ve vrtech
a studnich s malymi prameéry

= FMX21 s nerezovou sondou, vnéjsi pramér 42 mm (1,65 in):
Verze pro vysokeé zatiZeni a s moZnosti snadného ¢isténi diky ¢elné licované
membrané izolujici od procesu, idedlné se hodi pro pouziti v odpadnich vodach
a pro ¢istirny odpadnich vod

= FMX21 s plastovou izolaci, vnéjsi pramér 29 mm (1,14 in):
Robustni verze uréena k pouZiti ve slané vodé a ideélné vhodnéa pro pouZiti na
lodich (napf. nadrZe na balastovou vodu)

Vyhody pro vas

= Vysokd odolnost vi¢i pretiZzeni

= Vysoka pfesnost, robustni keramicky méfici ¢lanek s dlouhodobou stabilitou

= Senzor odolny vici klimatickym vliviim diky kompletné zapouzdfené elektronice
a dvoufiltrovému systému kompenzace tlaku

= Soucasné méfeni hladiny a teploty s volitelné vestavénym teplotnim senzorem
Pt100

® Presnost
- Standardni referené¢ni pfesnost 0,2 %
- Verze PLATINUM 0,1 %

® Automatickd kompenzace hustoty pro vyssi pfesnost

= Pouziti v pitné vod&: KTW, NSF, ACS, vyluhovy certifikat SZU CR

s Schvaleni: ATEX, FM, CSA

s Schvaleni pro lodni dopravu: GL, ABS, BV, DNV

= Siroky sortiment p¥isluenstvi poskytuje kompletni feSeni pro misto mé¥eni

Endress+Hauser £Z.]
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Informace k dokumentu

Ucel dokumentu Tento dokument obsahuje veSkeré technické udaje o zafizeni a poskytuje pfehled pfisluSenstvi
a dalSich vyrobk, které pro dané zafizeni lze objednat.

Pouzité symboly Bezpecnostni symboly
Symbol Vyznam
NEBEZPECI!

YIS F40Td0 | Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete,

bude to mit za nasledek vaZzné nebo smrtelné zranéni.

____ | VAROVANI!
AVAROVANI Tento symbol upozorfiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete,
miiZe to mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.

__ | UPOZORNENI!
A\ UPOZORNENI | Tento symbol upozorfiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete,
bude to mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

_ _ POZNAMKA!
OZNAMENI Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalsich skute¢nostech, které nevedou
ke zranéni osob.

Elektrické symboly
Symbol Vyznam Symbol Vyznam
- Stejnosmérny proud ~o Sttidavy proud
~ Stejnosmérny proud a stfidavy proud 1 Zemnéni
= Zemnici svorka, kterd je s ohledem na
obsluhujiciho pracovnika uzemnéna
pfes zemnici systém.
@ Ochranné zemnéni @ Ekvipotencidlni spojeni
Svorka, kterd musi byt pfipojena Spojent, které musi byt pfipojeno
k zemi pfed provedenim jakéhokoli k zemnicimu systému provozu:
dalsiho pfipojeni. V zvislosti na narodnich nebo
podnikovych predpisech to miiZe byt
liniovy nebo hvézdicovy systém
zemnéni pro vyrovnani potencialu.

Symboly pro urcité typy informaci

Symbol | Vyznam

Povolené

Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.

Upfednostiiované
Procedury, postupy a kroky, které jsou upfednostiiované.

Zakazané
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakézané.

Odkaz na dokumentaci

B Tip
Nabizi doplnujici informace.

Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek
)

< Vizualni kontrola
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Symboly v obrazcich
Symbol Vyznam
123,.. Cisla pozic
BEE. Rada krokt
A B,C, ... Pohledy
A-A,B-B,C-C, ... |Rezy

Dokumentace ﬂ K dispozici jsou uvedené typy dokumentu:
V oblasti , ke staZzeni“ na internetovych strankach spole¢nosti Endress+Hauser:
www.endress.com - Download (= stahovani)
Struény navod k obsluze (KA): pro rychlé ziskani prvni naméfené hodnoty
FMX21 4 aZ 20 mA analogovy - KAO1244P:
FMX21 4 az 20 mA HART - KA0O1189P:
Struény névod k obsluze obsahuje veskeré zdsadni informace od vstupni pfejimky po prvotni uvedeni
do provozu.
Navod k obsluze (BA): vase kompletni referen¢ni pfirucka
FMX21 4 aZ 20 mA analogovy - BAO1605P:
FMX21 4 aZ 20 mA analogovy - BAOO380P:
Tento navod k obsluze obsahuje veskeré informace, jeZ jsou potfebné v rliznych fazich Zivotniho
cyklu zafizeni: od identifikace produktu, vstupni pfejimky a skladovéni pfes montaz, pfipojeni, provoz
a uvedeni do provozu aZ po odstraniovani potizi, udrzbu a likvidaci.
Bezpecnostni pokyny (XA)
V zévislosti na typu schvaleni jsou nasledujici Bezpe¢nostni pokyny (XA) dodavéany spolecné se
zatizenim. Tvoii pak nedilnou sou¢ast Navodu k obsluze.
Smeérnice Typ ochrany Kategorie Dokumentace | Volitelna
moznost V)
ATEX ExialIC I2G XA00454P BD
ATEX ExnAIlIC 113G XA00485P BE
IECEx ExiallC neni relevantni XA00455P IC
CSA C/US ExialIC neni relevantni ZD00232P CE
(960008976)
FM AEx ialIC neni relevantni ZD00231P FE
(960008975)
NEPSI ExiallC neni relevantni XA00456P NA
INMETRO ExialIC neni relevantni XA01066P MA
1) Konfigurator produktt, objednaci kéd pro ,schvaleni”
ﬂ Na typovém §titku jsou uvedeny bezpecnostni pokyny (XA), které s pfistrojem souviseji.
Endress+Hauser 5
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Terminy a zkratky
1
2
3
< 4 [ 2
\ > D
0
LRV URV | URL | [MWP] | OPL |
A0029505

Polozka | Termin/zkratka Vyklady

1 OPL OPL (mezni pfetlak = mez pretiZeni senzoru) pro méfici zafizeni zavisi na prvku s nejnizsi charakteristikou
s ohledem na tlak mezi vybranymi souc¢astmi, tzn. Ze vedle méficiho ¢lanku se musi brat do uvahy rovnéz procesni
pfipojeni. Respektujte rovnéz zavislost mezi tlakem a teplotou. Ohledné relevantnich norem a dodate¢nych
poznamek viz ¢ast ,Specifikace tlaku® .

OPL smi byt pfitomen pouze po ur¢itou omezenou dobu.

2 MWP MWP (maximalni provozni tlak) pro senzory zavisi na prvku s nejnizsi charakteristikou s ohledem na tlak mezi
vybranymi sou¢astmi, tzn. Ze vedle méficiho ¢lanku se musi brat do uvahy rovnéZ procesni pfipojeni. Respektujte
rovnéz zavislost mezi tlakem a teplotou. Ohledné relevantnich norem a dodatecnych poznamek viz ¢ést
LSpecifikace tlaku“ .

MWP smi byt k zafizeni pfivddén po neomezenou dobu.
Udaj 0 maximalnim provoznim tlaku (MWP) lze nalézt rovnéZ na typovém $titku.

3 Maximalni méfici Rozdil hodnot mezi LRL a URL

rozsah senzoru

Tento méfici rozsah senzoru se rovna maximalnimu rozsahu kalibrace/sefizeni.

4 Kalibrovany/sefizeny Rozdil hodnot mezi LRV a URV
rozsah Tovarni nastaveni: 0 az URL
Dalsi kalibrované rozsahy lze objednat jako individuélné pfizpisobené rozsahy.
P - Tlak
- LRL Spodni mez rozsahu
- URL Horni mez rozsahu
- LRV Spodni hodnota rozsahu
- URV Horni hodnota rozsahu
- TD (pfestaveni) Prestaveni
Priklad - viz nésledujici ¢ast.
- PE Polyetylen
- FEP Fluorovany etylen - propylen
- PUR polyuretan
6 Endress+Hauser
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Vypocet prestaveni

A0029545

1 Kalibrovany/sefizeny rozsah
2 Rozsah podle nulového bodu (4 aZ 20 mA analogovy: specificky zakdzkovy rozsah lze nastavit pouze ve vyrobé

na zdkladé objedndvky)

3 Senzor URL

Priklad

= Senzor:10 bar (150 psi) = Kalibrovany/sefizeny rozsah: 0 ... 5 bar (0 ... 75 psi)
= Horni hodnota rozsahu (URL) = 10 bar (150 psi) = Spodni hodnota rozsahu (LRV) = 0 bar (0 psi)
Prestaveni (TD): = Horni hodnota rozsahu (URL) = 5 bar (75 psi)

URL
TD

|URV - LRV |

10 bar (150 psi)
TD = 2
|5Sbar (75psi) - Obar (0 psi)|

V tomto piikladu méa TD hodnotu 2:1.
Tento rozsah je zaloZen na nulovém bodé.
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Funkce a konstrukce systému

Verze zarizeni

Vnéjsi prumér

22 mm (0.87 in) 42 mm (1.65 in) Max. 29 mm (1.14 in)

[ =—————

A0018641
A0018640

A0018642

Oblast vyuziti

Hydrostatické méreni hladiny Hydrostatické méfeni hladiny
v hlubokych studnich, napt. pitna | v odpadnich vodach
voda

Hydrostatické méreni hladiny ve slané vodé

Zatizeni Waterpilot neni vhodné k pouziti v bioplynovych provozech, protoZe plyny mohou difizné pronikat

elastomery (tésnéni, prodluzovaci kabel).

» Pro aplikace, kde se vyskytuje bioplyn, nabizi spole¢nost Endress+Hauser zafizeni pro méfeni hladiny
Deltapilot.

Procesni pfipojeni

s Z4vésna spona
= Sroub pro montéa kabelu se zavitem G 112" A nebo NPT 112"

ProdluZovaci kabel PE, PUR, FEP
Tésnéni = FKM Viton FKM Viton = FKM Viton
= EPDM = EPDM
Rozsahy méfeni = Relativni tlak: 0 ... 0,1 bar (O ... 1,5 psi) aZ = Relativni tlak: 0 ... 0,1 bar (0 ... 1,5 psi) aZ

0...20bar (0 ... 300 psi) 0...4bar (0 ... 60 psi)
= Absolutni tlak: 0 ... 2 bar (0 ... 30 psi) az 0 ... 20 bar (0 ... 300 psi) | ®« Absolutni tlak: O ... 2 bar (O ... 30 psi) az
0...4bar (0 ... 60 psi)

= Specifické rozsahy méfeni na pfani provozovatele; s tovarni kalibraci.
s [ze nastavit nasledujici vystupni jednotky: %, mbar, bar, kPa, MPa, mmH,0, mH,0, inH,0, ftH,0, psi a mnoZstvi
jednotek hladiny.

PretiZeni

az40 bar (600 psi) az25 bar (375 psi)

Teplotni rozsah procesu

-10...470°C (+14 ... +158 °F) 0..+50°C (+32 ... +122°F)

Referencni presnost

s 10,2 % nastaveného rozsahu
= Volitelné: +0,1 % nastaveného rozsahu (verze PLATINUM)

Napéjeci napéti

10,5az 35V DC, Ex: 10,5 az 30V DC

Vystup

= 4 a7 20 mA analogovy
= 4 a7 20 mA HART (lze invertovat) s digitalnim komunika¢nim protokolem HART 6.0, dvouvodi¢

VoliteIné moZnosti

Schvéleni pro pitnou vodu -

L] Siroky rozsah schvéleni véetné ATEX, FM, CSA

Obsahla nabidka pfisluSenstvi

Vestavény teplotni senzor Pt100 a teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 (4 aZ 20 mA)
Vestavény teplotni senzor Pt100 a teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 (4 aZ 20 mA HART)
Povoleni pro provoz v ndmoinim prostredi

Specialni produkty

Vysoka presnost, robustni keramicky méfici ¢lanek s dlouhodobou stabilitou
= Automatickd kompenzace hustoty
= Specifickd oznaceni kabell pro konkrétni provozovatele

1) Doporuceno pro aplikace s pitnou vodou, neni vhodné k pouziti v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu.
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Princip méfeni

Keramicky méfici ¢lanek je suchy méfici ¢lanek. Tzn. tlak ptisobi pfimo na robustni, keramickou
membrénu izolujici zafizeni Waterpilot FMX2 1 od procesu. Zmény tlaku vzduchu se pfend3eji trubici
pro kompenzaci tlaku pfes prodluZovaci kabel na zadni stranu keramické membrany izolujici od
procesu, a jsou tak kompenzovény. Na elektrodach keramického substratu se méfi zmeéna kapacity
zavisla na tlaku, jeZ je z&visla na pohybu membréany izolujici od procesu. Elektronicka jednotka poté
pfevadi tento signal, ktery je proporcionalni vii¢i tlaku a linearni vii¢i urovni hladiny.

patmv

pv pmv ) | )
- - o
. >
N
\\ phydrl ™
] h
D = Dum + Pryar m
I

- h~ D
Rel:: P = (Pacn + Pryac) ~ P p=p, 4D 1
— Mam hydr. _ p
Abs': psens = (patm + phydr) h - p : g

Keramicky mérici clanek

Trubice pro kompenzaci tlaku

Vyska hladiny

Celkovy tlak = hydrostaticky tlak + atmosféricky tlak
Hustota média

Zrychleni v dusledku gravitace

Pryar, Hydrostaticky tlak

Pum Atmosfeéricky tlak

Pg.ns Tlak zobrazeny na senzoru

A0019140

QOOTT >N~

Méreni teploty pomoci volitelného odporového teploméru Pt100 g

Pro soucasné méfeni hladiny a teploty nabizi spoleénost Endress+Hauser zatizeni Waterpilot FMX2 1
s volitelnym c¢tyfvodi¢ovym odporovym teplomérem Pt100 . Pt100 je zafazen do tfidy pfesnosti B
podle DIN EN 60751.

Meéfeni teploty s volitelnym teplomérem Pt100 a teplotnim hlavicovym pfevodnikem TMT181
pro FMX21 4 aZ 20 mA analogovy V)

Pro pfevod teplotniho signalu na analogovy, $kalovatelny vystupni signél 4 aZ 20 mA nabizi
spole¢nost Endress+Hauser rovnéZ teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181.

Informace k objednavani: > B 46; ,PfiloZené piisluSenstvi® . Technické informace TI0O0070R.

Méreni teploty s volitelnym teplomérem Pt100 a teplotnim hlavicovym pfevodnikem TMT182
pro FMX21 4 az 20 mA HART Y
Spole¢nost Endress+Hauser nabizi rovnéZ teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 s protokolem HART

pro prevod teplotniho signalu na analogovy, Skalovatelny vystupni signal 4 az 20 mA podle
protokolu HART 6.0. Viz rovnéz: ,Kompenzace hustoty s teplotnim senzorem Pt100“ > B 12

Informace k objednavéni: > 46; ,PriloZené ptisluSenstvi® > 48. Technické informace
TIOO078R.

1) Nelze pouZivat v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu.
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Systém méreni

Priklady pouziti

Ve standardni sestavé se cely méfici systém skldda ze zafizeni Waterpilot FMX21 a napéjeciho zdroje
pfevodniku s napajecim napétim 10,5 az 30 V DC (prosttedi s nebezpec¢im vybuchu) nebo 10,5 aZ 35
V DC (prostiedi bez nebezpeci vybuchu).

MozZna feSeni mista méreni s pfevodnikem a vyhodnocovaci jednotkou od spolecnosti Endress
+Hauser:

2 A RN22IN  RTA421
=
B
RIA45 RIALG
oar [ e =
&\ 3 QS; 124015 H— 4 — 5
/ EEE
£ =]
C
y—1 \ 3 Honil
D
Ecograph T Memograph M
] \
2 1 mE Hes
lE=r o]
iy

A0018644

1  Waterpilot FMX21

2 4az20mAnebo 4 az 20 mA HART

3+4 Prepétovd ochrana, napi. HAW od spolec¢nosti Endress+Hauser (nelze pouZivat v prostredi s nebezpecim
vybuchu) HAW562; na DIN listu: HAW562 / jiskrové bezpecny HAW562Z. Vybér podle napdjeciho napéti.

5 Napdjeni

A:Jednoduché a cenové vyhodné feSeni mista méfeni: napajeni dodavané do zafizeni Waterpilot

v prostfedi s nebezpecim a bez nebezpedi vybuchu prostfednictvim aktivni bariéry RN22 1N. Napajeni
a dodatecné fizeni dvou zafizeni, jako napfiklad ¢erpadel, prostfednictvim kontroléru hodnot
analogovych signald RTA421 s lokalnim displejem.

B: Vyhodnocovaci jednotka RIA45 (pro montaZz do panelu) nebo vyhodnocovaci jednotka RIA46 (pro
instalaci do provozu) poskytuje napajeni, lokalni displej a dva spinané vystupy.

C: Pokud se pouZziva vice ¢erpadel, Ize Zivotnost cerpadel prodlouZit jejich stfidavym spindnim. P¥i
stfidavém fizeni cerpadel se sepne to ¢erpadlo, které bylo v dany okamZik nejdéle mimo provoz.
Vyhodnocovaci jednotka RIA452 (pro montaZz do panelu) nabizi tuto volitelnou moznost vedle
mnohych dalsich funkei.

D: Nejmodernéjsi zdznamové technologie se zdznamniky s grafickym displejem od spole¢nosti
Endress+Hauser, jako napfiklad Ecograph T, Memograph M pro ucely dokumentace, monitoringu,
vizualizace a archivace.
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Priklady pouZiti s Pt100

Ve standardni sestavé se cely méfici systém sklada ze zafizeni Waterpilot FMX21 a napajeciho zdroje

pfevodniku s napdjecim napétim 10,5 az 30 V DC (prostiedi s nebezpecim vybuchu) nebo 10,5 az 35
V DC (prostiedi bez nebezpedi vybuchu).

MozZna reSeni mista méreni s pfevodnikem a vyhodnocovaci jednotkou od spole¢nosti Endress

+Hauser:
E___________ RMA42
P
6 —7
ERIE
5 I
RIA45
6 —7
= 4
s 5
/
F RMA42
2\ 7 I
b —
///z O 5 || RIA45
1 = =
S CFE 6 7
4
| : .
—
ﬁ o o

A0018645
Waterpilot FMX21
Pripojent pro vestavény teplomér Pt100 v FMX21
Teplota pro 4 az 20 mA nebo 4 az 20 mA HART
Hladina pro 4 aZ 20 mA nebo 4 aZ 20 mA HART
Prepétovd ochrana, napt. HAW od spolecnosti Endress+Hauser (nelze pouZivat v prostiedi s nebezpecim
vybuchu) na strané senzoru pro instalaci pfimo v provozu: HAW569; na DIN listu: HAWS562 / jiskrové
bezpecny HAW562Z. Vybér podle napdjeciho napéti.
6  Prepétovd ochrana, napt. HAW od spolecnosti Endress+Hauser (nelze pouZivat v prostiedi s nebezpecim
vybuchu) na strané napdjeni pro montdz na DIN listu: HAW561 (115/230 V) a HAW561K (24/48 V AC/
DC). Vybeér podle napdjeciho napéti.
7 Napdjeni

vl W N =

E: Pokud si pfejete mé¥it, zobrazovat a vyhodnocovat teplotu a rovnéz hladinu, napt. monitorovat
teplotu v erstvé vodé pro Ucely detekce teplotnich mezi pro tvorbu mikroorganismi, méte k dispozici
nasledujici volitelné mozZnosti: Volitelny teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 dokéaZe prevadét
signél od Pt100 na signél 4 az 20 mA nebo signdl 4 az 20 mA HART a pfenaset jej do béZzné

pouZivané vyhodnocovaci jednotky. Vyhodnocovaci jednotky RMA42, RIA45 a RIA452 nabizeji
rovnéZ pfimy vstup pro signél Pt100.

F: Pokud si pfejete zaznamenévat a vyhodnocovat méfenou hodnotu hladiny a teploty pomoci
jediného zatizeni, pouZijte vyhodnocovaci jednotky RMA42, RIA45 a RIA46 se dvéma vstupy. U této

jednotky je dokonce moZné vstupni signaly matematicky provazat mezi sebou. Tyto vyhodnocovaci
jednotky jsou kompatibilni s protokolem HART.

Endress+Hauser 11
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Meéfeni hladiny se sondou
absolutniho tlaku a externim
signalem tlaku pro

FMX21 4 az 20 mA HART

A0018757

Fieldgate FXA520

Konektor Multidrop FXN520

Cerabar

Waterpilot FMX21 4 az 20 mA HART

W N =

Doporucuje se pouzivat sondu absolutniho tlaku u aplikaci, ve kterych mtzZe dochazet ke kondenzaci.
Pfi méteni hladiny s vyuZitim sondy absolutniho tlaku je méfend hodnota ovliviiovana vykyvy
okolniho tlaku. Pro provedeni korekce vysledné chyby méfeni miZete pfipojit senzor absolutniho
tlaku (napf. Cerabar) k signalnimu vedeni HART, pfepnout zatizeni Waterpilot do burst médu

a pouZivat senzor Cerabar v rezimu ,Electr. Delta P“. Externi senzor absolutniho tlak poté pocita
rozdil mezi obéma signdly tlaku, a je tak schopen pfesné vyhodnocovat hladinu. Timto zptisobem lze
provadeét korekci pouze jedné méfené hodnoty hladiny.

Pokud se pouZivaji jiskrové bezpecna zafizeni, musi se dodrZovat pfedpisy pro propojovéani
jiskrové bezpecnych obvodl stanovené normou IEC 60079-14 (zkouska jiskrové bezpe¢nosti).

Kompenzace hustoty
s teplotnim senzorem Pt100

Zatizeni Waterpilot FMX21 4 aZ 20 mA HART je schopno provadét korekci chyby méfeni, kterd
vyplyva z koliséni hustoty vody v dtsledku zmén teploty. UZivatelé si mohou vybrat z nésledujicich

pro FMX21 4 az 20 mA HART  volitelnych mozZnosti:
Pouziti interné mérené teploty senzoru zafizeni FMX21
Interné méfend teploty senzoru se vypocitava v zafizeni Waterpilot FMX21 4 aZz 20 mA HART pro
ucely kompenzace hustoty. Korekce signalu hladiny se tak provadi v souladu s charakteristickou
ktivkou hustoty vody.
PouZiti volitelného interniho teplotniho senzoru pro kompenzaci hustoty ve vhodném ridicim
zaFizeni protokolu HART (napt. PLC)
Zatizeni Waterpilot FMX21 4 az 20 mA HART se volitelné dodava s teplotnim senzorem Pt100. Pro
pfevod signalu z Pt100 na signal 4 aZ 20 mA HART nabizi spole¢nost Endress+Hauser rovnéz
teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182.
Signaly teploty a tlaku jsou zjistovany fidicim zafizenim protokolu HART (napf. PLC), v némz lze
generovat normovanou hodnotu hladiny s vyuzZitim uloZené lineariza¢ni tabulky nebo funkce hustoty
(zvoleného média).
1
[ o [
1 Ridici zafizeni HART, napt. PLC (programovatelny logicky kontrolér)
2 Konektor Multidrop FXN520
3 Teplotni hlavicovy prevodnik TMT182
4 Waterpilot FMX21 4 az 20 mA HART
12 Endress+Hauser



Waterpilot FMX21

Pouziti externiho signalu teploty, ktery je do zafizeni FMX21 4 aZ 20 mA HART pfenaSen
prostfednictvim burst médu HART

Zarizeni Waterpilot FMX21 4 az 20 mA HART se volitelné dod&va s teplotnim senzorem Pt100.

U této volitelné moznosti je signdl z Pt100 vyhodnocovan pomoci teplotniho prevodniku
kompatibilniho s protokolem HART (min. HART 5.0), ktery podporuje BURST mdd. Signal teploty tak
Ize pfenaset do zafizeni FMX21 4 aZ 20 mA HART. FMX21 4 az 20 mA HART pouziva tento signal
pro ucely korekce hustoty u signalu hladiny.

ﬂ Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 neni pro toto uspofddani vhodny.

A0018764

Fieldgate FXA520

Konektor Multidrop FXN520

Prevodnik teploty kompatibilni s HART (napi. TMT82)
Waterpilot FMX21 4 az 20 mA HART

W N =

Bez dodate¢né kompenzace anomalii vlastnosti vody miZe dochazet napf. k chybam aZ do 4 % pfi
teploté 70 °C (158 °F). S kompenzaci hustoty lze tuto chybu sniZit na 0,5 % v celém rozsahu teplot od
0do+70°C (+32 az +158 °F).

Dalsi informace lze najit v Technickych informacich:

= TI01010T: Pfevodnik teploty TMT82 (4 az 20 mA HART)
= TIO0369F: Fieldgate FXA520
= TI00400F: Konektor Multidrop FXN520

Komunika¢ni protokol

® 4 37 20 mA analogovy
Informace k objednavani: Konfigurator produktti, objednaci kod pro , Vystup®, volitelnd mozZnost
w1

= 43720 mA HART
Informace k objednavani: Konfiguréator produktti, objednaci kod pro , Vystup®, volitelnd moznost
2"

Systémova integrace

Zarizeni miZe byt pfifazeno individudlni oznaceni.
Informace k objednavani: Konfigurator produktt, objednaci kéd pro ,Identifikace®, volitelnd moZnost
VAY

Endress+Hauser
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Waterpilot FMX21

Input (vstup)

Meérena proménna

FMX21 + Pt100 (volitelné)
= Hydrostaticky tlak kapaliny

= Pt100: Teplota

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 aZ 20 mA analogovy

Teplota

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 (volitelné) pro FMX21 4 az 20 mA HART

Teplota

Rozsah méreni

= Specifické rozsahy méfeni pro konkrétniho provozovatele nebo kalibrace pfednastavena z vyroby
= Méfeni teploty -=10 ... +70 °C (+14 ... +158 °F) pomoci Pt100 (volitelné)

Relativni tlak
Rozsah méreni senzoru | Nejnizsi kalibrovatelny rozsah D | Odolnost viiéi vakuu | Volitelna moznost )
[bar (psi)] [bar (psi)] [barsps (PSiabs)]
0,1(1,5) 0,01 (0,15) 0,3 (4,5) 1C
0,2 (3,0) 0,02 (0,3) 0,3 (4,5) 1D
0,4 (6,0) 0,04 (1,0) 0 1F
0,6 (9,0) 0,06 (1,0) 0 1G
1,0 (15,0) 0,1(1,5) 0 1H
2,0 (30,0) 0,2 (3,0) 0 1K
4,0 (60,0) 0,4 (6,0) 0 M
10,0 (150) ¥ 1,0 (15) 0 1P
20,0 (300) > 2,0 (30) 0 1Q
1) Nejvétsi requlacni pomer, ktery lze nastavit z vyroby: 10:1, vy$si requlacni pomér lze nastavit na vyzadani
nebo v zafizeni (pro FMX21 4 az 20 mA HART).
2) Konfigurator produktti, objednaci kéd pro ,rozsah senzoru®
3) Tyto rozsahy méteni nejsou k dispozici u specialni verze s plastovou izolaci, vnéjsi praimér 29 mm (1,14 in).
Absolutni tlak
Rozsah méreni senzoru | Nejnizsi kalibrovatelny rozsah D | Odolnost viiéi vakuu | Volitelna moznost )
[bar (psi)] [bar (psi)] [barsps (PSiabs)]
2,0 (30,0) 0,2 (3,0) 0 2K
4,0 (60,0) 0,4 (6,0) 0 2M
10,0 (150) ¥ 1,0 (15) 0 2P
20,0 (300)° 2,0 (30) 0 2Q
1) Nejvétsi requlacni pomeér, ktery lze nastavit z vyroby: 10:1, vyssi requlaéni pomér lze nastavit na vyzadani
nebo v zafizeni (pro FMX21 4 az 20 mA HART).
2) Konfigurator produktd, objednaci kéd pro ,rozsah senzoru*
3) Tyto rozsahy méfeni nejsou k dispozici u specialni verze s plastovou izolaci, vnéjsi primér 29 mm (1,14 in).

14
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Waterpilot FMX21

Vstupni signal

FMX21 + Pt100 (volitelné)
= Zména kapacity
= Pt100: Zména odporu

Teplotni hlavicovy pievodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 aZ 20 mA analogovy
Odporovy signél Pt100, ¢tyivodic¢

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 (volitelné) pro FMX21 4 az 20 mA HART
Odporovy signal Pt100, ¢tytvodic

Endress+Hauser

15



Waterpilot FMX21

Vystup

Vystupni signal

FMX21 + Pt100 (volitelng&)

= 4 az 20 mA analogovy, dvouvodi¢ pro mérenou hodnotu hydrostatického tlaku.
Informace k objednavani: Konfigurator produktt, objednaci kéd pro , Vystup®, volitelnd moZznost
1

= 4 az 20 mA HART s digitalnim komunika¢nim protokolem HART 6.0, dvouvodi¢ pro méfenou
hodnotu hydrostatického tlaku.
Informace k objedndvani: Konfigurator produktt, objednaci kéd pro , Vystup®, volitelnd moZznost
, 2"
Volitelné mozZnosti:
- Max. alarm (tovarni nastaveni: 22 mA): lze nastavit od 21 do 23 mA
- PridrZeni méfené hodnoty: je uchovana posledni namérena hodnota
- Min. alarm: 3,6 mA

= Pt100: hodnota odporu zévisejici na teploté

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 aZ 20 mA analogovy

4 az 20 mA analogovy pro méfenou hodnotu teploty, dvouvodi¢

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 (volitelné) pro FMX21 4 az 20 mA HART

4 az 20 mA HART s digitdlnim komunikaénim protokolem HART 5.0, pro méfenou hodnotu teploty,
dvouvodic

Rozsah signalu

3,8 mA az 20,5 mA

Maximalni zatiZeni pro
FMX21 4 azZ 20 mA analogovy

Maximalni zatéZovaci odpor z4visi na napajecim napéti (U) a musi se vyhodnocovat individualné pro
kaZdou proudovou smycku, viz vzorec a schémata pro FMX21 a teplotni hlavicovy pfevodnik. Celkovy
odpor vyplyvajici z odport pfipojenych zafizeni, propojovaciho kabelu, a pokud je to relevantni,
odporu prodluZovaciho kabelu nesmi pfekrocit hodnotu zatéZovaciho odporu.

R A R B
[Q] [Q]
1065 1080
847
630 880
680
413 450
195 280
J 80 u
105 15 20 253035 810 15 20 25 30 35 VI
U-105V Q U_8vV
Rimax < A mA 2+0.09 55+ L-Raa Rimax < 0025A Raaq

A0030561-CS

A Graf zatiZeni pro FMX21 4 aZ 20 mA analogovy pro ucely odhadu zatéZovaciho odporu. Dalsi odpory, jako
napfiklad odpor prodluZovaciho kabelu, je tfeba odecist od vypocitané hodnoty, jak je vyjddreno v rovnici.

B Schéma zdtéZe pro teplotni hlavicovy pievodnik TMT181 pro tcely odhadu zatéZovaciho odporu. Dalsi odpory
se musi odecist od vypocitané hodnoty, jak je vyjddreno v rovnici

Ry maxMax. zatéZovaci odpor [Q]

Rugq Dalst odpory, jako napfiklad odpor vyhodnocovaciho zarfizeni nebo zobrazovacti jednotky, odpor kabelu [Q]

U  Napdjeci napéti [V]

L Zdkladni délka prodluzovaciho kabelu [m] (odpor kabelu na vodic¢ 0,09 Q/m)

Pfi pouZivani méficiho zafizeni v prostfedi s nebezpecim vybuchu musi montédz vyhovovat
pfislusnym narodnim normam a predpistim a rovnéz bezpe¢nostnim pokyntim nebo montaznim
vykrestim a vykrestim fizeni (XA).

16
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Maximalni zatiZeni pro
FMX21 4 az 20 mA HART

Maximalni zatéZovaci odpor zavisi na napajecim napéti (U) a musi se vyhodnocovat individualné pro
kaZdou proudovou smycku, viz vzorec a schémata pro FMX21 a teplotni hlavicovy pfevodnik. Celkovy
odpor vyplyvajici z odport pfipojenych zafizeni, propojovaciho kabelu, a pokud je to relevantni,
odporu prodluzovaciho kabelu nesmi piekrocit hodnotu zatéZovaciho odporu.

R A R B
Q] Q)
1065 1022
847 804
630 cg7
413 370
195 159

U U

10515 200 253035 7y 115 15 20 253035 |y

Uu-105V Q ~11.
RLmax < W -2+0.09 m o L— Radd RLmax < U()()Zi?)iv - Radd

A0026500-CS

A Graf zatiZeni pro FMX21 4 aZ 20 mA HART pro ucely odhadu zatéZovaciho odporu. Dalsi odpory, jako
napiiklad odpor prodluZovaciho kabelu, je tfeba odecist od vypocitané hodnoty, jak je vyjddieno v rovnici.

B Schéma zdtéze pro teplotni hlavicovy prevodnik TMT182 pro uicely odhadu zatéZovactho odporu. Dalsi odpory
se musi odecist od vypocitané hodnoty, jak je vyjddieno v rovnici

Ry maxMax. zatéZovaci odpor [Q]

Ruqq Dalsi odpory, jako naptiklad odpor vyhodnocovaciho zarizeni nebo zobrazovaci jednotky, odpor kabelu [Q]

U  Napdjeci napéti [V]

L Zdkladni délka prodluzovaciho kabelu [m] (odpor kabelu na vodic¢ 0,09 Q/m)

ﬂ = PFi pouZivani méficiho zafizeni v prostfedi s nebezpecim vybuchu musi montéaz vyhovovat
pfislusnym narodnim norméam a pfedpisiim a rovnéz bezpe¢nostnim pokyniim nebo
montaznim vykresiim a vykrestim fizeni (XA).

= Pri ovladéni pres prenosny termindl nebo pres pocita¢ s ovladacim programem je tfeba vzit do
uvahy minimalni komunikacni odpor 250 Q.

Tlumeni pro
FMX21 4 az 20 mA HART

s Prostfednictvim pfenosného zarizeni HART nebo pocitace s ovladacim programem: plynule od O do
999 s
s Tovarni nastaveni: 2 s

Endress+Hauser
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Waterpilot FMX21

Udaje specifické pro dany IC vyrobce 17 (11 hex)

protokol pro - —

FMX21 4 aZ 20 mA HART Kaod typu zarizeni 25 (19 hex)
Revize zafizeni 01 (01 hex) - verze softwaru 01.00.zz
Specifikace HART 6
Revize DD 01

Soubory s popisem zafizeni | Informace a soubory na adrese:
(DTM, DD) = www.endress.com
s www.hartcomm.org

Zatéz HART Min. 250 Q

Proménné zatizeni HART Dynamické proménné SV, TV a QV lze prifadit jakékoli proménné zafizeni:

Standardni procesni hodnoty pro SV, TV (druha a tfeti proménna zafizeni)
zavisi na reZimu méfeni:

= Tlak

= Hladina

Standardni procesni hodnota pro QV (&tvrta proménna zafizeni) je teplota
senzoru:

Teplota

Méfené hodnoty pro PV (prvni proménna zafizeni) zavisi na reZimu méfeni:
= Tlak

= Hladina

= Obsah nadrZe

Burst méd

Stav dalSiho pfevodniku
Zamykani zafizeni
Alternativni reZimy méfeni
PfidrZzena proménna

= Dlouhy tag

Podporované funkce

18 Endress+Hauser




Waterpilot FMX21

Napajeni
A VAROVANI

V diisledku nespravného zapojeni dochazi k ohroZeni elektrické bezpecnosti!

» Pti pouZivani méficiho zafizeni v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu se musi rovnéZ dodrZovat
pfislu§né narodni normy a ptedpisy a rovnéz bezpecnostni pokyny (XA) nebo montazni vykresy
a vykresy fizeni (ZD). Veskeré udaje vztahujici se k ochrané proti vybuchu lze nalézt v samostatné
dokumentaci, ktera je k dispozici na vyZadéani. Tato dokumentace je dodédvéna standardné se
viemi zafizenimi > B 5

Napajeci napéti

FMX21 + Pt100 (volitelng&)

= 10,5 az 35 V (mimo prostiedi s nebezpe¢im vybuchu)

= 10,5 az 30 V (prostiedi s nebezpecim vybuchu)

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 aZ 20 mA analogovy
8az35VDC

Teplotni hlavicovy pifevodnik TMT182 (volitelné) pro FMX21 4 az 20 mA HART
11,5az35VDC

Odebirany pfikon

FMX21 + Pt100 (volitelné)

= < 0,805 W pii 35 V DC (mimo prostfedi s nebezpe¢im vybuchu)

= < 0,690 W pii 30 V DC (prostiedi s nebezpecim vybuchu)

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 aZ 20 mA analogovy
< 0,875 W pfi 35 V DC

Teplotni hlavicovy pifevodnik TMT182 (volitelné) pro FMX21 4 az 20 mA HART
< 0,805 W pti 35 V DC

Spotieba proudu

FMX21 + Pt100 (volitelné)

Max. spotfeba proudu: < 23 mA

Min. spotfeba proudu: > 3,6 mA

Teplotni hlavicovy pievodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 aZ 20 mA analogovy
= Max. spotfeba proudu: < 25 mA

= Min. spotfeba proudu: > 3,5 mA

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 (volitelné) pro FMX21 4 az 20 mA HART

= Max. spotfeba proudu: < 23 mA
= Min. spotfeba proudu: > 3,5 mA

Pripojeni zafizeni

s Waterpilot
Ochrana proti pfevraceni polarity je integrovdna do Waterpilot FMX21 a teplotniho hlavicového
pfevodniku. Pfevraceni polarity nebude mit za nasledek poSkozeni zafizeni.

= Kabel musi kon¢it v suché mistnosti nebo ve vhodné pfipojovaci skfifice. Pripojovaci skfifika
(IP 66/1P 67) s filtrem GORE-TEX® od spole¢nosti Endress+Hauser je vhodna pro instalaci ve
venkovnim prostfedi. Pfipojovaci skfifiku lze objednat jako pfisluSenstvi pomoci objednaciho kédu
pro FMX21, konfiguradtor produktt, objednaci kéd pro ,PriloZené pfisluenstvi®, volitelnd moZnost
JPSY.

Elektrické pfipojeni se provadi pomoci pfislusnych vodi¢d kabelu sondy a volitelné s vyuZitim
pfipojovaci skfinnky > B 34 a napéjeciho zdroje (napf. aktivni bariéra RN221N -> B 10).

Endress+Hauser
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Waterpilot FMX21

Waterpilot s Pt100

A

@ >

N QN o Q

A0019441

Waterpilot FMX21

Waterpilot FMX21 s Pt100 (neni urcen k pouZiti v prostiedi s nebezpecim vybuchu); volitelnd moznost ,NB*,
konfigurdtor produktti, objednact kéd pro , PriloZené prisluSenstvi“

Nikoli pro FMX21 s vnéjsim prumérem 29 mm (1,14 in)

10,5 az 30 V DC (prostredi s nebezpecim vybuchu), 10,5 az 35 V DC

4..20mA

Odpor (R;)

Pt100

Waterpilot s Pt100 a teplotnim hlavicovym pfevodnikem TMT181 pro

FMX21 4 az 20 mA analogovy
_| b
N

FMX21 4...20 mA Analog

e N QN o9

A0030945

Nikoli pro FMX21 s vnéjsim praumérem 29 mm (1,14 in)

10,5az 35V DC

4..20mA

Odpor (R;)

Teplotni hlavicovy prevodnik TMT181 (4 az 20 mA) (neni urcen k pouZiti v prostfedi s nebezpecim vybuchu)
8az35VDC

Pt100

...6 Prifazeni kontaktu

Informace k objednavani:

Pt100: Konfigurator produktd, objednaci kéd pro ,Nainstalované pfisluSenstvi, volitelnd moZnost
,NB*

20
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Waterpilot FMX21

TMT181: Konfigurator produktd, objednaci kéd pro ,PtiloZené prisluSenstvi®, moznost ,PX*

Waterpilot s Pt100 a teplotnim hlavicovym pfevodnikem TMT182 pro
FMX21 4 az 20 mA HART

FMX21 4...20 mA HART

A0018780

a  Nikoli pro FMX21 s vngjsim priumérem 29 mm (1,14 in)

b 105a235VDC

¢ 4.20mA

d  Odpor (Ry)

e  Teplotni hlavicovy pievodnik TMT182 (4 azZ 20 mA) (neni urcen k pouZiti v prostredi s nebezpecim vybuchu)
f 11,5az35VDC

g Pt100

1...6 Prifazeni kontakti

Informace k objednavani:

Pt100: Konfigurator produktd, objednaci kod pro ,Nainstalované ptislu§enstvi®, volitelnd mozZnost
,INB*

TMT182: Konfigurator produkti, objednaci kéd pro ,PfiloZené pfisluSenstvi®, moznost ,PT“

Barvy vodict

RD = ¢ervend, BK = ¢erna, WH = bil4a, YE = Zluta, BU = modr4, BR = hnéda
Pripojovaci udaje

Klasifikace pfipojeni podle IEC 61010-1:

= Kategorie prepéti 1

= Urovet znedisténi 1

Pripojovaci tidaje v prostiedi s nebezpecim vybuchu

Viz pfislusné pokyny XA.

Svorky v pfipojovaci skfince

= T¥i svorky v pfipojovaci skiifice (ptipojovaci skiffiku lze volitelné objednat jako integrované
pislusenstvi )

= Rada svorek se étyfmi svorkami Ize objednat jako p¥islusenstvi, objednaci ¢islo: 52008938 priifez
kabelu 0,08 aZ 2,5 mm? (28 az 14 AWG)

Rada svorek se ¢tyfmi svorkami neni uréen k pouZiti v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu vé. CSA

GP.
Kabel sondy = Celkovy vnéjsi primér: 8 mm (0,31 in) £0,25 mm (0,01 in)
= Trubice pro kompenzaci tlaku s teflonovym filtrem: Vnéjsi primeér 2,5 mm (0,1 in), vnitfni primér
1,5 mm (0,06 in)
Endress+Hauser 21



Waterpilot FMX21

Prifez
= FMX21: 3 x 0,2 mm? (3 x 26 AWG) + trubice pro kompenzaci tlaku s teflonovym filtrem

= FMX21 s Pt100 (volitelné): 7 x 0,2 mm? (7 x 26 AWG) + trubice pro kompenzaci tlaku
s teflonovym filtrem

Odpor kabelu

na kazdy vodic¢: < 0,09 Q/m

Specifikace kabelu

Spolec¢nost Endress+Hauser doporucuje kroucené, stinéné, dvouvodic¢ové kabely.

ﬂ Kabely sond jsou stinéné u verzi zafizeni s vnéj§imi priméry 22 mm (0.87 in) a 42 mm (1.65
in).

FMX21 + Pt100 (volitelné)

= Komeréné dostupny piistrojovy kabel

= Svorky, pfipojovaci skfifika: 0,08 az 2,5 mm? (28 az 14 AWG)

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 aZ 20 mA analogovy

= Komer¢né dostupny pfistrojovy kabel
= Svorky, pfipojovaci skfifika: 0,08 aZ 2,5 mm? (28 az 14 AWG)
= Pfipojeni pfevodniku: max. 1,75 mm? (15 AWG)

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 (volitelné) pro FMX21 4 az 20 mA HART

s Komer¢né dostupny piistrojovy kabel
= Svorky, pfipojovaci skfifika: 0,08 az 2,5 mm? (28 az 14 AWG)
= Pfipojeni pfevodniku: max. 1,75 mm? (15 AWG)

Zbytkové zvinéni pro FMX21
4 aZ 20 mA analogovy

FMX21 + Pt100 (volitelng&)

Zadny vliv na signal 4 az 20 mA do +5 % zbytkového zvinéni v rdamci pfipustného rozsahu napéti.

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 (volitelné)
Uy 25 VpHU 2 13 V, fne = 1 kHz

Zbytkové zvlnéni pro FMX21
4 az 20 mA HART

FMX21 + Pt100 (voliteln€)

Bez vlivu na signél 4 aZ 20 mA do +5 % zbytkového zvlnéni v rdmci pfipustného rozsahu napéti
(podle specifikace hardwaru HART HCF_SPEC-54 (DIN IEC 60381-1)).

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 (volitelné)

Us23VpliU>13V, f ., =1kHz
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Waterpilot FMX21

Vykonnostni charakteristiky

Referenéni provozni
podminky

FMX21 + Pt100 (volitelng&)

= Odpovidajici IEC 60770

= Okolni teplota Ty = konstantni, v rozsahu +21 ... +33 °C (+70 ... +91 °F)

= Vlhkost ¢ = konstantni, v rozsahu 20 az 80 % rH

= Okolni tlak py = konstantni, v rozsahu 860 ... 1060 mbar (12,47 ... 15,37 psi)

= Poloha méficiho ¢lanku konstantni, ve svislém sméru v rozsahu +1°

= Vstup NIZKEHO DOSTAVENI SENZORU a VYSOKEHO DOSTAVENT SENZORU pro hodnotu
spodniho rozsahu a hodnotu horniho rozsahu (pouze pro HART)

= Napdjeci napéti konstantni: 21 VDCaz 27 V DC

= 74té7 s HART: 250 Q

= Pt100: DIN EN 60770, Ty = +25°C (+77 °F)

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 aZ 20 mA analogovy
Kalibra¢ni teplota +23 °C (+73 °F) +5 K

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 (volitelné) pro FMX21 4 az 20 mA HART
Kalibracni teplota +25 °C (+77 °F) £5 K

Referenéni presnost

FMX21 + Pt100 (volitelng&)

Referencéni pfesnost zahrnuje nelinearitu po nastaveni meznich bodi, hysterezi
a nereprodukovatelnost v souladu s IEC 60770.

Standardni verze *:

Nastaveni +0,2 %

- do TD 5:1: < 0,2 % nastaveného rozsahu
- 0od TD 5:1 do TD 20:1 £(0,02 x TD+0,1)

Platinova verze >

= Nastaveni +0,1 % (volitelné&)
- do TD 5:1: < 0,1 % nastaveného rozsahu
- 0od TD 5:1 do TD 20:1 +(0,02 x TD)

= Tfida B podle DIN EN 60751
Pt100: max. 1 K

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 az 20 mA analogovy
= 0,2 K

= SPt100: max. £0,9 K

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 (volitelné) pro FMX21 4 az 20 mA HART

= +0,2 K
= SPt100: max. +0,9 K

RozliSeni Proudovy vystup: 1 pA

Cteci cyklus

Pfikazy HART: primérné 2 az 3 za sekundu
2) Informace pro objednavani: konfigurator produktd, objednaci kéd pro ,referenéni presnost”, volitelnd moznost ,G*
3) Informace pro objednéavani: konfigurator produktt, objednaci kéd pro ,referenéni pfesnost®, volitelnd moZnost ,D“

Endress+Hauser
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Waterpilot FMX21

Dlouhodoba stabilita FMX21 + Pt100 (volitelné)
s <0,1 % URL/rok
s <0,25%URL/ 5 let
Teplotni hlavicovy pifevodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 aZ 20 mA analogovy
<0,1Kzarok

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 (volitelné) pro FMX21 4 az 20 mA HART
< 0,1 Kzarok

Vliv teploty média = Teplotné podminénd zména nulového vystupu a vystupniho rozsahu:
0az+30°C (+32 az +86 °F): < (0,15 + 0,15 x TD) % nastaveného rozsahu
-10az+70°C (+14 aZ +158 °F): < (0,4 + 0,4 x TD) % nastaveného rozsahu
= Teplotni koeficient (Ty) nulového vystupu a vystupniho rozsahu
-10az+70°C (+14 az +158°F): 0,1 % / 10 Kz URL

Zahfiivaci faze FMX21 + Pt100 (volitelné)
s FMX21:<6s
= Pt100: 20 m
Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 aZ 20 mA analogovy
4s

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 (volitelné) pro FMX21 4 az 20 mA HART
4s

Doba odezvy FMX21 + Pt100 (volitelné&)

= FMX21: 400 ms (¢as T90), 500 ms (¢as T99)
= Pt100: 160 s (¢as T90), 300 s (¢as T99)
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Waterpilot FMX21

Montaz
Navod k instalaci
L
7
=
8
= 0
A0018770
1 Sviraci Sroubeni pro montdz kabelu [ze objednat prostrednictvim objednaciho kédu jako prislusenstvi
2 Pfipojovaci skfiriku [ze objednat prostrednictvim objednactho kédu jako prislusenstvi
3 Polomér ohybu prodluzovaciho kabelu > 120 mm (4.72 in)
4 Montdzni sponu lze objednat prostiednictvim objednaciho kodu jako prislusenstvi
5 Prodluzovaci kabel, délka kabelu > 26
6  Vodici trubice
7 Waterpilot FMX21
8  Dalsi zdvaZi lze objednat jako pfislusenstvi pro FMX21 s vnéj§im priimérem 22 mm (0,87 in)

a29 mm (1,14 in)
Ochranné vicko

)

Dopliiujici pokyny k instalaci ~ ® Bo¢ni pohyb hladinové sondy miZe zptsobit chyby méfeni. Z tohoto diivodu nainstalujte sondu do
mista bez vyskytu proudéni a turbulenci nebo pouZijte vodici trubici. Vnitfni primeér vodici trubice
musi byt alesponi 0 1 mm (0,04 in) vét3i neZ vnéjsi primeér zvoleného zafizeni FMX2 1.

= Aby se vyloucilo mechanické poSkozeni méficiho ¢lanku, je zafizeni vybaveno ochrannym vickem.

= Kabel musi kon¢it v suché mistnosti nebo ve vhodné pfipojovaci skfifice. Pripojovaci skfifika od
spolecnosti Endress+Hauser zajituje ochranu pied vlhkosti a klimatickymi vlivy a je vhodna
k instalaci ve venkovnim prostfedi > B 48.

= Tolerance délky kabelu: < 5 m (16 ft): £17,5 mm (0,69 in); > 5 m (16 ft): 0,2 %

= Pokud se kabel zkracuje, musi se znovu upevnit filtr u trubice pro kompenzaci tlaku. Spole¢nost
Endress+Hauser nabizi k tomuto tcelu sadu pro zkracovani kabelu > B 48(dokumentace
SD00552P/00/A6).
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Waterpilot FMX21

= Spolecnost Endress+Hauser doporucuje pouZzivat krouceny, stinény kabel.

= V aplikacich v oblasti stavby lodi je tfeba vykonat opatfeni k zamezeni $ifeni poZaru podél
kabelovych svazkd.

= Délka prodluZovaciho kabelu z4visi na uvazovaném nulovém bodu hladiny. Vy$ku ochranné
Cepicky je tfeba brét do tvahy pfi navrhovani usporadani mista méteni. Nulovy bod hladiny (E)
odpovida poloze membrany izolujici od procesu. Nulovy bod hladiny = E; hrot sondy = L (viz
nasledujici schéma).
Rozméry jsou uvedeny v ¢asti ,Mechanicka konstrukce®.

A0026013

Délka kabelu

= Vénujte pozornost ,ZatiZeni®
= Délky kabeld dostupné k objednani

- Podle specifikace provozovatele v metrech nebo stopach.

- Omezend délka kabelu pfi instalaci s volné zavéSenym zafizenim se Sroubem pro montédz kabelu
nebo montazni sponou a rovnéz pro schvaleni k pouZiti v prostfedi s nebezpeéim vybuchu: max.
300 m (984 ft).

Pti pouZivani méficiho zatizeni v prostfedi s nebezpecim vybuchu musi montaz vyhovovat
piislusnym ndrodnim normam a pfedpistim a rovnéz bezpeénostnim pokyniim nebo montdZznim
vykrestim a vykrestim fizeni.

A
v O
30020556
A Délka prodluzovaciho kabelu
Kabel Volitelna moznost V)
Kabel o délce 10 m, lze zkréatit, PE 10
Kabel o délce 20 m, lze zkratit, PE 11
Kabel o délce .... m, Ize zkratit, PE 15
Kabel o délce 30 ft, lze zkratit, PE 20
Kabel o délce 60 ft, 1ze zkratit, PE 21
Kabel o délce .... ft, Ize zkratit, PE 25
Kabel o délce 10 m, lze zkratit, FEP 30

26
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Waterpilot FMX21

Volitelna moznost V)

Kabel

Kabel o délce 20 m, lze zkratit, FEP 31
Kabel o délce ... m, Ize zkratit, FEP 35
Kabel o délce 30 ft, Ize zkratit, FEP 40
Kabel o délce 60 ft, 1ze zkratit, FEP 41
Kabel o délce .... ft, 1ze zkratit, FEP 45
Kabel o délce 10 m, Ize zkratit, PUR 50
Kabel o délce 20 m, lze zkratit, PUR 51
Kabel o délce .... m, Ize zkratit, PUR 55
Kabel o délce 30 ft, Ize zkratit, PUR 60
Kabel o délce 60 ft, Ize zkratit, PUR 61
Kabel o délce .... ft, 1ze zkratit, PUR 65

1) Informace k objednéavani: Konfigurator produktd, objednaci kod pro ,Pripojeni sondy*

Technické udaje ke kabelu

= Minimélni polomér ohybu: 120 mm (4,72 in)
= Pevnost v tahu: max. 950 N (213,56 1bf)

= Sila pro vytaZeni kabelu (= sila v tahu potfebna k vytaZeni kabelu ze sondy):
~ PE, FEP: typicky > 400 N (89,92 Ibf), PUR: typicky > 150 N (33,72 Ibf)
- pfi pouZiti v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu: > 100 N (73,75 1bf)

= Odolny vi¢i UV zafeni (UV = ultrafialové)

= PE: Pro pouZiti v pitné vodé

Oznaceni kabelu

= Pro usnadnéni instalace spole¢nost Endress+Hauser prodluZovaci kabel oznadi, jestlize byla
provozovatelem objedndna individudlni specifické délka.

A0030955

Informace k objednavani: Konfigurator produktt, objednaci kod pro ,Servis“, volitelnd moZnost

LR" nebo ,IS“.

= Tolerance oznaceni kabelu (vzdalenost k spodnimu konci hladinové sondy):

Délka kabelu < 5m (16 ft): +17,5 mm (0,69 in)
Délka kabelu > 5 m (16 ft): 0,2 %
= Materidl: PET, nalepovaci stitek: akrylat

= Odolnost vii¢i zménam teploty: =30 ... +100 °C (=22 ... +212 °F)

Endress+Hauser
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Waterpilot FMX21

Oznaceni se pouZiva vyhradné pro ucely instalace.
» Oznaceni se musi diikladné odstranit bez jakychkoli zbytkl v pfipadé zafizeni se schvalenim pro
pouZiti v pitné vodé. Behem procesu nesmi dojit k poskozeni kabelu.

ﬂ Neni uréeno k pouZiti FMX21 v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu.

Sada pro zkraceni kabelu

S

m
m

(4

A0030948

Sada pro zkraceni kabelu se pouZiva k snadnému a profesionalnimu zkréceni kabelu.

ﬂ Sada pro zkraceni kabelu neni uré¢ena pro FMX2 1 se schvalenim FM/CSA.

= Informace k objednavéni: Konfigurator produktt, objednaci kod pro ,PfiloZené prisluSenstvi®,
moznost ,PW*
= Souvisejici dokumentace SDO0552P/00/A6.

28
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Waterpilot FMX21

Prostredi

rozsah okolni teploty

FMX21 + Pt100 (volitelng&)

= Synéjsim primérem 22 mm (0,87 in) a 42 mm (1,65 in):
-10...+70°C (+14 ... +158 °F) (= teplota média)

= Synéjsim praimérem29 mm (1,14 in):
0...450°C (+32 ... +122 °F) (= teplota média)

Kabel

(pti montazi v pevné poloze)

= SPE:-30..+70°C (-22 ... +158 °F)
= SFEP: -40 ... +70°C (=40 ... +158 °F)
= SPUR:-40...+70°C (-40 ... +158 °F)

Pripojovaci skfifka

-40...+80°C (-40 ... +176 °F)

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 aZ 20 mA analogovy
-40...+85°C (-40 ... +185°F)

Teplotni hlavicovy pfevodnik, dvouvodicovy, nastaveny na rozsah meéreni

-20...+80°C (-4 ... +176 °F). Nastaveni nabizi teplotni rozsah 100 K, ktery lze snadno mapovat.
Meéjte na védomi, Ze odporovy detektor teploty Pt100 je vhodny pro teplotni rozsah
-10..+70°C (14 ... +158 °F)

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 neni konstruovéan pro pouZiti v prostfedi s nebezpec¢im
vybuchu v¢. CSA GP.

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 (volitelné) pro FMX21 4 azZ 20 mA HART
-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)

Teplotni hlavicovy pfevodnik, dvouvodicovy, nastaveny na rozsah meéreni

-20...+80°C (-4 ... +176 °F). Nastaveni nabizi teplotni rozsah 100 K, ktery lze snadno mapovat.
Meéjte na védomi, Ze odporovy detektor teploty Pt100 je vhodny pro teplotni rozsah
-10..+70°C (14 ... +158 °F)

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 neni konstruovéan pro pouZiti v prostfedi s nebezpec¢im
vybuchu v¢. CSA GP.

Rozsah teploty skladovani

FMX21 + Pt100 (volitelng&)
~40 ... +80°C (-40 ... +176 °F)

Kabel

(pfi montazi v pevné poloze)

s SPE:-30..+70°C (-22 ... +158 °F)

s SFEP:-30...+80°C (-22 ... +176 °F)

s SPUR:-40 ... +80°C (40 ... +176 °F)

Pripojovaci skfinka

-40..+80°C (-40 ... +176 °F)

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 aZ 20 mA analogovy
=40 ...+100°C (40 ... +212 °F)

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 (volitelné) pro FMX21 4 az 20 mA HART
-40 ... +100°C (-40 ... +212 °F)

Stupen ochrany

FMX21 + Pt100 (volitelng&)
IP 68, trvale hermeticky uzavieny 20 bar (290 psi) (~200 m H,0)

Endress+Hauser
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Waterpilot FMX21

Piipojovaci skfiiika (volitelné)
IP 66, 1P 67
Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 azZ 20 mA analogovy

IP 00, kondenzace ptipustna

Pfi instalaci ve volitelnych pfipojovacich skiinikach: IP 66/1P 67

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 (volitelné) pro FMX21 4 az 20 mA HART

IP 00, kondenzace pripustna

Elektromagneticka
kompatibilita (EMC)

FMX21 + Pt100 (voliteln€)

= EMC v souladu se vSemi relevantnimi poZadavky norem fady EN 61326. Podrobnosti jsou uvedeny
v prohléseni o shodé.

= Maximalni odchylka: < 0,5 % rozsahu.

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 aZ 20 mA analogovy

Rusivé vyzatovani podle EN 61326, zafizeni tfidy B, odolnost vi¢i ruSeni podle EN 61326, pfiloha A

(prumyslové prosttedi). Podrobnosti jsou uvedeny v prohlaseni o shodé.

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 (volitelné) pro FMX21 4 az 20 mA HART

EMC v souladu se vSemi relevantnimi poZadavky norem fady EN 61326. Podrobnosti jsou uvedeny
v prohlaseni o shodé.

Piepétova ochrana

FMX21 + Pt100 (volitelné)

= [ntegrovana piepétova ochrana podle EN 61000-4-5 (500 V symetrickych / 1 000
V asymetrickych)
= Pfepétova ochrana > 1,0 kV, v piipadé potieby externi

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 aZ 20 mA analogovy

Zajistéte pfepétovou ochranu, v piipadé potieby externi - 10.

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 (volitelné) pro FMX21 4 az 20 mA HART

Zajistéte pfepétovou ochranu, v piipadé potieby externi > B 10.

30
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Waterpilot FMX21

Proces

Teplotni rozsah média

FMX21 + Pt100 (volitelng&)

= Synéjsim primérem 22 mm (0,87 in) a 42 mm (1,65 in):
-10...+70°C (+14 ... +158 °F)

= Synéjsim pramérem 29 mm (1,14 in):
0..+50°C (+32...+122 °F)

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 aZ 20 mA analogovy
-40...+85°C (-40 ... +185°F)

(= okolni teplota), nainstalujte teplotni hlavicovy pfevodnik mimo médium.

Teplotni hlavicovy pfevodnik, dvouvodicovy, nastaveny na rozsah méreni

=20 ...+80°C (-4 ... +176 °F). Nastaveni nabizi teplotni rozsah 100 K, ktery lze snadno mapovat.
Meéjte na védomi, Ze odporovy detektor teploty Pt100 je vhodny pro teplotni rozsah
-10...+70°C (14 ... +158 °F)

ﬂ Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 neni konstruovan pro pouZiti v prostfedi s nebezpetim
vybuchu v¢. CSA GP.

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 (volitelné) pro FMX21 4 az 20 mA HART
-40...+85°C (-40 ... +185 °F)
(= okolni teplota), nainstalujte teplotni hlavicovy pfevodnik mimo médium.

Teplotni hlavicovy pfevodnik, dvouvodicovy, nastaveny na rozsah meéreni

-20...+80°C (-4 ... +176 °F). Nastaveni nabizi teplotni rozsah 100 K, ktery lze snadno mapovat.
Meéjte na védomi, Ze odporovy detektor teploty Pt100 je vhodny pro teplotni rozsah
-10..+70°C (14 ... +158 °F)

ﬂ Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 neni konstruovéan pro pouZiti v prostfedi s nebezpe¢im
vybuchu v¢. CSA GP.

Mezni teplota média

FMX21 + Pt100 (volitelné)

S vnéjsim pramérem 22 mm (0,87 in) a 42 mm (1,65 in):
-20...+70°C (-4 ... +158 °F)

V prostfedi s nebezpecim vybuchu vé. CSA GP mezni teplota média ¢ini
-10...470°C (+14 ... +158°F).

S vnéjsim pramérem29 mm (1,14 in): 0 ... +50 °C (+32 ... +122 °F)

FMX21 lze provozovat v tomto teplotnim rozsahu. MidZe dojit k pfekroc¢eni hodnot podle
specifikace, naptiklad pfesnosti.

Endress+Hauser
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Waterpilot FMX21

Mechanicka konstrukce

Rozméry hladinové sondy

259 (10.2)
249 (9.80)

247 (9.72)
232(9.13)
268(10.6)
258(10.2)

18 (0.71)

-

27 (1.06)

et

¥ ‘
i 37J i N

A
<929 (1.14)

3
222 (0.87) +01 242 (1.65)
242.5 (1.67)
A Konfigurdtor produktii, objednact kéd pro , Provedeni sondy*, volitelnd moznost , 1* nebo ,Prilozené

pfisluSenstvi“

Konfigurdtor produktii, objednaci kéd pro , Provedeni sondy*, volitelnd moznost ,2“
Konfigurdtor produkti, objednaci kéd pro ,Provedent sondy*, volitelnd moznost , 5“
Trubice pro kompenzaci tlaku

Prodluzovaci kabel (délka, viz > 26

Ochranné vicko

w0

A0018771

Jednotky mm (in)
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Waterpilot FMX21

Rozméry montazni spony S
S

8 175 (6.89) o=

: @

< 02 (2.05)= S

= [\

[\
I N '

NE= o s I A ,)

A0018659

Jednotky mm (in)

Informace k objednavani: Konfigurator produktt, objednaci kod pro ,PriloZené prislusenstvi®,
volitelnd moZnost ,PO“

Rozméry sviraciho Sroubeni A

pro montaz kabelu I

>

&
2

~53 (2.1)

~71(2.8)

|

A

=
~71(2.8)

ot

- GlwA . NPT1w
055 (2.17)

A G 1%"A: Konfigurdtor produktii, objednaci kéd pro , PriloZené prisluSenstvi*, volitelnd moznost ,PQ*
B NPT 1%": Konfigurdtor produktii, objednaci kéd pro , PriloZené prislusenstvi“, volitelnd moznost ,PR“

A0018661

Jednotky mm (in)

ﬂ PouZivejte pouze nenatlakované nadoby.

Endress+Hauser
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Waterpilot FMX21

Rozméry pfipojovaci skfinky
IP 66, IP 67 s filtrem
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A0018772

Konektorovd zdslepka M20x1,5

Kabelovd vyvodka M20x1,5

4 az 20 mA; svorky pro 0,08 ... 2,5 mm (28 ... 14 AWG)0,08 az 2,5 mm?
Pfipojeni zemnéni; svorky pro 0,08 ... 2,5 mm (28 ... 14 AWG)0,08 az 2,5 mm?
Filtr GORE-TEX®

v W N =

Jednotky mm (in)

Pripojovaci skfifika IP 66/IP 67 s filtrem GORE-TEX® v¢. 3 nainstalovanych svorek. Ptipojovaci
skrinika je rovnéz vhodna pro instalaci teplotniho hlavicového prevodniku nebo ¢tyr dalSich svorek

Informace k objednavani:

= Pfipojovaci skfinka: Konfigurator produktd, objednaci kod pro ,PriloZené pfisluSenstvi®, moZnost
,PS*

= TMT181: Konfigurator produktii, objednaci kéd pro ,PfiloZené pfisluSenstvi“, mozZnost ,PX“

= TMT182: Konfigurator produktil, objednaci kéd pro ,PfiloZené pfisluSenstvi“, moznost ,PT*

Ptipojovaci sktifika neni uréena pro FMX21 s typem ochrany Ex nA v prostfedi s nebezpe¢im
vybuchu. Pokud se ptipojovaci sktifika pouziva v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu, je tfeba
dodrzovat bezpec¢nostni pokyny k pfisluSnému zatizeni a rovnéz relevantni pfedpisy pro
ochranu proti vybuchu.
Pokud je doddan FMX?21 s volitelnou sondou Pt100, je s pfipojovaci skfifikou dodana fada svorek pro
Ucely pfipojeni Pt100.
Rada svorek se ¢tyfmi svorkami neni uréen k pouZiti v prosttedi s nebezpeéim vybuchu vé. CSA
GP.
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Waterpilot FMX21

Rozméry teplotniho
hlavicového prevodniku
TMT181 pro 1 =
FMX21 4 aZ 20 mA analogovy g
2 =
= | Wi W\ ™~ o~
COKBT <
|
SR $ [ 1.4
(i\ o
i S\ = v
A0018775
Jednotky mm (in)
Informace k objednavani:
Konfigurator produktt, objednaci kod pro ,PriloZené piislusenstvi“, moznost ,PX
Rozmeéry teplotniho 25 (20.19)
hlavicového prevodniku it N
TMT182 pro 5 i =
FMX21 4 az 20 mA HART (=] @
&~ e
= —
- e\ Y o~

o44 (1.73)

ot

A0018775

Jednotky mm (in)

Informace k objednavani:

Konfigurator produktt, objednaci kéd pro ,PtiloZené piislusenstvi, moznost ,PT*

Endress+Hauser
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Waterpilot FMX21

Pripojovaci skiifika ) >7(0.28) 3
s integrovanym teplotnim T
hlavicovym pfevodnikem - -
TMT181 pro FMX21 4 az 20 O Q
mA analogovy QU ©© @ © L@

=6 By

=5 L j]

5

MO IEC

111 @) s [T
[l
@
7>
\
\/é
QA
=l

Bli

[lf

i

e

AD018696
1 Pripojovaci skririka
2 Svorkovnice/svorky
3 Teplotni hlavicovy prevodnik TMT181

Jednotky mm (in)

Je tfeba zachovat vzdalenost > 7 mm (0,28 in) mezi fadou svorek a teplotnim hlavicovym

prevodnikem TMT181.
Pripojovaci skfinka 1 2 >7 (0.28) 3
s integrovanym teplotnim >
hlavicovym pfevodnikem p -
TMT182 pro FMX21 4 az 20 o Q
mA HART QU ©© @ © Lb
=linyss=1 ‘%h
e LA <§ >
—& [ThE :ﬁj@iﬁ Y
Lq i
& 2

s

Sli i
alii

A0018696
1  Pripojovaci skririka
2 Svorkovnice/svorky
3 Teplotni hlavicovy prevodnik TMT182

Jednotky mm (in)

Je tfeba zachovat vzdalenost > 7 mm (0,28 in) mezi fadou svorek a teplotnim hlavicovym
pfevodnikem TMT182.
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Waterpilot FMX21

Dodatecné zavaZzi Pro FMX21 s vnéj$im primérem 22 mm (0,87 in) nebo 29 mm (1,14 in)

= Spolecnost Endress+Hauser nabizi dodateéna zavazi k zamezeni boénimu pohybu, ktery zptisobuje
chyby méfeni, nebo k usnadnéni spousténi zafizeni do vodici trubice. MiiZete seSroubovat nékolik
zdvazi dohromady. ZavaZi lze pfiSroubovat pfimo na FMX21. U FMX21 s vnéj$im primérem
29 mm (1,14 in) lze pfiSroubovat maximalné 5 zavazi. V kombinaci se schvalenim Ex nA je
ptipustné jedno dodate¢né zévazi pro FMX21 s vnéj$im primérem 29 mm (1,14 in).

® Objednaci ¢islo: 52006153 Informace k objednavani: Konfigurdtor produktti, objednaci kéd pro
,PriloZené ptislusenstvi“, moZnost ,PU*

E‘n‘/-\
O
Gl =
I <
Sl
=3
'_1|—4

922 (0.87)

A0018748

Jednotky mm (in)

Endress+Hauser
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Waterpilot FMX21

ZkuSebni adaptér Pro FMX21 s vnéj$im primérem 22 mm (0,87 in) nebo 29 mm (1,14 in)
s Spole¢nost Endress+Hauser nabizi zkuSebni adaptér pro usnadnéni funkénich zkouSek
u hladinovych sond.
= Respektujte maximdlni tlak pro pneumatickou hadici a maximalni pfetiZeni hladinové
sondy~> B 14
= Maximalni tlak pro dodanou rychlospojku: 10 bar (145 psi)
= Material adaptéru: 304 (1.4301)
= Materidl rychlospojky: eloxovany hlinik
= Objednaci ¢islo 52011868
Informace k objednavani: Konfigurator produktd, objednaci kéd pro ,PtiloZené prislusenstvi®,
moznost ,PV*
]
%)
=)
% 713
! D | D ]
1  Pripojent hladinové sondy FMX2 1
2 Prfipojeni pneumatické hadice, vnitini svétlost, rychlospojka 4 mm (0,16 in)
Jednotky mm (in)
Hmotnost

Komponentni dil

Hmotnost

Hladinova sonda, vnéjsi pramér 22 mm (0,87 in)

344 g (12,133 oz)

Hladinova sonda, vnéjsi primér 42 mm (1,65 in)

1376 g (48,532 oz)

Hladinova sonda, vnéjsi praimér 29 mm (1,14 in)

394 g (13,896 oz)

ProdluZovaci kabel PE

52 g/m (0.035 lbs/1 ft)

PUR

60 g/m (0.040 lbs/1 ft)

FEP

108 g/m (0.072 1bs/1 ft)

Z&veésna spona

170 g (5,996 oz)

Sviraci Sroubeni pro montaz kabelu G 1%2" A

770 g (27,158 oz)

Sviraci Sroubeni pro montaz kabelu NPT 172"

724 g (25,535 0z)

Pfipojovaci skfirika

235 g (8,288 0z)

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181

409 (1,411 oz)

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182

409 (1,411 oz)

Dodate¢né zavaZzi

300 g (10,581 oz)

Zku$ebni adaptér

399 (1,376 0z)
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Waterpilot FMX21

Material
aterialy A B C
6 6
L //3/
/7
— 5
—1 —1
4
4
| —1.1
- 5; o
; /% | % 12
3 J \ ) 3 5 / x;
3 2
A0018787
Materialy v kontaktu s procesnimi médii
Cislo polozky | Komponentni dil Material
1 = A:Hladinova sonda, vnéjsi primeér 22 mm (0,87 in) 316L (1.4404/1.4435)
= B: Hladinova sonda, vnéjsi praimér 42 mm (1,65 in)
= C:Hladinova sonda, max. vnéjsi primér 29 mm (1,14 in)
1.1 Pouzdro senzoru PPS (polyfenylensulfid)
1.2 Smrstovaci buzZirka Polyolefin a tavné lepidlo
@ Smr3tovaci buZirka kolem hladinové sondy pisobi jako izolace. Zamezuje elektrickému kontaktu mezi hladinovou sondou
a nadrzi. Je tak zamezeno elektrochemické korozi.
2 Ochranné vicko pro A a C: s vnéjsim primeérem 22 mm (0,87 in) POM
a29 mm (1,14 in) (objednaci ¢islo: 52008999)
Ochranné vicko pro B: zafizeni s vnéj$im primérem 42 mm (1,65 in) (objednaci | PFA
¢islo: 917755-0000)
3 Procesni keramika Al,05 (keramika na bazi oxidu hlinitého)
4 Tésnéni EPDM Y
FKM Viton ?
5 Izolace prodluZovaciho kabelu Vybér z:
Doplrnikové informace = PE-LD (nizkohustotni polyetylen)
= FEP (fluorovany etylen - propylen)
= PUR (polyuretan)
1) Konfigurdtor produktd, objednaci kod pro , Tésnéni*, volitelnd mozZnost ,H*

N

) Konfigurator produktt, objednaci kéd pro ,Tésnéni®, volitelnd moZnost ,A“

Materidly, nejsou v kontaktu s procesnimi médii

Cislo polozky Komponentni dil Material
6 Trubice pro kompenzaci tlaku PA
7 Smrstovaci buzirka Polyolefin

Endress+Hauser
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Waterpilot FMX21

Pfipojovaci skfifika (neni v kontaktu s procesnimi médii)

2 ’/Q
1 / 3
Y 84
s
7% \4
9 8 7 6
20018917
Cislo polozky Komponentni dil Material
1 Skiiika PC
2 Montézni Srouby (4x) A2
3 Tésnéni CR (chloroprenovy kaucuk)
4 Konektorova zaslepka M20x1,5 PBT-GF30
5 Kabelova vyvodka M20x1,5 PE-HD
6 PA6
7 PA6-GF30
8 Filtr pro kompenzaci tlaku PA6-GF10, ePTFE
9 Filtr pro kompenzaci tlaku, o-krouzek Silikon (VMQ)

Sroub pro montaz kabelu (neni v kontaktu s procesnimi médii)

A0018918

Cislo polozky Komponentni dil Material

1 Kryt pro $roub pro montaz kabelu 304 (1.4301)
2 Tésnici krouzek NBR

3 Upinaci pouzdra PA66-GF35
4 Adaptér pro Sroub pro montéz kabelu G 1%2" A, NPT 172" 304 (1.4301)
5 Tésnéni ® Pouze pro G 1%2" A EPDM

Zavésna spona

A0030950

Material: 316L (1.4404) a PA (polyamid) vyztuZzeny sklenénymi vlakny
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Waterpilot FMX21

Dodatecné zavazi

Material: 316L (1.4435)

A0030954

ZkuSebni adaptér pro FMX21 s vnéj$im primérem 22 mm (0,87 in) nebo 29 mm (1,14 in)

Material adaptéru: 304 (1.4301)

Materidl rychlospojky: eloxovany hlinik

A0030956

ZkuSebni adaptér pro FMX21 s vnéj$im primérem 42 mm (1,65 in)

———

=1

=

Material adaptéru: 304 (1.4301)

Material rychlospojky: eloxovany hlinik

ProdluZovaci kabel

A0030957

PE

PUR

FEP

= ProdluZovaci kabel odolny viiéi otéru s prvky
zamezujicimi mechanickému zatiZeni
vyrobenymi z vysokopevnostnich PE vldken
Stinény (hlinik)

Izolace z polyetylenu (PE), erna

Médéné vodice, kroucené

Trubice pro kompenzaci tlaku s teflonovym
filtrem

ProdluZovaci kabel odolny viiéi otéru s prvky
zamezujicimi mechanickému zatiZeni
vyrobenymi z vysokopevnostnich PE vldken
Stinény (hlinik)

Izolace z polyuretanu (PUR), ¢erna

Médéné vodice, kroucené

Trubice pro kompenzaci tlaku s teflonovym
filtrem

ProdluZovaci kabel odolny viici otéru
Stinény pomoci opletu z galvanizovaného
ocelového dratu

Izolace z fluorovaného etylenu - propylenu
(FEP), Cerna

Meédéné vodice, kroucené

Trubice pro kompenzaci tlaku s teflonovym
filtrem

Endress+Hauser
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Waterpilot FMX21

Funkceschopnost
FMX21 4 az 20 mA K ovladani zafizeni neni potfeba displej ani jiny ovladaci prvek. Méfené hodnoty lze vSak odecitat
analogovy pomoci volitelnych vyhodnocovacich jednotek.
FMX21 4 aZ 20 mA HART FieldCare

FieldCare je néstroj pro spravu provoznich zdroji od spole¢nosti Endress+Hauser na zékladé
technologie FDT. Pomoci FieldCare miZete nastavovat viechna zafizeni Endress+Hauser a rovnéz
zafizeni od jinych vyrobcd, kterd podporuji standard FDT.

FieldCare podporuje nésledujici funkce:

= Nastaveni pfevodnik v reZimu off-line a on-line

= Naditani a ukladani udaji o zafizeni (nacitani/stahovani)
s Dokumentace méficiho bodu

Volitelné mozZnosti pfipojeni:

s Pres Commubox FXA195 a rozhrani USB pocitace

s Pres Fieldgate FXA520

Dalsi informace a moZnost bezplatného staZeni nastroje FieldCare naleznete na -
www.de.endress.com - Polozky ke staZeni > Vyhledavani podle textu: FieldCare

DeviceCare

Rozsah funkce
Nastroj k pfipojeni a nastaveni zafizeni Endress+Hauser umisténych v terénu.

Nejrychlejsi zptisob nastaveni zafizeni Endress+Hauser umisténych v terénu je pouZit néstroj
,DeviceCare“. Ten pfedstavuje spolecné se spravci typl zatizeni (DTM) pohodlné feSeni zahrnujici
veSkeré nezbytné moznosti.

Podrobnosti jsou uvedeny v broZufe o inovacich INO1047S

Field Xpert SFX

Field Xpert SFX je primyslové PDA s integrovanym 3.5" dotykovym displejem od spole¢nosti Endress
+Hauser na zdkladé systému Windows Mobile. Nabizi bezdratovou komunikaci pfes volitelny modem
VIATOR® Bluetooth @ jako spojeni mezi dvéma body k zafizeni s podporou HART, nebo pies sit WiFi
a Fieldgate FXA520 od spole¢nosti Endress+Hauser k jednomu nebo vice zafizenim s podporou
HART. Field Xpert funguje rovnéz jako samostatné zafizeni pro aplikace spravy aktiv. Podrobnosti
jsou uvedeny v BAOOO60S/04/EN.
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Waterpilot FMX21

Certifikaty a schvaleni

Znacka CE

Zatizeni spliiuje pravni poZadavky smérnic ES. Spole¢nost Endress+Hauser opatfenim zatizeni

znackou CE potvrzuje, Ze toto zafizeni bylo uspésné testovano.

Oznaceni RCM-Tick

Dodany produkt nebo méfici systém vyhovuje poZadavkim ACMA (Australian Communications and
Media Authority - australsky ufad pro komunikace a média) z hlediska integrity siti, interoperability,
vykonnostnich charakteristik a rovnéZ pfedpisti na ochranu zdravi a bezpecnosti. Zvlasté jsou zde
plnéna ustanoveni predpisi tykajici se elektromagnetické kompatibility. Produkty jsou oznaceny na
typovém Stitku znackou RCM-Tick.

A0029561

Schvaleni pro pouZiti
v prostfedi s nebezpeéim
vybuchu

= ATEX

= CSA C/US
= FM

= [EC

= NEPSI

= INMETRO

ﬂ s Schvdleni plati vyhradné pro Waterpilot FMX21 bez Pt100 a bez TMT181/TMT182.
= Waterpilot FMX21 je k dispozici pro pouZiti v prostfedi s nebezpecim vybuchu pouze
s tésnénim FKM Viton.
= Veskeré udaje o ochrané proti vybuchu jsou uvedeny v samostatné dokumentaci, ktera je
k dispozici na vyZadani. Dokumentace o pouZiti v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu je dodavana
standardné se viemi zafizenimi pro prostfedi s nebezpeéim vybuchu - 5.

Schvaleni pro pitnou vodu

Pro FMX21 s vnéj$im primérem 22 mm (0.87 in) s tésnénim z EPDM

Popis Volitelna moznost !

KTW LQ

NSF61 LR

ACS LS

1) Konfigurator produktd, objednaci kod pro ,,Dopliiujici informace k objednavce (volitelné)*

Povoleni pro provoz
v namornim prostiedi

Pro FMX21 s vnéjsim pramérem 22 mm (0.87 in).

Popis Volitelna moznost *)

GL LE

ABS LF

BV LH

DNV LI

1) Konfigurator produktt, objednaci kod pro ,Dopliiujici informace k objednavce (volitelné)“

Endress+Hauser

43



Waterpilot FMX21

DalSi normy a smérnice

Relevantni evropské smérnice a normy jsou uvedeny v pfislusnych EU prohlasenich o shodé. Byly
rovnéZ pouZity nasledujici normy a predpisy:
DIN EN 60770 (IEC 60770):

Prevodniky pro poufiti v systémech Fizeni priimyslovych procest, Cast 1: Metody pro vyhodnoceni
provozni vykonnosti

Metody pro vyhodnoceni vykonnosti pfevodniku pro fizeni a regulaci v fidicich systémech
primyslovych procest.
DIN 16086:

Elektrické pfistroje na méteni tlaku, tlakové senzory, pfevodniky tlaku, pfistroje na méfeni tlaku,
koncepce, specifikace na prehledech tdajt zafizeni

Postup pro zépis specifikaci zapojeni do pfehledli udaji pro elektrické pfistroje na méfeni tlaku,
tlakové senzory a prevodniky tlaku.

EN 61326:

Elektrickd zafizeni pro méfici, fidici a laboratorni pouZiti - poZzadavky na elektromagnetickou
kompatibilitu

EN 61010-1 (IEC 61010-1):

Ochranné opatfeni pro elektricka zafizeni pro méfici, fidici, requla¢ni a laboratorni postupy

EN 60529:

Stupné ochrany zabezpecované plastém (kod IP)

Kalibrace

Popis Volitelna moznost !

Certifikat o tovarni kalibraci, 5bodova F1

1) Konfigurator produktd, objednaci kod pro ,Kalibrace*

Kalibra¢ni jednotka

Popis Volitelna moznost !

Rozsah senzoru; %

Rozsah senzoru; mbar/bar

Rozsah senzoru; kPa/MPa

Rozsah senzoru; mm/m H20

Rozsah senzoru; in H20/ft H20

Rozsah senzoru; psi

Individualné upraveny tlak; viz dalsf specifikace

R|—=|lm i m|o|o|lw| >

Individualné upravena hladina; viz dalsi specifikace

1) Konfigurator produktti, objednaci kéd pro ,Kalibrace, jednotka“

Servis

Popis Volitelna moznost

Nastaveny min. alarmovy proud IA

Upraveny PV pro HART burst méd IB

Upravena kompenzace hustoty IC

Oznaceni kabelu ... m > instalace IR

Oznaceni kabelu ... ft > instalace IS

Specialni verze 19

1) Konfigurator produktd, objednaci kéd pro ,Servis*®
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Waterpilot FMX21

StaZeni prohlaseni o shodé

http://www.endress.com/en/download

Downloads

Search and download operating manuals, brochures, publications, software updates,
videos, certificates and a whole host of other documents! 2

Media Type 1 I Approvals & Certificates v lManufact. Declaration ~|
Product Code 3 I I

Text Search |
4
Advanced Search W

1.
2.
3

4.

Zvolte ,Schvéleni a certifikaty*
Zvolte ,Prohlaseni vyrobce®
Zadejte poZadovany kéd produktu
Klepnéte na , Vyhledat”

Zobrazi se dostupné polozky ke staZeni.

A0027319-CS

Endress+Hauser
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Waterpilot FMX21

Informace k objednavani

Podrobné informace k objednavani jsou k dispozici z nasledujicich zdroji:

= V konfigurdtoru produktl na webovych strankach Endress+Hauser: www.endress.com -> klepnéte
na ,Corporate” -> vyberte svou zemi -> klepnéte na , Produkty” -> vyberte produkt pomoci filtrt
a pole pro vyhledavani -> otevrete stranku produktu -> tlacitkem ,Konfigurovat® napravo od
obrazku produktu se otevie konfigurator produktd.

s ZvaSeho prodejniho stfediska Endress+Hauser: www.addresses.endress.com

Konfigurator produktii — nastroj pro individualni konfigurovani produkti

= Nejnovéjsi konfiguracni data

= Zavisi na zafizeni: PYimy vstup informaci specifickych pro méfici bod, jako je méfici rozsah
nebo jazyk obsluhy

= Automatické ovéreni kritérii pro vylouceni

= Automatické vytvotreni objednaciho kédu a jeho rozepsani do vystupniho formatu PDF nebo
Excel

= Schopnost pfimého objednani v on-line prodejné Endress+Hauser

Rozsah dodavky

= Me&rici pristroj

= volitelné prislusenstvi

= Struény névod k obsluze
= Certifikaty

Piehled tdaji nastaveni

Hladina

Nasledujici pfehled tidaji nastaveni se musi vyplnit a pfipojit k objednévce, pokud byla zvolena
moznost ,K: individualné upravena hladina“ v konfiguratoru produktti pro objednaci kéd ,090:
Kalibrace; jednotka“ v produktové struktute.

Jednotka tlaku Vystupni jednotka ($kalovana jednotka)
Hmotnost Délka Objem Objem Procento
O mbar 0 mmH,0 0O mmHG O Pa O kg U m al O gal ] %
O bar 0 mH,0 0O kPa Ot O dm O hl O Igal
0O ftH,0 0O MPa O O cm
O psi 0 inH,0 O kgf/cm? O mm O m
o ft3
O ft 0 in3
O inch
Nulova kalibrace [a]: Nulova kalibrace |a]:
Hodnota nizkého tlakn Hodnota nizkého tlaku
(prazdna) (prazdna)
|jednotka tlaku] [8kalovana jednotkal
Plna kalibrace [b]: Plné kalibrace [b]:
Hodnota vysokého tlaku Vysokd méfend hodnota
(plna) (plna)
|jednotka tlaku] [$kalovana jednotkal
Tlumeni
Tlumeni: S

46

Endress+Hauser




Waterpilot FMX21

Tlak

Nésledujici pfehled idajii nastaveni se musi vyplnit a pfipojit k objednévce, pokud byla zvolena
moznost ,J: individudlné upraveny tlak” v konfiguratoru produktt pro objednaci kéd ,,090: Kalibrace;

jednotka® v produktové strukture.

Jednotka tlaku

O mbar 0 mmH,0 0O mmHg g Pa

O bar 0O mH,0 0O kPa
a ftH,0 O MPa

O psi O inH,0 O kgf/cm?

Kalibraéni rozsah / vystup

Spodni hodnota rozsahu (LRV): |jednotka tlaku]
Horni hodnota rozsahu (URL): |jednotka tlaku]
Tlumeni

Tlumenti: S

Endress+Hauser
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Waterpilot FMX21

Prislusenstvi

A UPOZORNENI

Respektujte dopliiujici informace v jednotlivych castech!
» Dopliujici informace naleznete v ¢asti ,Mechanicka konstrukce® - 32, ,Prostiedi®, > 29,
,Proces” > 31 a ,Instalace” > 25.

Popis Schéma Popis Objednaci cislo / informace
k objednavani

Pro snadnou instalaci FMX21 nabizi = 52006151

spole¢nost Endress+Hauser montazni | @ Konfigurator produktt,
sponu. objednaci kéd pro ,PfiloZené
pfislusenstvi®, moZnost ,PO“

Z&vésna spona

Pfipojovaci skiiiika pro fadu svorek, = 52006152

teplotni hlavicovy pfevodnik a Pt100. | = Konfigurdtor produktd,
objednaci kod pro ,PriloZené
pfisluSenstvi“, moznost ,PS“

Pripojovaci skiifika

A0030967

Ctyipolova fada svorek / svorky Ctytpolové fada svorek pro zapojeni 52008938

A0030951

Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT181 Teplotni hlavicovy pfevodnik = 52008794
pro FMX21 4 az 20 mA analogovy programovatelny pfes pocitac¢ (PCP) = Konfigurator produktg,
pro prevadéni rliznych vstupnich objednaci kéd pro ,PfiloZené
signald pfislusenstvi®, moznost ,PX"“
A0030952
Teplotni hlavicovy pfevodnik TMT182 Teplotni hlavicovy pfevodnik = 51001023
pro FMX21 4 a7z 20 mA HART programovatelny ptes pocita¢ (PCP) = Konfigurator produkti,
pro prevadéni riiznych vstupnich objednaci kod pro ,PriloZené
signald pfislusenstvi“, moznost ,PT*
A0030952
Srouby pro montaz kabelu A B Spole¢nost Endress+Hauser nabizi = G12"A
Sroub pro montéz kabelu pro snadnou - 52008264
montaZz FMX21 a pro utésnéni - Konfigurator produktt,
navarku. objednaci kod pro ,Prilozené
S — piislusenstvi, moznost ,PQ*“
= NPT 1%"
’ ‘ - 52009311

- Konfigurétor produktt,
objednaci kod pro ,PriloZené

A0030953

A GI¥%'A ptisluSenstvi“, moznost ,PR"
B NPT 1%"

Dodatec¢né zavazi pro FMX21 s vnéjsim = Spole¢nost Endress+Hauser nabizi = 52006153

primérem 22 mm (0,87 in) nebo @) dodate¢na zavaZzi k zamezeni boénimu | = Konfigurator produktt,

29 mm (1,14 in) pohybu, ktery zptsobuje chyby objednaci kéd pro ,PriloZzené

méfteni, nebo k usnadnéni spousténi pfislusenstvi“, moznost ,PU"
zatizeni do vodici trubice.

AD030954
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Popis

Schéma

Popis

Objednaci ¢islo / informace
k objednavani

Sada pro zkraceni kabelu

N

Q@

i
i

(4

A0030948

Sada pro zkraceni kabelu se pouziva
k snadnému a profesionalnimu
zkraceni kabelu.

= 71222671

= Konfigurator produktd,
objednaci kod pro ,PriloZzené
pfisluSenstvi“, moznost ,PW*

ZkuSebni adaptér pro FMX21 s vnéjsim
primérem 22 mm (0,87 in) nebo
29 mm (1,14 in)

A0030956

Spole¢nost Endress+Hauser nabizi
zkuSebni adaptér pro usnadnéni
funkénich zkousek u hladinovych
sond.

= 52011868

= Konfigurator produktt,
objednaci kéd pro ,PfiloZené
pfislusenstvi®, moZnost ,PV*

ZkuSebni adaptér pro FMX21 s vnéjsim
primérem 42 mm (1,65 in)

——

T

A0030957

Spole¢nost Endress+Hauser nabizi
zku8ebni adaptér pro usnadnéni
funkénich zkouSek u hladinovych
sond.

= Respektujte maximalni tlak pro
pneumatickou hadici a maximalni
pfetiZeni hladinové sondy

s Maximalni tlak pro dodanou
rychlospojku: 10 bar (145 psi)

71110310

Endress+Hauser
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Waterpilot FMX21

Dopliikova dokumentace

Nésledujici typy dokumenti jsou rovnéz k dispozici v oblasti , ke staZeni“ na internetovych strankach
spolec¢nosti Endress+Hauser: www.endress.com - Downloads (= stahovani)

Oblast ¢innosti s Méfeni tlaku: FAOOOO4P/00/EN
s Zaznamové technologie: FAOOO14R/09/EN
s Systémové soucasti: FAOOO16K/09/EN

Technické informace = Deltapilot M: TI0O0437P/00/EN
= Teplotni hlavicovy pfevodnik iTEMPTMT181: TI0O0070R/09/EN
= Teplotni hlavicovy pfevodnik iTEMPHART TMT182: TIO0078R/09/EN

Navod k obsluze = Waterpilot FMX21 4 az 20 mA analogovy: BAO1605P/00/EN
= Waterpilot FMX21 4 az 20 mA HART: BAOO380P/00/EN
= Sada pro zkraceni kabelu: SDO0552P/00/A6
= Field Xpert: BAO1211S/04/EN

Struény navod k obsluze = Waterpilot FMX21 4 aZ 20 mA analogovy: KA01244P/00/EN - Struény navod k obsluze zafizeni
= Waterpilot FMX21 4 az 20 mA HART: KA01189P/00/EN - Stru¢ny navod k obsluze zafizeni

Bezpecnostni pokyny (XA) V zavislosti na typu schvaleni jsou nésledujici Bezpecnostni pokyny (XA) dodavany spolecné se
zafizenim. Tvofi pak nedilnou sou¢ast Navodu k obsluze.
Smeérnice Typ ochrany Kategorie Dokumentace | Volitelna
moznost !
ATEX ExiallC I2G XA00454P BD
ATEX ExnAIIC I3G XA00485P BE
[ECEx ExiallC neni relevantni XA00455P IC
CSA C/US ExialIC neni relevantni ZD00232P CE
(960008976)
FM AExiallC neni relevantni ZD00231P FE
(960008975)
NEPSI ExiallC neni relevantni XA00456P NA
INMETRO ExiallC neni relevantni XA01066P MA
1) Konfigurator produktt, objednaci kéd pro ,,schvéaleni”

ﬂ Na typovém stitku jsou uvedeny bezpe¢nostni pokyny (XA), které s ptistrojem souviseji.

Schvaleni pro pitnou vodu = SD00289P/00/A3 (NSF)
= SDO0319P/00/A3 (KTW)
= SD00320P/00/A3 (ACS)
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Registrované ochranné znamky

GORE-TEX® Ochranné znamka spole¢nosti W.L. Gore & Associates, Inc., USA.

TEFLON® Ochranné znamka spole¢nosti E.I. Du Pont de Nemours & Co., Wilmington, USA.

Vstup HART® Registrovand obchodni znacka FieldComm Group, Austin, USA

FieldCare® Ochranné znédmka spole¢nosti Endress+Hauser Process Solutions AG.

DeviceCare® Ochranné zndmka spole¢nosti Endress+Hauser Process Solutions AG.

iTEMP® Ochranné zndmka spole¢nosti Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG, Nesselwang, D.
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Bezpecnostn{ pokyny

1 Bezpecnostni pokyny

1.1 Urcené pouZziti

Prosonic S FMU9O0 je pfevodnik pro ultrazvukové senzory FDU91, FDU91F, FDU92, FDU93,
FDU95 a FDU96. Je moZné ptipojit i senzory dosavadni série FDU8x.

Proveden{ pfevodniku k méfen{ hladiny (objednaci kéd podle Kapitoly 2.3:
FMUOQQ - * [ **********) 5o mozné pouZit k riznym tkoldm méfeni napf.:

m k méfenf hladiny v z&sobnicich a silech
m k méfen{ dopravniku

m k detekci limitnich hodnot hladiny

m k (alternativnimu) fizen{ Cerpadla

m k zobrazenf a f{zenf Skrabdku

Provedeni k méten{ hladiny a pritoku (objednaci kéd podle Kapitoly 2.3:
FMUOQQ - *2* *******3**) je yhodné pro dals{ ukoly méfen{ napf.:

m k méfen{ pritoku v otevienych vodnich Korytech a hrazich

® kK sumdrnim ¢itactim (bez resetu) a pocitadltim (s resetem)

m k f{zeni vzorkl v Case nebo ¢itacich impulzQ

m k detekci stojaté vody a zneciSténi ve vodnich korytech

® k soubéznému méfen{ hladiny a prétoku v nddrzich deslové vody s pfepadem jen jednim
senzorem

1.2 Montaz, uvedeni do provozu, ovladani

Prosonic S FMUO9Q0 je zabezpeCeny reZim a pf{stroj konstruovany v souladu s technickym pokrokem.
Odpovida pifslusnym standardim a smérnicim EU. Pokud se pouZivd nevhodnym zplisobem nebo
v rozporu s uréenim, mohou vzniknout specifickd rizika aplikace napf. pteteCeni vyrobku v
disledku Spatné montdZe nebo konfigurace. MontdZ, elektrické pfipojeni, uvedeni do provozu,
ovlddan{ a idrzbu pfistroje proto provadi vyhradné $koleni odbornici povéfeni k tomuto tGcelu
provozovatelem systému. Technici si musf tento Provozni ndvod pfecist, porozumét mu a dodrzovat
ho. MiiZete provadeét jen ty dpravy nebo opravy, které Provozni ndvod vyslovné pfipousti.

1.3 Prostfedi s nebezpecim vybuchu

Meéfici systémy k pouZiti v prostedich s nebezpecim vybuchu se dodévajf se zvlastni "Dokumentaci
Ex", kterd tvoiff nedilnou soucést tohoto Provozniho nédvodu. Pfesné dodrzovani montdZnich
pokynti a ptedpisti uvedenych v této dopliikové dokumentaci je povinné.

m Ujistéte se, ze vSichni pracovnici majf odpovidajici kvalifikaci.

m Respektujte specifikace v certifikaci, ndrodnf a mistnf standardy a pfedpisy.

Prevodnik je moZné instalovat jen ve vhodnych prostiedich.

Senzory s certifikac{ pro prostfed{ s nebezpe¢im vybuchu je mozné pfipojit k pfevodniku bez
certifikace.

Varovani!

Senzory FDU83, FDU84, FDU85 a FDU86 s ATEX, FM nebo certifikdtem CSA nejsou certifikované
pro pfipojen{ k pfevodniku FMU90.

Pro montdz v USA:

MontdZ by méla odpovidat National Electrical Code NFPA 70 (NEC)

Pro montdZz v Kanadé:
MontdZ by méla odpovidat Canadian Electrical Code (CEC)
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1.4

PoznédmKky ke znackdm a symboltm

K zajisténi maximdln{ bezpe¢nosti pfislusnych nebo alternativnich procest fizenf byly v ndvodu
pouzity nésledujici bezpecnostni pokyny, kazZdy z nich je oznacen pfisluSnym piktogramem.

Bezpecnostni symboly

A\

Varovani!
Varovén{ upozoriiuje na ¢innosti nebo procesy, které pokud se neprovad{ sprdvné, mohou vést ke
zranéni osob, k bezpe¢nostnimu riziku nebo ke znicenf pfistroje.

Pozor!
Upozortiuje na ¢innosti nebo procesy, které pokud se neprovad{ sprdvné, mohou vést ke zranén{ osob
nebo nespravné funkci pfistroje.

o

Poznamka!
Upozortiuje na ¢innosti nebo procesy, které pokud se neprovad{ sprdvné, mohou nepi{mo ovlivnit
provoz nebo vyvolat neoCekdvanou reakci pfistroje.

Zabezpeceni proti vybuchu

Pfistroj certifikovany pro pouZiti v prostfedi s nebezpecim vybuchu
Pokud ma piistroj tento symbol vyrazeny na piistrojovém Stitku, je mozné ho instalovat v prosttedi s
nebezpecim vybuchu.

Prostfedi s nebezpecim vybuchu

Symbol, ktery se pouzivd na obrdzcich k oznacenf prostfedi s nebezpecim vybuchu. P¥{stroje
umisténé v tomto prostfedi nebo kabeldZ vedend v prostfed{ s oznacenim “prostted{ s nebezpe¢im
vybuchu” musf odpovidat pF{slusSnému typu jisténi.

Bezpecné prostiedi (prostfedi bez nebezpeci vybuchu)

Symbol, ktery se na obrdzcich pouzivéd event. k oznacen{ prostfedi bez nebezped{ vybuchu. Pistroje
umisténé v bezpecnych prostredich vyZaduji certifikdty, pokud jejich vystupy vedou prostfedimi s
nebezpecim vybuchu.

Symboly elektrického piipojeni

Stejnosmérné napéti
Svorka, ke které pfiléhd stejnosmérny proud nebo ze které se stejnosmérny proud doddva.

Stfidavé napéti
Svorka, ke které pfiléhd stf{davy proud nebo ze které se stiidavy proud (sinusovy) event. napéti
dodava.

Zemnici svorka
Zemnicf svorka, kterd je z hlediska uZivatele jiZ zemnénd zemnicim systémem.

Zemnici vodi¢
Svorka, kterou je nutné pfipojit k zemnénf difve, nez dojde ke zi{zen{ dalSich pfipojeni k zafizeni.

Pfipojeni zemnéni
Pfipojeni k systému zemnén{ zaf{zenf, kterym mtiZe byt napf. zemnic{ vedenf nebo hvézdicovy
systém zemnén{ podle ndrodn{ nebo firemnf praxe.

Teplotni odolnost pfipojovacich kabeld
Stavy, kdy pfipojovacf kabely mus{ byt odolné viici teploté min. 85 °C.
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2 Identifikace

2.1 Dily Prosonic S FMU90

2.1.1 FMUO90 v polni skfini

L00-FMU90xxx-03-00-00-xx-001
(A): Zobrazovaci a ovlddaci modul; (B): Kryt svorkovnice; (C): Pfistrojovy $titek; (D): Oznaceni piistroje a identifikace; (E):
Krétky ndvod; (F): Kabel displeje; (G): Svorky; (H): Montdzn{ drzék; (I): Zemnici svorky; (K): Pfedem vytvofené otvory
kabelovych pffvod

2.1.2  FMU90 ve skfini s montazni liStou DIN

L00-FMU90xxx-03-00-00-xx-003
(A): Zobrazovaci a ovlddacf modul; (B): Kryt svorkovnice; (C): PFistrojovy Stitek; (D): Oznacen{ pfistroje a identifikace; (E):
Krétky névod; (F): Kabel displeje; (G): Svorky
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2.1.3 FMUO90 s dalkovym zobrazovacim a ovladacim modulem k
montdzZi do dvefi spinaci skfiné a ovladaciho panelu
(96x96 mm)

t000
(B)

LOO-FMU90xxx-03-00-00-xx-00:
(A): Skifl s montdznf liStou DIN bez zobrazovaciho a ovlddactho modulu; (B): Délkovy zobrazovaci a ovlddaci modul k
montdzi do spinacf skifné; kabel (3 m) tvoi{ souc¢édst doddvky

2.2 Pfistrojovy Stitek (pfiklad)

B 75585 Macloung Endress+Hauser

Prosonic S

(1) | Order Code: FMU90-J11AB111AA1A
(2) | Ser-No..  5A01090109A
(3)| © 10,5...32VDC 10W @ ©)
(4) | G+ 4...20 MAHART
() | Ta>60°C:
(6) @ 13D T=xoxC IP66 / NEMA4X [(10)
(7) | xaooF-A AN\ -l
(8) | Clx-igmottcaton  patems —>(T]
Dat./Insp.:

LOO-FMU90xxx-18-00-00-xx-001
(1): Objednaci kéd (definovany ve struktufe vyrobku); (2): Sériové Cislo; (3): Napdjeci napétf; (4): Vystupnf signdl; (5):
Specifikace pozadované teplotnf odolnosti pipojovactho kabelu; (6): Udaje certifikace; (7): Reference k pfisluiné dopliikové
bezpecnostni dokumentaci; (8): Oznaceni, pokud je k dispozici upraveny piistrojovy Stitek; (9): Specifikace ti{dy
elektrického jistén{ (ochrannd izolace); (10): Kryti
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rd
2.3 Struktura vyrobku
10 Osvédceni
R | Prostfed{ bez nebezped{ vybuchu
] | ATEX I 3D (pfihldSené)
N | CSA V3eobecny dil (pfihlddené)
20 Pouziti
1 | Hladina + fizen{ ¢erpadla, alternativné
2 | Prttok + sumdrnf ¢ita¢ + hladina + ¥{zen{ vzorku + naprogramované kfivky priitoku OCM
30 Skfifi, materiél
1 | Polnf montdZ PC, [P66 NEMA 4x
2 | Montdzn{ lista DIN PBT, IP20
40 Ovladani
C | Sviceny displej + kldvesnice
E | Sviceny displej + kldvesnice, 96x96, montdZ do panelu, ¢elnf IP65
K | w/o displej, ptes komunikaci
50 Napéjeci napéti
A | 90-253 VAC
B |10,5-32VDC
60 Hladina vstup
1 | 1x senzor FDU9x/8x
2 | 2x senzor FDU9x/8x
70 Spinaci vystup
1 | Ixrelé, SPDT
3 | 3xrelé, SPDT
6 | 6xrelé, SPDT
80 Vystup
1 | 1x 0/4-20mA HART
2 | 2x 0/4-20mA HART
3 | PROFIBUS DP
90 Pomocny vstup
A | w/0 pomocny vstup
B | 4x limitn{ spina¢ + 1x PT100/FEMT131 (pfihlddené)
100 Funkce zaznamu dat
A ‘ Z&Kladni proveden{
110 Jazyky
1 | Némcina, angli¢tina, holandstina, francouzstina, Spanélstina, italStina
3 | Anglictina, zh, japonstina (pfiprava)
120 Dodatecna vybava
A ‘ Zé&kladni proveden{
(eMugo- [ T [ [ [ [ T T [ T [ 1 [Upnéoznacen vyrobku
rd
2.4 Rozsah dodavky

m Pi{stroj podle objednaného provedeni
m ToF Tool - FieldTool Package
n pro FMUQO_***E********:

délkovy zobrazovaci a ovlddaci modul, tchyty; pfipojovaci kabel (3 m)

B pro EMUQQ-*2 ] ** % x* k%,

2 Srouby se zafezem k uzamcen{ skifné (mohou se pouZit k tésnéni skiiné)

m PifsluSenstvi podle objedndvky
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2.5 Dopliikova dokumentace

2.5.1 Provozni navod
(pro pfevodnik FMU90)

Podle proveden{ pfistroje se k Prosonic S FMU90 dodévaji ndsledujici Provozni ndvody:

Provozni navod Vystup Pouziti Provedeni pfistroje

FMUOQQ - * ] **xx* | *xx%

_kD)kkkkk]kkkk
BA 288F m alternativn{ f{zen{ ¢erpadla FMU90 - *2 1

m zobrazen( a fizenf Skrabdku FMU90 - % ! [ *2* ok
HART FMU90 - *2 2

m meéten{ hladiny

m méfeni pritoku
BA 289F m detekce stojaté vody a zneciSténi
m sumdrn{ ¢ftace a pocitadla

FMUQO _ *2*****1****
FMUOQQ = *2***x* Dk xx%

m meéteni hladiny
BA 292F m alternativn{ fizen{ Cerpadla
m zobrazen( a fizenf Skrabdku

FMUQO _ *1*****3****
FMUOQQ = *2***x* 3k xx%

PROFIBUS DP

m méfeni pritoku
BA 293F m detekce stojaté vody a zneciSténi | FMUQQ - *2* **** 3% x*x*
m sumdrn{ ¢ftace a pocitadla

Tyto Provozn{ ndvody popisuji montdZ a uvedeni do provozu pfislusného provedeni Prosonic S.
Névod obsahuje ty funkce ovlddactho menu, které jsou nutné pro standardni tikol méfeni. Pomocné
funkce jsou uvedené v "Popisu funkci pifstroje" (BA 290F, viz niZe).

2.5.2  Popis funkci pfistroje

BA290F

obsahuje podrobny popis v§ech funkci Prosonic S a platf pro vSechna provedeni pfistroje. Soubor
PDF tohoto dokumentu naleznete

m na CD-ROM " ToF-Tool - FieldTool Package", ktery tvoff soucédst dodévky pfistroje

® na interneru na "www.endress.com”.

2.5.3 Bezpecnostni pokyny

Dopliikové bezpecnostni pokyny (XA, ZE, ZD) se doddvajf s certifikovanymi provedenimi pf{stroje.
Na pifstrojovém Stitku naleznete oznacenf bezpec¢nostnich pokynd, které se dodévajf k provedent
pfistroje.

10
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2.6 Certifikaty a osvédcCeni

Znaceni CE, Prohlaseni o shodé

Pfistroj je konstruovany tak, aby odpovidal aktudlnim bezpe¢nostnim poZadavkdm, pifstroj byl
testovdn a vyrobn{ zdvod opustil v bezpe¢ném provoznim stavu. Pistroj respektuje pfislusné stan-
dardy a pfedpisy uvedené v Prohldseni o shodé EU a tak spliiuje zdkonné pozadavky smérnice EU.
Endress+Hauser potvrzuje tGspéSnost testovdni umisténim znaceni CE na pistroji.

2.7 Registrované obchodni znacky

HART®
Registrovand obchodn{ znacka HART Communication Foundation, Austin, USA

ToF®
Registrovand obchodn{ znacka Endress+Hauser GmbH+Co. KG, Maulburg, Némecko.

11
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3 Montaz

3.1 Pfevzeti, pfeprava, uskladnéni

3.1.1 Pfevzeti

Zkontrolujte event. poSkozen{ balenf a obsahu.
Zkontrolujte kompletnost doddvky a porovnejte rozsah doddvky s objedndvkou.

3.1.2  Pfeprava, uskladnéni
MéFici piistroj zabalte tak, aby byl béhem uskladnénf a prepravy chrénény vci ndrazim. Originaln{

balen{ poskytuje v tomto ohledu optimdln{ ochranu.
Ptipustnd skladovacf teplota: -40 ... +60 °C

3.2 Montéz polni skfiné

3.2.1 Rozméry polni skiiné

GTIT

i 00

§ [T (@D

| <>

> 55 > 55

LOO-FMU90xxx-06-00-00-xx-001

Rozméry v mm
A: MontaZzn{ drzak (soucdst doddvky); je moZné ho pouZit také jako Sablonu k vrtanf; B: Polnf skiffi; C: Minimdln{ montdZzn{
vzdélenost

Rozmeéry polni skiiné jsou stejné pro vSechna provedeni piistroje.
K otevten{ skifné je na levém okraji nutnd minimdlni montdZzn{ vzddlenost 55 mm.

12
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3.2.2  Montazni podminky

Ochrana proti vliviim pocasi

K eliminaci ptfimého slune¢niho zéfeni je nutné piistroj instalovat na misté, které je chranéné pted
pfimym slune¢nim zdfenim nebo je nutné pouZit ochranny kryt (viz Kapitola "Pfislusenstvi{").

JiSténi proti prepéti
K ochrané Prosonic proti pfepéti (zvlasté pfi venkovni montdZi) doporucujeme ptipojit jistén{ proti
pfepéti (viz Kapitola "PfisluSenstvi").

MontdazZ na sténu

K montdZi na sténu se doddvd montdzni drzdk. Drzak slouZi i jako $ablona k vrténi. Je nutné ho
instalovat na rovny podklad, aby nedoslo k jeho deformaci.

Montéaz na trubku

Montézni deska je vhodnd k montdZi poln{ skifné na trubky 1" - 2" (viz Kapitola "PfisluSenstvi").

3.2.3 Montaz

L00-FMU90xxx-17-00-00-xx-003
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33 Montaz skfiné s montazni liStou DIN

3.3.1 Rozmeéry skiiné s montazni liStou DIN

Rozmeéry skiiné s montdzni liStou DIN zdvisi na provedeni piistroje. Proveden{ urcuje, které pole
pfipojeni Prosonic S obsahuje. Rozméry ovliviiujf ndsledujici parametry struktury vyrobku (viz
Kapitola 2.3):

= 60: Hladina vstup

m 70: Spinaci vystup

= 80: Vystup

K urcen{ rozmeért urc¢itého provedeni provedte nésledujici kroky (viz pffklad na strané 15):
1. Strukturu vyrobku pouZijte k ur€en{ voleb parametrd 60, 70 a 80 pfislusného provedeni
pfistroje.

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120
[FmMuoo-] [ [ [ [ [ [ [ [ |

2. Nasledujici tabulku pouZijte k uréeni poctu poli pfipojeni, které obsahuje toto proveden{
pfistroje.

Je k dispozici?
ano =1
ne=0

Parametry a volby ve struktufe | Odpovidéd nasledujicimu poli
vyrobku piipojeni

Parametr 60; volba 2

2 vstupy senzoru

a/nebo a/nebo

parametr 80, volba 2 2 analogové vystupy
Parametr 70, volba 3 nebo 6 3 nebo 6 relé

Parametr 80, volba 3 rozhran{ PROFIBUS DP

soucet

3. Ptipustné rozmeéry jsou uvedené v ndsledujicim zobrazenf:

Soucet = 0 Soucet = 1, 2 nebo 3
(jen zékladni pole pfipojeni) (1-3 volitelné pole pfipojeni)

EN 60715
TH 35x7,5/15

EN 60715
TH 35x7,5/15

L00-FMU90xxx-06-00-00-xx-002 LOO-FMU90xxx-06-00-00-xx-005

Rozméry v mm Rozméry v mm
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Pfiklad

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120
[FMU9o-[R[ 1 J2]A[AE[B[EA[AJA]LI]A]

Parametr a volby ve Odpovida nasledujicim . . .
M A Je k dispozici?
struktufe vyrobku polim pfipojeni
Parametr 60; volba 2 2 vstupy senzoru
a/nebo a/nebo 1 (ano)
parametr 80, volba 2 2 analogové vystupy
Parametr 70, volba 3 nebo 6 3 nebo 6 relé 1 (ano)
Parametr 80, volba 3 rozhran{ PROFIBUS DP 0 (ne)
Soucet 2
Soucet = 2

=> 104 mm x 150 mm x 140 mm

3.3.2  Montazni podminky

iy s

m Skifil s montdzn{ liStou DIN musi byt instalovand ve spinac{ skifni mimo prostfed{ s nebezpe¢im
vybuchu.

= MontdZz se provadi na montdznf liStu DIN EN 60715 TH 35x7,5 nebo TH 37x15.

m Piistroj neistalujte v blizkosti vedeni vysokého napéti, motorového vedeni, styka¢ a ménict
frekvence. Je nutné respektovat pfedpisy pro instalaci veden{ vysokého napétf, motorového
vedeni, stykact a méni¢t frekvence.

m K zajiStén{ jednoduché montdZe a k otevien{ skifné se mezi pfistroji doporucuje zachovat
vzdélenost asi 1 cm.

m K eliminaci rusivych signdl by kabely senzor@i nemély byt poloZené paralelné s vedenim
vysokého napétf nebo sitovym vedenfm.

m Kabely nesmf vést v blizkosti méni¢@ frekvence.

3.3.3 Montaz

7

EN 60715 TH 35x7,5
EN 60715 TH 35x15

7

L00-FMU90xxx-17-00-00-xx-001

A: MontdZ skifné k montéznf listé; B: DemontdZ pfistroje z montdZn{ liSty
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34 Montaz dalkového zobrazovaciho a ovladaciho modulu

3.4.1 Rozsah dodavky

Pokud je Prosonic S objednany s displejem k montdZi do dvef{ spinaci skitné, tvoff zobrazovaci a
ovlddaci modul soucdst doddvky. Nésledujici dily jsou soucdsti doddvky:
m Zobrazovaci a ovlddaci modul, 96x96 mm
= 4 Uchyty (s maticemi a Srouby)
= Pfipojovaci kabel (3 m) k pfipojen{ k pfevodniku FMU90
(prefabrikované s vhodnymi konektory; bez moznosti prodlouZzend).

3.4.2  Rozméry zvlastniho zobrazovaciho a ovladaciho modulu

min. 11

20,5 kg

LO0-FMU90xxx-06-00-00-xx-004

Rozméry v mm

3.43 Montazi

1. Na vyznaCeném montdznim misté vyf{znéte otvor 92 x 92 mm (napf. dvefe spinaci skiiné).

2. Délkovy zobrazovaci modul zavedte do otvoru a upevnéte ho dchyty zplisobem zobrazenym
na ndsledujicim obrazku:

—

LO0-FMU90xxx-17-00-00-xx-002
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3.4.4  Deska adaptéru

Pokud je k dispozici otvor 138 mm x 138 mm a délkovy displej pfistroje Prosonic FMU860/861/
862, miZete pouZzit desku adaptéru (objednaci k6d: 52027441, viz Kapitola "PtisluSenstvi"). Ta se
zavede do délkového displeje FMU860/861/862.

L00-FMU90xxx-06-00-00-xx-006

(a): Délkovy displej piistroje FMU90 s deskou adaptéru; (b): Dalkovy displej pfistroje FMU 860/861/862

3.5 Montaz senzora

Informace k montazi senzor® naleznete v nasledujici dokumentaci:

m Technickd informace TI 189F (pro FDU8x)
m Technickd informace TI 396F (pro FDU9x)

Tyto dokumenty tvoif soucast dodavky senzord.

Pozor!
Respektujte montdZn{ vzddlenosti senzori uvedené v Kapitole 15.1 ("Naprogramované kiivky
prétoku").

3.6 Kontrola montaze
Po montdZi pffstroje provedte ndsledujici kontroly:

m Je piistroj poskozeny (optickd kontrola)?

m Odpovida pfistroj specifikacim méfictho mista jako je procesn{ teplota, procesnf tlak, okoln{
teplota, méfici rozsah atd.?

m Pokud je k dispozici: Je poCet méficich mist a jejich oznacen{ spravné?

m Je pfistroj dostate¢né chrdnény pied pfehdnikami a pfimym slune¢nim zafenim?

m U polnf skifné: Jsou spravné utaZzené konektory kabel@?

m Je pfistroj na montaZzni listé DIN nebo drzadku instalovany bezpecné (optickd kontrola)?

m U polnf skiiné: Jsou Srouby krytu svorkovnice pevné dotaZené (opticka kontrola)?

17
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4 Kabelaz

A Varovdani!

Instalace piistroje se provadi jen v pfipad€, kdyZ pfistroj nenf pod napétim.

4.1 Svorkovnice

4.1.1 Svorkovnice polni skfiné

Poln{ skiffi m4 zvlastni svorkovnici. Tu je moZné oteviit po uvolnéni ¢tyf Sroubt krytu.

LOO-FMU90xxx-04-00-00-xx-002

K jednodussimu provedeni kabeldZe je mozné kryt po odpojeni konektoru displeje (1) kompletné
odstranit vertikdlnim taZenim na zévésech dvef{ (2):

LOO-FMU90xxx-04-00-00-xx-009

4.1.2 Kabelové pfivody polni skiiné
Pro kabelové pfivody je nutné na dné skiiné pfipravit ndsledujici otvory:

= M20x1,5 (10 otvort)
m M16x1,5 (5 otvort)
m M25x1,5 (1 otvor)

PoZadovany pocet a typy kabelovych pfivod{i zavisi na kazdém pouZziti.
Ptipravené otvory je mozné vytvofit vhodnym nafadim (napf. noZem nebo vrtdkem) nebo opatrnym
vyrazenim.

18
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100-fmu90xxx-04-00-00-xx-003

LOO-FMU90xxx-04-00-00-xx-012
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Svorkovnice ve skiini s montazni liStou DIN

4.1.3

Samostatny pfistroj

Uvolnénf aretace je mozné lehkym stisknutim postranni svorky. Pak je moZné kryt svorkovnice

oteviit.

kolik pfistroji s montédZi vedle sebe

Né

napf. Sroubovakem).

(

Kryt vysutite asi 0 2 cm dopfedu.

Uvolnéte aretaci krytu

1.

2.

Nynf je moZné kryt otevfit.

3.

Pozndmka!

Kabely je mozné vloZit do skifné€ zeshora i zespoda.

ST
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4.2 Uspofadani svorkovnice

Elektrické pfipojent se provad{ na zdsuvnych pruzinovych svorkdch. Pevné nebo flexibiln{ vodice s
Zilovymi pouzdry je mozné zavést rovnou a automaticky pfipojit.

Prtifez vodice

0,2 mm? - 2,5 mm?

Prifez kabelu a pouzdra

0,25 mm? - 2,5 mm?

Min. délka izolace 10 mm

Konfigurace svorek zdvisi na objednaném provedenf pfistroje. K dispozici je zékladn{ pole pfipojeni,
které je soucasti kazdého provedeni. Dopliikovd volitelnd pole pfipojeni jsou k dispozici jen v

ptipadé, Ze ve struktufe vyrobku byla vybrdna pfislusnd volba.

Pole piipojeni

K dispozici pro nasledujici provedeni pfistroje

Zii.kla.d m) pole A | pro vSechna provedeni
piipojen{
B pro proveden{ pifstrojl se 2 vstupy sensorti a/nebo 2 analogovymi vystupy
(FMUQO _ *****2****** a/nebo FMUQO _ *******2****)
Volitelnd pole c |pro provedent pifstroji se 3 nebo 6 relé
piipojen{ (FMUQQ - ****xx3k**** neho FMUQQ - ******x****)
pro proveden( pifstrojli s rozhranim
D denf pifstrojt hran{m PROFIBUS DP
(FMUQO _ *******3****)
A B C D
0/4...20m rele ig .
= - o §
= |© Z’ 2
é O~ @ < 3
< 1 L4
“ "HIo|~ R
ng SW
pojistka gg
£
2 senzor é i
FDU
HART A<
0/4...20mA = 3 DP
R A A8 g ju
m < B3 H
;%1601' ~ senzor r : .
1 1 rou 2 e
n —
= =
R Mo ros
g b E o 3
B |

Svorky Prosonic S; svorky oznacené $edé nejsou k dispozici v kazdém provedenf piistroje.
A: Zékladn{ pole piipojenf; B-D: Volitelnd pole pfipojen{ (k dispozici, pokud ve struktufe vyrobku byla vybrdna odpovidajic

volba)

Pozndmka!

Oznacené polohy spindni relé se vztahuji ke stavu odpadlé relé.

LOO-FMU90xxx-04-00-00-xx-001
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Svorky Vyznam Pole Poznamky
pfipojeni

Pomocna energie

Zé&visi na provedenf pfistroje:
1,2 Pomocnd energie A m 00...253 V¢
m 10,5...32 V¢

3 Vyrovnéni potencidlu A

Analogové vystupy (nejsou k dispozici pro pfistroje Profibus DP)

Analogovy vystup 1;
4,5 4 ...20 mA s HART/ A Neni k dispozici pro proveden{ PROFIBUS DP
0...20 mA w/o HART

Analogvoy vystup 2 (volitelné); Jen pro provedenf se dvéma analogovymi
41,42 4...20 mA/ B vystupy;
0..20 mA bez signdlu HGART na tomto vystupu
Vystupy relé
6,7,8 Relé 1 A
50, 51,52 | Relé 2 (volitelné) C Jen u provedent se 3 nebo 6 relé
53, 54,55 | Relé 3 (volitelné) C Jen u provedeni se 3 nebo 6 relé
56, 57,58 | Relé 4 (volitelné) C Jen u proveden se 6 relé
59,60, 61 | Relé 5 (volitelné) C Jen u provedenf se 6 relé
62, 63, 64 | Relé 6 (volitelné) C Jen u provedenf se 6 relé

Komunikace Bus (jen pro pfistroje Profibus DP)

65 PROFIBUS B (RxT/TxD - P) D
Jen pro proveden{ PROFIBUS DP

66 PROFIBUS A (RXT/TxD - N)
Synchronizace
39, 40 Synchronizace ‘ A ‘ Viz Kapitola 4.6, "Synchroniza¢ni veden{"
Vstupy hladiny

Senzor 1 (FDU8x/9x)
9 (YE), s s .
10 (BK) YE: Zlutd Zila m A: pro proveden{ s 1 vstupem senzoru

’ BK: ¢erné Zila = B: pro provedenf se 2 vstupy senzoru!)

11 (RD) . g

RD: Cervend Zila
12 (YE), SenzprZ} [VFDU8x/ 9x) (volitelné )

YE: Zlutd Zila .
13 (BK), A B Jen u provedeni se 2 vstupy senzoru

BK: Cernd Zila
14 (RD) . P

RD: ¢ervend Zila

1) V tomto pifpadé nejsou v poli A k dispozici svorky 9/10/11.

Varovéni!

V piipadé pfipojen{ k vefejné siti je nutné v blizkosti pfistroje instalovat snadno pfistupny spinac.
Spinac je nutné oznacit jako délici zaf{zenf pfistroje (IEC/EN 61010).

Pozndmka!

m K eliminaci rusivych signdl se nesmf kabel senzoru vést paralelné s vedenim vysokého napéti

nebo elektrickymi vedenimi.
m Kabely nenf moZné vést v blizkosti ménice frekvence.
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Pomocné prvKky v polich pfipojeni

Oznaceni Vyznam/Poznamky
Pojistka Pojistka: 2 A T/DC nebo 400 mA T/AC
Displej Pfipojeni displeje nebo ddlkového zobrazovactho a ovlddactho modulu (viz Kapitola 4.7)
Servis Servisn{ rozhran{ k pfipojeni PC/notebook pfes Commubox FXA291 (viz Kapitola 5.1)
ﬂ & Spina¢ na zamek, viz Kapitola 5.5.3
=]
Zakoncen{ Zakoncen{ Bus (pfipustné jen pro pfistroje s rozhranim PROFIBUS)
Adresa Adresa Bus (pfipustné jen pro pifstroje s rozhranim PROFIBUS)
Varovéni!

KabeldZ nesm{ byt pod napétim.
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4.3 Pfipojeni senzort

4.3.1 Schéma pfipojeni
(A) (B)
FDU91/92 FDU91
(FDUB80/80F/81/81F/82) (FDU80/81)
f LT [T
max. : ’
o AT
FDU91/92 max. YE BK RD YE BK RD BN BU

(FDU80/80F/81/81F/82) 300 m

max.

FDU91F/93/95/96 max.

@
!
sl ks
YETBKIRD YE[BKIRD] | T~
9 110711 9 [10]11
(12)|(13)|(14) (2)(13)[(14)| |24 VPC
FMU90 FMUS0
(©) (D)
FDU91F/93/95/96 FDU91F/93/95/96
(FDU83/84/85/86) (FDU83/84/85/86)

— -
YE B|K RID GNIYE
}

(FDU83/84/85/86) 300 m

YE

BK|RD

9

10111

(12)

(13)(14)

(12)|(13)|(14)

FMU90

A): Bez topenf senzoru;

(B): S topenim senzoru;

(C): Zemnén{ na svorkovnici,

(D): Zemnénf na ptevodniku FMU90;
(1): Stinénf kabelu senzoru;

(2): Svorkovnice;

(3): Stinénf prodluzovaciho kabelu;

LOO-FDU9xxxx-04-00-00-xx-002

Barevné feSenf Zil: YE = Zlutd; BK = ¢ernd; RD = ¢ervend; BU = modré; BN = hnédd; GNYE = zelené-Zlutd
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4.3.2  Pokyny pro pfipojeni

Pozor!
K eliminaci rusivych signéld se nesm{ kabely senzoru vést paralelné s vedenfm vysokého napéti nebo
s elektrickymi vedenimi. Kabely nenf moZné vést v blizkosti ménict frekvence.

Pozor!

Stinénf kabelt slouZzi jako zpétny vodi¢ a musi byt pfipojené k pfevodniku bez preruSeni vedeni. U
prefabrikovanych kabel@ stinénf konci v ¢erné Zile (BK). U prodluZovaciho kabelu musi byt stinénf
kroucené a pfipojené pfimo ke svorce "BK".

Varovéni!
Senzory FDU83, FDU84, FDU85 a FDU86 s certifikaci ATEX, FM nebo CSA nejsou certifikované
pro pfipojeni k pfevodniku FMU9O.

Varovén{!

Pro senzory FDU91F/93/95/96 a FDU83/84/85/86:

Zemnici veden{ (GNYE) musi byt pfipojené k mistnimu vyrovnan{ potencidlu po maximdiné 30 m.
To se provad{

® na svorkovnici nebo

m na ptevodniku FMUO90 event. ve spinacf skifni (pokud vzddlenost k senzoru nepfekro¢i 30 m).

Pozndmbka!
K zjednoduSen{ montdZe doporuc¢ujeme pouzit senzory FDU91/92 a FDU80/80F/81/81F/82 s
maximaln{ délkou kabeld 30 m. U del$ich vzddlenost{ je nutné pouZit prodluZovaci kabel.

4.3.3 ProdlouzZeni kabeltu senzort

Na vzdélenosti do 30 m je moZné senzor pfipojit piimo kabelem senzoru. U del$ich vzdalenosti
doporucujeme pouZit prodluzovaci kabel. ProdluZovac{ kabel se pfipoji pfes svorkovnici. Celkovd
délka (kabel senzoru + prodluZovaci kabel) m{Ze byt az 300 m.

Pozor!
Pokud je svorkovnice instalovand v prostiedich s nebezpecim vybuchu, je nutné respektovat
vSechny piisluSné ndrodn{ smérnice.

Vhodné prodluzovac{ kabely je moZzné ziskat u Endress+Hauser (viz Kapitola "Pf{sluSenstvi").
Alternativné je mozné pouZzit kabely s ndsledujicimi vlastnostmi:

m pocet Zil podle schéma pfipojeni (viz vyse)
m opleteny vodic pro Zlutou (YE) a Cervenou (RD) Zilu (ne stinén{ f6lif)
m délka: az 300 m (kabel senzoru + prodluZovac{ kabel)
® pii¢ny priifez: 0,75 mm? az 2,5 mm?
maz76Q /zla
m max. 60 nF
m pro FDU91F/93/95/96 a FDU 83/84/85/86:
Zemnic{ veden{ nesmf{ byt ve stinéni.
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4.4 Pfipojeni topeni senzoru (pro FDU91)

Senzor FDU91 se dodavé v provedeni s topenim. Napdjeni tohoto topen{ provddi externi napdjeci
zdroj. Napdjeci napétf je pfipojené k hnédé (BN) a modré (BU) Zile kabelu senzoru.

Technické udaje

m 24 VDC + 10%; zbytkové vinéni < 100 mV

m 250 mA/senzor

4.4.1 Pfipojeni v polni skfini

K senzoru s topenim se doddvd specidlni svorkovnicovy modul k pfipojeni napdjectho napéti. Tento
modul je moZné umifstit do poln{ sk¥fné:

FMU90
lS:(EnJOr 1RD
I&11—E—BK
== VE
relé IEJ>-
o | | o o
Al a [AIB(CIDIl By
BIBN i [T} ET
Cl-
D[BU BN
) [
24 VDC u
FDUO1

LOO-FMU90xxx-04-00-00-xx-013
(a): Svorkovnicovy modul pro topeni senzoruy; (b): Externi napdjeci zdroj;
BN: Hnéd4 Zila; BU: Modrd Zila
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4.4.2 Pfipojeni ve skfini s montazni liStou DIN

Napdjeci napétf musf byt ve spinacf skifni k dispozici napf. pfes svorku DIN listy:

FMU90

=3
i
=N
)

relé

FDU91

LOO-FMU90xxx-04-00-00-xx-014

Pozndmka!

K pfipojent napéjectho napétf je mozné pouzit i svorkovnicovy modul, ktery tvof{ soucést doddvky
senzoru. Pfifazen{ svorek v tomto modulu viz strana 25.
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AT

4.5

ZKkraceni kabelu senzoru

Je mozZné provést dodate¢né zkrdcenf kabelu senzoru. Prosim respektujte:

m Pfi odstranén{ izolace neznicte Zily.
m Kabel je stinény kovovym opletenim. Toto stinénf slouz{ jako zpétny kabel a odpovidéd Cerné Zile
(BK) nezkrdceného kabelu. Po zkrdceni kabelu uvolnéte kovové opleteni, pevné ho zkrullte a

pfipojte ho ke svorce "BK".

Pozor!

Zemnic{ vodi¢ (GNYE), ktery je k dispozici v nékterych kabelech senzoru, neni mozné pfipojit ke
stinénf kabelu.

FDU91/92
(FDU80/80F/81/81F/82)

YE|BK|RD

FDU91F/93/95/96
(FDU83/84/85/86)

S N\

YE|BKIRD

LOO-FMU90xxx-04-00-00-xx-01

Barevné feSenf Zil: YE = Zlutd; BK = ¢ernd; RD = ¢ervend; BU = modrd; BN = hnédd; GNYE = zelend-zlutd

Pozndmka!

Modrd (BU) a hnédé (BN) Zila jsou k dispozici jen u senzord s topenim.

27
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4.6 Synchronizac¢ni vedeni

m U kabeldZe nékolika piistrojli Prosonic S,
které jsou instalované v bézné spinaci skiini a
jejichZ kabely senzor@ vedou paralelné, je
nutné propojit synchroniza¢ni svorky (39 a
40).

» Timto zp@isobem je moZné synchronizovat az
20 piistrojt.

m U vice nez 20 pifstrojll je nutné vytvofit
skupiny, kazdd z téchto skupin obsahuje
maximdalné 20 pifstrojii. V kazdé skupiné
piistroji mohou vést kabely senzordl
paralelné. Kabely senzort rznych skupin je
nutné od sebe oddélit.

m K synchronizaci je mozné pouZzit bézny
stinény kabel
— max. délka: 10 m mezi jednotlivymi

plistroji

— priifez: 2 x (0.75 - 2.5 mm?)

— pro délky az 1 m, je moZné pouZzit
nestinény kabel; pro délky od 1 m je stinén{
nutné. Stinénf musi byt zemnéné.

= K synchroniza¢nimu veden{ je moZné pfipojit
i pffstroje skupiny Prosonic FMU86x. V tomto
ptipadé je mozné ke kazdému
synchroniza¢nimu veden{ pfipojit 10
piistroja.

000 |||iooo
L] S Lamd [¥)
1 2 3 20
Prosonic S | |Prosonic S| [Prosonic S
39 40 39 40 39 40
LOO-FMU90xxx-04-00-00-xx-004
'§|:L||:n:|
uJ o
1 2 10
EMU90 FMU860/861/862
39 40 63 64

|

LOO-FMU90xxx-04-00-00-xx-017

4.7 Pfipojeni zvlaStniho zobrazovaciho a ovladaciho

modulu

NAPAJEN{

pojistka

senzor

o4 oS-
o~ 2o
2 —

=l s

LO0-FMU90xxx-04-00-00-xx-005

U provedeni Prosonic S se zvldSnim displejem se pro montdZ do panelu doddvé prefabrikovany
propojovac{ kabel (3 m). Kabel je nutné pfipojit ke konektoru displeje Prosonic S.

Poznédmka!
Minimdln{ primeér kabelové priichodky: 2 cm
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4.8 Vyrovnani potencialu

4.8.1 Vyrovnani potencialu v polni skfini

/\  Varovéni!

Zemnic{ vedenf senzort FDU91F/93/95/96 a
FDU83/84/85/86 je nutné pfipojit k mistnimu
systému zemnén{ po maximalné 30 m (viz
Kapitolu 4.3.1). K tomuto t¢elu je mozné v
polni skifni pouZit kovovy svorkovnicovy blok

(A).

Pfiklad

L00-FMU90xxx-04-00-00-xx-006

FMU90
= " e
E R
(a)
senzor
FDU _ 1
=
=3
=
relé -
—
JYE
00000000
N [L [PE L L
FDU91F/93/95/96
90 ... 253 VAC (FDU83/84/85/86)
10,5 ... 32 VDC
—/—/—

Veden{ (a) je pfi expedici z vyrobniho zévodu jiZ pfipojené.

L00-FMU90xxx-04-00-00-xx-00!
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4.8.2  Vyrovnani potencidlu u skfiné s montazni listou DIN
KdyZ se pouziva skiffi s montdzni liStou DIN, je nutné vyrovnani potencidlu pfipojit ve spinacf skifni
napt. ke kovové montdznf list€ DIN:

Varovén{!
Zemnici veden{ senzort FDU91F/93/95/96 a FDU83/84/85/86 je nutné pfipojit k mistnimu
systému zemnéni maximalné po 30 m (viz Kapitola 4.3.1).

FMU90
z o— 2
— 2
relé
FDU91F/93/95/96
(FDU83/84/85/86)
I
(2K ]
E L[N PE | PE
| ] (b) ik
90 ... 253 VAC
10,5 ... 32 VDC

LOO-FMU90xxx-04-00-00-xx-00!

([a): Svorka (izolovand od DIN listy); (b): Zemnic{ svorka (neizolovand od DIN listy); (c): Zemnéni DIN liStou

Pozor!

Elektronika vyhodnoceni signdlu a jeji pffmd pfipojen{ (displej/servisni rozhrani, rozhran{ CDI atd.)
jsou galvanicky izolované od napdjeciho napéti a signdld komunikace. Jejich elektrické napéti je
identické jako napéti elektroniky senzord.

P¥i uzemnéni senzorl respektujte rozdil napéti!

Poznédmka!

m Pfi odstranén{ plasté kabelu senzoru (GNYE viz vySe uvedeny pifklad) je nutné respektovat
maximdln{ poZzadovanou délku kabeld.

m Pfi zkrdcenf kabelu senzoru postupujte podle pokynd v Kapitole 4.5, "Zkrécen{ kabelu senzoru".

4.9 Kontrola pfipojeni
Po ptipojeni pfevodniku provedte nésledujici kontroly:

m Je pfifazen{ svorek sprévné?

» U poln{ skifné: Jsou kabelové priichodky pevné dotaZené a kryt svorkovnice bezpe¢né uzavieny?

m Pokud je k dispozici pomocnd energie: UkdZe se na zobrazovacim modulu zobrazen{ (pokud je k
dispozici) a svitf zelend dioda LED?
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5 Ovladani

5.1 Moznosti ovladani

m ovlddacim a zobrazovacim modulem na Prosonic S (pokud je k dispozici)

m ptes servisni rozhran{ Prosonic S s Commubox FXA291 a obsluZznym programem "ToF Tool -
FieldTool Package" nebo "FieldCare"

m protokolem HART napf. s Commubox FXA191 nebo FXA195 a obsluZnym programem "ToF Tool
- FieldTool Package" nebo "FieldCare"

m ru¢nim ovlddacim p#fstrojem HART DXR375

SPS/PLC/API ToF Tool ToF Tool

. Field i
FieldTool Field FieldTool 1€
Package Package 2
————____H ———— i
W i ‘ Commubox
i [ XA 291,

Commubox
FXA191 (RS232)
FXA195 (USB)

Prosonic S

= -

DXR375

LOO-FMU90xxx-14-00-00-xx-009

5.2 Ovladani zobrazovacim a ovladacim modulem

5.2.1 Zobrazovaci a ovladaci prvky

FMugo  Endress+Hauser

=2 Thfo ] diEy 4« (d)
(e)—1» 0O
g O1
Q2 <+—F—
0 =

O« L K] ]
g O 5

If O 6

L00-FMU90xxx-07-00-00-xx-002
(a): Nézev parametrd; (b): Hodnota parametru, véetné jednotky; (c): Symboly displeje; (d): Symbol tlacitka; (e): Dioda LED
indikujici provoznf reZim,; (f): Diody LED indikujici stavy sepnuti relé; (g): Tlacitka
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Symboly displeje

Symbol

Vyznam

Provozni reZim pfistroje

Uzivatel
Moznost editace uzivatelskych parametrii. Servisn{ parametry jsou uzamcené.

Diagnotiky
Servisni rozhran{ je pfipojené.

Servis
MozZnost editace uZivatelskych a servisnich parametrt.

Uzamcené
VSechny parametry jsou uzamcené.

Stav uzamceni aktualné zobrazenych parametrt

(| Parametry zobrazeni

= V aktudlnfm provoznim rezimu p¥fstroje neni mozn4 editace parametrd.
i‘ r -='i Editovatelné parametry

e Parametry je mozné editovat.

Symboly posunu

= (&

Seznam posunu
Indikuje, Ze tento seznam obsahuje vice parametrd, které je mozné zobrazit na displeji.
Opakovanym stisknutfm ) nebo ] jsou pifstupné viechny parametry seznamu.

Pohyb v zobrazeni obalové Kfivky

Pohyb doleva

Pohyb doprava

Horizontalni lupa - zvétSeni

Horizontalni lupa - zmenseni

Diody LED

Diody LED indikuji provozni rezim (poz. (e) na obrazku)

zelend

Normaln{ rezim méfenf; bez detekce zévady

zelend (svit)

Varovéni:
Detekce zdvady, ale méfen{ pokracuje. Spolehlivost méfené hodnoty jiZ nenf zarucend.

Alarm:

Cervend Detekce zévady. Méten( se pferudi. Méfend hodnota pfebird hodnotu specifikovanou uZivatelem
(parametr "vystup pfi alarmu").

vyp Bez napdjectho napéti

Diody LED pro relé (poz. (f) na obrazku)

Zlutd

Relé je aktivované.

vyp

Relé nenf aktivované (klidovy rezim).
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Tlacitka (ovladéci tlacitka)

Funkce tlacitek zdvisi na momentaln{ poloze v ovlddacim menu (funkce tlacitka). Funkce tlacitek
indikuji symboly tlacitek ve spodnim fadku displeje.

Vyznam

Posun dold
V menu posun oznacenym sloupcem dold.

Posun nahoru
V menu posun oznacenym sloupcem nahoru.

Enter

m Otevird oznacené submenu, oznacenou stranku parametri nebo oznaceny parametr.
m Potvrzen{ editované hodnoty parametru.

Pfedchozi stranka parametr
Otevird pfedchozf stranku paramerti v submenu.

Dalsi stranka parametri
Otevird dalsf stranku parametr v submenu.

Potvrzeni vybéru
Vybér volby z vybraného menu, kterd je momentdlné oznacend ve sloupci.

Zvyseni hodnoty
ZvySeni oznacené Cislice alfanumerického parametru.

SniZeni hodnoty
SniZenf oznacené ¢islice alfanumerického parametru.

Seznam zévad

Otevfeni menu vSech zdvad, které jsou aktudlné detekované.
Pti vystraze tento symbol blikd.

Pfi alarmu se symbol stéle zobrazuje.

Zména displeje
Zména na dalsf strdnku méfenych hodnot (k dispozici jen v pfipadé, Ze mé byt definovdno vice nez
jedna strdnka ;,viz Kapitola 7).

ik l!ll'ﬂl-li Info

REAALRILE Otevird kratké menu, které umoziiuje pifstup k vétsiné ddlezitych informacf o aktudlnim stavu
piistroje.

olll T [E R, Menu

L LI

Otevird hlavni menu, které umoZziuje pfistup ke vSem parametriim pifstroje Prosonic S.

Hlavni kombinace tlacitek

Y3

Nasledujicf kombinace tlacitek nezédvisi na momentdln{ poloze menu:

Kombinace tlaéitek Vyznam

D Escape

= Béhem editace parametru: Vystup z reZimu editace bez potvrzeni zmén.
=V posunu: Posun nahoru do vys${ irovné menu.

Zvyseni kontrastu
Zvyseni kontrastu zobrazovactho modulu.

L

D SniZeni Kontrastu
SniZenf konstrastu zobrazovactho modulu.
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Kombinace tlacitek Vyznam

Uzamdceni
Uzamkne pfistroj proti zméndm parametrd.

Pf{stroj je mozné odemknout jen tlacitky (viz Kapitola 5.5.2).

5.2.2 Ovladaci menu

5.2.3 Ovladaci menu

Struktura menu

Parametry Prosonic S jsou uspofddané v ovlddacim menu (které se sklddd z hlavniho menu a
nékolika submenu). Vzdjemneé souvisejici parametry jsou sestavené vzdy na strance parametrd. To
usnadriuje pohyb v menu, u kazdé stranky parametr{i se zobraz{ pétimistny kéd.

“E'E"‘\

tank shape :dome ceiling L e
medium property :liquid Bamnn i et B
process cond . :standard lig. [ R

[ N L =+

L 4

L00-FMU90xxx-19-00-00-en-03’

Oznacen( stranek parametrt; A: Submenu; B: Cislo pifslusného vstupu a vystupu; C: Cislo stranky parametr( v submenu

= Prvni misto (A) specifikujte submenu!):
— L: "hladina"
— F: "priitok"
— A: "bezpecnostni nastaven{"
— R: "relé/f{zen{"
— O: "vystup/vypocty"
— D: "vlastnosti piistroje", "zobrazenf{ kalibrace" a "fizen{ senzoru"
— I: "systémovd informace"
— S: "servis" (k dispozici jen pokud bylo zaddno servisni heslo)

Struktury jednotlivych submenu naleznete v Kapitole 14.

= Druhé misto (B) se pouZivd, pokud se stranka parametr® v Prosonic S zobraz{ nékolikrdt (napf.
pro rdizné vstupy nebo vystupy).

Pfiklad:
— O1201: "pfitazeni proudu " pro vystup 1
— 02201: "pfitazeni proudu" pro vystup 2

KdyzZ se stranka parametr(i v Prosonic S zobraz{ jen jednou, zobrazi se na tomto misté "X".

m Posledni tfi mista (C) urcuji strdnky jednotlivych parametr v submenu.

1) V zdvislosti na provedenf{ pfistroje, montdznich podminkéch a vybraném provoznim reZimu, nemusi byt nékterd submenu k dispozici.
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Typy parametra

Parametry zobrazen{

1 CIEME  Parametry, u kterych se v levém dolnim rohu
I'I'.'}jl'll:l:ll:' full cal;h;un n displeje zobrazi symbol [} , jsou uzamcené

nebo to jsou parametry zobrazeni.
blocking dist.:0.300
i

span TR
max: empty - BD Fi

a7 W k2 Lo

L00-FMU90xxx-07-00-00-en-041

Editovatelné parametry

Parametry, u kterych se v levém dolnim rohu
displeje zobrazi symbol L1 , je mozné oteviit
NN

k editaci stisknutim il JEEEF -
medium prupertu hq“]d Editace z4visf na typu parametru:
m pro vybérovy parametr se zobraz{ pfislusné
menu (viz niZe: "Editace parametri s menu").
m pro Ciselny nebo alfanumericky parametr

| il " 3k 2 a3 se zobraz{ textovy a Ciselny editor (viz niZe:

L00-FMU90xxx-07-00-00-en-044 ”Zada'nl’ éisel a teXtu”).

process cond .:standard lig.
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Pohyb v menu (pfiklad)
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36



Ovladan{

Otevieni menu

Pohyb za¢ind vzdy z hlavni obrazovky (displej méfenych hodnot?)). Odtud je mozné tlaéitky oteviit

ndsledujicf menu:
0—\ e ]
FMugo  Endress+Hauser
|krétké menu |h1avni menu
dennf pocitadlo hladina
oznaceni méfictho mista i pritok

O
— D
obalovd kfivka 'O B
jazyk 09
informace piistroje »Os

heslo/reset

* jen pro méfenf pritoku

\
| aktudlni zédvada
Varovéni 01802
i Alarm 01502

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-0:

m kritké menu

Krétké menu je pfistupné tlacitkem "Info". Toto tla¢itko umoZziiuje rychly pfistup k informacim
pifstroje:

— denn{ pocitadlo (k méteni priitoku)

— oznacenf méfictho mista

— obalovd kiivka: pouzivé se ke kontrole kvality signdlu

— jazyk: nastavuje jazyk zobrazen{

— informace pfistroje: sériové ¢islo, softwarové a hardwarové verze

— heslo/reset: pouziva se k zaddn{ hesla nebo kédu resetu

VSechny parametry krdtkého menu jsou obsazené v hlavnim menu.

hlavni menu

Hlavn{ menu je pfistupné tlacitkem "Menu". Menu obsahuje vSechny parametry Prosonic S.
Menu je rozdélené do submenu. Nékterd ze submenu se sklddajf z dalSich submenu. Na
proveden( pfistroje a ha montdznim prostied{ z4visi, které submenu se momentélné zobrazi.
Ptehled vSech submenu a parametr{ naleznete v Kapitole 14.

m aktudlni zavada

1 F -
Pokud symbol blik4, jedné se pouze o typ zdvady "varovan{>".
Pokud se symbol tlagitka zobrazuje stéle, jedn4 se o typ zévady "alarm>".
Po stisknutf tlacitka se zobraz{ seznam vSech aktudlnich zdvad.

2) Poznémka: V zdvislosti na konfiguraci miZe byt zobrazeni méfené hodnoty jiné neZ piiklad na obrazku.
3) O rozdilu mezi "varovdnim" a "alarmem" viz Kapitola 10.1
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Vybér submenu

main menu Craal

leyel |
hlavni menu flow .
safety settings
‘relay/controls
@ l L

main menu CrEal
output/calculat
system informat.
calibr . display

[] D&
v2

device properties D1aa1
tag marking
language

passuord/reset

submenu
“vlastnosti pfistroje

[]

distance unit

stranka parametri N -
distance unit:m

“jednotka vzdalenosti”

unit for calculation

of distance
= + M - MK J ]

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-039

% Poznémka!

V hlavnim menu tiknéte (4 nebo ), dokud
nedojde k oznacenf poZadovaného submenu
ve sloupci.

@y, Pozndmkal

obsahuje vice poloZek neZ se mliZe zobrazit na
displeji. Opakovanym stisknutim ) nebo [t je
mozné se dostat ke vSem polozkdm.

K otevien{ oznaceného submenu stisknéte ..

Pokud submenu obsahuje dals{ submenu,
pokracujte, dokud se nedostanete do irovné
strdnek parametrdi. Pak se zobraz{ symboly
tlatitek (<] a [=.

O

K nizZ§f drovni menu se mliZete event. vratit stisknutfm
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Vybér parametru

Mezi strankami parametr( aktudlniho submenu se mtiZete pohybovat stisknutim =J nebo .
Zobrazi se vzdy aktudlni hodnoty kazdé stranky parametr. Zménu jedné z hodnot providéjte
nésledujicim zptisobem:

FST 1 Sensorwahl Liges
Eingang :Sensor 2
Sensoruahl :automatisch
Detektiert :FDU91

= + NN > BN 4 ) N B
1. Tisknéte ~Jnebo =), dokud se nedostanete
k poZadované strance parametrd.

FST 1 Anw. Param. Ligad
Tankgeomet :Klopperdeckel
Hedium Eigensch. :Flissig
Hessbeding :Standard fl.

2. K zaddan{ strdnky parametr( stisknéte ..

FST 1 Anw. Paranm. Limad
Tankgeomet :Klopperdeckel

Hedium Eigensch . :Flissig
Hessbeding :Standard 1.

D D 3. PoZadovany parametr vyberte stisknutim
) nebo [H].
13 (Tento krok nenf nutny, pokud stranka
obsahuje jen jeden parametr.)

FST 1 Anw. Param. Ligad
Tankgeomet :Klipperdeckel

Hedium Eigensch . :Fliissig
Hessheding :Standard fl.
D D 4. K otevieni rezimu editace parametru
stiknéte .
4,

Metoda editace zdvisi na typu parametru
(menu, ¢iselny nebo alfanumericky
parametr). Podrobnosti naleznete v
ndsledujicich kapitoldch.

LOO-FMU90xxx-19-00-00-yy-040

%& Pozndmka! 0

Event. m{Zete stisknutim parametr a stranku parametr kdykoli opét opustit.
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Editace parametru s menu

processcond. | =99t

lstandard lig.

process cond. LZaas
< galm surface

slturh . surface

< add. agitator

< fast change

LVL 1 appl. para. Lioa4
tank shape :dome ceiling
medium property :liguid

ool o L1mEd
tank shape :dome ceiling

medium property :liquid
process cond . :turb . surface

=2 4 ] = s

LOO-FMU90xxx-19-00-00-en-041

Pozndmka! O

Tisknéte 1) nebo [t], dokud neni ve sloupci
oznacend pozadovand volba (napt.:
"zvifend hladina").

obsahuje vice polozZek, neZ kolik se jich
miZe zobrazit na displeji. K oznacen{ jedné
z nezobrazenych poloZek nékolikrat
stisknéte [+) nebo [t].

K vybéru oznacené volby stiknéte v/ Ta se
pak v pifstroji uloZzi.

K vystupu ze stranky parametrd tisknéte
soucasné levé a prostiedni tlacitko.
Symboly tlacitek =) a =Jse znovu zobrazf a
vy muiZete prejit na dal${ strdnku
parametrd.

Stisknutim pfed v mtZete opustit parametr bez potvrzen{ zmén.
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Zadani Cisel a textu

distance membrane (||,
to min. level
=

LOO-FMU90xxx-19-00-00-yy-042

Pokud vyberete Ciselny parametr ("prdzdnd kali-
brace", "iplnd kalibrace" atd.) nebo alfanume-
ricky parametr ("oznaceni pfistroje" atd.), zob-
razi se Ciselny editor a textové fetézce.
PoZadovanou hodnotu zadejte nésledujicim

zplisobem:

1. Kurzor je umistény na prvnim misté.
Tisknéte =) nebo +J, dokud toto misto
nedosdhne poZadovanou hodnotu.

2. K potvrzeni hodnoty nebo ke skoku na
dalsf misto stisknéte ..

3. Tento postup opakujte u vSech pfislusnych
mist.

4. KdyZ jsou zadand vechna pfisluSnd mista:
Tisknéte =) nebo [*], dokud se na kurzoru
nezobraz{ ..

5. K uloZenf celé hodnoty do pfistroje
stisknéte .

6. K vystupu z parametru tisknéte soucasné
levé a prostiedni tlacitko.
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Specialni editac¢ni funkce

Stisknutim =) nebo ] v editoru alfanumerickych charakteristik se dostanete nejen k &isliim a
pisment(im, ale i k ndsledujicim symboléim specidlnich edita¢nich funkci. Ty usnadiiuji proces
editace.

LOO-FMU90xxx-19-00-00-yy-043

Enter: Cislo vlevo od kurzoru se prenasi do pistroje.

WYL fullcalib] _Li9%¢

span
max : empty - BO

DD@

Escape: Editor je zavieny. Parametr si zachovd svou pfedchozi{ hodnotu. Stejnd odezva se dosdhne sou¢asnym tisknutim
levého a prostiedntho tlacitka ( K] ).

LOO-FMU90xxx-19-00-00-yy-04.

DD@

Dalsi misto: Kurzor pfechdz{ na dals{ misto.

L0O-FMU90xxx-19-00-00-yy-04:

L4 £ull palih LiGAL

full F

LO0-FMU90xxx-19-00-00-yy-046

Pfedchozi misto: Kurzor se vraci na pfedchozi misto.
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[N

n

(=N

Smazat: Aktudln{ misto a v§echna mista na pravé strané se smazou.

Zpét k zobrazeni méfené hodnoty

"Qz

©Os

FMugo  Endress+Hauser

LOO-FMU90xxx-19-00-00-en-048

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-04

SoubéZnym stisknutim levého a prostfedniho

tlacftka se mtZete vratit

® 7 parametru na stranku parametr

m ze stranky parametr do submenu

m ze submenu do hlavniho menu

m 7 hlavniho menu do zobrazen{ méfené
hodnoty
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Ovlédani pfes ToF Tool - Fieldtool Package

(a)

[l Fle Edi Wiew Device Options Parameter ‘Window Help

— ()

& =14 M
# - deviceinformation
g.; = Q5 level Device: Prosonic 8 level (1) 44 .63 %
E S level 1 Type: IS level (2) 0.00 %
I o basic setup operating mode level
— input [sensor 1]
2 sensor selection [autame
s state: | o &
tank shape [dome ceiling
g rmedium property [liquic]
< process cond. [standard (1) empty E 2.700 [m]
= srmpty E [2.700 m] /f‘\
z full F [2.400 m] €2) full F 2.400 [m]
— urit level (%]
B0 20mA
100% unit level [ =]
type [none]
made [(g) leva] level e
#- extended calibr.
4 simulation
- level 2 distance [m]
4l safety setings (1)
- relayfcontrols (2) blacking dist, (oo m
% outputfcalculat
4 device properties
4 system informat
LVL 1 calibr. 44 | b o}
| »
x|
1 | Device Addiess Bus
1

[ - Prosonic 5 PROSONIC S

Service

2B |

2004 Endress-+Hauser GmbH+Co. KG
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LOO-FMU90xxx-19-00-00-en-08'

Ovlddani ptes ToF Tool - Fieldtool Package je jednodus$i nez ovlddan{ zobrazovacim modulem.

» Ovlddacf menu naleznete na ovladaci listé (a).

m Pole zaddn{ parametr(l naleznete v editoru parametr (b).
m Pokud Kkliknete na ndzev parametru, zobraz{ se stranky ndpovédy. Tyto stranky obsahuiji
podrobny popis piislusnych parametrd.
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5.5 Uzamceni/odemceni konfigurace

5.5.1 Uzamceni softwaru

Uzamdceni

Jdéte do parametru "vlastnosti piistroje/reset hesla/kdéd" a zadejte hodnotu =100. Pfistroj je pak
uzamdceny proti zmeéndm parametrd.
Na displeji se zobraz{ symbol i) .

Odemceni

Pokud se pokusite zménit parametr, zobraz{ se parametr "reset hesla". Vyberte parametr "kéd" a
zadejte "100". Parametry je mozné opét ménit.

5.5.2 Uzamceni kombinaci tlac¢itek

Uzamceni

Soucasné stisknéte vSechna tii tla¢itka. Pfistroj je uzamceny proti zméndm parametrd.
Na displeji se zobrazi symbol [{ESiE] .

Odemceni

Pokud se pokusite zménit parametr, zobraz{ se stranka parametr "heslo/reset". V parametru "stav"
se zobraz{ "zablokované tla¢itko". Stisknéte soucasné viechna t#i tla¢itka. Parametry je opét mozné
meénit.

5.5.3 Uzamceni hardwaru

Pistroj je moZné proti event. zméndm parametri uzamknout ve svorkovnici Prosonic S spinacem
na zdmek.

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-04
Pozice spinace A: Odemceny; parametry je mozné meénit
Pozice spinace B: Uzamceny; parametry nenf mozné meénit

Pokud je spfnac v pozici B, zobraz{ se na displeji symbol [ilemm| a parametry nenf mozné ménit.
Pfistroj je moZné odemknout pouze spinacem.
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5.54 Zobrazeni stavu uzamceni

Aktudln{ stav uzamcen{ pfistroje se zobraz{ v parametru "vlastnosti pfistroje/reset hesla/stav".
Mohou se vyskytnou ndsledujici stavy:

= odemceny
Je moZné meénit vSechny parametry (kromé servisnich parametrd).

m kéd uzamceni
Ptistroj byl uzamcen pies ovlddaci menu. Je moZné ho odemknou zaddnim piistupového kédu
do parametru "k6d".

= uzamcené tlacitko
Tlacitko bylo uzamceno kombinacf tla¢itek. Odemknout je ho mozné souasnym tisknutim vSech
tif tlacitek.

= uzamceni spinacem
Ptistroj byl uzamcen spinacem ve svorkovnici. Pf{stroj je mozné odemknout jen timto spinacem.

5.6 Reset na konfiguraci standardnich hodnot

Pozor!
Reset m{iZe ovlivnit méfeni. Po resetu je zpravidla nutné provést zdkladn{ kalibraci.

PouZziti resetu
Pokud chcete pouzit pfistroj s nezndmou minulostf, doporucujeme provést reset zékaznickych
parametrd.

Ucinky resetu

m Reset nastavuje vSechny parametry na standardn{ hodnoty.

m Typ linearizace se spind na "Zddny". Lineariza¢n{ tabulka, kterd je k dispozici, se nesmaze. Event.
je mozné ji pozdéji znovu aktivovat.

m Kfivka ruSivého echa se smaze. Nésledné po resetu se zaznamend nové potlaceni rusivého echa.

Pozndmka!
V grafech menu (viz Kapitola 14, "Ovlddacf menu") jsou standardn{ hodnoty parametr(i vytisténé
tucne.

Provedeni resetu
Pokud chcete provést reset, zadejte do parametru "vlastnosti pifstroje/reset hesla/reset" hodnotu
l|333||'

Pozndmbka!

m Pokud chcete smazat lineariza¢ni tabulku pouZijte parametr "zékladn{ nastaveni/linearizace",
viz Kapitola 6.4.3

m Pokud chcete smazat potlaceni rusivého echa, pouZijte parametr "rozsifend kalibrace/
potlacen{ vzddlenosti /stav", viz Kapitola 6.4.9.
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6 Uvedeni do provozu

Varovéni!
U provedeni s polni skiini: P¥{stroj je mozné provozovat jen v pifpad€, Ze je polni skifii zaviena.

6.1 Struktura a funkce Prosonic S

6.1.1 Bloky funkci

Prosonic S obsahuje rizné bloky funkci. Béhem uveden{ do provozu se bloky k provedeni
pozadovaného tkolu méfeni vzédjemné propoji. V zdvislosti na proveden{ pfistroje a montdznich
podminkdch se mohou vyskytnout nésledujici bloky funkcf:

Signalové vstupy
m Senzor 1
m Senzor 2 (pokud byl vybrdn ve struktufe vyrobku)

Vyhodnoceni signalu (vypocet méfené hodnoty)
m Hladina 1

m Hladina 2 (pro pfistroje se 2 proudovymi vystupy)
m Priitok 1 (pro priitokoméry)

m Priitok 2 (pro priitokoméry)

Rizeni

m Rizenf Cerpadla

m Rizenf $krabaku

m Detekce stojaté vody

Signalovy vystup

m Zobrazen{

m Proudovy vystup 1 s HART

m Proudovy vystup 2 (pokud byl vybrén ve struktufe vyrobku)
m Relé 1

m Relé 2 (pro piistroj se 3 nebo 6 relé)
m Relé 3 (pro pifstroj se 3 nebo 6 relé)
m Relé 4 (pro pfistroj se 6 relé)

m Relé 5 (pro pifstroj se 6 relé)

m Relé 6 (pro pifstroj se 6 relé)

6.1.2  Typické konfigurace bloka

Méfeni pratoku v 1 méficim misté

» Displej
Senzor 1 —W Proudovy vystup 1 )

+HART

FDUO x Alarm

LO0-FMU90xxx-19-00-00-en-090
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Méfteni pratoku ve 2 méficich mistech

—i Displej

Prtok 1 p| Proudovy vystup 1 L 5
+HART
FDU9x
Priitok 2 I »| Proudovy vystup 2 I—>
Aarm
FDU9x

L00-FMU90xxx-19-00-00-en-080

Méfeni hladiny a pratoku jednim senzorem

—E Displej

Proudovy vystup 1 )
+HART

y

> Pritok 1 =

FDUO x —FI Hladina 1 | » Proudovy vystup 2|—>
Alam

L00-FMU90xxx-19-00-00-en-092

Detekce stojaté vody

Displej

| Proudovy vystup 1
+ HART

Al tojaté vod
Detekce stojaté vody ] AT Stojate vody =@—>
Pomér stojaté vody »| Proudovy vystup 2

(h2/n1)

FDU90
(horn{ hladina)

Aarm

FDU90
(dolnf hladina)

L00-FMU90xxx-19-00-00-en-09:

Pozndmka: Konfiguraci relé alarmu stojaté vody musi provést uzivatel. Tato konfigurace nenf souddsti konfigurace
standardnich hodnot.

% Pozndmka!

P¥i zdvadé je nutné provést konfiguraci relé 1tak, aby bylo konfigurované jako relé alarmu.
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6.2 Prvni uvedeni do provozu

Pozndmka!

Tato kapitola popisuje uveden{ Prosonic S do provozu zobrazovacim a ovlddacim modulem.
Uveden{ do provozu pfes ToF Tool, FieldCare nebo ru¢nim ovlddaci p¥{stroj HART DXR375 je
jednoduché. Dalsi pokyny naleznete v Provozni ndvodu ToF Tool, ndpovédé online FieldCare nebo
v Provozni névodu, ktery tvoif soucédst doddvky DXR375.

Po prvnim zapnuti napdjenf jste vyzvéni ke stanoven{ zdkladnich provoznich parametri:

1. Vyberte jazyk zobrazeni.

a. K posunu oznaceni ve sloupci na poZadovany

jazyk tisknéte ¥ nebo T.

e Frangais
b. Svou volbu potvrdte stisknutim .J. ESlI aiiol

=3 4 Nidll T+ NFE ¢

LOO0-FMU90xxx-07-00-00-yy-027

2. Vyberte jednotku délky k méfen{ vzdalenosti.

LOO0-FMU90xxx-07-00-00-yy-028

3. Vyberte jednotku teploty. \!.;mser ature l.II'I'itH Dlala
o °F

E— 4 ] LT

LOO0-FMU90xxx-07-00-00-yy-029

4. Vyberte provozni rezim. opera ting node - G1G1E
@y, Poznamka! = level
Moznosti, které jsou k dispozici, z&visf na level + flow

provedent pifstroje a montdZnich podminkéch. flow
Pokud chcete provést konfiguraci detekce stojaté flow+backwater
vody, je nutné vybrat volbu "pritok+stojatd voda".  [=e={lt S k2 "

LOO-FMU90xxx-07-0000-yy-036

5. Vyberte Fdicf funkce, které chcete pouZit. Cial
&y, Poznédmkal!
Tato volba neni nutnd u rezimf "préitok" a "préitok pump control
+stojaté voda". rake control

== i N LT

LOO0-FMU90xxx-07-00-00-yy-031

Pozndmka! O

Stisknutim se muzZete vratit k pfedchozimu parametru (napf. v pfipadé opravy
hodnoty). VSechny tyto parametry je mozné pozdéji ménit na strankdch parametrd "vlastnosti
pifstroje/provozni parametry" a "vlastnosti pfistroje/jazyk".
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6.3 Pfiprava zakladnich nastaveni

1. Poprvnim uvedeni do provozu se zobrazi{ zdkladn{

obrazovka. I"'I
Zobrazend hodnota jeSté neodpovidd skute¢nym E| 0 00
prétokim, nejdfive musite provést zakladn{

nastavenf. Stisknutfm "menu" (pravé tlacitko) se 0 00 M
dostanete do hlavniho menu. -

= T =
% Poznédmka! L00-FMU90x00x-07-00-00-yy-032

V menu "zobrazen{ kalibrace" mtiZete ptizptsobit
zobrazen{ svym potfebdm (hodnoty zobrazenf,
formdt zobrazeni). Obrdzek ukazuje pfiklad
pifstroje se 2 méficimi misty.

2. Vyberte submenu "pritok". main menu | CrEa]

— Vybér tlacitky 4 a T
— Potvrdit tla¢itkem

safety settings

relay/controls
=2 4+ Nk + IR+

L00-FMU90xxx-07-00-00-yy-037

Submenu "priitok" se pouZivé ke kalibraci

m méfeni pritokd (v 1 nebo 2 méficich mistech)
m alarmu stojaté vody

m pocitadel pritoku

Struktura submenu z4visf na vybraném provoznim rezimu3):

provozni reZimy provozni reZim
“hladina+priatok“ “pritok-+stojata voda“
“pritok“
hlavni menu hlavni menu
pratok priatok
v A
priitok «J priitok
priitok »[priitok pratok 1+stojatd voda »oriitok 1+stojata voda
pritok 1 pritok
priitok 2 stojatd voda
pocitadlo priitoku —» pocitadlo pritoku —»

L00-FMU90xxx-19-00-00-en-076

Zacinejte vzdy kalibracf prvntho méfictho mista pritoku (submenu "prétok 1").

Nésledné miZete podle potieby provadét kalibraci:

m druhého méfictho mista pritoku (submenu "priitok 2")
m detekce stojaté vody (submenu "stojatd voda")
m pocitadel pritoku (submenu "pocitadlo pritoku")

3) Béhem prvniho nastavenf se provadi vybér provozniho reZimu. Ale zmény je mozné provadét kdykoli, kdyZ je to nutné (menu "vlastnosti p¥istroje", submenu
"provozni parametry", stranka parametrd "provoznf rezim").
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6.4

6.4.1

Pfehled

Kalibrace méfeni pratoku

Nésledujici tabulka poskytuje pfehled kalibrace méfeni priitoku. Podrobnou informaci o
parametrech naleznete v Kapitoldch 6.4.2 - 6.4.9.

Krok | Stranka parametri Parametr Pozndmky viz Kapitola
1 Oteviete submenu "priitok 1" nebo "priitok 2".
2 Oteviete submenu "zékladn{ nastaven{".
3 vybér senzoru pritoku N vstup Provedte pfifazeni senzoru k méficimu mistu. 6.4.2
(N =1 nebo 2) . . -
vybér senzoru Specifikujte typ senzoru ("automaticky" pro FDU9x)
detekované K dispozici jen pro "vybér senzoru" = "automaticky";
zobrazuje detekovany typ senzoru.
4 linearizace priitoku N typ Vyberte typ linearizace!): 6.4.3
(N =1 nebo 2) » "vodn{ koryto/hrdz" (pro naprogramovand vodni koryta a hréze)
m "tabulka" (k ruénimu zaddn{ linearizacnf tabulky)
» "vzorec" (pro vzorec priitoku Q = C ( (h* + yhP))
jednotka préitoku Vyberte jednotku pratoku.
kiivka Vyberte typ vodniho koryta nebo hréze;
(k dispozici jen pro "typ" = "vodn{ koryto/hrdz");
Zobraz{ se daldf stranka, ve které je nutné vybrat velikost pfislusSného vodniho
koryta nebo hrdze (podbrobnosti naleznete v Kapitole 15.1 "Naprogramo-
vané kiivky pratoku".)
editace PouZziva se k zaddni, Gpravé nebo mazdn{ lineariza¢nf tabulky;
(k dispozici jen pro "typ" = "tabulka")
stav tabulky Aktivuje nebo deaktivuje lineariza¢ni tabulku;
(k dispozici jen pro "typ" = tabulka")
alfa Specifikuje hodnotu parametru o;
(k dispozici jen pro "typ" = "vzorec")
beta Specifikuje hodnotu parametru f;
(k dispozici jen pro "typ" = "vzorec")
gama Specifikuje hodnotu parametru y;
(k dispozici jen pro "typ" = "vzorec")
C Specifikuje hodnotu paramateru C;
(k dispozici jen pro "typ" = "vzorec")
max. pratok Specifikuje maximaln{ prdtok vodniho koryta nebo hraze;
(nen{ k dispozici pro "typ" = "tabulka")
5 prézdnd kalibrace pritoku N | prdzdnd E Specifikuje vzdélenost E mezi membrdnou senzoru a nulovym bodem 6.4.4
(N = 1nebo 2) méfeni. Nulovy bod je
m dno hréze
m nejniz$i bod koruny hrdze
blokovac{ vzddlenost Zobrazuje blokovaci vzdélenost pfislusného senzoru;
maximaln{ hladina se nesmf dostat do blokovaci vzdélenosti.
6 pritok N pritok N Zobrazuje aktudlné nameéfeny priitok (ke kontrolnim tGceltim). 6.4.5
(N =1 nebo 2) (N =1 nebo 2)
hladina Zobrazuje aktudlné naméfenou hladinu (ke kontrolnim Gceldm).
vzddalenost Zobrazuje aktudlné nameéfenou vzddlenost mezi membranou senzoru a hladi-

nou kapaliny (ke kontrolnfm Gceltm).
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Krok | Stranka parametri Parametr Pozndmky viz Kapitola
7 kontrolnf hodnota prtok N | vzddlenost Zobrazuje aktudlné nameéfenou vzddlenost mezi membranou senzoru a hladi- | 6.4.6
(N =1 nebo 2) nou kapaliny. 6.4.7
kontroln{ vzdélenost Srovnejte zobrazenou vzddlenost se skute¢nou hodnotou:
m "vzdélenost" = "ok" — "potlaceni pritoku N" (viz niZe)
m "piili§ mald vzdalenost" — "potlacen{ priitoku N" (viz niZe)
m "pifli§ velkd vzdalenost" — ukoncené zékladni nastaven{
® "nezndmd vzddlenost" — ukoncené zdkladni nastaveni
= "ru¢né" — "potlaceni pritoku N" (viz niZe)
8 potlacenf pritoku N vzdalenost Zobrazuje aktudlné naméfenou vzddlenost mezi membranou senzoru a hladi- | 6.4.8
(N'=1 nebo 2) nou kapaliny.
rozsah potlacen{ Urcuje rozsah, nad kterym se zaznamendvé potlacent;
potvrdte definovanou hodnotu nebo zadejte vlastni hodnotu.
zacdtek potlacen{ Vyberte:
= ne: potlaceni se nezaznamendvé
® ano: potlacenf se zaznamendvd; ndsledné se zobraz{ funkce "stav priitoku
N" (viz niZe).
9 stav pritoku N hladina Zobrazuje aktudlné naméfenou hladinu. 6.4.9
N =1 nebo 2
( ) vzddalenost Zobrazuje aktudlné nameéfenou vzddlenost mezi membranou senzoru a hladi-
nou kapaliny. Zkontrolujte hodnotu:
= Sprdvnd hodnota: — Ukoncend zdkladn{ kalibrace. .
K ndvratu k zobrazen{ méfené hodnoty stisknéte nékolikrat .
m Nesprdvnd hodnota : — jdéte zpét ke kroku 7 ("kontroln{ hodnota priitoku
NY)
préitok N Zobrazuje aktudlné naméfenou hodnotu pritoku.
(N =1 nebo 2)
stav Pouzivé se k aktivaci, deaktivaci nebo mazanf kiivky potlaceni.

1)
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4)

5)

6.4.2  "vybér senzoru pratoku N" (N = 1 nebo 2)

prétok 1 vybér senzoru
F1003
vstup:
vybér senzoru:
detekované:

llvstup "

Tento parametr pouzijte k pfifazen{ senzoru k méficimu mistu.
Vybér

m bez senzoru

m senzor 1

m senzor 2 (pro piistroje se 2 vstupy senzord)
m primeérnd hladina®

"vybér senzoru"
Tento parametr pouZijte k zaddn{ typu pfipojeného ultrazvukového senzoru.

Pozndmka!

m U senzor FDU9x se doporucuje volba "automaticky" (standardni nastaveni). Toto nastaven{
umoznf Prosonic S automaticky detekovat typ senzoru.

m U senzor FDUB8x se typ pfifad{ explicitné. Automatickd detekce typu senzoru u téchto senzort
nefunguje.

Pozor!

Po vyméné senzoru respektujte ndsledujict:

Automatickd detekce typu senzoru je aktivni i po viméné®! senzoru. Prosonic S detekuje typ nového

senzoru automaticky a ménf{ parametr "detekované". Méteni pokracuje bez pferuSeni.

K zajiStén{ optimédlnfho méfen{ je nutné vzdy provést ndsledujici kontroly:

m Zkontrolujte "prazdnou kalibraci" a "dplnou kalibraci". Event. tyto hodnoty upravte. Do
vypoctu zafad'te blokovaci vzdélenost nového senzoru.

m Jdéte na parametr "oprava vzdéalenosti" a zkontrolujte zobrazenou vzdédlenost. Event. provedte
nové potlacenf rusivého echa.

"detekované" (je k dispozici jen pro "vybér senzoru" = "automaticky")

Zobrazuje typ automaticky detekovaného senzoru.

Tato volba je k dispozici pouze v ptipadé, Ze doslo ke kalibraci dvou méfeni hladiny. To je mozné jen u provozniho rezimu "hladina+pratok" a piistroje se 2

méficimi misty
a u typu senzoru FDU9x.
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6.4.3 "linearizace"

priit. 1 linearizace F1004] &,  Pozndmka!
typ: Vybrany typ linearizace ur¢uje subfunkce, které jsou k dispozici.
jednotka pratoku: K dispozici jsou vzdy subfunkce "typ" a "jednotka priitoku".

Strdnka parametr( "linearizace" se pouZivd k vypoctu priitoku z naméfené hladiny. Prosonic S
umoziiuje nésledujici typy linearizace:

m naprogramované kiivky priitoku pro bézné pouZivand vodn{ koryta a hréze
m lineariza¢n{ tabulku s moZnost{ libovolné editace (aZ 32 body)
m vzorec pritoku Q = C (h* + yhP) s moZnostf libovolného vybéru parametril

Pozor!
Méfen{ priitoku vZdy vyZaduje linearizaci.

"typ"
Tento parametr pouZijte k vybéru typu linearizace.
Vybér:
m Zddna
Linerarizace priitoku se neprovédi.
&y, Pozndmkal!
P#i vybéru této volby nejsou k dispozici dalsi parametry. Méfeni priitoku je moZné jen jednou z
dalsich voleb.

» vodni koryto/hréaz
V tomto typu se linearizace provad{ podle naprogramované lineariza¢nf k¥ivky. Typ kiivky se
vybird v parametru "kfivka". Kromeé toho je nutné definovat "jednotku pratoku". Parametr
"maximélni pratok" zobraz{ maximdln{ pritok pi{slusného vodniho koryta nebo hréze. Event.
je moZné tuto hodnotu upravit (pravé tak jako "$ifku" hrdze).

» tabulka
V tomto typu se pouzivd lineariza¢ni tabulka, kterd se sklddd az ze 32 dvojic hodnot "hladina-
pratok". Kromé toho je nutné definovat "jednotku pratoku". K zaddn{ a aktivaci tabulky
pouZijte parametry "editace" a "stav tabulky".

m vzorec
V tomto typu se linerarizace provad{ podle vzorce
Q = C(h* + yhP).
Zobrazujf se parametry "alfa", "beta", "gama" a "C", které se pouzivaji k zaddn{ detaill k¥ivky.
Kromé toho je nutné definovat "jednotku pratoku" a "maximélni pratok" vodntho koryta
nebo hréze.

"jednotka pritoku"
Tento parametr pouzijte k vybéru poZadované jednotky prétoku.

Pozndmbka!
Po zméné jednotky pritoku je nutné zkontrolovat spinaci body relé limitnich hodnot a event. je
upravit.

"kiivka"
Tento parametr je k dispozici pro typ linearizace "vodni koryto/hraz".
Pouzivd se k vybéru typu vodniho koryta nebo hrdze. Nésledné po vybéru se zobraz{ dals{ menu s

riiznymi velikostmi vodniho koryta nebo hraze®. Pokud potvrdite svou volbu, Prosonic S se vraci k
funkci "linearizace".

0) Tabulky parametrd vodntho koryta a hréze naleznete v Dodatku.
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"$ifka"
Tento parametr se zobrazi u kfivek "obdélnikové hraze", "NFX" a "lichobézZnikové hraze".

N2 7 X2y

Parametr se pouZzivd k urcenf $ifky pfislusné hraze.

"editace"
Tento parametr se pouziva k zadédn{ lineariza¢n{ tabulky nebo k jejimu néhledu. K dispozici méte
nésledujici volby:
m Cist:
Zobrazi se tabulkovy editor. Je mozny nahled stévajic{ tabulky, ale nen{ moZnd jejf Gprava.
® rucni:
Zobrazi se tabulkovy editor. Hodnoty tabulky je mozné zadat a ménit.

® smazat:
Lineariza¢nf tabulka se smaze.

Tabulkovy editor
C. |Hiadina Hodnota C. | Hiadina Hodnota
1 0,0000 0,0000 |1 0,0000 0,0000
2 0,0000 0,0000 2 0,0000 0,0000
0,0000 0,0000 3 0,0000 0,0000
0,0000 0,0000 0,0000 0,0000
: jdi na dalsf radek : pohyb v tabulce
[#] : jdi na predchozi fadek : (pro ,hladinu“ a ,,hodnotu*)
: otevii oznaceny fadek — | otevii oznacené ¢islo
Kk editaci k editaci

:(pro ,ne)
otevii editaci Fadku

Funkce fddku

O Kombinacf téchto
tlacitek zpét

k predchozimu kroku - smazat fddek
- vlozit fddek — > (pred aktudlni rddek)
- posun fadku T Dotaz: nové pozice

L00-FMU90xxx-19-00-00-de-006

n stav"

Tento parametr umozZiiuje urcit, zda se lineariza¢n{ tabulka pouZzije nebo nepouZije.
Vybér:
m aktivovana

Tabulka se pouziva.

m deaktivovana
Tabulka se nepouZzivd. Hodnota priitoku nenf vypocitand.

llalfa", "beta", llgama" a "C"

Tyto parametry jsou k dispozici pro typ linearizace "vzorec".
PouZivajf se k urcenf parametr(i vzorce pritoku:
Q = C(h* + yhP)

"maximalni pratok"

Tento parametr je k dispozici pro typy linearizace "vodni koryto/hraz" a "vzorec".

PouZivd se k ur¢enf maximdlnfho préitoku pfislusné hraze nebo vodnfho koryta.

Pro kazdou naprogramovanou kfivku je k dispozici standardn{ hodnota. Ale tuto hodnotu je mozné
upravit napt. kdyZ se hrdz/vodni koryto provozujf s mensimi prétoky.

Maximdln{ préitok odpovidd vystupnimu proudu 20 mA.
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6.4.4  "prazdna kalibrace pratoku N" ( N = 1 nebo 2)

prétok 1 prazdnd kalib.
F1010

prazdnd E: 0,00 m

blokovaci —u

vzdél | 18

"prazdné E"

Tento parametr pouZijte k zaddn{ prdzdné vzddlenosti E napf. vzddlenosti mezi membranou
senzoru a nulovym bodem vodnfho koryta nebo hréze.

U vodnich koryt je nulovy bod dno vodniho koryta v nejuz$im misté:

FDU 91

Piiklad: Khafagi-Venturiho vodn{ koryto
E: Prézdnd vzdalenost; D: Nameétend vzdalenost, L: Hladina

Pro hréze je nulovy bod nejnizs{ bod koruny hréze:

L0O-FMU90xxx-19-00-00-yy-02:

FDU 91

Ptiklad: Trojihelnfkovd hrdz

E: Prdzdnd vzddlenost; D: Nameétend vzdalenost; L: Hladina

"blokovaci vzddlenost"

LOO-FMU90xxx-19-00-00-yy-028

Zobrazuje blokovaci vzdélenost pfisluSného senzoru. Blokovaci vzdédlenost se méff od membrany
senzoru. Maximadln{ hladina se nesmi dostat do blokovaci vzddlenosti.

Typ senzoru Blokovaci vzdalenost | Max. méfena vzdalenost!)
(BD)

FDU91/FDU91F 0,3m 10 m (pro kapaliny)

FDU92 0,4 m 20 m (pro kapaliny)

FDU93 0,6 m 25 m (pro kapaliny)
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Typ senzoru Blokovaci vzdalenost | Max. méfend vzdalenost!)
(BD)
FDU95 - *1*** (provedeni pro nizkou teplotu) | 0,7 m 45 m (pro pevné ltky)
FDU95 - *2*** (provedeni pro vysokou teplotu) | 0,9 m 45 m (pro pevné latky)
FDU96 1,6 m 70 m (pro pevné latky)
FDU80/FDU8OF 0,3m 5 m (pro kapaliny)
FDU81/81F 0,5m 10 m (pro kapaliny)
FDU82 0,8 m 20 m (pro kapaliny)
FDU83 1m 25 m (pro kapaliny)
FDU84 0,8 m 25 m (pro pevné latky)
FDU85 0,8 m 45 m (pro pevné latky)
FDU86 1,6 m 70 m (pro pevné latky)
1) platf pfi optimdlnich procesnich podminkdch

6.4.5 "pratok N" (N = 1 nebo 2)

prétok 1 F1005
pritok 1:
hladina:
vzddlenost:

"pritok N" (N = 1 nebo 2)

Zobrazuje aktudlné nameéteny pritok Q.
Pokud zobrazend hodnota neodpovidé skute¢nému prétoku, doporuc¢ujeme kontrolu linearizace.

"hladina"

Zobrazuje aktudlné naméfenou hladinu L.
Pokud zobrazend hodnota neodpovidd skute¢né hodnoté hladiny, doporu¢ujeme kontrolu prazdné
kalibrace.

"vzdélenost"

Zobrazuje aktudlné naméfenou vzdalenost D mezi membrdnou senzoru a hladinou kapaliny.
Pokud zobrazend hodnota neodpovidd skute¢né vzddlenosti, doporu¢ujeme provést potlacent
rudivého echa.
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6.4.6  Potlaceni ruSivého echa: Zakladni principy

Funkce "kontrolni hodnota pratoku N" a "potlaceni pritoku N" se pouZivajf ke konfiguraci
potlacen{ rusivého echa Prosonic S.
Nésledujicf obrdzek ukazuje princip ¥{zenf potlacenf rusivého echa:

1 2 3

LOO-FMU90xxx-19-00-00-yy-030
1: Obalové kiivka (a) obsahuje echo hladiny a rusivé echo. Bez potlacenf rusivého echa, rusivé echo se vyhodnocuje.
2: Potlacen{ rusivého echa definuje kiivku potlacen{ (b). Tato kfivka obsahuje v8echna echa, kterd se nachédz{ v rozsahu
potlacent (c).
3: Nésledné se vyhodnocujf jen ta echa, kterd lez{ nad kiivkou potlateni. Rusivé echo se nevyhodnocuje, protoZe leZ{ pod
kiivkou potlaceni.

Pozndmka!
Aby bylo moZné zohlednit vSechna rusivd echa, mélo by se potlaceni rusivého echa provést pfi co

Py

doporucujeme opakovat potlacen{ rusivého echa pozdéji (jakmile hladina dosdhne hodnoty téméf
0%).

6.4.7  "kontrolni hodnota pratoku N" (N = 1 nebo 2)

prétok 1 kontroln{
hodnota F1006
vzdalenost:
kontrolni vzdalenost:

L0000 f)
priitok 1 kontrolnf hod.

-
akt. vzddl.: Dzobrazeni D =D
kontroln{ vzdalenost

zobrazen{
D .>D
zobrazen{

D . <D
zobrazen{

LO0-FMU90xxx-19-00-00-de-031
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"vzdalenost"

Zobrazuje aktudlné naméfenou vzddlenost D,y . ent-

"kontrolni vzdalenost"

Tento parametr pouZijte ke zjiSténi, zda zobrazend vzdalnost D, .,.n; 0dpovida skutecné
vzdalenosti D. Na zdkladé VaSeho vybéru Prosonic S automaticky navrhne vhodny rozsah potlacen.
K dispozici méte nésledujic{ volby:

m vzdéalenost = ok
Tuto volbu vyberte v pifpadé, Ze zobrazend hodnota odpovidd skutecné vzdélenosti.
Po vybéru této volby se zobrazi strdnka parametr( "potlaceni pritoku N". Zde uvedeny rozsah
potlaceni se rovnd D. To znamend: VSechna rusiva echa nad aktudlni hladinou vyrobku se do
potlacen{ rusivého echa nezahrnuji.
pfiliS mala vzdalenost
Tuto volbu vyberte, kdyZ je zobrazend hodnota mensi nez skute¢nd vzdélenost D.
V tomto pifpadé je aktudlné vyhodnocené echo rusivé echo.
Po vybéru této volby se zobraz{ strdnka parametri "potlaceni pratoku N". Uvedeny rozsah
potlacent je trochu vétsi nez D Proto se aktudlné vyhodnocené rusivé echo nezahrne do
potlaceni rusivého echa.
m pfili§ velka vzdalenost
Tuto volbu vyberte v pfipadé, kdyZ je zobrazend hodnota D, ....; VetSi nez skute¢nd vzdélenost
D. Tato chyba nevyvold rusivd echa. Proto se neprovad{ potlacen{ rusivého echa a Prosonic S se
vraci ke strdnce parametr( "priitok N". Zkontrolujte parametry kalibrace pfedevsim "prazdné
kalibrace".
® nezndmd vzdalenost
KdyZ nezndte skutecnou vzdalenost D, vyberte tuto volbu.
V tomto piipadé se potlacen{ rusivého echa neprovadi a Prosonic S se vraci ke strance parametr
"priitok N".
m rucné
Tuto volbu vyberte, kdyZ chcete ru¢né definovat rozsah potlaceni.
Zobrazi se strdanka parametr{ "potlaceni pratoku N", ve které mtizete definovat poZadovany
rozsah potlaceni.

zobrazenf *

6.4.8  "potlaceni pritoku N" (N = 1 nebo 2)

prit. 1 potlaceni F1008
vzdalenost:
rozsah potlacent:
zacatek potlaceni:
stav:

"vzdalenost"

Zobrazuje aktudlné naméfenou vzdalenost mezi membranou senzoru a vodn{ hladinou. Tuto
hodnotu porovnejte se skute¢nou vzddlenosti, abyste zjistili, zda je momentdlné vyhodnocené
rusivé echo.

"rozsah potlaceni"

Tento parametr pouZijte k ur€eni rozsahu kiivky potlaceni. Normélné se vhodnd hodnota zad4
automaticky. Ale tuto hodnotu miiZete event. ménit.

"zacCatek potlaceni"

K zahdjenf potlacen{ vyberte v tomto parametru "ano". Pokud je potlaeni ukoncené, ménf se stav
automaticky na "aktivni potlaeni".
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Zobrazi se strdnka parametr{ "stav pratoku N", ve které se zobraz{ aktudlné namérend hladina,
vzdélenost a pritok. Zobrazenou vzdalenost porovnejte se skutecnou vzdalenosti, abyste mohli
rozhodnout, zda je nutné dals{ potlaceni.

Pokud ano: Tak k ndvratu na strdnku parametrl "potlaceni priitoku N" stisknéte tlacitko levé Sipky
(«).

Pokud ne: Tak k navratu do submenu "priitok N" stisknéte tla¢itko pravé Sipky (—).

n StaV"

viz niZe ("stav prtoku N")

6.4.9  "stav prtok N" (N = 1 nebo 2)"

stav LVL1 L100C
hladina 1:
aktudln{ vzdélenost 1:
stav:

"hladina"

Zobrazuje aktudlné naméfenou hladinu.

"vzdalenost"

Zobrazuje aktudlné naméfenou vzddlenost mezi membrdnou senzoru a hladinou kapaliny.

"priitok N" (N = 1 nebo 2)

Zobrazuje aktudlné nameéteny pritok.

"stav"
Tento parametr pouzijte k urcenf stavu potlacen{ ruivého echa.

m aktivni potladeni
Tuto volbu vyberte k aktivaci potlacenf rusivého echa. Potlacenf se pak pouzivd k vyhodnocen{
signalu.

m deaktivované potlaceni
Tuto volbu vyberte k deaktivaci potlacen{ rusivého echa. Potlacen{ se k vyhodnocen{ signdlu uz
nepouzivé, ale je mozné ho event. znovu aktivovat.

= smazat potlaceni
Tuto volbu vyberte, kdyZ chcete smazat potlaceni. Volbu nenf mozné znovu aktivovat a pf{stroj
pouzivd naprogramované standardn{ potlaceni.
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6.5 Kalibrace detekce stojaté vody a zneciSténi

6.5.1  Zaklady

Stojatd voda spodni hladiny nebo znecisténi vodniho koryta mtZe ovlivnit méfeni. Funkce detekce
stojaté vody a zneciSténi mtiZe tyto zdvady detekovat a zajistit odpovidajici odezvu Prosonic S.

K detekci stojaté vody a zneciStén{ jsou nutné dva senzory. Prvnf senzor se instalujte nad horni
hladinu a druhy senzor nad doln{ hladinu. Prosonic S vyhodnocuje pomér doln{ hladiny h, a horn{
hladiny h;.

Detekce stojaté vody

K detekci stojaté vody dochdz{ v piipadé, Ze pomér h,/h; pfekrod{ kritickou hodnotu (typické
hodnota pro Venturiho vodni{ koryta je 0,8). V tomto pifpadé dochdzi k priibézné redukci priitoku
na hodnotu 0. U relé alarmu je mozné provést konfiguraci tak, Ze pfi detekci stojaté vody dojde k
jeho aktivaci.

Detekce zneciSténi

K detekci znedistén{ ve vodnim korytu dochdz{ v ptipadé, Ze pomér h,/h; klesne pod kritickou
hodnotu (typickd hodnota je 0,1). U relé alarmu je mozné provést konfiguraci tak, Ze pfi detekci
znecistén{ dojde k jeho aktivaci.

Bl

Prosonic S

LOO-FMU90xxx-19-00-00-yy-03!

(a): Senzor hornf hladiny; (b): Senzor doln{ hladiny
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6.5.2

Pfehled

Nésledujici tabulka poskytuje piehled o kalibraci detekce stojaté vody a zneciSténi. Podrobnou
informaci o parametrech naleznete v Kapitole 6.5.3 - 6.5.5.

Krok | Strénka parametrd Parametr Poznamky Viz Kapitola
Kalibrace senzoru horni hladiny
1 Oteviete sumenu "pritok/priitok 1+stojatd voda/pritok". 6.4
Provedte kalibraci méfen{ pritoku pro senzor horni hladiny.
Kalibrace senzoru dolni hladiny
2 Oteviete submenu "pratok/priitok 1+stojatd voda/stojatd voda/zdkladni
nastaven{".
3 vybér senzoru stojatd voda vstup Vyberte senzor doln{ hladiny. Jako 6.4.2
Vybér senzoru Vyberte typ senzoru ("automaticky" pro FDU9x).
detekované K dispozici jen pro "vybér senzoru" = "automaticky";
Zobrazuje detekovany typ senzoru.
4 prazdnd kalibrace stojaté vody | prdzdnd E Urcete vzdélenost E mezi membrdnou senzoru a dnem vodnfho koryta. Jako 6.4.4
blokovaci vzdalenost Zobrazuje blokovaci vzdélenost pfislusného senzoru;
maximdln{ hladina se nesmf dostat do blokovaci vzdédlenosti.
Kalibrace detekce stojaté vody a znecisténi
5 detekce stojaté vody pomér B Urcete horn{ limitn{ hodnotu B pro pomér h,/h;. 6.5.3
Alarm stojaté vody je aktivni, kdyZ je h,/h; > B.
6 detekce znecistén{ pomér D Urcete doln{ limitn{ hodnotu D pro pomér h,/h;. 6.5.4
Alarm znedistén{ je aktivni, kdyZ je h,/h; < D.
7 stojatd voda akt. hladina stojaté vody | Pro kontrolnf tcely zobrazuje aktudlné naméfenou spodnf hladinu h; . 6.5.5
akt. hladina prétoku Pro kontroln{ tcely zobrazuje aktudlné naméfenou hornf hladinu h;.
aktudlnf pomér Pro kontroln{ tcely zobrazuje aktudlné naméfeny pomeér h,/h .
pritok 1 Pro kontrolnf tGcely zobrazuje aktulnf priitok Q.
Potlaceni ruSivého echa senzoru dolni hladiny
7 kontroln{ hodnota stojaté vzddalenost Zobrazuje aktudlné naméfenou vzdalenost mezi membrdnou senzoru doln{ | Jako 6.4.7
vody hladiny a hladinou kapaliny.
kontroln{ vzdalenost Porovnejte zobrazenou vzdalenost se skute¢nou hodnotou:
m "vzddlenost = ok" — "potlacenf stojaté vody" (viz nize)
m "pili§ mald vzddlenost" — "potlaceni stojaté vody" (viz niZe)
m "pfili§ velkd vzddlenost" — ukoncené zdkladn{ nastaven{
® "nezndmd vzddlenost" — ukoncené zdkladn{ nastaveni
® "ru¢né" — "potlacenf stojaté vody" (viz nize).
8 potlacenf stojaté vody vzddlenost Zobrazuje aktudlné naméfenou vzdélenost mezi membrdnou senzoru dolni | Jako 6.4.8
hladiny a hladinou kapaliny.
rozsah potlaceni Urcuje rozsah, nad kterym se zaznamendvd potlacen;
potvrd'te definovanou hodnotu nebo zadejte svou vlastni hodnotu.
zalétek potlacen{ Vyberte:
m ne: nedochdzi k zdznamu potlacen{
m ano: potlaCeni se zaznamendvd; po dokoncenf se zobraz{ strdnka parame-
trl "detekce stojaté vody".
9 stav stojaté vody akt. hladina stojaté vody | Zobrazuje aktudlné namétenou spodni hladinu. Jako 6.4.9
vzdélenost Zobrazuje aktudlné namétenou vzdélenost mezi membrénou senzoru dolni
hladiny a hladinou kapaliny. Zkontrolujte hodnotu::
m Spravnd h%dnota: — ukoncené zdkladni nastaveni. Nékolikerym stis-
knutim zpét k zobrazen{ nhaméfené hodnoty.
= Nesprdvna hodnota: zpét ke kroku 7 ("kontrolni hodnota stojaté vody).
pritok 1 Zobrazuje aktudlné naméfeny pritok.
stav Pouzivd se k aktivaci, deaktivaci nebo smazan{ potlacen.
10 Konfigurace relé alarmu stojaté vody a relé alarmu zneciSténi, viz Kapitola 8.2
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7)

6.5.3 "detekce stojaté vody"

detekce stojaté vody
F1305
pomér B:
"pomér B"

Tento parametr pouZijte k urcen{ horn{ limitn{ hodnoty pro pomér h,/h,.

Pokud béhem méten{ pfekroci pomér tuto limitn{ hodnotu, dochédz{ k aktivaci alarmu stojaté vody,

to znamend, Ze:

m se zobraz{ varovan{ W 00 692

= dochdzi k odpadnutf relé alarmu stojaté vody’)

m pokud hladina stojaté vody stoupd, dochdz{ k priibézné redukci priitoku (ktery se zobraz{ na
displeji a je registrovany pocitadly) na hodnotu O.

4

h2/h1<B h2/h1>B

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-035

Pozndmka!

Standardnf nastaveni je B = 0,8.

To je optiméln{ hodnota pro Venturiho vodn{ koryta. K zajiStén{ spolehlivého méfen{ by nemélo dojit
k pfekrocen{ této hodnoty.

V menu "relé/f{zeni" je mozné jedno relé definovat jako relé alarmu stojaté vody.
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6.5.4 "detekce znecisténi"
detekce
znecisténi F1306
pomér D:
"pomér D"

Tento parametr pouZijte k urcen{ dolnf limitn{ hodnoty pro pomér h,/h,.

Pokud béhem méfen{ dojde k poklesu poméru pod tuto hladinu, aktivuje se alarm detekce
zneCisténi, to znamend, zZe

m se zobraz{ varovani W 00 693

m odpadé relé alarmu detekce znecisténi®).

4 5

hid oot
— —
h2/h1>D h2/h1 <D

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-036

6.5.5 "stojata voda"

stojatd voda F1307
akt. hlad. stojaté vody:
akt. hladina priitoku:
aktudln{ pomer:
pratok 1:

Na této strdnce parametrd se zobraz{ ndsledujicf:
m aktudln{ hladina stojaté vody h, (doln{ hladina)
m aktudln{ hladina priitoku h; (horn{ hladina)

m aktudlni pomér hy/h;,

m aktudlnf pritok Q

Tyto hodnoty pouZijte ke kontrole kalibrace priitoku i ke kalibrace detekce stojaté vody a detekce
znecisténi.

8) V menu "relé/fizen{" je mozné jedno relé definovat jako relé alarmu znecitén{
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6.6 Kalibrace soubézného méfeni hladiny a pritoku

jednim senzorem

Jednim senzorem je mozné soucasné méfit
hladinu a pritok. To se pouZiva pfedevsim u
nddrZi s pfepadem deslové vody. U tohoto typu
meéteni musi byt senzor instalovany nad nddrzi a
je nutné zajistit odpovidajici vzdélenost ke
koruné hréze (podrobné informace k popisu
hréz{ naleznete v Dodatku).

Naméfené hodnoty je mozné vyddvat
proudovymi vystupy nebo signdlem HART.

Kalibrace

1. Jdéte k parametru "vlastnosti pfistroje/
provozn{ parametry/provozn{ rezim" a
vyberte volbu "hladina-+priitok".

2. Jdéte do menu "hladina" a provedte
kalibraci méfen{ hladiny zptisobem
popsanym v Provoznim nédvodu BA 288F,
Kapitola 6.4.

3. Jdéte do menu "prltok" a provedte
kalibraci méfeni prétoku zpisobem
popsanym v tomto Provoznim ndvodu v
Kapitole 6.4. Vyberte stejny senzor jako u
meéfen{ hladiny.

Pozndmka!

? Prosonic S
-
Q(I/s)
—> _

I X | )
L‘—» Q((rD;)

| 1> [123m®

L0O-FMU90xxx-15-00-00-xx-006

U kalibrace meéfen{ hladiny doporucujeme provést potlacen{ rusivého echa. Toto potlacen{
automaticky plati i pro méfen{ pratoku. Proto je mozné pfi kalibraci méfen{ pritoku vynechat

potlacenf rusivého echa.
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6.7 Parametrizace pocitadel

6.7.1 Prehled

Nésledujici tabulka poskytuje piehled parametrizace pocitadel. Podrobnou informaci o parametrech
naleznete v Kapitole 6.7.2. - 6.7.4.

Krok | Stranka parametri Parametr Pokyny Viz Kapitola
1 Oteviete subnemu "priitok/pocitadlo pritoku".
2 Vyberte typ pocitadla:

m sumdrnf ¢itac (bez resetu)
m dennf pocitadlo (s resetem)

3 Vyberte pocet sumdrnich ¢itac nebo dennich pocitadel, u kterych chcete
provadét kalibraci.
4 sumdrnf ¢fta¢ N piifazeni Vyberte pritok, ke kterému se vztahuje pocitadlo. 6.7.2
dennf pocitadlo N . .
(N=1-3) pocetn{ jednotka Vyberte pocetnf jednotku.
5 sumadrnf ¢fta¢ N hodnota Zobrazuje aktudlni hodnotu pocitadla 6.7.3
dennf pocitadlo N N . ; L. . .
_ pfeplnén{ obrazuje pocet pfeplnéni, ktery pocitadlo zaznamenalo.
(N=1-3) 1 Zob t \ kit tadl 1
Celkovy objemovy priitok je: pfeplnéni x107 + hodnota
reset K resetu pocitadla vyberte "ano" (nenf k dispozici pro sumdrn{ ¢itace).
6 sumarnf ¢fta¢ N odezva pii zdvadé Definujte odezvu pocitadla pfi zdvadé: 6.7.4
dennf pocitadlo N m aktudlni hodnota: pouZiva se aktudlni hodnota pritoku (i kdyz jejt
N=1-3) spravnost nenf zajiSténd)

m drZet: po¢ftadlo pouzivd hodnotu pritoku pifi vyskytu zdvady
= stop: pocitédn{ se pferusilo
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6.7.2 "sumarni ¢ita¢ N/denni pocitadlo N"
(N=1-3)
sum. ¢itac 1 F1202
pfifazent:

pocetni jednotka:

"pfifazeni"

Tento parametr pouZijte k pfitazeni prdtoku k pocitadlu.

Vybér:

m pritok 1, Ql

m pritok 2, Q2 (jen pro piistroje se 2 méficimi misty)

m primeérny prétok, (Q1 + Q2)/2, (jen pro pifstroje se 2 méficimi misty)
m pritok 1-2, Q1 - Q2, (jen pro pfistroje se 2 méficimi misty)

m pritok 2-1, Q2 - Q1, (jen pro pfistroje se 2 méficimi misty)

m pritok 1+2, Q1 + Q2, (jen pro pifstroje se 2 méficimi misty)

"pocetni jednotka"
Tento parametr pouzijte k vybéru jednotky objemového priitoku.
Vybér:

| | m3

m]

m hl

m igal

m usgal

m barely

= inch3

m ft3

m USmgal

= Ml
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6.7.3 "sumarni ¢ita¢ N/denni pocitadlo N"
(N=1-3)
sumarni ¢itac 1 F1203
hodnota:
pfeplnéni:
"hodnota"

Zobrazuje aktudlni objemovy priitok.

"pfeplnéni"
Pokud pocitadlo zaznamend pfeplnéni, dochédz{ v tomto parametru k nac¢tenf hodnoty pfeplnéni.
Celkovy objemovy pritok je pak:

Vceikovy = Pfepinéni x 107 + hodnota

"reset" (jen pro denni pocitadla)
Tento parametr pouZijte k resetu poc¢itadla na "0".
Vybér:
= ne (standardni hodnota)

"hodnota" a "pfeplnéni" si zachovaji své hodnoty.
® ano

"hodnota" a "pfeplnén{" se nastavi na "0".

6.7.4 "sumarni ¢ita¢ N/denni pocitadlo N"
(N=1-3)

sumdarn{ ¢ita¢ 1 F1204
odezva pfi zdvadé:

"odezva pfi zavadé"
Tento parametr pouzZijte k ur€enf odezvy Prosonic S pii zdvadé.
Vybér:
m stop
Prosonic S zastavi pociténi.
m drzet
Prosonic S pokracuje v pocitani. PouZivd hodnotu pritoku pii vyskytu zévady.
m aktudlni hodnota
Prosonic S pokracuje v pocitdni. PouZivd aktudlni hodnotu prétoku (i kdyZ jejf spravnost jiZ nenf
zaruCend).
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6.8 Zobrazeni obalové kfivky

Po zdkladnim nastaven{ se doporucuje zhodnotit méfen{ obalovou kfivkou (viz Kapitola 10.3).

6.9 Po kalibraci

Po kalibraci pfendsf Prosonic S naméfenou hodnotu pies

m zobrazovaci modul

m proudovy vystup
(u standardn{ hodnoty se celkovy méfici rozsah (0 ... Q,,) potlacuje na proudovy rozsah
(4 ... 20 mA))

m signdl HART.

Pomocné parametry jsou k dispozici pro optimalizaci méfictho mista. Je moZné je parametrizovat
podle potteby. Podrobny popis vSech parametrd pifstroje je uvedeny v Provoznim névodu BA 290F,
"Prosonic S FMU90 - Popis funkci pfistroje". Soubor PDF tohoto dokumentu je k dispozici na

m dodaném CD-ROM "ToF Tool - FieldTool Package"

m internetové adrese "www.endress.com"

non

Nésledujici kapitoly popisujf submenu "zobrazenf kalibrace", "relé/f{zen{" a "vystup/vypocty ".
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7 Menu "zobrazeni"

7.1 "zobrazeni"

zobr. kalibrace DX202
typ:
doba:
hodnotal:
libovolny text 1:

Iltyp"

Tento parametr pouZzijte k vybéru formatu zobrazeni méfené hodnoty.

Vybér:

m 1x hodnota+graf (standardni hodnota pro pfistroje s 1 proudovym vystupem)

= 2x hodnota+graf (standardni hodnota pro pfistroje se 2 proudovymi vystupy)

L 16.08 %

= hodnota max. velikost
St¥{davé se zobrazuji az 2 hodnoty pfi vyuZiti celé obrazovky:

(5]

m stfidavé 3x2 hodnoty
Na tfech alternativnich strdnkdch se miZe zobrazit az 6 hodnot. Kazda strdnka obsahuje dvé
hodnoty.

Fullstand 1 Il 2 *Fiillstand 2 :nittelwer't Fst Il 4 Fiillst.

83.79 » | 83.79 .

8379, L. 000,
N /

5:Temp. Sensor 1 11 6:Temp.

i 20.00 -

& 20,00 -
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n doball
Tento parametr se pouziva pro volby "hodnota max. velikost" a "stfidavé 3x2 hodnoty". V této volbé
se urcuje doba, po jejimzZ uplynuti se zobraz{ dalsf strdnka.

Pozndmka!

"hodnota 1" ... "hodnota 6"
Tyto parametry pouZijte k pfifazeni naméfené nebo vypocitané hodnoty ke kazdé zobrazené
hodnoté. Vybér zdleZ{ na proveden{ pfistroje a montdZnich podminkdach.

"libovolny text 1" ... "libovolny text 6"

Tyto parametry je moZné pouZit k pfitazeni fetézce textu kazdé zobrazené hodnoté. Tento text se
zobraz{ spolu s hodnotou, pokud byl "libovolny text" (na strdnce parametr® "format zobrazeni")
nastaven na "ano".

7.2 "format zobrazeni"
formadt
zobrazen{ DX201

format:

pocet desetinnnych mist:
deélicf znaménko:
libovolny text:

"format"

Tento parametr pouzijte k vybéru formétu zobrazen{ ¢isel.
Vybér:

m desetinny (standardn{ hodnota)

m ft-in-1/16"

"pocet desetinnych mist"

Tento parametr pouzijte k vybéru poctu desetinnych mist pro zobrazenf Cisel.
Vybér:

"X

m XX

® X.XX (standardni hodnota)

B X.XXX

"délici znaménko"
Tento parametr pouZijte k vybéru délictho znaménka pro zobrazen{ desetinnych ¢isel.

Vybér:

m teCka (.) (standardni hodnota)

m ¢drka ()

"libovolny text"

Urcuje, jestli se zobrazi "text 1" aZ "text 6" ze stranky parametr(i "zobrazenf kalibrace".
Vybér:

m ne (standardn{ hodnota)

® ano
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7.3 "zpét do vychozi pozice"

zpét do vychoz{
pozice DX200
zpét do vychoz{ pozice:

"zpét do vychozi pozice"
Tento parametr pouzijte k urcen{ doby ndvratu do vychoz{ pozice. Pokud béhem definované doby
nedojde k zaddni, vraci se zobrazeni k zobrazeni méfené hodnoty.

m Rozsah hodnot: 3 ... 9999 s
m Standardnf hodnota: 100 s
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8

8.1

Menu "relé/fizeni"

Menu "relé/fizen{" se pouziva ke konfiguraci relé a fidicich funkcf Prosonic S. Nésledujici funkce
relé jsou k dispozici pro méfen{ pritoku:

m Relé limitnich hodnot
m Relé alarmu a diagnostik
= Citacf a ¢asové impulzy

Konfigurace téchto funkcf je popsand v nésledujicich kapitoldch.

Konfigurace relé limitnich hodnot

8.1.1 Ptehled
Krok | Stranka parametri nebo Parametr Pokyny Viz Kapitola
submenu
1 menu "relé/fizen{" Vyberte "konfiguraci relé".
2 pfifazen relé Vyberte relé. 8.1.2
3 relé N (N=1-6) funkce 1. Vyberte "limitn{ hodnotu". 8.1.3
2. Vyberte naméfenou nebo vypocitanou hodnotu, ke které se vztahuje
limitn{ hodnota
4 relé N (N=1-6) typ limitn{ hodnoty Vyberte typ limitn{ hodnoty. 8.14
bod zapnut{ Definujte bod zapnut{
(k dispozici jen pro "typ limit. hodnoty" = "standardni" nebo "trend/
rychlost").
bod vypnut{ Definujte bod vypnut
(k dispozici jen pro "typ limit. hodnoty" = "standardni" nebo "trend/
rychlost").
horn{ bod spindn{ Definujte horn{ bod spindn{
(k dispozici jen pro "typ limit. hodnoty" = "v rozsahu" nebo "mimo rozsah").
doln{ bod spindn{ Definujte dolnf bod spindn{
(k dispozici jen pro "typ limit. hodnoty" = "v rozsahu" nebo "mimo rozsah").
hystereze Definujte hystereze
(k dispozici jen pro "typ limit. hodnoty" = "v rozsahu" nebo "mimo rozsah").
5 rele N (N=1-6) spindn{ prodlevy Definujte prodlevu spindn{ (standardni hodnota: O s). 8.1.5
invertn{ Vyberte signdl relé, ktery md byt invertn{ (standardn{ hodnota: ne).

odezva pfi zdvadé

Definujte odezvu relé pii zdvadé.
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8.1.2 "pfifazeni relé"

pfifazeni relé RX101
relé 1
relé 2
relé 3
relé 4

Tento parametr pouZijte k vybéru relé urceného ke kalibraci.
Vybér:
m K dispozici jsou vSechna relé tohoto proveden{

Pozndmbka!
Pokud se md jednomu z relé pfifadit funkce, zobraz{ se ndzev této funkce za ¢islem relé.

8.13 "reléN"(N=1-6)
(Dil 1: funkce relé)

relé 1 R1103
funkce:

Nésledné po vybéru relé se zobraz{ strdnka parametrd "relé N" (N =1 - 6), kterd se pouzivé ke
konfiguraci relé. Zpocétku tato strdnka obsahuje jen parametr "funkce". Pokud chcete provést
konfiguraci relé limitnich hodnot, postupujte podle nésledujicich bod:

1. Vyberte parametr "funkce". Zobraz{ se "vybér funkce".
2. Vyberte "limitni hodnotu". Zobraz{ se menu "funkce".

3. Vyberte naméfenou nebo vypocitanou hodnotu, ke které se vztahuje relé limitnich hodnot.
Vybér zdleZzi na proveden{ pffstroje a parametrizaci.
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8.14 "reléeN"(N=1-6)
(Dil 2: Typ limitni hodnoty a body spinéni)

relé N RX101
funkce: limitn{ hodnota
typ limitn{ hodnoty:
bod zapnuti:

bod vypnuti:

"typ limitni hodnoty"

Tento parametr pouZijte k definici typu limitn{ hodnoty.
Vybér:

m standardni

Pro tento typ limitn{ hodnoty je nutné definovat bod zapnutf a bod vypnuti. Odezva pfi spindni
zdleZ{ na pfislusné poloze téchto bod{ spindni.

a. bod zapnuti > bod vypnuti
Relé je sepnuté, pokud méfend hodnota vystoupf nad bod zapnuti.
Relé odpadd, pokud meéfend hodnota klesd pod bod vypnuti.

b. bod zapnuti < bod vypnuti
Relé je sepnuté, pokud méfend hodnota klesd pod bod zapnuti.
Relé odpadd, pokud meéfend hodnota stoupd nad bod vypnuti.

m, ft, m /hod, it/s, °C, m/min,ft/min, ... m, ft, m /hod, ft/s,°C, m/min, ft/min, ...

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-061

A: Bod zapnutf; B: Bod vypnut{; C: Sepnuté relé; D: Odpadlé relé

m trend/rychlost
Tento typ limitn{ hodnoty je stejny jako typ limitn{ hodnoty "standardn{" . Jediny rozdil spociva v
tom, Ze se zde misto méfené hodnoty posuzuje vliv Casové zmény méfené hodnoty na prekroceni
limitn{ hodnoty. Proto je nutné v "jednotce méfené hodnoty za minutu" uvést jednotku bodd
spinani.

m v rozsahu
Pro tento typ limitn{ hodnoty je nutné urcit horni a doln{ bod spindn.
Relé je sepnuté, kdyZ se méfend hodnota nachdzi mezi dvé body spindni.
Relé odpadd, kdyZ se méfend hodnota nachdzi nad hornim nebo pod dolnim bodem spindni.
Kromé toho je mozné urdit hystereze, které ovlivni oba body spinani.

= mimo rozsah
U tohoto typu limitn{ hodnoty je nutné urcit horn{ a dolnf bod spinani.
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Relé je sepnuté, pokud se métend hodnota nachdz{ nad hornim nebo pod dolnim bodem spindni.
Relé odpadd, kdyZ se méfend hodnota nachdz{ mezi dvéma body spinédni.
Kromé toho je mozné definovat hystereze, které ovlivni oba body spindni.

m, ft, m%hod, f'[s/S, °C, m/min, ft/min... m, ft, m3/hod, ft 3/S, °C, m/min, ft/min...

LO0-FMU90xxx-19-00-hfsdjhfjkdfkfhkf00-yy-062

1: Relé limitn{ hodnoty "v rozsahu"; 2: Relé limitn{ hodnoty "mimo rozsah"
A: Hornf bod spfndnf; B: Doln{ bod spindnf; C: Sepnuté relé; D: Odpadlé relé; E: Hystereze

"bod zapnuti" a "bod vypnuti"
(pro typ limitni hodnoty "standardni")

V téchto parametrech urcete body spindni.
Ty majf stejnou jednotku jako métend hodnota.

Pozor!
Nésledné po zméné "jednotky hladiny" nebo "jednotky pritoku" je nutné zkontrolovat body spindni
a event. je upravit.

"bod zapnuti/min" a "bod vypnuti/min"
(pro typ limitni hodnoty "trend/rychlost")

V téchto parametrech urlete body spindni.
Jejich jednotka je jednotka méfené hodnoty za minutu.

Pozor!
Nésledné po zméneé "jednotky hladiny" nebo "jednotky priitoku" je nutné zkontrolovat body spindn{
a event. je upravit.

"horni bod spinani" a "dolni bod spinani"
(pro typy limitni hodnoty "v rozsahu" a "mimo rozsah")

V téchto parametrech urcete body spindni.
Maji stejnou jednotku jako méfend hodnota.

Pozor!
Nésledné po zméné "jednotky hladiny" nebo "jednotky prétoku" je nutné zkontrolovat body spindn{
event. je upravit.
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"hystereze"
(pro typy limitni hodnoty "v rozsahu" a "mimo rozsah")

V tomto parametru urcete hystereze. Parametr mad stejnou jednotku jako méfend hodnota.
Hystereze ovlivni horn{ a dolnf bod spindni.

8.1.5 "rele N(N=1-6)"
(Dil 3: Odezva relé)

relé X RX104
prodleva spinanf:
invertnf:
odezva pfi zdvadeé:

"prodleva spinani"

Tento parametr pouZzijte k uréenf prodlevy spindnf (v sekunddch).

Relé nespind bezprostiedné po pfekrocen{ bodu zapnuti, ale po urcité prodlevé.
Béhem celé doby prodlevy musi méfend hodnota pfekracovat bod zapnuti.

"invertni"
Tento parametr umoZiiuje urcit, jestli md byt smér spindni relé invertni.
Vybér:
m ne (standardni hodnota)
Smér spindnf relé neni invertni. Relé spind zplisobem popsanym ve vyse uvedenych ¢éstech.
® ano
Smér spindnf relé je invertni. St¥{dajf se stavy "sepnuté" a "odpadlé".

"odezva pfi zdvadé"
Tento parametr pouzijte k uréenf odezvy relé pfi zdvadé.
Vybér:
» aktudlni hodnota
Relé spind podle aktudlné naméfené hodnoty (i kdyZ jeji sprdvnost nenf zarucend).
m drZet (standardni hodnota)
ZGstavé zachovany aktudlnf stav spindni relé.
m sepnuté
Relé je sepnuté.
m odpadlé
Relé je odpadlé.
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8.2

8.2.1

Pfehled

Konfigurace relé alarmu nebo dignostik

Krok

Stranka parametru nebo
submenu

Parametr

Pokyny

Viz Kapitola

menu "Hzen{ relé"

Vyberte "konfiguraci relé".

pfifazenf relé

Vyberte relé.

8.2.2

relé N (N=1-6)

funkce

1. Vyberte "alarm/diagnostiky".

2. Vyberte

— "relé alarmu", pokud se m4 zobrazit stav alarmu Prosonic S!

— "diagnostiky", pokud se mé zobrazit jeden nebo dva stavy piistroje
vybrané uZivatelem

— "alarm stojaté vody", pokud m4d relé zobrazit detekovanou stojatou
vodu?

— "alarm znedistén{", pokud md relé zobrazit detekované znecisténi ve
vodnim korytu®

8.2.3

relée N(N=1-6)

pfifazeni 1

Vyberte prvni stav pifstroje, ktery ma relé zobrazit

(je k dispozici jen kdyZ byla v pfedchoz{ funkci vybrdna volba "diagnostiky").

pfifazeni 2

Vyberte druhy stav pfistroje, ktery md relé zobrazit

(je k dispozici jen kdyZ byla v pfedchoz{ funkci vybrdna volba "diagnostiky").

8.2.4

relé N (N=1-6)

invertn{

Vyberte v piipadé, Ze signdl relé md byt invertn{ (standardn{ hodnota: ne).

8.2.5

—_

)
2)
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Toto je standardn{ nastaveni pro relé 1.

8.2.2

Podminka: musf{ byt provedena konfigurace detekce stojaté vody (viz Kapitola 6.5)

Podminka: mus{ byt provedena konfigurace detekce znecistén{ (viz Kapitola 6.5)

"pfifazeni relé"

piifazen{ relé
relé 1
relé 2
relé 3

relé 4

RX101

Tento parametr pouZzijte k vybéru relé urCeného ke konfiguraci.

Vybér:

m K dispozici jsou vSechna relé tohoto proveden{

Poznédmka!

Pokud m4 dojit k pfifazen{ funkce jednomu z relé, zobrazi{ se nédzev této funkce za ¢islem relé.
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9)

8.2.3 "rele N" (N=1-6)
(Dil 1: funkce relé)

relé 1 R1103
funkce:

Po vybéru relé se zobrazi{ stranka parametr( "relé N" (N =1 - 6), kterd se pouZivé ke konfiguraci
relé. Zpocétku obsahuje pouze parametr "funkce". P¥i konfiguraci relé alarmu nebo diagnostik
postupujte podle nasledujicich bodd:

1. Vyberte parametr "funkce". Zobrazi se "vybér funkce".
2. Vyberte "alarm/diagnostiky". Zobrazi se menu "funkce".

3. Vyberte

— "relé alarmu", kdyZ mé relé zobrazit stav alarmu Prosonic S7.

— "diagnostiky", kdyZ md relé zobrazit jeden nebo dva stavy piistroje vybrané uZivatelem.

— "detekce stojaté vody", kdyZ mé relé zobrazit detekovanou stojatou vodu. Tato volba je k
dispozici jen v ptipad€, Ze byla provedena konfigurace detekce stojaté vody (viz menu
"priitok")

— "detekce znecistén{", kdyZ md relé zobrazit detekované znecisténi vodniho koryta. Tato
volba je k dispozici jen v pfipadé, Ze byla provedena konfigurace detekce znecistén{ (viz
menu "priitok").

8.2.4 "relé N" (N=1-6)
(Dil 2: Pfifazeni podminky spinani)

relé N RN103
funkce: diagnostiky
pfifazeni 1:
pfifazenf 2:

"pfifazeni 1/2"

Ke kazdému z téchto parametrt je mozné piifadit specificky stav pfistroje nebo uddlost. Jakmile se
zobraz{ jeden z téchto stavli nebo uddlost, relé odpadé.
Vybér:

m Senzor ztraty echa 1/2/1+2

m Z4dvadny senzor teploty 1/2

m Zdvadny senzor vnéjsi teploty

m Celkovy alarm: zdvadny senzor teploty

m Senzor nadmérné teploty 1/2

m Celkovy alarm: nadmeérnd teplota

m Bezpecnd vzddlenost méfictho mista 1/2

m Celkovy alarm: bezpecnd vzddlenost

m Alarm Cerpadla

m Rizenf ¢erpadla

Toto je standardn{ nastavenf pro relé 1.
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8.2.5 "relée N" (N=1-6)
(Dil 3: Odezva relé)

relé N RN104
invertnf:

subfunkce "invertni"

Tento parametr umoziiuje urcit, jestli md byt smeér spindnf relé invertni.

Vybér:
® ne (standardni hodnota)

Smér spindni relé neni invertni. Relé spind zplisobem popsanym ve vySe uvedenych ¢éstech.
® ano

Smér spindni relé je invertni. Stavy "sepnuté" a "odpadlé" se stiidaj.
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8.3 Konfigurace relé ¢asového impulzu

8.3.1 Pfehled

Relé ¢asového impulzu generuje v pravidelnych ¢asovych intervalech kréatky impulz. Pfi konfiguraci
relé ¢asového impulzu postupujte podle nasledujicich kroki:

Krok | Stranka parametri Parametr Pokyny Viz Kapitola
1 submenu "relé/f{zen{" Vyberte "konfiguraci relé".
2 piifazent relé Vyberte relé. 8.3.2
3 rele N (N=1-6) funkce Vyberte "¢asovy impulz". 8.3.3
4 relé N (N=1-6) $ffka impulzu Urcete $ifku impulzu (standardn{ hodnota: 200 ms). 8.3.4
doba impulzu Urcete ¢asovy interval mezi jednotlivymi impulzy.
5 rele N (N=1-6) invertn{ Urcete v piipadé, Ze md byt signdl relé invertn{ (standardn{ hodnota: ne). 8.3.5
odezva pii zdvadé Urcete odezvu relé pfi zdvadé (standardn{ hodnota: aktudln{ hodnota).

8.3.2  '"pfifazeni relé"

piifazen{ relé RX101
relé 1
relé 2
relé 3
relé 4

Tento parametr pouZijte k vybéru relé ureného ke konfiguraci.
Vybér:
m K dispozici jsou vSechna relé tohoto provedeni pfistroje

Pozndmka!
KdyZ md byt funkce pfifazena jednomu z relé, zobrazi se ndzev této funkce za ¢islem relé.

8.3.3 "relé N" (N=1-6)
(Dil 1: funkce relé)

relé 1 R1103
funkce:

Nésledné po vybéru relé se zobraz{ strdnka parametri "relé N" (N =1 - 6), kterd se pouZzivd ke
konfiguraci relé. Zpocatku obsahuje pouze parametr "funkce". Pfi konfiguraci relé casového impulzu
postupujte podle nasledujcicich bodt:

1. Vyberte parametr "funkce". Zobrazi se "vybér funkce".
2. Vyberte "Casovy impulz". Zobraz{ se menu "funkce".

3. Svou volbu potvrdte opétovnym vybérem "casového impulzu".
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834 reléeN(N=1-6)
(Dil 2: Definice impulzi)

relé 1 RX103
funkce: ¢asovy impulz
$itka impulzu:
doba impulzu:

"$ifka impulzu" a "doba impulzu"

Tyto parametry pouzijte k urceni ¢asového

intervalu mezi dvéma impulzy (doba impulzu) a

doby trvén{ kazdého impulzu (Sifka impulzu).

= jednotka doby impulzu: min

m standardn{ hodnota doby impulzu: 1 min
m jednotka $ffky impulzu: ms

m standardn{ $ffka impulzu: 200 ms

8.3.5 "relée N" (N=1-6)
(Dil 3: Odezva relé)

relé 1 RX104
invertnf:
odezva pfi zdvade:

"invertni"

:/". --- - - -D
T —— t
s
o
A

LOO-FMU90xxx-19-00-00-yy-063
A: Doba impulzu; B: Sfika impulzu;
C: Sepnuté relé; D: Odpadlé relé

Tento parametr umoziuje urcit, zda ma byt smér spindnf relé invertni.

Vybér:
® ne (standardni hodnota)

Smér spindni relé neni invertni. Relé spind zplisobem popsanym ve vySe uvedenych ¢éstech.

® ano

Smér spindni relé je invertni. Stavy "sepnuté" a "odpadlé" se stiidaj.

"odezva pfi zavadé"

Tento parametr pouzijte k uréenf odezvy relé pfi zdvadé.

Vybér:
m aktudlni hodnota

Prosonic S pokracuje v generaci impulzt.
= stop

P#i zévadé nedochdz{ ke generaci impulzd.
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8.4 Konfigurace relé Citaciho impulzu

8.4.1 Prehled

KdyZ vodnim korytem nebo hrdz{ protece urcité mnozstvi kapaliny, generuje relé ¢itactho impulzu
kratky impulz. P¥i konfiguraci relé ¢itactho impulzu postupujte podle ndsledujicich krokd:

Krok | Stranka parametri Parametr Pokyny Viz Kapitola
1 menu "relé/fizen{" Vyberte "konfiguraci relé".
2 piifazent relé Vyberte relé. 8.4.2
3 rele N (N=1-6) funkce 1. Vyberte "¢itac impulz". 8.4.3
2. Vyberte priitok, ke kterému se vztahujf impulzy.
4 rele N (N=1-6) jednotka pocitadla Vyberte jednotku objemového pritoku. 8.4.4
hodnota impulzu Vyberte objemovy prétok, po kterém ma dojit ke generaci impulzu.
Sitka impulzu Urcete $ffku kazdého impulzu.
5 rele N (N=1-6) pocitadlo impulzt Zobrazuje, kolik impulz@ bylo dosud generovano. 8.4.5
pieplnén{ Zobrazuje, jak ¢asto pocitadlo doséhlo preplnéni (107). Celkovy pocet
impulzd je:
pfeplnén{ x 107 + pocftadlo impulzl
reset pocitadla Tento parametr se pouzivé k resetu pocitadla impulz{l a pocitadla pfeplnéni.
m ano: Byl proveden reset pocitadla
m ne: Nebyl proveden reset pocitadla.
zaCétek pocitadla Ur¢ujte minimdln{ prétok pro pocitan{ impulz.
konec pocitadla Urcujte maximdln{ priitok pro po¢itdni impulzd.
6 rele N (N=1-6) invertn{ Urcuje, zda md byt signdl relé invertn{ (standardni hodnota: ne). 8.4.6

odezva pii zdvadé

Urc¢uje odezvu relé pii zdvadé (standardn{ hodnota: aktudlnf hodnota).

A

8.4.2 "pfifazeni relé"

pfifazeni relé
relé 1
relé 2
relé 3
relé 4

RX101

Tento parametr pouZzijte k vybéru relé ur¢eného ke konfiguraci.

Vybér:

m K dispozici jsou vSechna relé tohoto provedeni pfistroje

Pozndmka!

KdyZ mad byt funkce pfifazena jednomu z relé, zobrazi se ndzev této funkce za ¢islem relé.
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843 "reléeN"(N=1-6)
(Dil 1: funkce relé)

relé 1 R1103
funkce:

Po vybéru relé se zobrazi{ stranka parametr( "relé N" (N =1 - 6), kterd se pouziva ke konfiguraci
relé. Zpocéatku obsahuje pouze parametr "funkce". Pfi konfiguraci relé ¢ftactho impulzu postupujte
podle nésledujicich bod:

1. Vyberte parametr "funkce". Zobrazi se "vybér funkce".
2. Vyberte "¢itaci impulz". Zobrazi se menu "funkce".

3. Vyberte priitok, ke kterému se maji vztahovat ¢itaci impulzy.

844 "reléN"(N=1-6)
(Dil 2: definice impulzii)

relé 1 RX103
funkce: impulz prétok 1
jednotka pocitadla:
hodnota impulzu:
Sifka impulzu:

"jednotka pocitadla"

Tento parametr pouzijte k vybéru jednotky objemového pritoku

Vybér:

m | (standardn{ hodnota)
=l

= Ml

s m3

= dm?

= cm?

m ft3

m inch3

= Us gal

m us mgal
migal

m barely

"hodnota impulzu"

Tento parametr pouZijte k urcenf objemového prétoku, po kterém dochdz{ ke generaci impulzu.
Standardni hodnota: 100 m3

"$ifka impulzu"

Tento parametr pouzijte k uréenf §ifky jednotlivych impulzd.
Standardni hodnota: 200 ms
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845 "reléeN" (N=1-6)
(Dil 3: pocitadlo impulzi)

relé 1 RX105
pocitadlo impulz{:
pfeplnéni x 107:
reset pocitadla:
zacdtek pocitadla:

"pocitadlo impulza"

Zobrazuje pocet impulzi generovanych od posledniho pfeplnéni.

"pfeplnéni"
Zobrazuje kolikrat pocitadlo impulzt jiz dosdhlo pfeplnéni.
% Poznamka!

Celkovy objemovy pritok je:
Verem = (PFepInéni x 107+ poéitadlo impulzti) x hodnota impulzu

"reset pocitadla"
Tento parametr pouZijte k resetu pocitadla.
Vybér:
® ne (standardni hodnota)
"pocitadlo impulzd" a "pfeplnéni" si zachovajf své hodnoty.
® ano
"pocitadlo impulzd" a "pfeplnéni" se nastavi na hodnotu "0".

m®hod, ft’/s, ...

E— ~c
— b
— | e | LI R R |
T T T T 1T 177 t
B
L N . | LI R R |
Myl
L e . | LI I R |
L N . | LI N |
L N | LI R |
ooy -
L R | | LI
L N | [
LI R | 1 LI
LI 1 LI
1 1 1 LI
1 LI | 1 LI
) LI | 1 [
1 m  S S
123 4 56789

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-064

A: Priitok; B: Sfika impulzu; C: Sepnuté relé; D: Odpadlé relé; E: Hodnota impulzu; F: Pocitadlo impulz
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"zacatek pocitadla" a "konec pocitadla"

Tyto parametry mliZete od zac¢dtku pocitani pouzit k vylouceni velmi malych a velmi velkych
prétokd. Pokud je priitok mensi neZ "zacédtek pocitadla” nebo vétsi neZ "konec pocitadla" nedochdzi

ke generaci impulz@. Obé hodnoty jsou urcené jako procento maximalniho prétoku (Qp,)-

m Standardn{ hodnota "za¢dtku pocitadla": 0%
m Standardn{ hodnota "konce pocitadla": 100%

U Ul

LOO-FMU90xxx-19-00-00-yy-06!

A: Zacdtek pocitadla; B: Konec pocitadla; C: Sepnuté relé; D: Odpadlé relé

% Pozndmka!

Tyto parametry je mozné pouzit u stupfiovitych (vnofenych) vodnich koryt, aby se vydej impulz@
omezil na dolnf a hornf ¢ast vodniho koryta. Podrobné informace naleznete v Ndvodu "Prosonic S
- Popis funkcf pfistroje", BA240F.
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84.6 "reléeN"(N=1-6)
(Dil 4: odezva relé)

relé 1 RX104
invertnf:
odezva pii zdvade:

"invertni"

Tento parametr umoziiuje urcit, zda ma byt smér spindn{ relé invertni.

Vybér:

= ne (standardni hndota)
Smér spindnf relé neni invertni. Relé spind zplisobem popsanym ve vyse uvedenych Castech
névodu.

® ano
Smér spindnf relé je invertni. Stavy "sepnuté" a "odpadlé" se sttidaj.

"odezva pfi zavadé"
Tento parametr pouZijte k urceni odezvy relé pfi zévadé.
Vybér:
m aktudlni hodnota
Pouzivé se hodnota aktudlné nameéfeného pritoku (i kdyZ nenf zarucena jejf spravnost).
m drzet
Pocitadlo pouzivd hodnoty priitoku pfi vyskytu zavady.
m zastavit
V pifpadé zdvady nedochdzi ke generaci impulz.
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9 Menu "vystup/vypocty"

hlavni menu CX001
vystup/vypocet
vlastnosti pifstroje
systémovd informace

Menu "vystup/vypolty" je mozné pouZit ke
m konfiguraci vypoctd jako je primeérovani a od¢itan{
m konfiguraci proudovych vystuptl a rozhrani HART.

Po vstupu do menu "vystup/vypolty" se zobraz{ menu, ve kterém musite vybrat vystup urceny ke
konfiguraci.

vystup/vypocet OX001 @,  Poznimka!
proudovy vystup 1 Proudovy vystup 2 je k dispozici jen pro pfistroj se 2 méFicimi misty.
(proudovy vystup 2)

Nésledné po tomto vybéru se zobraz{ pomocnd submenu, kterd je mozné pouZzit ke konfiguraci
vystupu:

proudovy vystup 1 01302
pfifazeni/vypocet
roz$ifend kalibrace
nastaveni HART
simulace
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9.1 Submenu " pfifazeni/vypocty"

9.1.1 "pfifazeni proudu N " (N = 1 nebo 2)

pfifazeni proudu 1 01201
vystup:

"Wstup "
Ptitazeni naméfené nebo vypocitané hodnoty proudovému vystupu.
Vybér:
Volby, které jsou k dispozici, zdvis{ na proveden{ pfistroje, pfipojenych senzorech a konfiguraci
pfistroje. Mohou se zobrazit ndsledujici naméfené a vypocitané hodnoty:
m hladina 1
m hladina 2
m pritok 1
= pritok 2
m préimérnd hladina: (hladina 1 + hladina 2)/2
m hladina 1-2
m hladina 2-1
m hladina 1+2
m primeérny pritok
m pritok 1-2
m pritok 2-1
m pritok 1+2
® pomeér stojaté vody
dolnf hladina/horn{ hladina
m pomeér fizen{ Skrabdku
dolnf hladina/horn{ hladina
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9.2 Submenu "rozsifena kalibrace"

9.2.1 "rezim proud N" (N = 1 nebo 2)

rezim proud 1  OX202
rozpéti proudu:
doba integrace:
4mA prahova hodnota:
proudovd lupa:

"rozpéti proudu"
PouZijte k vybéru rozpéti proudu, na kterém se zobraz{ rozsah méfeni.
Vybér:
m 4-20 mA (standardni hodnota)

Meéfici rozsah (0%-100%) se zobrazuje na proudovém rozsahu 4-20 mA.
= 0-20 mA

Meéfici rozsah (0%-100%) se zobrazuje na proudovém rozsahu 0-20 mA.
m stily proud HART

Staly proud je vystup. Hodnotu je mozné definovat v parametru "hodnota mA". Métend hodnota
se prendsf signdlem HART.

[mA]
20

| 0l :
] 0 100 [%...] 0 100 [%..]
A B c

LO0-FMU90xxx-19-00-00-yy-066
A: Rozpéti proudu = 4-20 mA; B: Rozpéti proudu= 0-20 mA; C: Rozpét{ proudu = stédly proud HART;
D: Hodnota mA

"hodnota mA" (je k dispozici jen pro "rozpéti proudu" = "staly proud HART")
Urcuje hodnotu stélého proudu.

m rozsah hodnot: 3,6 - 22 mA
m standardn{ hodnota: 4 mA
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"doba integrace"

Urcuje dobu integrace t, kterou se tlum{ zmény méfené hodnoty.
Po skoku méfené hodnoty to trvd 5 x 1, neZ je dosaZena novd méfend hodnota.

m rozsah hodnot: v pf{pravné fazi
m standardn{ hodnota: 0 s

v

<4 5x1— P t

L00-FMG60xxx-05-00-00-xx-012

1: Méfend hodnota; 2: Vystupn{ proud

"prahovéa hodnota 4 mA" (k dispozici jen pro "rozpéti proudu" = "4-20mA")

PouZivd se k zapnutf prahové hodnoty 4mA. Prahovéd hodnota 4-mA zaji$luje, Ze proud nikdy
neklesne pod hodnotu 4 mA, zvlasté kdyZ je naméfend hodnota zdpornd.
Vybér:
= vyp (standardni hodnota)
Prahové hodnota je vypnutd. Mohou se zobrazit proudy niZ${ neZ 4 mA.
m zap
Prahové hodnota je zapnutd. Proud nikdy neklesne pod hodnotu 4 mA.

[mA] [mA]
204 204
4 4
R 364k
MIN 0 100 [%,..] MIN 0 100 [%, ...]

L00-FMU90xxx-19-00-00-yy-06!

A: Prahovd hodnota 4mA vyp.; B: Prahovd hodnota 4mA zap.
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"proudova lupa" (neni k dispozici pro "rozpéti proudu " = "stdly proud HART")
Zobrazen{ jen ¢4sti méfictho rozsahu proudového vystupu. Vybrand ¢4st je pfi tomto zobrazen{
zvétSend.

"lupa 0/4 mA" (jen pro "proudovou lupu" = "zap")

Urcuje méfenou hodnota, pro kterou mé proud hodnotu 0 nebo 4 mA (v zdvislosti na vybraném
rozpéti proudu).

"lupa 20 mA" (jen pro "proudovou lupu" = "zap")

Urc¢uje méfenou hodnotu, pro kterou ma proud hodnotu 20 mA.

[mA]

0 A B 100 [%, ..]

LOO-FMU90xxx-19-00-00-yy-06:

A: Lupa 4mA ; B: Lupa 20 mA
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9.3 Submenu "nastaveni HART"
(jen pro proudovy vystup )

9.3.1 "nastaveni HART"

nastaven{ HART 01203
adresa HART:

¢islo preambuli:

kratky TAG HART:

"adresa HART"
Urcuje komunikacén{ adresu pfistroje.

Rozsah hodnot:
m standardni provoz: 0 (standardni hodnota)
m rezim multidrop: 1 - 15

Pozndmka!

V rezimu multidrop je hodnota vystupniho proudu 4 mA standardni hodnotou. Ale je mozZné ji
zménit v parametru "hodnota mA" strénky parametr "reZim proudu" (viz vyse).

"¢islo preambuli"

Urcuje Cislo preambuli protokolu HART. U veden{ se zévadami komunikace doporucujeme nepatrné

zvy$eni této hodnoty.

"kratky TAG HART"

V piipravné fazi
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9.3.2 "pomocna hodnota HART 2/3/4"

pom. hod. 2 HART 02205
méfend hodnota 2:
vystup 2:
doba integrace:

Tyto stranky parametri pouZijte ke konfiguraci dal$ich pomocnych hodnot, které se pfenédseji do
protokolu HART:

= méfend hodnota 2
= méfend hodnota 3
= méfend hodnota 4

Tyto parametry jsou stejné pro vSechny tfi méfené hodnoty.

Pozndmka!
"méfend hodnota 1" je stejnd jako hlavni hodnota, kterd se pfifadi proudovému vystupu 1.

"méfend hodnota 2/3/4"

Urc¢uje méfenou hodnotu, kterd se prendsi.
Vybér:

Vybér zévis na provedeni pfistroje, pfipojenych senzorech a konfiguraci. Mohou se zobrazit
ndsledujici volby:

m 73dnd (standardni hodnota)

m hladina 1/2

m priitok 1/2

m primérnd hladina

m hladina 1-2/2-1/1+2

m pomer fizenf Skrabdku

m pomer stojaté vody

= senzor vnéjsi teploty

m senzor teploty 1/2

m pocitadlo 1/2/3

m sumdrn{ ¢ita¢ 1/2/3

m primeérny prétok

m pritok 1-2/2-1/1+2

m vzddlenost senzorli 1/2

"doba integrace"

Urcuje dobu integrace t, béhem které se tlum{ zména méfené hodnoty.
Po skoku méfené hodnoty to trvd 5 x 1, neZ hodnota HART dosdhne novou hodnotu.

m rozsah hodnot: v pfipravné fazi
m standardn{ hodnota : 0 s
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1: Méfend hodnota ; 2: Vystupni hodnota HART

0.4 Submenu "Simulace"

9.4.1 "simulace"

simulace 01204
simulace:
hodnota simulace:

"simulace"

PouZijte k zapnuti simulace proudu.

Vybér:

m vyp (standardni hodnota)
Simulace se neprovédi. P¥istroj se nachdzi v rezimu méfeni.

m zap
Pfistroj se nachdz{ v rezimu simulace. Méfend hodnota se nepfends{ k vystupu. Misto toho
proudovy vystup piebird hodnotu specifikovanou v subfunkci "hodnota simulace".

"hodnota simulace" (jen pro "simulace" = "zap")

Urc¢uje hodnotu simulovaného vystupniho proudu (v mA).
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10 Odstranovani zavad

10.1  Systém chybovych hlaSeni

10.1.1 Signaly zavad

Z&vady, které se vyskytnou béhem uveden{ do provozu nebo béhem provozu, jsou signalizované
nésledujicim zplisobem:

= Symbolem zdvady, kddem zdvady a popisem zdvady v zobrazovacim a ovlddacim modulu
m Proudovym vystupem s moznostf konfigurace (funkce "vystup pfi alarmu").

- MAX, 110%, 22mA

— MIN, -10%, 3,6mA

— DRZET (zfistdvé zachovand posledn{ hodnota)

— specifickd uZzivatelskd hodnota
= V menu: "systémova informace/seznam zévad/aktudlni zdvada"

10.1.2 Posledni zavada

K pfistupu do seznamu poslednich zévad, které byly odstranéné, jdéte do "systémova informace/
seznam zdvad/posledn{ zdvada".

10.1.3 Typy zavad

Typ zavady Symbol zobrazeni Vyznam

Vystupn{ signdl pfebird hodnotu, kterou je mozné
definovat ve funkci "vystup pii alarmu":
= MAX: 100%, 22mA

Alarm (A) s = MIN: -10%, 3,8mA
H m DrZet: zGstdvé zachovand posledn{ hodnota
stale m Specifickd uZivatelskd hodnota
Kromé toho se na displeji zobraz{ chybové hlésen.
L}
Varovani (W) - Piistroj pokracuje v méfent.

Zobraz{ se chybové hléSeni.
blikd
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10.1.4 Kédy zavad

Kéd zévady se sklddé ze 6 znakd s ndsledujicim vyznamem:

m Znak 1: Typ zdvady
— A: alarm
— W: varovani

— E: zévada (uZivatel mtzZe definovat, zda se zdvada vyhodnot{ jako alarm nebo varovdni.)

m Znaky 2 a 3:

zobrazuji vstupn{ méfici misto, vystupni méfici misto nebo relé, ke kterému se zdvada vztahuje.
"00" znamend, Ze se zdvada nevztahuje ke specifikovanému méficimu mistu nebo relé.

m Znaky 4-6:
zobrazuji zdvadu podle nasledujici tabulky.

Pfiklad:
W01 641 = W: varovdn{
m 01: senzor vstup 1
m 041: ztrdta echa
Koéd Popis zévady Odstranéni
A 00100 Softwarovd verze nenf kompatibiln{ s
hardwarovou verzi

A 00101 Zé&vada kontrolniho souctu Nutnost dplného resetu a rekalibrace

A00102 Zévada kontrolniho souctu Nutnost dplného resetu a rekalibrace

W00103 Inicicalizace - prosim, Cekejte Pokud hlédSen{ po nékolika sekunddch nezmizi:
vymeétite elektroniku

A 00106 Nahrévéni{ - prosim, Cekejte Cekejte, aZ bude nahravan{ dokoncené

A00110 Zé&vada kontrolniho souctu Nutnost dplného resetu a rekalibrace

AO00111 Z&vada elektroniky Ptistroj vyp/zap;

A00112 pokud zdvada trvé:

A00114 kontaktujte servis Endress+Hauser

A00115

A00116 Zévada nahrévén{ Opakujte nahrdvan{

A00117 Hardware po vyméné nenf detekovany

A01121 Proudovy vystup 01 nebo 02 bez kalib- | Kontaktujte servis Endress+Hauser

A02121 race

A 00125 Zévada elektroniky Vyméiite elektroniku

A00152 Zévada kontrolniho souctu Nutnost dplného resetu a rekalibrace

W00 153 Inicializace Pokud hldSen{ po nékolika sekunddch nezmizf:
vymeéiite elektroniku

A 00155 Z&vada elektroniky Vymeétite elektroniku

A00164 Zévada elektroniky Vyméiite elektroniku

A00171 Zévada elektroniky Vyméiite elektroniku

A 00180 Selhdnf{ synchronizace Zkontroluje kabeldZ synchronizace (viz Kapitola "Kabeldz")

A00183 Bez podpory hardware Zkontrolujte, zda montdZn{ deska odpovidd objednacimu
kédu piistroje
kontaktujte servis Endress+Hauser

A 01231 Zévada senzoru 01 nebo 02 - Zkontrolujte sprévné pfipojeni senzoru

A 02231 zkontrolujte pfipojen{ (viz Kapitola "KabeldZz")

A 01281 Zd&vada senzoru meéfeni teploty Olnebo | Zkontrolujte spravné ptipojeni senzoru

A 02281 02 - zkontrolujte pfipojen{ (viz Kapitola "KabeldZz")
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08

Kéd Popis zavady Odstranéni
WO01501 Pro méfici mista 01 nebo 02 nebyl vyb- | Pfifadte senzor
W 02501 rén senzor (viz menu "hladina" nebo "priitok")
A 01502 Senzory 01 nebo 02 nejsou detekované | Zadejte ru¢né typ senzoru
A 02502 (menu "hladina" nebo "priitok", submenu "zékladn{ kalib-
race".
A00511 Nenf k dispozici kalibrace z vyrobntho
zdvodu
A01512 Probihd potlacent Cekejte na ukonéeni potladent
A 02512
W01 521 Detekce nového senzoru 01 nebo 02
W02 521
W01 601 Bez monoténnf lineariza¢ni k¥ivky pro | Provedte znovu linearizaci
W02 601 hladinu 01 nebo 02 (viz menu "hladina")
W 01602 Bez monoténn{ lineariza¢ni kiivky pro | Provedte znovu linearizaci
W 02602 priitok 01 nebo 02 (viz menu "priitok")
W 01603
W 02603
A 01604 Chybnd kalibrace pro hladinu 01 nebo | Upravte kalibraci
A 02604 02 (viz menu "hladina")
A 01605 Chybnd kalibrace pritoku 01 nebo 02 | Upravte kalibraci
A 02605 (viz menu "pritok")
A 01606
A 02606
WO1611 Lineariza¢nf body hladina Olnebo 02: | Zadejte dalsf lineariza¢ni body
Wo02611 iislo< 2 (viz menu "hladina")
WO01612 Lineariza¢ni body priitok 01nebo 02: Zadejte dalf lineariza¢n{ body
W02 612 islo < 2 (viz menu "pritok")
W01613
W02613
W 01620 Hodnota impulzu pro relé 01 - 06 je Zkontrolujte pocetn{ jednotku
piili§ mald (viz menu "priitok”, submenu "pocitadlo priitoku")
W 06620
E 01641 Bez vhodného echa senzoru 01 nebo Zkontrolujte zdkladn{ kalibraci pfislusného senzoru
E 02641 02 (viz menu "hladina" nebo "priitok")
A 01651 Bezpe¢nd vzdélenost dosaZend pro sen- | Zavada zmiz{, kdyZ je hladina opét mimo bezpecnou vzda-
A 02651 zor O1nebo 02 - nebezpedi pieplnéni lenost.
Event. je nutné pouzit funkci "potvrzenf alarmu"
(viz menu "bezpecnostn{ nastaveni")
E01661 Teplota senzoru O1nebo 02 je pili§
E 02661 vysokd
W 01681 Proud Olnebo 02 je mimo méfici roz- | Provedte zdkladnf kalibraci;
W 02681 sah zkontrolujte linearizace
A01682 Chybnd kalibrace proudu 01 nebo 02; | Opravte "proudovou lupu"
A 02682 zdvada "proudové lupy" (viz menu "vystup/vypocty")
WO01 691 Senzor 01 nebo 02 detekoval hluk
W02 691 plnén{
W00 692 Detekce stojaté vody
(pokud je aktivn{ detekce stojaté vody)
W00 693 Detekce znecistén{
(pokud je aktivni detekce znecisténi)
W00 801 Zapnut{ simulace hladiny Vypnéte simulaci hladiny
(viz menu "hladina")
WO01 802 Simulace senzoru O1nebo 02 je zapnutd | Vypnéte simulaci
W02 802
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Koéd Popis zévady Odstranéni
W01 803 Simulace priitoku je zapnutd Vypnéte simulaci
W02 803 (viz menu "priitok")
WO01 804
W02 804
W01 805 Simulace proudu 01 je zapnutd Vypnéte simulaci
(viz menu "vystup/vypolty")
W02 806 Simulace proudu 02 je zapnutd Vypnéte simulaci
(viz menu "vystup/vypocty")
W01 807 Simulace relé 01 - 06 je zapnutd Vypnéte simulaci
W06 807
W01 808 Senzor O1nebo 02 je vypnuty Zapnéte senzor
W02 808 (viz menu "vlastnosti piistroje/fizen{ senzoru")
W01 809 Kalibrace stejnosmérného/stifdavého
W02 809 proudu je aktivni
A00820 Rtzné jednotky k vypoctu primérné Provedte kontrolu jednotek piisluSnych zdkladnich kalibraci
hodnoty, souctu, rozdflu nebo fizen{ (viz menu "hladina" nebo "priitok")
A00832 Skrabdku

10.2

Mozné zavady kalibrace

Zévada

Odstranéni

Nespravnd méfend hodnota

Zkontrolujte "aktudln{ vzddlenost".

" Aktudlni vzdédlenost" neni spravna

— Pro méfen{ v obtokové trubce nebo v trubkédch vodicich ultrazvuk:
Na strénce parametrd "parametry aplikace" vyberte pifsluSnou volbu.

— Provedte potlaceni zdsobniku ("potlaceni vzdélenosti").

Aktudlni vzdélenost" je spravna
Zkontrolujte "prézdnou kalibraci" a "tplnou kalibraci".
— Zkontrolujte linearizaci.

Méfend hodnota se béhem
plnéni nebo vypusténi
zasobniku neméni

Provedte potlaceni zdsobniku (potlacen{ rusivého echa).
Event. vycistéte senzor.

Zvolte vhodnéjsi montdZni polohu senzoru (k eliminaci rusivych ech).

U neklidné hladiny skace
méfena hodnota sporadicky k
vy$§im hladindm

Provedte potlaceni zdsobniku (potlacen rusivého echa).

V parametru "procesn{ podminky" vyberte "zvifend hladina" nebo "pomocné
michadlo".

Provedte zvySen{ "doby integrace".

Event.: Vyberte vhodnéj$i montdzni polohu a/nebo véts{ senzor.

Pfi plnéni zasobniku skéce
méfena hodnota sporadicky k
niz§im hladinam

Provedte zménu "geometrie zdsobniku" na "sférické viko" nebo "lezic{ valec"
(strénka parametrd "parametry aplikace").

Event.: Eliminujte stfedn{ montdZn{ polohu senzoru.

Event.: Instalujte senzor do obtokové trubky nebo trubky vodic{ ultrazvuk.

Ztrata echa (Zavada E@ @641)

Zkontrolujte v§echna nastaven{ na strance parametr "parametry aplikace".
Event.: Vyberte vhodnéjs{ montdZn{ polohu a/nebo véts{ senzor.

Membrédnu senzoru orientujte pararelné k hladiné vyrobku (specidlné u aplikaci
pevnych latek).

99




Odstrafiovan{ zévad

10.3  Zobrazeni obalové kfivky

Meéfici signdl je mozné kontrolovat v zobrazen{ obalové kiivky. Z obalové kfivky je mozné videét,
zda se zde vyskytujf rusivd echa a zda béhem potlaceni rusivého echa dochdz{ k jejich Gplnému
potlacent.

Obalovou kfivku je moZné zobrazit na zobrazovacim nebo ovlddacim modulu Prosonic S nebo v
ToF Tool - Fieldtool Package.

10.3.1 Obalova kfivka na zobrazovacim modulu
Jdéte do submenu "systémovd informace".
2. Vyberte submenu "obalové kiivka".

(pouze u piistroj se dvéma vstupy senzoru): Vyberte senzor, jehoZ obalovou kfivku chcete
zkontrolovat.

4.  Vyberte kiivky urcené k zobrazenf:
— Obalova kfivka: Zobraz{ se jen obalova kfivka.
— Obalova kfivka + FAC: Zobrazi{ se obalovd kiivka a Floating Average Curve (FAC).
— Obalova kfivka + zdkaznické potlaceni: Zobraz{ se obalova kfivka a kfivka zdkanického
potlacen{ (k potlacen{ rusivého echa).

5. Vyberte typ zobrazeni:
— samostatné kfivka
— cyklicka.

6. Nyn{ se zobraz{ obalova kfivka:

0 ™ 0
em!eln e curve| Ix123
() i ?T".EE4dEE;7 E

-

—1 (e

.60 | 1.85m 2,92
@ (@ (b) ©

L00-FMU90xxx-19-00-00-en-08:

(a): Dolnf limitn{ hodnota rozsahu zobrazeni; (b): Vzdédlenost vyhodnoceného echa (méfeno od membrdny senzoru); (c):
Hornf limitn{ hodnota rozsahu zobrazenf; (d): Oznacen{ Gplné kalibrace F; (e): Oznacen{ prdzdné kalibrace E; (f): Kfivka
zékaznického potlaceni (te¢kovand ¢éral®); (g): Obalové kiivka (plnéd ¢4ra); (h): Kvalita vyhodnoceného echa!!); (i):
Oznaceni vyhodnoceného echa.

7. Skalovani zobrazeni obalové kfivky
K podrobnéjsimu zobrazenf{ ¢4sti obalové kiivky je mozné tuto kfivku vodorovné Skélovat. To
se provédi stisknutim pravého tla¢itka. V pravém hornfm rohu displeje se zobraz{ symbol # |
nebo k. K vybéru méte nésledujicf moznosti:
— Ke zvétSeni obalové kiivky stisknéte stfedni tlacitko.
— Ke zmen$eni obalové kiivky stisknéte levé tlacitko.

TT. 5‘84-:!8

envelupe curve Iniz3 WD enuelupe curve | IX129

?'r' S24dB

M et ey oo | e ——]
[o e 1.83m .89 [ s]s] 1.85m 1.935

L00-FMU90xxx-19-00-00-en-084

10)  Floating Average Curve (FAC) se zobrazuje jako teckovand ¢éra.
11)  Kvalita echa je vzddlenost (v dB) mezi maximdlni hodnotou echa a Floating Average Curve (FAC).
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Posun zobrazeni obalové kiivky

K posunu zobrazen{ obalové kﬁvky stisknéte podruhé pravé tla¢itko. V pravém hornim rohu
displeje se zobraz{ symbol ££ nebo E& . K dispozici mate nésledujicf mozZnosti:

— K posunu obalové kiivky doprava st1sknete prostiedni tlacitko.

— K posunu obalové kfivky doleva stisknéte levé tlacitko.

TT. 884dEIE

'r'? S34dE |E

enuelupe curve & WD enuelupe curve ﬂ

: 0o i : : I
B.61 1.55m TER b.a0 1.35m P

LO0-FMU90xxx-19-00-00-en-085

Zpét ze zobrazeni obalové kfivky
K vystupu ze zobrazen{ obalové kiivky stisknéte % .
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10.3.2 Zobrazeni obalové kfivky v ToF Tool - Fieldtool Package

=& ? | |mD dh e TR
K o e e EE A ) gy
(b) 18] Parameters:
2 Name Value
£ echo quality (1] 76492 dB
& 20,00, actual value 1) 239 °C
actual eror 1 []
2 blacking dist. (1) 0300 m
@ act distance (1] 163 m
163 m, -37.12 dE] present FEF (1] 242 b
2 -40.00 sensor (1) nat modified
3
(@)
2
1 -£0.00
2
&
-40.00
< >
o Curves:
A B Envelope Curve
Y \
(e)
2000 OO® idzal Echn
-140.00
-160.00 i £
[ 050 1.00 1.50 200 250 30 [m)| Tracks: [
Data at Cursor Position Device Data Curve Data
Cursar! Device Name:  Prasoric 5 PROSONIC S Number: 171
E;;mz TegltEE  — 25.10.2005 10:26:51
Ideal acho dist 000 Stz O Time remairing: -
Femaks
I\ Envelope Curve /
=
1 | Device [ Address Bus State [
# 89 Prosonic 5 PROSONIC S 1 Service 0
" %) Devices [ Tags
2004 Endress+Hauser GmbH+Co. KG ready LI

102

L00-FMU90xxx-19-00-00-en-086

Kliknéte na "obalovou kfivku" (a).

2. Vyberte senzor (b), jehoZ obalovou kfivku chcete zkontrolovat.

Kliknéte na

— "¢ist kfivku" (c), aby se zobrazila samostatné kfivka
— "cyklické ¢teni " (d) k cyklickému zobrazen{ kiivek.

4. 'V okné "kiivky" (e) vyberte kiivky, které chcete zkontrolovat:

— obalovéd kfivka

— zobrazen{ (= zobrazenf potlacen{ rudivého echa)
— FAC (= Floating Average Curve)

Dalsi podrobnosti naleznete v Provoznim ndvodu ToF Tool - Fieldtool Package (BA224F).

10.4 Historie softwaru

Softwarova verze/Datum Revize softwaru Revize dokumentace
V 01.00.00 Origindln{ software Origindln{ dokumentace:
m k méfen{ hladiny:
BA288F/00/en/12.05
m k méfen{ pritoku:
BA289F/00/en/12.05
V 01.00.02/16.06.06 Revize funkcf relé k detekci limitnich hod- | Beze zmén
not. Bez nutnosti aktualizace "ToF Tool -
Fieldtool Package" nebo "Fieldcare".




Udrzba a opravy

11 Udrzba a opravy

11.1  Cisténi povrchu

e XX

Pt ¢isténi povrchu pouZivejte vZdy Cistici prostfedky, které nejsou agresivni v(ic¢i povrchu skiiné
nebo tésnéni.

11.2  Opravy

Koncept oprav Endress+Hauser respektuje moduldrni konstrukci Prosonic S, a proto opravy provadi
servis Endress+Hauser nebo specidlné Skolen{ zékaznici.

Néhradn{ dily jsou soucésti pfislusnych sad. Ty obsahuji pokyny k event. vyméné téchto dild.
VSechny sady nédhradnich dild, které si mtzZete k opravdm objednat u Endress+Hauser, jsou s
objednacimi ¢isly uvedené v kapitole "Ndhradn{ dily". K ziskdn{ podrobnéjich informac{ o servisu a
a ndhradnich dflech kontaktujte servis Endress+Hauser.

11.3  Opravy pfistroji s osvéd¢enim Ex

Pfi opravéch pifstrojli s osvéd¢enim Ex respektujte, prosim, nésledujici body:

m Opravy piistrojd s osvédcenim Ex provédi pouze Skoleni pracovnici nebo servis Endress+Hauser.

m Podle obvyklych standard(, ndrodnich pfedpisti pro prostfedi Ex, bezpe¢nostnich predpist (XA)
a cerifikdtl.

m Pouzivejte pouze origindlnf ndhradnf dily Endress+Hauser.

m Pii objedndvce ndhradniho dilu si, prosim, poznamenejte oznacen{ pfistroje na pfistrojovém
Stitku. Vymeénujte ndhradni dily za stejné ndhradn{ dily.

m Opravy provadéjte podle pokynt. Po ukonceni opravy provedte pfedepsany rutinnf test pfistroje.

m Vymeénu certfikovaného piistroje za jiné certifikované provedeni mtZe provést pouze servis
Endress+Hauser.

m O v8ech opravach a vyméndch vedte dokumentaci.

11.4 Vyména

Po kompletn{ vymeéné pfistroje nebo modulu elektroniky je mozné opét pfes rozhran{ komunikace
nahrét do pifstroje parametry. Pfedpokladem toho je pfenos dat do PC pomoci ToF Tool/
Commuwin II. Méfeni m@Ze pokracovat bez provedeni nového nastaveni. Je nutné provést jen
linearizaci a potlacen{ (potlaceni rusivého echa).

11.5 Vyména senzoru

V pfipadé nutnosti je mozné senzor vymenit.
Po vyméné senzoru je nutné zkontrolovat ndsledujic{ parametry submenu "zdkladn{ nastaven{":
m u senzord FDU8x: typ senzoru
(Prosonic S automaticky detekujte senzory typu FDU9x)
m prazdnou kalibraci
m k méfen{ hladiny: Gplnou kalibraci
m potlacen{ rusivého echa

Potom mtize méfeni pokraCovat bez dalsich omezeni.
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11.6 Nahradni dily

11.6.1 Polni skfin

10 SKkfin
52025696 Polnf skifni P3 PC, z4vés

11 Montézni deska
52025695 Montézni deska FMU9x polnf skiiti, PC

12 Drzdky
52025702 Délicf miistek + upevnéni deska PC

13 Kryt PC desky
52025712 Kryt PC deska, 6 kust

20 Kryt
52025699 Kryt P3 + displej polni skifné, PC

52025700 Kryt P3 polni sking, zavés

21 Upevnéni skiiné/krytu
71024576 Zavés + Srouby, poln{ skiftt FMU90
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25 Kabel
52025721 Kabel displeje FMU90, L=260 mm

Ostatni
71024578 Sada Sroubt FMUO9O0, poolovéné, 2 kusy
71024579 Sada pojistek FMUO90, stfidavy + stejnosmérny proud
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azni liStu DIN

t

11.6.2 Skfin pro mon
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10 Sk#in
52025713 Skifn montdzn{ liSta DIN FMUO9x (rdm, 2 postranni rdmy a aretace montazni listy DIN)

13 Kryt PC desky
52025712 Kryt PC desky, 6 kusti

20 Celni panel

52025705 Celnf deska mald FMU90
52025708 Celn{ deska sirokd FMU90
52025703 Celn{ deska mald FMU9O + displej
52025710 Celnf deska $irokd FMUQO + displej

21 Kryt ¢elniho panelu
52025711 Celnf deska mald FMU90, kryt

25 Kabel
52025722 Kabel displeje FMU90, L=200 mm

Dalkovy displej

71020896 dalkovy displej FMU90, osviceny
s 3 m kabelem
montaznf lista DIN

71020897 kabel 3 m, dalkovy displej
pfipojovaci kabel mezi displejem a hlavn{ elektronikou
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11.6.3

PC desky

+

napdjen{

vyhodnocen{

N

30 Elektronika

LOO-FMU90xxx-09-00-00-xx-004

Z&kladn{ proveden{ elektroniky FMU90X
Osvédceni
R | Prostfed{ bez nebezpedi vybuchu

010

020

050

060

070

080

110

| EMU90X -

] | ATEX I 3 D (pfihléSené)
N | CSA Vseobecny dil (pfihldsené)
Y | Specidln{ provedeni, je nutné specifikovat

Pouziti

1 | Hladina + fizen{ ¢erpadla, alternativné

2 | Prltok + sumdrnf ¢fta¢ + hladina + Fzenf vzorku + pfedem naprogramované kiivky pritoku OCM
9 | Specidlni provedent, je nutné specifikovat

Napéjeni
A | 90-253 VAC
B | 10,5-32VDC

Y | Specidln{ provedent, je nutné specifikovat

Hladina vstup

1 | 1x senzor FDU9x/8x

2 | 2x senzor FDU9x/8x (pfipravené pro)

9 | Specidlnf provedent, je nutné specifikovat

Vystup spinani
1 | 1xrelé, SPDT
9 | Specidlnf proveden, je nutné specifikovat

Vystup

1 | 1x 0/4-20mA HART

2 | 2x 0/4-20mA HART (pfipravené pro)

3 | PROFIBUS DP (pfipravené pro)

9 | Specidln{ proveden, je nutné specifikovat

Jazyk
1 | Némcina, angli¢tina, holandstina, francouzstina, $panélstina, italStina
9 | Specidln{ proveden, je nutné specifikovat

‘ ‘ ‘ ‘ ‘Uplné oznacen{ vyrobku
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31 PC deska 2 méfici mista

52025714 PC deska 2 méfici mista, 1 proudovy vystup
52025715 PC deska 2 méfici mista, w/o proudovy vystup
52025716 PC deska proudovy vystup, bez vstupu senzoru

33 PC deska relé
52005718 PC deska 2x relé SPDT, kromé toho (1 relé v elektronice FMU90X)
52005719 PC deska 5x relé SPDT, kromé toho (1 relé v elektronice FMU90X)

34 PC deska komunikace
52005720 PC deska PROFIBUS DP FMU90

39 PCB konektor
71024577 PCB sada konektor FMU90, 6 kust
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11.7  Zaslani vyrobci

Pfed zasldnim pfevodniku Endress+Hauser vyrobci napt. k opravé nebo kalibraci je nutné provést

ndsledujici ¢innosti:

m Qdstraiite viechny usazeniny. Zvlastn{ pozornost vénujte drazkdm tésnénf a zdfez{im, ve kterych
miZe byt médium. To je dlleZité pfedevsim v pifpadé, Ze je médium zdravi Skodlivd latka, to
znamend korozivni, jedovatd, rakovinotvornd, radioaktivnf atd.

m K zdsilce vzdy pfipojte zcela vyplnény formuldf "ProhldSeni o kontaminaci" (kopie "ProhldSen{ o
kontaminaci" je na konci tohoto Provozniho ndvodu). Jediné tak m@Ze Endress+Hauser zaslany
piistroj pfepravovat, testovat a opravit.

m Event. pfiloZte specidlnf manipula¢ni pokyny napf. seznam bezpecnostnich dat podle EN 91/
155/EEC.

Kromé toho uvedte:

m Pfesny popis pouziti

m Chemické a fyzikaln{ vlastnosti vyrobku

m Kréatky popis zdvady, kterd se vyskytla (event. specifikujte kéd zdvady)
m Provozni dobu piistroje

11.8 Likvidace

V pifpadé likvidace, oddélte, prosim, rlizné komponenty podle sloZenf jejich materidld.

11.9 Kontaktni adresa Endress+Hauser

Kontaktn{ adresu naleznete na nas$f domovské strance: www.endresscom/worldwide. V pifpadé
dotaz{i, kontaktujte, prosim, zastoupen{ Endress+Hauser.
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12 PrisluSenstvi

12.1 Commubox FXA191 HART

K jiskrové bezpe¢né komunikaci s ToF Tool/FieldCare pfes rozhrani RS232C. Podrobnosti
naleznete v TI237F/00.

12.2 Commubox FXA195 HART

K jiskrové bezpe¢né komunikaci s ToF Tool/FieldCare pfes rozhran{ USB. Podrobnosti naleznete v
TI404F/00.

12.3 Commubox FXA291 IPC

K jiskrové bezpe¢né komunikaci s ToF Tool/FieldCare pfes rozhran{ (IPC) piistroje a rozhrani USB
PC/notebooku.

12.4  Ochranny kryt polni skfiné

m Materidl: 316Ti/1.4571
m Je instalovany u drzdku Prosonic S
m Objednaci kéd: 52024477

LOO-FMU90xxx-06-00-00-xx-003
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12.5 MontéZni deska polni skfin

e

e

= Vhodnd pro drzék skifné Prosonic S

m Pro 1" - 2" trubky

m Rozméry: 210 mm x 110 mm

m Materidl: 316Ti/1.4571

= Upinac{ spony, Srouby a matice tvoff soucést
doddvky

» Objednaci kéd: 52024478

[z i:
R .i;;f_ -

LEEN

%

R

Foos

IR TTTEN

LOO-FMU90xxx-00-00-00-xx-001

A: MontéZn{ drzék poln{ skifné

12.6 Montazni podpéry

- g
© ol
eV
55
32 i
033.7 do
20 = 4
(&)
0 N i
SEWANE °
¢ o o
ol &
e
‘ ©
‘ 100
130 150
LO0-FMU4x-00-00-00-yy-005
Vyska Materidl Objednaci kéd
700 mm galv. ocel 919791-0000
700 mm 316 Ti 919791-0001
1400 mm galv. ocel 919791-0002
1400 mm 316 Ti 919791-0003
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12.7 Deska adaptéru dalkového displeje

Pouzivd se k montdZi displeje do otvoru
(138 mm x 138 mm) modulu ddlkového displeje
Prosonic FMU860/861/862).

Objednaci kéd: 52027441

LOO-FMU90xxx-00-00-00-xx-001

(a): Délkovy displej FMUO90 s deskou adaptéru;
(b): Otvor pro délkovy displej FMU860/861/862

12.8 JiSténi proti pfepéti (ve skiini IP66)

m Jistén{ proti pfepéti hlavniho napéti, az 3 signdlové vystupy
m Rozmeéry skifné: 292mm x 253 mm x 106 mm
m Objednaci kéd: 215095-0001
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12.9  Jisténi proti pfepéti HAW56x

12.9.1

Priklady pouZiti

Signal méfeni

Vybaveni méficiho mista

Schéma pfipojeni

m Proudovy vystup 1
0/4 az 20 mA

m Proudovy vystup 2
0/4 az 20 mA

Pfevodnik Prosonic S
FMUO90 se 2 senzory Proso-
nic FDU9x

m 2 x HAW560 + 562
pro signdly 0/4 aZz 20 mA
= 2 x HAW561
k napéjenf pfevodniku
= 2 x HAW560 + 566
pro signdlové veden{ senzoru

0/4-20 mA l I

0/4-20mA .z I I
N -
2

G09-HAWS6xxx-04-10-xx-en-009

m Proudovy vystup
0/4 az 20 mA

Pfevodnik Prosonic S
FMUO90 se senzory méfen{
hladiny FDU9x

m | x HAW560 + 562
pro signdly 0/4 az 20 mA
= 2 x HAW561
k napdjeni pfevodnikd
m 1 x HAW560 + 566
pro signdlové veden{ senzoru

é 0/4-20mA

1

signélové veden{ 4

Zluty

cerny

Cerveny
"3

10
3 .
Ao e
& <O
4

Prosonic S

=l
FMU90
-

a g

_____ - - -

- PE

G09-HAWS6xxx-04-10-xx-en-010
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Signal méfeni Vybaveni méficiho mista Schéma pfipojeni
m bez proudového vystupu | m 1 x HAW560 + 1 x HAW566

(jen vystupy relé) pro signédlové vedeni. signélové vedent -
Prevodnik Prosonic S K nepifmému zemnén{ pouZijte svodi¢ gﬁi‘]’%‘g S
FMU90 se senzorem grepen. 6 ) L 39 "
méfeni hladiny Prosonic " 2 x HAWS61 ) A E “©
FDUOx pro napdjec{ veden{ Cerveny 7 11

II-J————Cu

PE

GO9-HAWS6xxx-04-10-xx-en-008
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12.9.2 Elektrické pfipojeni

HAWS561 a 561K

H TN-C

Bl TN-S

3 - N O

PE

GO9-HAWS6xxx-04-10-xx-xx-001

Pevné pfifazeni svorek z hlediska faz{ a zemnéni nenf k dispozici (jiSténf proti zméné polarity).
Pistroj je na obou koncich vybaveny multifunkénf svorkou pfipojeni. Tato svorka umoziiuje u
jednoho pfipojen{ pfipojit soucasné kabel i vidlicovy kontakt bézné shérnice.
Pfipojenf{ pfistroje se provadd{ podle vy3e uvedeného schéma pfipojent. V zdvislosti na kabeldZi jsou

nutné az 4 pfistroje.

HAW562/562Z, HAW565 a HAW566

nejistény vstup (IN)
svorky 1 a 2

vstupn{
pfipojovaci veden{

Modul jisténi
HAW562/5627Z
nebo HAWS565,

E——

jistény vystup (OUT)
svorky 3 a 4

vystupn{
ptipojovac{ veden{

stinénd
pfipojovaci svorka

zdsuvny prostor
pro svodi¢ (GDT)

stinénd
piipojovaci svorka

I
I
I
I
.

konecny piistroj
urceny k jistén{

nosi¢ modulu
(prichozf svorka)

P2

G09-HAWS6xxx-04-10-01-en-001

Pfipojenf pfistroje se provdd{ podle schéma pfipojeni. Pfipojeni zemneéni se provad{ pfes montdzn{
1iStu DIN. Pro stinéné pfipojeni signdlovych vedenf je u provedeni HAW565 soucdsti doddvky
specidlnf pruzinova svorka EMC!
Pro neptimé zemnén{ (poZadované pfi pfipojeni sighdlového vedeni Prosonic S k HAW566) je
soucésti doddvky svodic¢ pfepéti. Ten je nutné zasunout do pfisluSného zdsuvného prostoru

HAWS560.
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12.9.3 Ptfehled o vyrobku

Objednaci kéd

Pfistroj

51003569

Svodic¢ piepéti HAW561K
Pro uZivatele malého napéti 24/48V, jednopdlovy, poZadavek tfida C, zdkladn{ dil se
zasuvnym jistiCem, zobrazen{ zdvady, 18 mm $itka ski{né

51003570

Svodic¢ piepéti HAW561
Pro uZivatele nizkého napéti 115/230 V, jednop6lovy, poZadavek tf{da C, zdkladnf dil se
zasuvnym jistiCem, zobrazen{ zdvady, 18 mm $itka ski{né

51003571

Nosi¢ modulu jistice proti pfepéti HAW560
Dvoupélova priichozi svorka k upevnéni moduldi jisticl proti pfepéti pro piistroje s infor-
macn{ technikou, 12 mm $ifka skiiné, barva Sedd

51003572

Modul jistice proti pfepéti HAW562
K jistént 2 dil¢ich vedeni, napf. 2 asymetrickych dil¢ich vedent,
napf.: 0/4 az 20 mA, Profibus PA, 12 mm $ifka skiiné, barva Sedd

51003573

Modul jistice proti pfepéti HAW565
K jistén{ 2 dil¢ich vedeni napf. 2 asymetrickych dil¢ich veden{ s vysokofrekvenénim pfeno-
sem signalu, napf.: Profibus DP, RS 485, 12 mm $itka skiiné, barva Sedd

51003574

Nosi¢ modulu jistice proti pfepéti HAW560Z
Dvoupélova priichozi svorka k upevnéni moduldi jistiCe proti pfepéti pro pifstoje s infor-
macn{ technikou pro pouzit{ v rozsahu Ex, 12 mm $itka ski{né, barva modrd

51003575

Modul jistice proti pfepéti HAW562
k jistén{ 2 dil¢ich vedenf napt. asymetrickych dil¢ich vedeni v prostiedi Ex,
napf. : 0/4 az 20 mA, Profibus PA, 12 mm §ifka skifné, barva modrd

71028875

Modul jistice proti pfepéti HAW566
k jisténi 2 dil¢ich vstupt, napt. asymetrickych vstupt, napf. signélu Prosonic S
12 mm $ifka skifné, barva Sedd

Dals{ podrobnosti viz Technickd informace TIO93R.
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12.10 ProdluzZovaci kabel senzor

Senzor Materidl Typ kabelu Objednaci kéd
= FDUO1 .
« FDUO2 PVC LiYCY/CUL 2x(0,75) 71027742
= FDUOTF
= FDU93 PVC (-40 ... +105 °C) LIYY/CUL 2x(0,75)D+1x0,75# | 71027743
= FDU95
= FDU95 . o .
» FDU96 Silikon (-40 ... +150 °C) | Li2G2G 2x(0,75)D+1x0,75# 71027745
- FDUQ], PVC LIYY/CUL 2x(0,75)D+2x0,75# | 71027746
s topenfm

Celkovd délka (kabel senzoru + prodluzovaci kabel): az 300 m
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13 Technické udaje

13.1

Technické udaje v pfehledu

13.1.1 Vstup
Vstupy senzoru V zévislosti na proveden{ pffstroje je mozné pfipojit 1 nebo 2 senzory FDU91, FDU92, FDU93,
FDU95 a FDU96. Prosonic S detekuje tyto senzory automaticky.
FDU91
Senzor EDUOIE FDU92 FDU93 FDU95 FDU96
max. rozsah ! v kapalindch 10m 20 m 25m - -
max. rozsah! v pevnych 5m 10m 15m 45m 70 m
latkdch
1) Tato tabulka udédvd maximdln{ rozsah. Rozsah zdvis{ na podminkdch méfeni. Ke zhodnocenf viz Technickd informace TI 396F,
Kapitola "Vstup".
K podpofte stavajicich montdZzi je mozné pfipojit senzory pfedchozich provedeni FDU8x. Typ
senzoru je nutné zadat ru¢né.
FDU80 FDU81
Senzor FDUSOF FDUSIE FDU82 FDU83 FDU84 FDU85 FDU86
max. rozsah! v kapalinich 5m 9m 20m 25m - - -
max. rozsah! v pevnych 2m 5m 10m 15m 25m 45m 70 m
l4tkdch
1) Tato tabulka uvdd{ maximdln{ rozsah. Rozsah zdvisi na podminkdch méfeni. Ke zhodnocen{ viz Technickd informace TI 189F,
Kapitola "Pokyny k pldnovén{".
Varovéni!
Senzory FDU83, FDU84, FDU85 a FDU86 s osvédcenim ATEX, FM nebo CSA nejsou certifikované
pro pfipojen{ k pfevodniku FMU9O (certifikace pfihldSend).
13.1.2 Vystup
Analogové vystupy Pocet

1 nebo 2, v zdvislosti na proveden{ pifstroje

Vystupn{ signal

moznost konfigurace na piistroji:

m 4..20mA s HARTY
m 0... 20 mA bez HART

Signal pfi alarmu

m knastaveni 4 ... 20 mA, s mozZnost{ vybéru:
- -10% (3,6 mA)
— 110% (22 mA)
— DRZET (zfistévé zachovéna aktudlni hodnota)
— specifickd uZivatelskd:
m pro nastaven{ 0 ... 20 mA:
- -110% (21,6 mA)
— DRZET (zfistéva zachovéna posledni aktudlni hodnota)
— specifickd uZivatelskd

Doba integrace

libovolné volitelnd, O ... 1000 s

Z4té7 max. 600 Q, zanedbatelny vliv

Max. vinén{ Ugs = 200 mV pfi 47 ... 125 Hz (méfeno pii 500Q)

Max. hluk Ug = 2,2 mV pii 500 Hz... 10 kHz (méfeno pfi 50002)

1) Signédl HART se pfifadi prvnimu analogovému vystupu. Druhy analogovy vystup nepfendsf signdl HART.

119




Technické udaje

Vystupy relé

Pocet

1, 3 nebo 6; v zdvislosti na provedeni pifstroje

Typ

beznapélové relé, SPDT, mtize byt invertn{

Pfifazené funkce

limitn{ hodnota (v rozsahu, mimo rozsah, trend, limitn{ hodnota hladiny)
¢itacf impulz (nastavitelnd $itka impulzu)

Casovy impulz (nastavitelnd $ffka impulzu)

alarm/diagnostiky

(napf. detekce stojaté vody'), zne&i§téni!, ztréta echa atd.)

m F{zen{ Cerpadla (alternativné/fixn{ limitni hodnota/rychlost ¢erpadla)

m f{zen{ Skrabdku (méfeni rozdilu nebo pomeéru)

m relé Fieldbus (spind se pffmo ptes Profibus DP-bus)

Spinaci vykon

» stejnosmeérné napéti: 35 Ve, 100 W
m stiidavé napéti: 4 A, 250 V, 100 VA pfi cos ¢ = 0,7

Odezva pii zdvadé

moznost vybéru:

» DRZET (zGistava zachovand posledni hodnota)
® sepnuté

m odpadlé

® pouzivé se stdvajici hodnota

Odezva po vypadku napdjeni

moznost vybéru prodlevy spindn{

Diody LED?

Zlutd dioda LED na ¢elnim panelu je pfifazend ke kazdému relé, svitf, kdyZ je relé sep-
nuté.

Dioda LED relé alarmu béhem normdlntho provozu sviti.

Dioda LED relé impulzu pfi kazdém impulzu blikd.

1) Pro provedeni piistroje se softwarem priitoku (FMUQQ - *2***x**xxx%)

2) Pro proveden{ se zobrazovacim a ovlddacim modulem

Rozhrani PROFIBUS DP
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Profil

3.

0

Hodnoty s moZznost{
pfenosu

hlavn{ hodnota (hladina nebo priitok, v zdvislosti na provedeni pfistroje)
vzddlenosti

pocitadla

teploty

primér/rozd{l/soucet

odezvy relé

f{zen{ Skrabdku

f{zen{ Cerpadla

Bloky funkci

10 blok analogovy vstup (Al

= 10 bloki digitalnf vstup (DI)

10 blokd digitalni vystup (DO)

Podporovand pfenosova
rychlost

9.6 kbaud
19.2 kbaud
45,45 kbuad
93.75 kbaud
187.5 kbaud
500 kbaud
1.5 Mbaud
3 Mbaud

6 Mbaud

12 Mbaud

Adresovéan{

pfes spinace dip na pifstroji nebo softwarem (napt. ToF Tool)
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13.1.3 Pomocné napajeni

Napéjeci napéti/piikon/odbér
proudu

Provedeni pfistroje Napéjeci napéti Pfikon

Odbér proudu

Stiidavé napét

(FMUQQ - **** A%k kkkx%) max. 23 VA

90 ... 253 V. (50/60 Hz)

max. 100 mA pfi 230 V¢

Stejnosmeérné napéti

(FMUQO _ ****B*******) 1Or5 . 32 vDC

max. 14 W (typické 8 Q)

max. 580 mA pii 24 Vp.

Galvanicka izolace

Nésledujicf svorky jsou galvanicky izolované od ostatnich:
® pomocnd energie

® VStupy senzoru

m analogovy vystup 1

m analogovy vystup 2

m yystupy relé

m pfipojeni Bus (PROFIBUS DP)

13.1.4 Provozni charakteristiky

Referen¢nf provozn{
podminky

m Teplota = 24+5 °C
m Tlak = 960100 mbar
m Relativn{ vihkost = 6015 %
m Optimdln{ rozhran{ odrazu, senzor je orientovany kolmo
(napf. klidn4 hladina, rovné hladina 1 m?)
m Bez rusivych ech ve vyzafovacim kuzelu
m Nastaveni parametr{ pouZiti:
— geometrie zdsobniku = ploché viko
— vlastnosti média = kapalina
— procesn{ podminky = klidnd hladina

Nejistota méfen{!?

+0,2 % maximadlniho rozpét{ senzoru

Typickd4 piesnost!3)

+2 mm + 0,17 % méfené vzdalenosti

RozliSeni méfené hodnoty

1 mm s FDU91

Frekvence méfent

12)  podle NAMUR EN 61298-2
13)  podle kalibrace

max. 3 Hz

Pfesnd hodnota zavisf na nastaven{ parametri pouZitf a provedenf piistroje (1 nebo 2 métici mista).

121




Technické udaje

13.1.5 Okolni podminky

Okoln{ teplota -40 ... 60 °C
Funkce LCD displej je omezend u Ty; < -20 °C.
Pokud se pfistroj provozuje ve venkovnim prostied{ pfi silném slune¢nim zafeni, je nutné pouZzit
ochranny kryt (viz Kapitola "PfisluSenstvi{").

Skladovac{ teplota -40 ... 60 °C

Klimaticks tfida

m Polni skfifi: podle DIN EN 60721-3 4K2/4K5/4K6/422/4725/4C3/4S4/4M2
(DIN 60721-3 4K2 odpovid4d DIN 60654-1 D1)

m SKk¥ifi kK montazi na montdZni liStu DIN: podle
DIN EN 60721-3 3K3/372/3Z5/3B1/3C2/353/3M1
(DIN 60721-3 3K3 odpovidéd DIN 60654-1 B2)

Odolnost vi¢i vibracim

m Sk¥fn pro montdzn{ liStu DIN: DIN EN 600068-2-64/1EC 68-2-64; 20 ... 20000 Hz; 0,5 (m/
s?)2/Hz
» Polnf skffii: DIN EN 600068-2-64/1EC 68-2-64; 20 ... 20000 Hz; 1,0 (m/s2)2/Hz

Krytf

m Poln{ skifi: [P66/NEMA 4x

m Skiffi pro montdznf liStu DIN: P20

m 7Zvlastn{ displej:
— IP65/NEMA 4 (Celnf panel, pokud je instalovany ve dvefich spinac{ skiné)
— IP20 (zadnf panel, pokud je instalovany ve dvefich spinac{ skiné)

Elektromagneticka
kompatibilita (EMC)

m Rusenf podle EN 61326; Provozn{ prosttedek podle t¥idy A
m Odolnost proti ruSen{ EN 61326; Dodatek A (pramyslovd oblast) a Doporu¢eni NAMUR EMC
(NE21)

13.1.6 Mechanicka konstrukce

Rozméry viz Kapitola "Montédz"
Hmotnost Provedeni skfiné Hmotnost
Poln{ skfffi asi 1,6 ... 1,8 kg; zdvisf na proveden{ pfistroje
Skifn pro montdzn{ asi 0,5 ... 0,7 kg; zdvisf na proveden{ pfistroje (viz Kapitola: "Rozmeéry skifné k montdZi na
listu DIN montdZnf liStu")
Zv148tni zobrazovaci a .
ovlddacf modul asi 0,5 kg
Materidly m Poln{ skifi: PC
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14

Ovladaci menu

" : "
14.1 Hladina
¢ A A A A A
hlavni menu
hladina LXO(_)] ESC ESC ESC ESC ESC
hladina I
. » L1002
hladina (LVL) 1 hladina (LVL) |
hladina (LVL) 2 {Kladni nastavent L1003 L1004 L1005 L1006
ek adn nastaven’ LVL1 vybér senzoru LVL] param. aplikace LVL1 prézdnd kalib. LVL1 tplné kalibrace
vstup: lseometrie zasobniku: prézdnd E: Gplnd F:
senzor 1 sférické viko Standard. hodnota: Standard. hodnota:
Vybér senzoru: lezfcf vélec zavisi na senzoru | zévisi na senzoru
autom. blokovaci vzddlenost
FDU91 lastnosti média:
kapalina
detekované: pasta
Tprocesnf podminky:
standard. kapalina
klidnd hladina
L1002
hladina (LVL) 1
T — L1016 L1017 L1018 L1020
LVL 1 potlaceni vzddl. LVL 1 oprava vzdalen. | VLI gorava LVL 1 blok. vzdélenost
aktudl. vzdélenost oprava: oprava: blokovaci vzdélenost
rozsah potlacen{ standard. hod. 0 mm
start potlacen{
stav
jako L100B,
viz nize
L1002 11022 <
hiadina 1 VL1 simulace
simulace simulace:
sim. vyp.
simulace hladiny
simulace objemu
hodnota sim. hladiny
hodnota sim. objemu
L00-FMU90xxx-19-01-01-en-001
Pozndmbka!

Schémata menu obsahujf vSechna submenu, kterd se v Prosonic S mohou vyskytnout. Které z nich
je aktudlné k dispozici, to zéleZ{ na provedenf pfistroje, na montdznich podminkdch a parametrizaci.




Ovladacf menu

#|

ESC

L1007

| jednotka hladiny

ESC

jednotka hladiny
% (stand. hod.)
m

hladina 1
vzddlenost:

[TT010

LVL1limit. hodnoty

|+

L1008

LVL | linearizace

typ:

ESC

L100 B
LVL 1 oprava vzddlen.

zédny

‘!

zdkaznickd jednotka:
9

%

1

rezim:
hladina
zbytkovy objem

linedrn{

zdkaznickd jednotka
max. hodnota
rezim

leZzicf valec
kulovity zésob.

‘!

zdkaznickd jednotka
pramér

max. hodnota
rezim

limit. hod.: vyp.

doln{ limitn{ hodnota
horn{ limitni hodnota
horni/dolni limit. hod.

pyramidové dno
kénické dno
$ikmé, ploch. dno

‘E

zdkaznickd jednotka
pramér. vyska
max. hodnota

0 pilis velkd vzddlen.

aktudl. vzddlenost

kontrola vzdalenosti
0 neznamé vzdalenost

o vzdélenost = ok
o pifli§ mald vzdélenost]
rucné

rezim
tabulka zél}aznické jednotka T100D
editace > editace
stav tabulka "
7 o s
rezim
o ruéné

© poloautomaticky

O smazat

ESC

L100B

LVL 1 potlaceni vzdal.
aktudlnf vzdélenost
rozsah potlacenf:
zac4tek potlacenf: 1
stav:

tabulkovy editor

ano

ESC

L100C

LVL 1 stav

hladina 1
aktudln{ vzdélenost

stav:

LO0-FMU90xxx-19-01-02-en-001
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hlavni menu
pritok

14.2

"Pratok"

F0000 F0001
priitok pritok
priitok priitok 1
priitok 2 —I
I" F1002
priitok 1
“Kladni nastavent F1003 =]
Zzakladni nastavent priitok 1 vybér senzoru
vstup:
vybér senzoru:
detekované:
£
F1002
pritok 1
r——— & om0 TTOTT 5 [Forz TToTS
rozoitend xahrace riitok 1 potlaent priitok 1 potl. mal. mn. priitok 1 oprava vzdal. pritok 1 oprava hladim
vzdélenost: potlacen{ mal. mnozst.; oprava: oprava:
rozsah potlacent: pritok 1: pratok 1: pritok 1:
zacétek potlacent:
tav:
stav:
F1002
priitok 1:
simulace
F0000
priitok
. e F1302
priitok 1+ stojatd voda [— prﬁt?k 1 + stojatd voda
o priitok —
O stojatd voda
v
F1303
stojatd voda
— T30 = TT305
zakladnf nastaven{ stojatd voda vybér sen. stojatd voda prazd. kal.
vstup: prézdnd E:
vybér senzoru: blokovac{ vzdalenost:
detekované:
F1303
tojatd vod:
——— FT500 FT501 FT502 B [Fr508
rozsifend kalibrace stojaté voda potlacent stojaté voda oprava vzd stojatd voda oprava stojatd voda blok. vzdal]
sensor hod. stoj. vody: oprava senzoru: oprava: blokovac{ vzdalenost:
rozsah potlacent:
zacétek potlaceni:
stav:
5]
F1303
stojatd voda ]
simulace
F0000
priitok
Citadlo pritok F1100
pocitadio prutoku pocitadlo priitoku <
sumdrn itac S
PP -y F1202 F1203 F1204
dennf pocitadlo sumdrni ¢itad 1 sumdrni &itad 1 sumarni ¢ftad
sumarni &ftag 3 pfifazenf : hodnota: odezva pfi zdvadé:
pocetnf jednotka: pfeplnéni:
(Reset:)

L00-FMU90xxx-19-02-01-en-001
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F1004 F1010 F1005 F1006
priitok 1 linearizace prétok 1 prazdnd kalib. priitok 1 priitok 1 kontrol. hod.
: prazdnd E: priitok 1: © nezndmd vzdalenost
jednotka pratoku hladina: o pifli§ velkd vzdal.
kiivk & :
gél‘rill‘(]azz)i] vzdalenost: SV =OK. e
(editace:) o pn}lsvmala vzdélenost] priitok 1 potladen{
° =
(stav tabulky) fucne rozsah potlacen{
(alfa:) zacdtek potlacen{
(beta:) stav
(gama:)
(C)
(max. pratok:)
FI1015 F1014
priitok 1 blok. vzdal. pratok 1 omezen{
blokovaci vzdélenost: omezeni:
dolnf limitn{ hodnota:
horni limitn{ hodnota:
F1305 F1306 [ | F1307 F1308
detekce stojaté vody detekce zneciStén{ stojaté voda stojatd voda kontr. hod.|
pomér B: pomér D: akt. hladina stoj. vody: o vzdalenost nezndmd
akt. hladina priitoku: 0 prilis velkd vzddl.
aktudln{ pomér: F1309
. : Gvzdalenost =ok. P . .. -
prittok 1: o pilis mald vzdalenost stojatd voda potlacen{
o ruéné stojatd voda hod. senz.
rozsah potlacenf:
zacdtek potlacenf:
stav:
F1503

stojatd voda omezen{

omezeni:
doln{ limit. hodnota:
horn{ limitni hodnota:

LOO-FMU90xxx-19-02-02-en-001
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hlavni menu

14.

3

"Bezpecnostni nastaven

N

1

v

fESC

?ESC

TESC

bezpecnostnf nastaveni AX101 AX102 AX103 AX104 e
vystup pfi alarmu [« vystup ztrdta echa rodleva ztrdta echa bezpecnd vzdalenost
vystup 1: hladina 1 prodleva senzor 1 bezpec. vzdal. senzor 1

min. drzet [«J stand. hod.: 60 s stand. hod.: 0,1 m
max. specifickd zdkaz. ——»[ hodnota hladina | (prodleva senzor 2) (bez. vzddlen. senzor 2)
drzet alarm
specif. uZivatel. +—»| vystupni hodnota 1
(vystup 2:) (hladina 2)
(jen pro pifstroje HART)
LOO-FMU90xxx-19-03-01-en-001
n 2 /D2 211
14.4 Relé/Rizeni
%
, , ¥ ¥ s x »
14.4.1 Rizeni Cerpadla/fizeni Skrabiaku
hlavni menu + ESC
RT00T
relé/fizent —» relé/Fizent #
Fra—— _@> R1300 RI301 R1302
(tzent cerpadla 2) Liizeni cerpadla 1 f{zen{ Cerpadla 1 fizeni Cerpadla 1
reference: funkce: Cerpadlo 1 P I}l 303 L >
Z4dné limit. hod. fizeni Cerpadlo 2 Cerpadlo 1 fizeni 1
hladina 1 bod zapnutf:
(hladina 2) stand. hod.: 60%
pocet cerpadel: bod vypnutf:
stand. hod. 1: stand. hod.: 40%
zapnut{ prodlevy:
stand. hod.: Os
alternativné:
ne
ano
redukce usazeniny
stand. hod.: 0s
;
R1301 B [Rr13A3 RI3A2
fizeni Cerpadla 1 fizenf Cerpadla 1 [«] | fizeni Cerpadla 1
funkce: bod zapnutf: Cerpadlo 1 —
fizeni $krabdku stand. hod.: 60% (Cerpadlo 2)
bod vypnutf: e
stand. hod.: 40%
min. rychlost/min
stand. hod.: 0 %
interval sepnut:
stand. hod.: 0 %
limit. hod. zap.:
stand. hod.: 0 %
redukce usazeniny:
] stand. hod.: 0 %
alternativné:
R1001 ne
relé/fizeni
fizent Skrabaku ] R1200 w | R1201 R1202 RX203
f{zen{ Skrabdku P> iizeni skrabdku Fizent Skrabdku | pifazen rele
hornf hladina: bod zapnutf: spinénf prodlevy: relé 1
Zédna stand. hod.: 20%/0.8 stand. hod.: O's relé 2 —
hladina 1 bod vypnutf: odezva pii zévadé:
hladina 2 stand. hod.: 10%/0.9 aktudlni hodnota
dolnf hladina: drzet
zadna sepnuté
hladina 1 odpadlé
hladina 2
funkce:
rozdil
pomeér

L00-FMU90xxx-19-04-01-en-001
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TESC

TESC

ESC

TESC
[Ax105

v bezpe¢né vzddlenosti

AX107
reaktivace nad. teploty

K1

AX108
def. teplota senzoru

#|¥

A0000
prodleva relé

v bezpec. vzdél. sen. 1
varovéni
sam. drzenf{
alarm

(reset sensor 1:)

nad. teplota sen. 1:
varovéni
alarm

(max. teplota senzor 1)

def. teplota senzor 1:
varovan{
alarm

(def. teplota senzor 2)

(nad. teplota senzor 2]

(v bezp. vzdal. senz. 2)

(reset sensor 2:)

(max. teplota senzor 2]

—p

NEEY

ESC

| R2204
piifazen{ relé

funkce:
Zadna
fizen{ Skrabdku

invertn{
ne
ano

ESC
| R1304 RX305 1
Cerpadlo 1 fizeni 1 piifazen{ relé ESC
interval dobéhu: reie: é [ r1306
stand. hod.: 0 hod rele 2: Prele 2
doba dobéhu: unkce:
stand. hod.: 0 hod un Sed 5
odezva pii zdvadé: za na T
drzet Cerpadlo 1 fizenf 1
sepnuté —
odpadlé invertn{
aktudln{ hodnota ne
ano
ESC
RX3A5
Cerpadlo 1 fizeni 1 piifazen{ relé
zapnuti prodievy: 0 s relé 1 ~3re
interval dobéhu: 0 hod relé 2 » 52
doba dobéhu:  0's S
odezva pfi zdvadé: funkce:
aktudlni hodnota zadna
drzet invertnf:
sepnuté ne
odpadlé

start prodlevy relé

stand. hod.: 1 s

LO0-FMU90xxx-19-03-02-en-001
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14.4.2

RO000

relé/fizen{

konfigurace relé RX101
pfifazeni relé

relé 1:

relé 2:

R1001

relé/Fzen{

simulace relé RX120

simulace relé

relé 1:

relé 2:

Konfigurace relé

R2103
relé 2
funkce: R2107
+ pomocné parametry Jybér funkce R2018
z&visi na funkci limitn{ hod. P funkce
limitn{ hladina 1 p{ 2108
limitnf hladina 2 =
limitn{ hladina 1+2 funkce:
typ limitn{ hodnoty:
standardni
v rozsahu
mimo rozsah
tendence/rychl. —
+ pomocné parametry
z&visi na typu limitn{
hodnoty
Casovy impulz
&ftact impulz R201B
Funkce

impulz pratok 1
impulz pratok 2

alarm/diagnostiky

R101D
Funkce

Zédna

relé alarmu

diagnostiky

alarm stojaté vody

alarm znec..

R2106
relé 2

simulace:

vyp
zap

hodnota simulace:
odpadlé
sepnuté

L00-FMU90xxx-19-08-01-en-001
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[R2103 R2104 B/C [R2103 R2104
A relé 2 relé 2 relé 2 relé 2
funkce: prodleva sepnut: limitn{ hodnota: prodleva sepnutf:
limit. hod. Xxxx standard. hod.: 0 s limit. hodnota xxxx standard. hod.: 0 s
typ limit. hodnoty: invertni: typ limitn{ hodnoty: invertnf:
standardni ne v/mimo rozsah ne
bod zapnut: ano horni bod spindnf: ano
standard. hod.: 60% [Odezva pri z&vade: | standard. hod.: 60 % odezva pH zavade:
bod vypnutf: aktudlni hodnota dolnf bod spindni: aktudlni hodnota
standard. hod.: 40% drzet standard. hod.: 40 %) drzet
sepnuté hystereze: sepnuté
odpadlé standard. hod.: 1 % odpadlé
R2103 B [R2104 R2103 B [R2104
D —Pi |
relé 2: relé 2 E relé 2 relé 2
funkce: prodleva spindnf: funkce invertn{
limit. hodnota: Xxxx standard. hod.: 0 % Casovy impulz ne
typ limitni hodnoty: invertn: Sifka impulzu: ano
tendence/rychlost ne stand. hod.: 200 m odezva pii z&vadé:
sepnuti/min.: ano doba impulz aktudlni hodnota
standard. hod.: 60% odezva pH zavade: stand. hoi stop
vypnuti/min.: aktudlnf hodnota
standard. hod. 40% drzet
sepnuté
odpadlé
R2103 R2105 R2104 [Rr2104
F relé 2 relé 2 relé 2 G a Py
funkce: pocitadlo impulz{i invertnf: invertn:
impulz priitok 1 preteceni x 10"7: ne ne
jednotka pocitadla: reset pocitadla ano ano
m3 ne odezva pii zévadé:
1 ano aktualni hodnota
start pocitadla: drzet
hodnota impulzu: stand. hod.: 0% stop
stand. hod.: 1.000 m3| zastaven{ pocitatadla:
$ffka impulzu: stand. hod.:100%
stand. hod.: 200 ms
IR2103 R2104 R2104 R2104
H g P relé 2 I g PP J q B
funkce: invertnf: invertnf: invertni:
agnosti ne ne ne
pfifazenf 1: ano ano ano
Zadné

ztrata echa sensor 1

piifazenf 2:
zadné
ztréta echa sensor 2

LO0-FMU90xxx-19-08-02-en-001
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hlavni menu

14.5

Vystup/vypocet

0X001
vystup/vypocet

132

proudovy vystup 1
(prudovy vystup 2)

.

01302
proudovy vystup 2

"Vystup/vypocty"

piifazen{/vypocty

01201
piifazen{ proud 1

vystup:
hladina 1

priitok 1

primérna hladina

proudovy vystup:

01302
proudovy vystup 1

rozsifend kalibrace

0X202
rezim proud 1

proudovy rozsah

T
4..20mA
0...20mA
s 0X202
stély proud HART refim proud 1
hodnota mA
standard. hod.: 4mA
prahovéd hodnota 4mA:
vyp
zap
doba integrace:
stand. hod.: 2's
proudova lupa:
.y & [Oxz02
"JRezim proud 1
proud. lupa: zap
proudova lupa 0/4mA:
stand. hod.: 0%
proudova lupa 20mA
] stand. hod.: 100%
01302
proudovy vystup 1
nastaven{ HART 01203 02205 03206 04207
(ne pro proudovy nastaven{ HART pomocnd hod. HART 2 pomocnd hod. HART 3 pomocnd hod. HART 4
vystup 2) adresa HART méfend hodnota 2: méfend hodnota 3: méfend hodnota 4
stand. hod.: 0 bez senzoru bez senzoru bez senzoru
¢islo preambuli: hladina 1 hladina 1 hladina 1
stand. hod.: 5
krétky TAG HART: doba integrace 2: doba integrace 3: doba integrace 4:
stand. hod.: 0 s stand. hod.: 0 s stand. hod.: 0 s
01302
proudovy vystup 1
simulace:
vyp
za

hodnota simulace

LOO-FMU90xxx-19-05-01-en-001
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hlavni menu

vlastnosti pfistroje

14.6

D1001
| < et

provozn{ parametry

"Vlastnosti pfistroje"

D1101
jednotka vzddlenosti

D110B
jednotka teploty

®(+

D110C
provozn{ rezim

jednotka vzdalenosti:

m
ft

mm
inch

°F

jednotka teploty:
°C

provozni rezim:

Trtadtima
hladina+priitok

PrutoKk

priitok-+stojatd voda

oznacenf{ tagu

D1102
oznacen{ tagu

vystup 1:
vystup 2:
oznacen{ pifstroje:

jazyk

heslo/reset

D1103
jazyk

jazyk:
anglictina

D1104
heslo/reset

reset:
(viz pFirucka)

kod:
(viz pFirucka)

stav:

[¥]

D110D

f{zen{

fizenf:
ne
fizenf cerpadla
fizenf $krabdku

LO0-FMU90xxx-19-06-01-en-001
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14.7  "Systémova informace"

hlavni menu

®|®

L3} (3]

— X001
systémova informace  [—P> . .
systémova informace
informace pfistroje D] IX101 1X102 IX103 B f X105
P ) oznacen{ tagu sériové ¢islo revize piistroje softwarovd verze
nézev pifstroje: sériové ¢islo: revize pfstroje: softwarovd verze:
inf p /it p X108 1X108 1X109 > J1X109 IX10A
n ormacg VStp/VyStup hladina (LVL) hladina (LVL) 2 pritok 1 pritok proudovy vystup
(zobrazuje hlavn{ p
spojent v zavislosti na vstup: vstup: vstup: vstup: vjstup:
nastavenich a vybér senzoru vybér senzoru: vybér senzoru: vybér senzoru:
PR detekované: detekované: detekované: detekované:
provedeni pifstroje) - - d -
<l
zobrazen{ trendu P Iz)élla(r)fzem’ trendu - |ESC
> " IX10F
trend vystup 1: P end vist I/_\_/_‘
(trend vystup 2): SCTYSup
Casovy interval:
min/max hodnoty — IX_BOO
min/max hodnoty
" | 1X301
hladina | o .
pritok hladina
teplota hladina (LVL)1 > 11302 11303 11304
hladina /LVL) 2 hladina (LVL) 1 hladina (LVL) 1 hladina (LVL) 1
max. hodnota min. hodnota reset hladiny 1
zachovat
smazat
< reseE min.
obalova Kiivka TESeL A,
p| X126
obalové kiivka
o o | X127 ESC
obal. kfivka sen. 1 » .
- typ zobrazen{
(obal. kiivka sen. 2) 1X128
| obalové kiivka [P typ zobrazent
obalové kiivka + FAC = N
obal. Kiivka +Zak. potl. samost. kfivka
cyklickd P
seznam zdvad » E1000
seznam zdvad
— E1002 1
aktudlnf zévada aktuglni zdvada
1: P popis zdvady
2:
3:
poslednf zévada E1003 |
posledn{ zdvada
1: [ popis zavady
2:
3:
diagnostiky 11404 11404 11405 11405 11406
8 provozn{ doba aktudlni vzdélenost aktudln{ méfend vzdal. parametry aplikace kvalita echa senzoru
provozn{ doba: aktudln{ vzdalenost 1: hladina 1: senzor 1: kvalita echa 1:
aktudln{ vzdalenost 2: pratok 1: (senzor 2): (kvalita echa 2):

LO0-FMU90xxx-19-07-01-de-001
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X106 1X107
verze DD datum vyroby
verze DD: datum vyroby:
| IX11A IX10B IX10B
proudovy vystup 2 relé 1 relé N
vystup: funkce: funkce:

L00-FMU90xxx-19-07-02-de-001
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14.8

14.9

"Displej"

L00-FMU90xxx-19-09-01-en-001

hlavni menu
prw— DX202 DX201 DX200
zobrazen{ formét zobrazen{ zpét do vychozi pozice
: formdt: zpét do vychoz{ pozice:
1x hodnota+graf desetinny standard. hod: 900s
ft-in-1/16"
(hodnota 1)* pocet desetinnych mist:
(libovolny text 1)* stand. hod.: X.XX
. délici znaménko:
. tecka
*: zdlez{ na typu Carka
libovolny text
n Ri » n
Zeni senzoru
hlavni menu
Fizenf senzoru > Lvstup DT100
sensor FDU 1 > sensor US 1
(senzor FDU 2)
provoz senzoru:
zap
drzet
Vyp
priorita senzoru:
detekované:

okno detekce:

LO0-FMU90xxx-19-10-01-en-001
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15 Dodatek

15.1 Pfedprogramované kiivky pratoku

15.1.1 Khafagi-Venturiho vodni koryta

BD: Blokovaci vzdalenost senzoru

LO0-FMU90xxx-05-00-00-xx-004

Typ vodniho koryta by [mm] b, [mm] H,.x [mm] Q. [m3/hod]
Khafagi-Venturi QV 302 120 48 220 40,09
Khafagi-Venturi QV 303 300 120 250 104,3
Khafagi-Venturi QV 304 400 160 350 231,5
Khafagi-Venturi QV 305 500 200 380 323,0
Khafagi-Venturi QV306 600 240 400 414,0
Khafagi-Venturi QV 308 800 320 600 1024
Khafagi-Venturi QV 310 1000 400 800 1982
Khafagi-Venturi QV 313 1300 520 950 3308
Khafagi-Venturi QV 316 1600 640 1250 6181

137




Dodatek

Naprogramované kiivky je mozné pouZzit u Khafagi-Venturiho vodnich koryt se zvySenymi bo¢nimi
sténami. K tomu je nutné nastavit Q,, (funkce "linearizace", subfunkce "max. pritok"):

Typ vodniho koryta H,,,y [mm] Q.. [m3/hod]
Khafagi-Venturi QV 302 330 81,90
Khafagi-Venturi QV 303 360 187,9
Khafagi-Venturi QV 304 460 3599
Khafagi-Venturi QV 305 580 637,7
Khafagi-Venturi QV 306 580 748,6
Khafagi-Venturi QV 308 850 1790
Khafagi-Venturi QV 310 1200 3812
Khafagi-Venturi QV313 1350 5807
Khafagi-Venturi QV 316 1800 11110

% Pozndmka!

Nésledné po vybéru typu vodniho koryta miZzete nastavit Q,,, podle podminek pritoku. Q...
definuje prétok, u kterého je vystupn{ proud 20 mA.
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15.1.2 ISO-Venturiho vodni koryta

L00-FMU90xxx-05-00-00-xx-004

BD: Blokovaci vzdalenost senzoru

Typ vodniho koryta b, [mm] b, [mm] H,.x [mm] Q,,.x [m3/hod]
[SO-Venturi 415 150 75 200 425
[SO-Venturi 425 250 125 300 130,3
ISO-Venturi 430 400 200 400 3222
ISO-Venturi 440 400 267 625 893,6
ISO-Venturi 450 500 333 700 1318,9
ISO-Venturi 480 800 480 800 2200
Pozndmbka!

Nésledné po vybéru typu vodniho koryta je mozné Q,,,, nastavit podle podminek pritoku. Q..
definuje pritok, u kterého je vystupni proud 20 mA.
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15.1.3 Venturiho vodni koryta podle britského standardu (BS 3680)

A4
o

max

‘2 Hmaxk _ 23 Hmax <l o >3 (B-b)

LOO-FMU90xxx-05-00-00-xx-00:

BD: Blokovac{ vzddlenost senzoru
Dno vodniho koryta nesmf po celé délce vodniho koryta x stoupat (bez méfeného vodniho koryta s prahovou hodnotou)

Typ vodniho koryta b H,,.x [mm] Q,,.x [m3/hod]
BST Venturi 4" 4" 150 36,25
BST Venturi 7" 7" 190 90,44
BST Venturi 12" 12" 340 371,1
BST Venturi 18" 18" 480 925,7
BST Venturi 30" 30" 840 3603

% Poznamkal!
Nésledné po vybéru typu vodniho koryta je mozné upravit Q,,,, podle podminek pritoku. Q,,
definuje prétok, u kterého je vystupni proud 20 mA.
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A

15.1.4 Parshallova vodni koryta

213A

< A »
TO0-FMU00%-03-00-00-57-006
BD: Blokovac{ vzdélenost senzoru
A: Vodorovné dno kandlu
Typ vodniho Koryta w H,,.x [mm] Q.. [m3/hod]
Parshall 1" 1" 180 15,23
Parshall 2" 2" 180 30,46
Parshall 3" 3" 480 204,2
Parshall 6" 6" 480 430,5
Parshall 9" 9" 630 950,5
Parshall 1 ft 1,0 ft 780 1704
Parshall 1,5 ft 1,51t 780 2595
Parshall 2 ft 2,0 ft 780 3498
Parshall 3 ft 3,01t 780 5328
Parshall 4 t 4,0 ft 780 7185
Parshall 5 ft 5,0 ft 780 9058
Parshall 6 ft 6 ft 780 10951
Parshall 8 ft 8,0 780 14767
Poznédmka!

Nésledné po vybéru typu vodniho koryta, je mozné upravit Q,,, podle podminek pritoku. Q...

definuje pritok, u kterého je vystupni proud 20 mA.
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ES

15.1.5 Palmer-Bowlusova vodni koryta

D/4

D/2

max

D/6

H‘
Y

100 FMUS0w: 05-00-00 1007
Typ vodniho koryta D H,,., [mm] Q. [m3/hod]
Palmer-Bowlus 6" 6" 120 38,08
Palmer-Bowlus 8" 8" 150 68,86
Palmer-Bowlus 10" 10" 210 150,2
Palmer-Bowlus 12" 12" 240 215,8
Palmer-Bowlus 15" 15" 300 377,6
Palmer-Bowlus 18" 18" 330 504,0
Palmer-Bowlus 21" 21" 420 875,6
Palmer-Bowlus 24" 24" 450 1077
Palmer-Bowlus 27" 27" 540 1639
Palmer-Bowlus 30" 30" 600 2133

Pozndmka!

Nésledné po vybéru typu vodntho koryta, je mozné upravit Q,,,, podle podminek pritoku. Q..
definuje pratok, u kterého je vystupn{ proud 20 mA.
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15.1.6 Obdélnikové hraze

B »
— —— — [
- — - y Hmax
A
22 Hmax
A
% k= 3 mm
YAN e i
BD
> 3 Hmax l
459
A
L0OO-FMU90xxx-05-00-00-xx-008
Typ hraze B [mm] H,,.x [mm] Q.. [m3/hod]
RectWT0/5H 1000 500 2418
RectWT0/T5 1000 1500 12567
Pozndmka!
V parametru "$ffka" je mozné nastavit $ifku hrdze. Prosonic S pak automaticky provad{ odpovidajici

zménu kfivky pritoku.

Pozndmka!

Nésledné po vybéru typu hrze je mozné upravit Q,,,, podle podminek pritoku. Q,,,, definuje

priitok, u kterého je vystupnf proud 20 mA.
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144

g

15.1.7 Obdélnikové hraze se ztZenim

> 2 Himax

Y

>le

T y Hmax
> 2 Hmax
2
k= 3 mm
A BD - e
23 Hmax | \v
459
00 FMUSD225.05-00-00 0 009
Typ hraze B [mm] H, .« [mm] Q. [m3/hod]
RectWThr 2H 200 120 51,18
RectWThr 3H 300 150 108,4
RectWThr 4H 400 240 289,5
RectWThr 5H 500 270 434,6
RectWThr 6H 600 300 613,3
RectWThr 8H 800 450 1493
RectWThr TO 1000 600 2861
RectWThr T5 1500 725 6061
RectWThr 2T 2000 1013 13352
Pozndmka!

V parametru "§ifka" je mozné nastavit Sitku hrdze. Prosonic S pak automaticky provadi odpovidajici
zménu kiivky pritoku.

Pozndmka!

Nésledné po vybéru typu hrdze je mozné upravit Q,,,, podle podminek prétoku.

prétok, u kterého je vystupn{ proud 20 mA.

Q,,., definuje

max ]
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15.1.8 Obdélnikové hraze podle francouzského standardu NFX

T ) —— T . T i v max

> 2 Hmax

BD
> 3 Hmax X
459
A
Typ hraze B [mm] H,.x [mm] Q,,.x [m3/hod]
NEX Rect TO/5H 1000 500 24273
NEFX Rect TO/T5 1000 1500 12582,5

Pozndmka!
V parametru "$ffka" je mozné nastavit $ifku hrdze. Prosonic S pak automaticky provad{ odpovidajict
zmeénu kiivky prétoku.

Pozndmka!
Nésledné po vybéru typu hrze je mozné upravit Q,,,, podle podminek pritoku. Qp,,, definuje
priitok, u kterého je vystupnf proud 20 mA.
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15.1.9 Obdélnikové hraze se ztizenim podle NFX

22 Hiax | B

T T e Hmax

> 2 Hmax

k= 3 mm

«  23Hma X

) 459

Typ hraze B [mm] H,,.x [mm] Q. [m3/hod]
NEX Rect WThr 2H 200 120 535

NEX Rect WThr 3H 300 150 11,7
NFX Rect WThr 4H 400 240 299,1

NEFX Rect WThr 5H 500 270 4458

NEX Rect WThr 6H 600 300 626,2

NFX Rect WThr 8H 800 450 1527,8
NEFX Rect WThr TO 1000 600 2933,8

Pozndmbka!
V parametru "$itka" je moZné nastavit $itku hrdze. Prosonic S pak automaticky provad{ odpovidajici
zménu kiivky pritoku.

g

Poznédmka!
Nésledné po vybéru typu hréze je mozné upravit Q,,, podle podminek pritoku. Q,,,, definuje
prétoku, u kterého je vystupni proud 20 mA.

g
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15.1.10 Lichobéznikové hraze

>2 Himax
I
— A
T _ Hmax
_ A
A
> 2 Hmax
A 4
1 B »
k= 3 mm

v
e

> 3 Hmax
45°
L00-FMU90xxx-05-00-00-xx-010
Typ hraze B [mm] H,,.x [mm] Q. [m3/hod]
Trap.W T0/3H 1000 300 1049
Trap.W TO/T5 1000 1500 11733
Pozndmka!

V parametru "$ffka" je mozné nastavit $ifku hrdze. Prosonic S pak automaticky provad{ odpovidajict

zmeénu kiivky prétoku.

Pozndmka!

Nésledné po vybéru typu hrze je mozné upravit Q,,,, podle podminek pritoku. Qp,,, definuje

priitok, u kterého je vystupnf proud 20 mA.
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15.1.11 Trojuhelnikové hraze

>2 Hmax |
>

v A
H
y | max

22 Hmax

k= 3 mm

<« > 3 Hmax > X

459
LO0-FMU90xxx-05-00-00-xx-011
Typ hréze o H,,., [mm] Q. [m3/hod]
V-Weir 22,5 22,5° 600 276,0
V-Weir 30 30° 600 371,2
V-Weir 45 45° 600 574,1
V-Weir 60 60° 600 799,8
V-Weir 90 90° 600 1385

% Pozndmka!
Q

Nésledné po vybéru typu hrdze je mozné upravit Q,,,, podle podminek prétoku. Q...
préitok, u kterého je vystupni proud 20 mA.

definuje
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15.1.12 Trojahelnikové hraze podle britského standardu (BS 3680)

N i
g v H max

> 2 Himax

22 Hmax |

>

2 3 Hmax

L00-FMU90xxx-05-00-00-xx-011

Typ hréze a H,,., [mm] Q,.x [m3/hod]

BST V-Weir 22,5 (1/4 90°) 1/490° 390 120,1

BST V-Weir 45 (1/2 90 °) 1/290° 390 237,3

BST V-Weir 90 90° 390 473,2
Pozndmka!

Nésledné po vybéru typu hréze je mozné upravit Q,,,, podle podminek pritoku. Q,,,, definuje
prétok, u kterého je vystupni proud 20 mA.
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15.1.13 Trojahelnikové hraze podle francouzského standardu NFX

N i
g v H max

> 2 Hmax

22 Hmax .

BD
23 Hmax l
45°
A

Typ hréze a H,,, [mm] Q,,., [m3/hod]
NEX V-Weir 30 30° 600 375,9

NEX V-Weir 45 45° 600 573,1

NEX V-Weir 60 60° 600 793,1

NEX V-Weir 90 90° 600 1376,7

% Pozndmka!

Nésledné po vybéru typu hrdze je mozné upravit Q,, podle podminek prétoku. Q,, definuje
prétok, u kterého je vystupn{ proud 20 mA.
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15.2 Vzorec Kk vypocétu pratoku

Pokud jste vybrali typ linearizace "vzorec", provadi se vypocet pritoku podle ndsledujictho vzorce:
Q= C (h* + yhP)

kde je (jsou):

= Q: prétok v m3/hod

m C: parametr $kdly

m h: hornf hladina

® o,f3: exponenty prétoku
m y: faktor zat{Zen{

Odpovidajici hodnoty a., B, v a C pro rlizné typy vodnich koryt a hrdzi je moZzné pfevzit z
nésledujicich tabulek.

Khafagi-Venturi vodni koryta

Typ Q. [m3/hod] | B Y C

Qv 302 40,09 1,500 2,500 0,0013140 0,0095299
Qv 303 104,3 1,500 2,500 0,0004301 0,0238249
Qv 304 231,5 1,500 2,500 0,0003225 0,0317665
Qv 305 3230 1,500 2,500 0,0002580 0,0397081
Qv 306 414,0 1,500 2,500 0,0002150 0,0476497
Qv 308 1024 1,500 2,500 0,0001613 0,0635329
Qv 310 1982 1,500 2,500 0,0001290 0,0794162
Qv 313 3308 1,500 2,500 0,0000992 0,1032410
Qv 316 6181 1,500 2,500 0,0000806 0,1270659

ISO-Venturiho vodni koryta

Typ Q. [m3/hod] | o i Y C

ISO 415 42,5 1,500 2,100 0,0009336 0,0146865
ISO 425 130,3 1,500 1,600 0,0959719 0,0214406
ISO 430 3222 1,500 2,000 0,0032155 0,0379104
ISO 440 893,6 1,600 1,700 -0,2582633 0,0590888
ISO 450 1318,9 1,600 1,800 -0,0895791 0,0553654
ISO 480 1862,5 1,600 1,800 -0,0928186 0,0795737

Venturiho vodni koryta podle britského standardu (BS 3680)

Typ Q,ox [m3/hod] | B Y C

BST Venturi 4" 36,25 1,500 1,000 0,0000000 0,019732
BST Venturi 7" 90,44 1,500 1,000 0,0000000 0,034532
BST Venturi 12" | 371,2 1,500 1,000 0,0000000 0,059201
BST Venturi 18" | 925,7 1,500 1,000 0,0000000 0,088021
BST Venturi 30" | 3603 1,500 1,000 0,0000000 0,148003
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Parshallova vodni koryta

Typ Q. [m3/hod] | o B Y C

Parshall 1" 15,23 1,550 1,000 0,0000000 0,0048651
Parshall 2" 30,46 1,550 1,000 0,0000000 0,0097302
Parshall 3" 203,8 1,547 1,000 0,0000000 0,0144964
Parshall 6" 430,5 1,580 1,000 0,0000000 0,0249795
Parshall 9" 950,5 1,530 1,000 0,0000000 0,0495407
Parshall 1 ft 1704 1,522 1,000 0,0000000 0,0675749
Parshall 1,5 ft 2595 1,538 1,000 0,0000000 0,0924837
Parshall 2 ft 3498 1,550 1,000 0,0000000 0,1151107
Parshall 3 ft 5328 1,566 1,000 0,0000000 0,1575984
Parshall 4 ft 7185 1,578 1,000 0,0000000 0,1962034
Parshall 5 ft 9058 1,587 1,000 0,0000000 0,2329573
Parshall 6 ft 10951 1,595 1,000 0,0000000 0,2670383
Parshall 8 ft 14767 1,607 1,000 0,0000000 0,3324357

Palmer-Bowlusova vodni koryta
Typ Q. [m3/hod] | B Y C
Palmer-Bowlus 6" | 38,08 0,200 2,000 0,0083313 0,3106790
Palmer-Bowlus 8" | 68,86 0,200 2,000 0,0047711 0,6255716
Palmer-Bowlus 10" | 150,2 0,200 2,000 0,0034924 0,9571182
Palmer-Bowlus 12" | 215,8 0,200 2,000 0,0022844 1,6034450
Palmer-Bowlus 15" | 377,6 0,200 2,000 0,0015814 2,5957210
Palmer-Bowlus 18" | 504,0 0,200 2,000 0,0012679 3,5431970
Palmer-Bowlus 21" | 875,6 0,200 2,000 0,0008765 5,5433280
Palmer-Bowlus 24" | 1077 0,200 2,000 0,0006771 7,6652450
Palmer-Bowlus 27" | 1639 0,200 2,000 0,0005672 9,7043720
Palmer-Bowlus 30" | 2133 0,200 2,000 0,0004475 12,9501200
Obdélnikové hrize

Typ Q. [m3/hod] | B Y C
RectWTO0/5H 1049 1,500 1,000 0,0000000 0,2067454
RectWTO0/T5 11733 1,500 1,000 0,0000000 0,2067454
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Obdélnikové hraze se ziZenim

Typ Q. [Mm3/hod] | B Y C

RectWThr 2H 51,18 1,500 1 0,0000000 0,038931336
RectWThr 3H 108,4 1,500 1 0,0000000 0,059018248
RectWThr 4H 2895 1,500 1 0,0000000 0,077862671
RectWThr 5H 434,6 1,500 1 0,0000000 0,097949584
RectWThr 6H 613,3 1,500 1 0,0000000 0,118036497
RectWThr 8H 1493 1,500 1 0,0000000 0,156346588
RectWThr TO 2861 1,500 1 0,0000000 0,194656679
RectWThr T5 6061 1,500 1 0,0000000 0,3106200
RectWThr 2T 13352 1,500 1 0,0000000 0,4141600

Obdélnikové hréaze podle NFX

Typ Qo [M3/hod] | B Y C

NFX Rect TO/5H | 2427,3 1,400 2,000 0,0107097 0,2801013
NEX Rect TO/T5 12582,5 1,500 0,000 0,0000000 0,1951248

Obdélnikové hraze podle NFX se ziZenim

Typ Qo [m3/hod] | a B Y C

NEFX RectWThr 2H | 53,5 1,500 1,600 -0,1428487 0,0528094
NEX RectWThr 3H | 111,7 1,500 1,600 -0,1115842 0,0744722
NEX RectWThr 4H |299,1 1,500 1,600 -0,0975777 0,0966477
NEX RectWThr 5H | 445,8 1,500 1,600 -0,0884398 0,1187524
NEX RectWThr 6H | 626,2 1,500 1,600 -0,0816976 0,1407481
NEX RectWThr 8H | 1527,8 1,500 1,600 -0,0634245 0,1810272
NEFX RectWThr TO | 2933,8 1,500 1,600 -0,0671398 0,2285268

LichobéZnikové hraze

Typ Qo [m3/hod] | a B Y C

Trap. W T0/3H 1049 1,500 1,000 0,0000000 0,2067454
Trap. W TO/T5 11733 1,500 1,000 0,0000000 0,2067454

Trojtihelnikové hraze

Typ Q.. [m3/hod] | B Y C

V=Weir 22,5 276,0 2,500 1,000 0,0000000 0,0000313
V=Weir 30 371,2 2,500 1,000 0,0000000 0,0000421
V=Weir 45 574,1 2,500 1,000 0,0000000 0,0000651
V=Weir 60 799,8 2,500 1,000 0,0000000 0,0000907
V=Weir 90 1385 2,500 1,000 0,0000000 0,0001571
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Trojihelnikové hraze podle britského standardu (BS 3680)

Typ Q. [m3/hod] | B Y C

BST V=Weir 22,5 | 120,1 2,314 2,649,000 0,1430720 0,0000590
BST V=Weir 45 237,3 2,340 2,610 0,2659230 0,0000880
BST V=Weir 90 473,2 2,314 2,650 0,1904230 0,0001980

Trojihelnikové hraze podle NFX

Typ Q. [m3/hod] | B ¥ C

NEX V=Weir 30 375,9 2,400 2,800 0,0241095 0,0000616
NEX V=Weir 45 573,1 2,476 0,000 0,0000000 0,0000757
NEX V=Weir 60 793,1 2,486 0,000 0,0000000 0,0000983
NEX V=Weir 90 1376,7 2,491 0,000 0,0000000 0,0001653
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15.3 Konfigurace bloki standardnich hodnot

Konfigurace bloku standardnich hodnot zévisi na proveden{ pfistroje a vybéru provozniho rezimu:

15.3.1 Provozni reZim = "hladina"

1 vstup senzoru / 1 proudovy vystup
(FMUQO _kkkkk 1 *1****)

» Displej
Hladina 1 p{ Proudovy vystup 1|,
+HART

FDU9x Alarm

L00-FMU90xxx-19-00-00-de-079

1 vstup senzoru / 2 proudové vystupy
(FMUQO _kkkkk 1 *2****)

—E Displej
Hladina 1 p| Proudovy vystup 1
+HART

A

FDUO9x —>| Hladina2 | » Proudovy vystup 2|—>
A

L00-FMU90xxx-19-00-00-de-088

2 vstupy senzoru / 2 proudové vystupy
(FMUQO - *****2*2****)

> Displej

Hladina 1 p) Proudovy vystup 1|
+HART

FDU9x
Hladina2 | »{ Proudovy vystup 2|—>
o
FDU9x

L00-FMU90xxx-19-00-00-de-080
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15.3.2 Provozni reZim = "hladina + pratok"

1 vstup senzoru / 2 proudové vystupy
(FMUQO o kkkkK] *2****)

—i Displej

—W p| Proudovy vystup 1
+HART
FDUO9 x » Hladinal | » Proudovy vystup 2|—>

Harm

L00-FMU90xxx-19-00-00-de-092

2 vstupy senzoru / 2 proudové vystupy
(FMU90 - *****2*2****)

—i Displej

—{ Pritok | |f—— »| Proudovy vystup 1
+HART
FDU90 > Hladinal | »{ Proudovy vystup 2|—>

arm

L00-FMU90xxx-19-00-00-de-094

15.3.3 Provozni reZim = "pritok"

1 vstup senzoru / 1 proudovy vystup
(FMUQO _ *****1*1****)

> Displej

Senzor 1 Priitok 1 p| Proudovy vystup 1 )
+HART

FDU9 x Alarm

L00-FMU90xxx-19-00-00-de-090
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1 vstup senzoru / 2 proudové vystupy
(FMUQO o kkkkx] *2****)

— » Displej

N
»

A 4

Proudovy vystup 1 )

Ptk T
EDU9x —>| Pritok2 |

+HART

» Proudovy vystup 2 |—>
Alarm

2 vstupy senzoru / 2 proudové vystupy
(FMUQO - *****2*2****)

L00-FMU90xxx-19-00-00-de-095

Priitok 1

—i Displej

FDU9x

v

Proudovy vystup 1 )
+HART

Préitok 2 ;i

FDU%x

»|Proudovy vystup 2 |—>
Alarm Relé 1

15.3.4 Provozni reZim = "pratok + stojata voda"

2 vstupy senzoru / 2 proudové vystupy

L00-FMU90xxx-19-00-00-de-091

Pomér stojaté vody

Displej

Proudovy vystup 1
+HART

>

(horfl]i)ﬁ:;ina] —P[Detekce stojaté vody |

FDU9x
(dolnf hladina)

(h2/h1)

»( Proudovy vystup 2|—>
Alarm

L00-FMU90xxx-19-00-00-de-096
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P/SF/Konta XII

Endress+Hauser

People for Process Automation

ProhldSeni o kontaminaci a dekontaminaci

o

C RA | | | | | | | | Na v8ech dodacich listech uvédéjte, prosim, zpétné ¢islo doddvky (RA#) sdélené Endress+Hauser a
° toto ¢islo uvedte také na obalu. Nerespektovan{ tohoto pokynu miiZe vést k odmitnuti Vasi doddvky.

Z dtivodu zdkonnych predpisti a pro bezpe¢nost nasich pracovnik@ a provoznich prostiedkl potfebujeme jesté pred vyfizenim Vasf zakdzky
podepsané toto "ProhléSen{ o kontaminaci a dekontaminaci". Toto prohldSen{ umistéte bezpodminecné na obalu.

Typ piistroje / senzor Sériové ¢islo

[] Pouitf jako piistroj SIL v bezpe¢nostnim systému

Procesni data Teplota _ Iq Tlak [Pa]
Vodivost _[s] Viskozita [mm /s]

Médium a varovani

Meédium/koncentrace Identifikace | hotlavé jedovaté Zfravin zdravi ostatn{* | bezpe¢né
¢. CAS Skodlivé

Procesn{
médium

Médium pro
procesnf ¢isténi

Vrdceny dil
cistény s

*vybu$né; oxidujici; nebezpecné pro Zivotn{ prostedi; biologicky nebezpelné;
radioaktivni. Zaskrtnéte, pokud se vyskytne jeden z vystraznych pokynd, pfiloZte List bezpe¢nostnich tdajii a event. specidlni manipula¢n{ pfedpisy.

Popis zavady

Udaje o spoleénosti

Spolecnost Tel. ¢islo kontaktni osoby:

Adresa Fax / E-Mail

C. objednévky

“Potvrzujeme, Ze pfedlozené prohldSen{ jsme vyplnili podle naSeho nejlepstho svédomi pravdivé a Gplné. Déle potvrzujeme,
Ze vrdcené dily jsme peclivé ocistili a podle naSeho nejlepsiho svédomf{ jsou bez zbytkd v nebezpe¢ném mnozstvi".

Misto, datum Jméno (prosim, tiskacim pismem) Podpis



Ceska republika

Endress+Hauser Czech s.r.o.
Olbrachtova 2006/9
140 00 Praha 4

tel. 241 080 450
fax 241 080 460
info@cz.endress.com
www.endress.cz
www.e-direct.cz

Endress+Hauser

People for Process Automation

BA289F/32/¢s/06.06/10.06
52024318
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Hladina Tlak Priitok Teplota Analyza

Technickd informace

Prosonic S

Zapisovace Doplrikové Regenf

komponenty

Sluzby

FDU91/91EF/92/93/95/96

Ultrazvukové senzory k bezdotykovému, pribéznému méfeni

hladiny a pritoku;

2 v ’,

pro pfipojeni k pfevodniku FMU90

4

-

pis
-

FDUO1 1

-

FDU92

FDU93

FDU91F

Pouziti
m Priibézné, bezdotykové méfeni hladiny kapalin, past,
kalli, praskovych a kusovych sypkych material(
m Méfeni priitoku v otevienych kanélech a méfenych
hrézich
» Maximdln{ méfic{ rozsah
— FDU91/FDU91F:
10 m v kapalindch
5 m v sypkych materidlech
— FDU92:
20 m v kapalindch
10 m v sypkych materidlech
— FDU93:
25 m v kapalindch
15 m v sypkych materidlech
— FDU95:
45 m v sypkych materidlech
— FDU%6:
70 m v sypkych materidlech
® Vhodné pro prostted{ s nebezpe¢im vybuchu

TI396F/32/¢s/05.06
52024314

I
s

FDU96

Vyhody

m Bezdotykovd metoda métenf; minimalizuje ndklady na
udrzbu

m Integrované teplotn{ senzory ke korekci doby préib&hu.
MozZnost pfesného méfeni i pfi teplotnich zméndch

m Hermeticky pfivafené senzory z PVDF FDU91/92 k
méfeni médif; pro maximélni chemickou odolnost

m U ptevodnikt FMU90 integrovand automatickd
detekce senzoru; jednoduché uveden{ do provozu

m MoZnost instalace aZ 300 m od pfevodniku

m Diky oddélené montdZi od pfevodniku vhodny pro
drsné podminky

m Redukce tvorby usazeniny v ddsledku samocistictho
efektu senzord

m Integrované topenf zabrariuje tvorbé ndmrazy na
senzoru (volitelng); zajistuje spolehlivé méfent

m Odolny viici vliviim pocasi a pretecen (IP68)

m Certifikace Dust-Ex a Gas-Ex (ATEX, FM, CSA)

Endress+Hauser

People for Process Automation
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Funkce a konstrukce systému

Principy méfeni

FDU9x
B“D Prosonic S
FMU90
100% Prosonic S
FMU90 =
;
=
000
E F
A4
Y r
\%
L

A \ ,,,,,,,, o
0%
T00-FMU90xxx-15-00-08-xx-009

BD: Blokovac{ vzddlenost; D: Vzdélenost od membrany senzoru k hladiné média; E: Prézdnd vzdalenost F: Rozpét{ (Gplnd
vzddlenost); L: Hladina; V: Objem (nebo hmota); Q: Priitok

Senzor pfendsi ultrazvukové impulzy ve sméru hladiny vyrobku. Zde se tyto impulzy odrdZ{ zpét a senzor je
opét piijimd. Pfevodnik Prosonic S mét{ dobu t mezi pfenosem a pifjmem. Z t (a rychlosti zvuku c) se vypocitd
vzdalenost D od membrany senzoru k hladiné vyrobku:

D=c-t/2

Z D se definuje poZadovand méfend hodnota:

m hladina L

m objem V

m pritok Q v méfenych hrdzich nebo otevienych kandlech.

Korekce doby prabéhu

Ke kompenzaci zmén doby priibéhu v zdvislosti na teploté je v ultrazvukovych senzorech instalovany teplotn{
senzor.

Blokovaci vzdalenost

Hladina L nesmf zasahovat do blokovaci vzddlenosti BD. Hladinova echa v rozsahu blokovaci vzdalenosti nenf
mozné vyhodnotit vzhledem k doCasnym parametrdm senzoru, a proto nenf mozné zajistit spolehlivé méfent.
Blokovaci vzdalenost BD zdvisf na typu senzoru:

Typ senzoru Blokovaci vzdalenost (BD)

FDU91/FDU91F 0,3m

FDU92 0,4 m

FDU93 0,6 m

FDU95 - *1*** (proveden{ pro nizkou teplotu) | 0,7 m

FDU95 - *2*** (provedeni pro vysokou teplotu) | 0,9 m

FDU96 1,6m

Pfevodnik

Senzory je mozné pfipojit k pfevodniku FMU90. Pfevodnik automaticky detekuje typ senzoru.




Vstup

Meéfici rozsah Efektivn{ dosah senzor{l zavisi na provoznich podminkéch. Pfi odhadu dosahu postupujte nésledujicim
zplsobem (viz také pifklad):

1. Definujte, které z vlivli niZze uvedené tabulky jsou vhodné pro V&S proces.
2. Pfictéte odpovidajicf hodnoty tlumeni.

3. Z celkového tlumen{ definujte dosah na zdkladé grafu.

Hladina kapaliny Tlumeni
Klidnd 0dB
Neklidnd 5..10dB
Silné zvifend (napf. michadly) 10...20dB
Pénéni kontaktujte Endress+Hauser
Povrch sypkych materidla Tlumeni
Tvrdy, drsny (napf. $térk) 40 dB
MeKky (napt. raselina, prachem pokrytd 40 ... 60 dB
Skvdra)
Prach Tlumeni
Bez tvorby prachu 0dB
Mald tvorba prachu 5dB
Silnd tvorba prachu 5..20dB
Plnici proud v detek¢nim rozsahu | Tlumeni
Z4dny 0dB
Mald mnoZstvi 5dB
Velkd mnozstvi 5..20dB
Teplotni rozdil mezi senzorem a ;
. X Tlumeni
hladinou média
az 20 °C 0dB
az 40 °C 5..10dB
az 80 °C 10...20dB
Piiklad
m Silo se Stérkem: ~ 40dB
= Maly plnici
proud: ~ 5dB
m Mald tvorba prachu: ~ 5dB
Celkem: ~ 50dB

=> Dosah asi 8 m
u FDU92

FDU 91(F)

LOO-FDU9xxxx-05-00-00-xx-001

A: Tlumen{ (dB); R: Dosah (m)




Pracovni frekvence

Senzor Pracovni frekvence
FDU91 43 kHz

FDU91F 42 Kz

FDU92 30 kHz

FDU93 27 Kz

FDU95 - *1***

(proveden pro nizkou teplotu) 17 kHz

FDU95 - *2***

(provedent pro vysokou teplotu) 18 kHz

FDU9%%6 11 KHz

Vystup

Pfenos signdlu

Analogovy signal napétf

Pomocna energie

Napéjeci napéti

Napdjeni pfevodnikem FMU90




Elektrické pfipojeni

Schéma pfipojeni

max.
30m

FDU91F/93/95/96 max.

(A) (B)
FDU91/92 FDU91
(FDUBO/80F/81/81F/82) (FDU80/81)
T LT/ LT
w o] m
A1 T
FDU91/92 3%gx. YE BK RD _YE_BK_ B?__Iil\i _BU_
m “r—I-"" "
(FDUB0/80F/81/81F/82) @] @%? ! 2! ? @ !
|- —F - __l - _—_F-—¥f—_———F*_TJ— 1
@) ®):
[t [ L]
YE [BKIRD YE[BK]RD] |[+ T
9 (10111 9 (1011
(12]03)]14) 2[a3)ia) [[24YPC
FMU90 FMU90
(€) (D)
FDU91F/93/95/96 FDU91F/93/95/96
(FDU83/84/85/86) (FDU83/84/85/86)

(FDU83/84/85/86) 300 m

(12)[(13)](14)

YE [BK
9 110 [ 11
(12)[(13)](14)

FMU90

(A): Bez topenf senzoru;

(B): S topenim senzoru;

(C): Zemnén{ na svorkovnici;

(D): Zemnén{ na ptevodniku FMU9O;
(1): Stinén{ kabelu senzoru,

(2): Svorkovnice;

(3): Stinénf prodluzovactho kabelu;

LO0-FDU9xxxx-04-00-00-xx-002

Barevné feSenf Zil: YE = Zlutd; BK = ¢ernd; RD = Cervend; BU = modrd; BN = hnédd; GNYE = zelend-zlutd




Pokyny pro pfipojeni

AT

Pozor!

K eliminaci rusivych signdlt se nesmf kabely senzoru poklddat paralelné s vedenim vysokého napéti. Kabely
nesmi byt umisténé v blizkosti méni¢d frekvence.

Pozor!

Stinénf kabell slouzf jako zpétny kabel a mus{ byt pfipojené k ptevodniku bez pteruseni. U prefabrikovanych
kabel® kondf stinéni v ¢erné Zile (BK). U prodluzovaciho kabelu mus{ byt stinén{ kroucené a pfipojené ke svorce
||BK".

Varovéni!

Senzory FDU83, FDU84, FDU85 a FDU86 s certifikaci ATEX, FM nebo CSA nejsou certifikované pro ptipojen{
k ptevodniku FMU90.

Varovdni!

pro senzory FDU91F/93/95/96 a FDU83/84/85/86:

Zemnic{ vodi¢ (GNYE) mus{ byt pfipojeny k mistniho vyrovnén{ potencidlu po maximalné 30 m. To se provad{
m ve svorkovnici

® nebo na pfevodniku FMU90 nebo ve spinacf skifni (pokud vzddlenost senzoru nepiekro¢i hodnotu 30 m).

Poznédmka!

Ke zjednoduden{ montdZze doporu¢ujeme pouzit senzory FDU91/92 a FDU80/80F/81/81F/82 s maximdln{
délkou kabeld 30 m. U vétsich vzdalenost{ je mozné pouZit prodluzovaci kabel.

Prodluzovaci kabely
senzord

Na vzddlenosti do 30 m je moZné senzor pfipojit pfimo kabelem senzoru. Na dels{ vzdalenosti doporucujeme
pouZit prodluZovaci kabel. ProdluZovac{ kabel se pfipojf ptes svorkovnici. Celkové délka (kabel senzoru +
prodluzovaci kabel) miZe byt az 300 m.

Pozor!

Pokud je svorkovnice instalovand v prostfedich s nebezpecim vybuchu, je nutné respektovat viechny ndrodn{
zfizovaci predpisy.

Vhodné prodluzovaci kabely si m@iZete objednat u Endress+Hauser (viz Kapitola "PfisluSenstvi").
Event. je mozné pouZit kabely s nésledujicimi vlastnostmi:

m Pocet Zil podle schéma pfipojeni (viz vySe)
m Opletené stinén{ vodice pro Zlutou (YE) a ¢ervenou (RD) Zilu (ne kryt{ f6lif)
m Délka: az 300 m (kabel senzoru + prodluZovaci kabel)
m Pii¢ny priifez: 0,75 mm? aZ 2,5 mm?
maz6Q /Zla
® max. 60 nF
m U FDU91E/93/95/96 a FDU 83/84/85/86:
Zemnic{ vedeni nesmi byt ve stinéni.




ZKkraceni kabelu senzoru

ESN

V pfipadé€ nutnosti je mozné kabel senzoru zkrétit. Prosim respektujte:

m Pfi odstranénf izolace nesmi dojit k poSkozenf Zily.
m Kabel je stinény kovovym opletenim. Toto stinén{ slouZ{ jako zpétny kabel a odpovidd cerné Zile (BK)
nezkrdceného kabelu. Po zkrdcenf kabelu uvolnéte kovové opleteni, zkrulte ho a pfipojte ho ke svorce "BK".

Pozor!
Zemnic{ vodi¢ (GNYE), ktery je k dispozici v nékterych kabelech senzort, neni mozné ptipojit ke stinéni
kabelu.
FDU91/92 FDU91F/93/95/96
(FDUB0/80F/81/81F/82) (FDU83/84/85/86)
( S

24 VDC

YE|BK|RD

[a)]
x
X
o
L
>

LOO-FMU90xxx-04-00-00-xx-01

Barevné feSenf Zil: YE = Zlutd; BK = ¢ernd; RD = Cervend; BU = modrd; BN = hnédd; GNYE = zelené-Zlutd

Pozndmka!

Modrd (BU) a hnédd (BN) Zila jsou k dispozici jen u senzord s topenfm.




Montazni podminky

Montazni moznosti
(pfiklady)

A B c
A/ FAuso L[ [ 1 1
ona 21 J—

L 1 (e
£\ =1

C ]

1] 1} 1] 1] 1]

LOO-FDU9xxxx-17-00-00-xx-00
A: Na U liStu nebo na $ikmou vzpéru; B: s vyrovnavacim zatizenfm FAU40; v zéné ATEX 20 je moZné vyrovnavac{ zat{zen{
pouZit k oddélen{ zény; C: s ndtrubkem 1" pfivafenym k m#{Zi

FDUSx [ 3 FDU9xB
rv*wl C o N

LOO-FDU9xxxx-17-00-00-xx-00!
A: MontdZ na ocelovém nosnfku s drzdkem na sténu; B: MontdZ na ocelovém nosniku s montdZnim stojanem ; C: Ocelovy
nosnik je mozné vychylit napf. k orientaci senzoru do stfedu koryta.
Ocelovy nosnik, drzék na sténu a montdznf stojan tvoif soucdst piislusenstv{ (viz Kapitola "P¥{sluSenstvi").

Pozor!

Kabely senzor@ nejsou konstruované jako nosné kabely. NepouZivejte je k zavéseni.

Pozor!

Membréna senzoru je sou¢dsti métictho systému a béhem instalace nesmf dojit k jejimu znicen.




MontdZni podminky méfeni
hladiny

2 3
PR )
R
BfD >
L 1/6D
; /\
/\/\/

LO0-FDU9xxxx-17-00-00-xx-00:

m Pokud je to mozné, instalujte senzor tak, aby se spodn{ hrana nachdzela v zdsobniku.

m Ujistéte se, Ze maximaln{ vys$ka hladiny nezasahuje do blokovaci vzdalenosti (BD, viz tabulka).

m Senzor neinstalujte do stfedu zdsobniku (2). Mezi senzorem a sténou zdsobnfku doporuc¢ujeme zachovat
vzddlenost (1) v hodnoté 1/6 priméru zdsobniku.

m Eliminujte méfen{ v plnicim proudu (3).

m Ujistéte se, Ze vestavné prvky (4) jako jsou limitni spinace, teplotn{ senzory, pierusovace proudénf atd.
nejsou umisténé ve vyzatrovacim Ghlu a. Vyzatovac{ Ghly jednotlivych senzor naleznete v niZe uvedené
tabulce. Pfedevs$im symetrické vestavné prvky jako jsou topné spirdly (5) atd. mohou ovlivnit méfent.

m Senzor umistéte kolmo k hladiné média (6). Vyrovnédvaci zaf{zen{ (FAU40) tvoi{ soucdst piisluSenstvi (viz
Kapitola "PfisluSenstvi").

m U proveden{ pfevodniku se dvéma méficimi misty FMUOO je moZné oba senzory instalovat do jednoho
z4sobniku.

m K odhadu detekéniho rozsahu pouZijte vyzafovaci dhel 3 dB o

Senzor Blokovaci vzdédlenost BD o (typické) | Pouziti L (max) |r (max)
kapaliny 10m 0,79 m
FDU91 0,3m 9°
sypké materidly | 5 m 0,39 m
kapaliny 10m 1,05 m
FDU9IF 0,3m 12°
sypké materidly | 5 m 0,53 m
kapaliny 20 m 1,92m
FDU92 0,4 m 11°
sypké materidly | 10 m 0,96 m
kapaliny 25m 0,87 m
FDU93 0,6 m 4°
sypké materidly | 15 m 0,52 m
FDU95 = 0,7 m (proveden{ pro nizkou teplotu) | 5° sypké materidly | 45 m 1,96 m
= 0,9 m (provedenf pro vysokou
teplotu)
FDU96 1,6m 6° sypké materidly | 70 m 3,6m
Varovéni!

V ptipadé pouZiti senzort v prostfedich s nebezpe¢im vychuchu je nutné respektovat mistni smérnice.
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MontaZni podminky méfeni m Senzor instalujte na strané pfitoku (A) nad maximaln{ hornf hladinou média H,, plus blokovac{ vzdélenost
pratoku BD.
m Senzor umistéte do stfedu kandlu nebo hrdze.
m Senzor orientujte kolmo k hladiné média.
m Zachovejte montdZnif vzdélenost od kan4lu nebo hréze.!
» PouZijte ochranny kryt, abyste senzor zajistili vii¢i pisoben{ piimého slunecniho zafen{ nebo desté.
Ochranny kryt je k dispozici pro senzor FDU91 (viz Kapitola "P¥islusenstvi").

Pfiklad: Khafagi-Venturiho kanal

FDU 91

(A) (B)

LOO-FDU9xxxx-17-00-00-xx-004

(A): Strana pfitoku; (B): Strana odtoku

Pfiklad: V-trojuhelnikova hraz

FDU 91 i
B

D

min. 3 H .y
Y M
—

LOO-FDU9xxxx-17-00-00-xx-005

1) Montazn{ vzdalenosti kandld a hrdzf jsou specifikované v Provoznim navodu BA 289F (FMU90 s HART) a BA 293F (FMU90 s PROFIBUS).
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Celni montaZ s nasuvnou Senzor FDU91F je moZné instalovat s ndsuvnou ptirubou FAU8O0. Pfiruby z polypropylénu (PPs) se pouZivajf

pfirubou FAU80 jen do hodnoty tlaku 1.5 bar,,, pfiruby z 316L také nad touto hodnotou.
- D
- 281 .
/\;\/
] o 787\ o
e ! | :
A I : . ol |
e 097.5 SHEE
LOO-FDU9xxxx-17-00-00-xx-009
g;’gdna‘“ Materidl  |b[mm] |@D[mm| |@d2 [mm] |k [mm] |C.d2 Standard
FAUSO - CAP | PPs
20 200 18 160 8 DN8O PN16
FAUBO - CAJ | 316L (DIN EN 1092-1-E)
FAUSO - AAP | PPs ; )
23,9 190,5 19,1 152,4 4 ANSI 3" 150 psi
FAUSO - AA] | 316L (ANSI B 16.5)
FAUBO - KAP | PPs
18 185 19 150 8 Hlsslggggo
FAUBO - KAJ | 316L U )
-t k >
< 2130 -
- 281
TR -7 T T
1 - | ! |
A v Tt |
L I i ! | !
] ! 1 - | 076 - 1 !
y | ! I
<2 : !
- D _
LOO-FDU9xxxx-17-00-00-xx-010
Objed. cislo | Material b [mm] @D [mm] | Jd2 [mm] |k [mm] C.d2 Standard
FAUSO - CHP | PPs
20 220 18 180 8 DN100 PN16
FAU80-CHJ |316L (DIN 2527)
FAUSO - AHP | PPs ; .
23,0 2286 19,1 1005 |4 PR
FAUS0 - AHJ | 316L ( .5)
FAUBO - KHP | PPs
18 210 19 175 8 Hlsslgggg
FAUSO-KHJ | 316L U )
lih Pozor!
Pro 3A aplikace:

Vnitfn{ priimér ndtrubku je nutné vybrat v souladu s platnymi pfipustnymi tolerancemi pro 3A aplikace.
Vétsinou mus{ byt vnitfn{ primér ndtrubku véts{ nebo stejny jako vnitfn{ primér senzoru.
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Montaz natrubku

Senzor instalujte do takové vysky, aby blokovaci vzdalenost BD byla zachovand i u maximdln{ hladiny plnéni.
Nétrubek trubky pouZijte, pokud nemtiZete jinym zpisobem zachovat blokovac{ vzdélenost. Vnitfnf strana
ndtrubku mus{ byt hladkd a nesm{ mit hrany nebo svéry. Pfedev$im konec nétrubku nesmi na vnitfn{ strané
vykazovat otfep. Respektujte uvedené limity pro primeér a délku ndtrubku. K minimalizaci rudivych vlivi
doporucujeme Sikmé proveden{ konce ndtrubku zdsobniku (idedln{ 45°).

FDU 91F

Senzor D [mm] L [mm]

80 <340
FDU91

100 <390

80 <250
FDU91F

100 <300
FDU92 150 <400
FDU93 200 <520
FDU95 250 <630
FDU96 300 < 800

LO0-FDU9xxxx-17-00-00-xx-006

Ultrazvukova vodici trubka

V tzkych Sachtdch se silnymi rusivymi echy

doporuc¢ujeme pouzit ultrazvukovou vodici trubku
(napf. PE nebo PVC odpadnf{ trubku) s minimalnim
prémérem 100 mm (pro FDU91). Uijistéte se, Ze
trubka nenf znecisténd kumulac{ nedistot. Event.

Cistéte trubku v pravidelnych intervalech.

A: Odvzdustiovaci otvor
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Okolni podminky

Kryti

testovéno podle IP68/NEMAGP (24 hod, 6 ft pod hladinou média)

Odolnost vici vibracim

DIN EN 600068-2-64; 20 ... 2000 Hz; 1 (m/s?)?/Hz; 3x100 min.

Skladovaci teplota

stejnd jako procesn{ teplota, viz niZe

Odolnost viici teplotnim
razim

podle DIN EN 60068-2-14; kontrola min/max procesnf teplota; 0,5 K/min; 1000 hod

Elektromagnetickd
kompatibilita

m RuSen{ podle EN 61326; provozni prostfedek tfida A
m Odolnost proti rusen{ podle EN 61326; Dodatek A (prdmyslova oblast)

Procesni podminky

Procesni teplota
Procesni tlak

Senzor Procesni teplota Procesni tlak (abs.)

FDU91 -40 ... +80 °C 0,7 ... 4 bar
-40 ... +105 °C (30 min/135 °C)

FDUOLE pro piistroje Ex: -40 ... +80 °C 0,7... 4 bar
-40 ... 495 °C

FDU92 pro piistroje Ex: -40 ... +80 °C 0,7... 4 bar
-40 ... 495 °C

FDUO3 pro pifstroje Ex: -40 ... +80 °C 0,7....3 bar

FDU9S5 - *1*** R

(provedeni pro nizkou teplotu) -40... +80°C 0,7... 1,5 bar

FDU9S5 - *2*** -40 ... +150 °C 07 1.5 bar

(provedenti pro vysokou teplotu) | pro proveden{ Dust-Ex: -40 ... 130 °C oy
-40 ... +150 °C

FDU96 pro proveden{ Dust-Ex nebo Gas-Ex: 0,7 ... 3 bar

-40 ... 140 °C
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Mechanicka konstrukce

Rozméry FDU91
G1"
NPT1"
Ao
(8]
o
A
= g0 T
LO0-FDU91xxx-06-00-00-xx-001
Rozmeéry v mm
Rozméry FDU91F
FDU91F - #F## FDU91F - #G## FDU91F - #T##
FDU91F - #N##
A A WY @' A
[ee] [ee]
B @ B @
h 4 Q - G1” 4
U4 NPT1”
N
< Al <
N N
N N 7
-~ 280
< 280 > 1 »
280
™ < >
‘ ¢
4 o786 276 )
297.5 2106
< 76 »
297.5
LOO-FDU91Fxx-06-00-00-xx-001
Rozmeéry v mm
Rozméry FDU92
G1"
NPT1"
Ao
(8]
Yo}
ol
A
h @98 g

Rozmeéry v mm

L00-FDU92xxx-06-00-00-xx-001
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Rozméry FDU93

G1"

Rozméry v mm

L00-FDU93xxx-06-00-00-xx-001

Rozméry FDU95
G1"
$ NPT1"
Y Y
(8}
<
©
A
h @235
LO0-FDU95xxx-06-00-00-xx-001
Rozméry v mm
Rozméry FDU96 o
# NPT1"
W)
o
[s¢]
[aY)
o
o)
DA 4
]
o
' <« P
@198

Rozméry v mm

L00-FDU96xxx-06-00-00-xx-001
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Hmotnost Senzor Hmotnost (véetné 5 m kabelu)
FDU91 asi 1.1 kg
FDUO9IF asi 1.6 kg
FDU92 asi 2 kg
FDU93 asi 2.9 kg
FDU95 asi 4.5 kg
FDU96 asi 5 kg
Materidly Senzor Material Material Material Material
senzoru procesniho procesniho tésnéni | pfipojovaciho
pfipojeni kabelu
PVDF et
FDU91 Kontramatice: PA PVDF w/0 tésnéni PVC
FDU91F 316L 316L w/0 tésnén{ PVC
PVDF et
FDU92 Kontramatice: PA PVDF w/0 tésnéni pPVC
m skifni: UP s
FDU93 = membrana: Alu/PTEE up silikon PVC
FDUOQ5 - *1***
. m skifil: UP i
(p}rovedem pro » membrana: 316L/PE 8)3 silikon PVC
nizkou teplotu)
FDUOQ5 - *2*** m skifil: UP
(provedenf pro m opldsténi membrény: | UP silikon silikon
vysokou teplotu) 316L
m skifil: UP vybér:
FDU96 m opldSténi membrény: | = UP silikon silikon
Alu/PTFE = 304
Pfipojovaci kabel 5..300m

Pro délku kabelu > 30 m doporucujeme prodluzovaci kabel.

V tomto pfipadé nesmi celkové délka (kabel senzoru + prodluzovaci kabel) ptekrocit 300 m.
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Certifikaty a osvédceni

Znaceni CE Meéfici systém spliiuje poZadavky smérnic EU. Endress+Hauser potvrzuje uspéSnost testovan{ piistroje
umistOnim znacen{ CE na pfistroji.

Osvédceni Ex Pislusné certifikdty jsou uvedené v informaci k objedndni. Respektujte pfislusné Bezpec¢nostni piedpisy (XA) a
event. Rozmeérové nebo montdzni nkresy (ZD).

Dalsi standardy a smérnice EN 60529
Ti{da kryt{ skiiné (kéd IP)
EN 61326
Elektromagnetickd kompatibilita (pozadavky EMC)

NAMUR

Normaliza¢nf vybor pro méfenf a ¥{zenf v chemickém prmyslu
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Informace k objednani

Struktura vyrobku FDU91

010 Osvédceni

Prostted{ bez nebezpeci vybuchu

ATEX 11 2G EExma Il T6

ATEX I 3G EEx nA 11 T6 (v piipravné fézi)
ATEX111/2 D, ATEX II 2G Ex ma Il T6
ATEX 11 3D (v pifpravné fézi)

CSA Vseobecny dil

CSA CLLILIII div.1+2 vel. A-G

FM CLLILII div. 1+2 vel. A-G

TIIS Ex is 1IC T6 (v ptipravné fazi)

<povcITmo—w

020 Procesni pfipojeni (nitrubek se zavitem)
G | Z&vit 1SO228 G1, PVDF
N | Zavit ANSI NPT1, PVDF

030 Délka kabelu

5m

10m

15m

20 m

25m

30m

... m (variabiln{ délka, az 300 m)
... ft (variabilnf délka, az 985 ft)

035 Topeni
A
B

> 00 O AW N =

Bez topeni
Ptipojeni k 24 VDC (v ptipravné fazi)

040 Dodatecna vybava

A ‘ Zé&kladni provedenf

[FDU9l- [ | | | | [Oznadenfvyrobku

Struktura vyrobku FDU91F

010 Osvédceni

Prostfed{ bez nebezpec{ vybuchu

ATEX I 2G EEx ma II T5 (v pifpravné fézi)

ATEX 11 3G EEx nA I T6 (v pfipravné fazi)

ATEX 11 1/2 D, ATEX II 2G Ex ma II T6 (v pfipravné fazi)
ATEX 11 3D (v pifpravné fazi)

CSA Vseobecny dil (v pffpravné fazi)

CSA CLLILIII div.1+42 vel. A-G (v pifpravné fazi)

FM CLLILIII div. 1+2 vel. A-G (v pffpravné fdzi)

TIIS Ex is IIC T6 (v piipravné fézi)

<pwczTmo— =

020 Procesni pfipojeni

G | Z&vit SO228 G1, 316L

N | Z4vit ANSI NPT1, 316L

F | Montdznf pffruba; pfipravené pro ndsuvnou pifrubu FAU80, 3A
T | Tri-Clamp 1SO2852 DN80, 316L, 3A

030 Délka kabelu

5m

10m

15m

20m

25m

30m

... m (variabiln{ délka, az 300 m)
.. ft (varfabiln{ délka, az 985 ft)

> 00 O AW N =

040 Dodatec¢na vybava
A ‘Zékladm’ proveden{

[FU9IE- | | | | [Oznaceni vyrobku




Struktura vyrobku FDU92 010 Osvédéeni

Prostfed{ bez nebezpec{ vybuchu

ATEX 11 2G EExm II T6

ATEX 11 3G EEx nA I T6 (v pfipravné fzi)
ATEX 11 1/2 D, ATEX 11 2G Ex ma I T6
ATEX II 3D (v pifpravné fézi)

CSA Vseobecny dil

CSA CLLILIII div.142 vel. A-G

EM CLLILIII div. 142 vel. A-G

TIIS Ex is IIC T6 (v pifpravné fézi)

<pwcITmo<— =

020 Procesni pfipojeni (ndtrubek se zavitem)
G | Z4vit 1SO228 G1, PVDF
N | Zavit ANSI NPT1, PVDF

030 Délka kabelu

5m

10m

15m

20m

25m

30m

... m (variabiln{ délka, az 300 m)
... ft (varfabiln{ délka 985 ft)

> 0 oW N —

040 Dodatecna vybava
A | Zakladni provedent

‘FDUQZ— ‘ ‘ ‘ ‘ ‘Oznaéenf vyrobku

Struktura vyrobku FDU93 010 Osvédéeni

Prostfed{ bez nebezpec{ vybuchu

ATEX 11 2G EExm 11 T6, ATEX II 1/2D
ATEX II 3G EEx nA 11 T6 (v pifpravné fézi)
ATEX111/2D

ATEXII 3D (v pifpravné fézi)

CSA Vseobecny dil

CSA CLLILIII div.1 vel. E-G

FM CLLILII div. 142 vel. A-G

TIIS dust-Ex DP12 (v pfipravné fazi)

é’-u»—]c:::mo‘*';c

020 Procesni pfipojeni (nitrubek se zavitem)
G | Z&vitISO228 G1, UP
N | Zavit ANSI NPT1, UP

030 Délka kabelu

5m

10m

15m

20m

25m

30m

... m (variabiln{ délka, az 300 m)
... ft (variabiln{ délka az 985 ft)

> 0 O AW N =

040 Dodate¢na vybava
A | ZaKladni provedeni

[FU93- | | | | [Oznacenivyrobku
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Struktura vyrobku FDU95

010

015

020

030

040

Osvédceni

Prostted{ bez nebezpe¢i vybuchu
ATEX 112G Ex ma I T6, ATEX 11 1/D
ATEX11 1/2D

ATEX 11 3D (v pffpravné fazi)

FM CLII div.1 vel. E-G

CSA Vseobecny dil

CSA CLII div.1 vel. E-G

TIIS dust-Ex DP12 (v pfpravné fazi)

sSHcw I W ®

Teplota; blokovaci vzdalenost, material
1 |-40... +80 °C; 70 cm; membrdna: 316L; rozhrani: PE
2 | -40...150 °C; 90 cm; membrana: 316L

Procesni pfipojeni (nitrubek se zavitem)
G | Z&vit1SO228 G1, UP
N | Z&vit ANSI NPT1, UP

Délka kabelu

5m

10m

15m

20 m

25m

30m

... m (variabiln{ délka, az 300 m)
... ft (variabilnf délka az 985 ft)

> 0 O AW N —

Pomocna vybava
A ‘Zékladm’ proveden{

| FDU9S -

‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Oznacen{ vyrobku

Struktura vyrobku FDU96

010

020

030

040

Osvédceni

Prostfed{ bez nebezpec{ vybuchu

ATEX 11 2G EEx ma Il T6, ATEX 11 1/2D

ATEX111/2D,-40 ... +140 °C

ATEX111/2 D, -40 ... +80 °C

ATEXII 3D (v pifpravné fazi)

CSA Vseobecny dil

CSA CLLILIII div.1 vel. E-G; LT; okolnf teplota: -40 ... +80 °C (176 °F)
CSA CLLILIII div.1 vel. E-G; HT; okoln{ teplota: -40 ... +140 °C (284 °F)
FM CLLILII div. 1+2 vel. A-G; HT; okolnf teplota: -40 ... +140 °C (284 °F)
FM CLLILIII div. 142 vel. A-G; LT; okolnf teplota: -40 ... +80 °C (176 °F)
TIIS dust-Ex DP12 (v piipravné fézi)

éW’U'—IP‘Cj::'T!m‘—‘W

Procesni pfipojeni (nitrubek se zavitem)
G | Z&vit 1SO228 G1, UP

S | Z&vit 1SO228 G1, 304

N | Z&vit ANSI NPT1, UP

V | Zavit ANSINPT1, 304

Délka kabelu

5m

10m

15m

20m

25m

30m

... m (variabiln{ délka aZz 300 m)
... ft (variabiln{ délka az 985 ft)

B> oA W N —

Pomocna vybava
A | ZaKladnt provedent

| FDU96 -

‘ ‘ ‘ ‘ Oznacenf vyrobku
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Rozsah dodavky m Pi{stroj podle objednaného proveden{
m Tato Technickd informace TI396F (slouZi jako montdzni a provozni ndvod)
m U certifikovaného proveden{ pfistroje: Bezpe¢nostni pokyny (XA) nebo Rozmérové ndkresy (ZD)
m U FDU91 s topenim senzoru: svorkovnici je nutné instalovat do poln{ skifné pfevodniku FMU90
= U FDU91/92: procesni tésnéni (EPDM)
= U FDU91/92 s procesnim pfipojenim G1": kontramatice (PA)
m U FDU 93/95/96 s certifikacf Ex: procesn{ tésnénf (silikonové)
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PrisluSenstvi

ProdluZovaci kabel senzoru Senzor Material Typ kabelu Objednaci kéd

= FDU9I )

= EDUOZ PVC LiYCY/CUL 2x(0,75) 71027742

= FDU9IF

= FDU93 PVC (40 ... +105°C) | LIYY/CUL 2x(0,75)D+1x0,75% | 71027743

= FDU95

= FDU95 o o :

= FDU% Silikon (-40 ... +150 °C) | Li2G2G 2x(0,75)D+1x0,75# 71027745

» FDU9L PVC LIYY/CUL 2x(0,75)D+2x0,75# | 71027746

S topenim
Celkovd délka (kabel senzoru + prodluZovaci kabel): az 300 m
Ochranny kryt pro FDU91 = Materidl: PVDF
= Objednaci kéd: 52025686
= FDU91
- 298
LO0-FDU9xxxx-06-00-00-xx-003
Rozméry v mm
Pfiruby Provedeni Materiél Objednaci kéd

DIN B DN80/PN16 PP-FR 919789-0000

DIN B DN100/PN16 PP-FR 919789-0002

DIN B DN150/PN16 PP-FR 919789-0004

DIN B DN200/PN16 PP-FR 919789-0006

DIN B DN250/PN16 PP-FR 919789-0008

V8echny pfiruby maji uprostied zdvit G1" (vhodny i pro NPT 1"). Plat{ stdle maximdln{ provozn{ tlak senzoru.

Ostatni ptiruby na zadost.
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Ocelovy nosnik

Ocelovy nosnik se pouZzivd napf. k montdZi senzoru FDUO1 napf. nad oteviené kandly.

A
y | | |
I O* T T T E
O o
N E ol &
| ~
7]
H 0
N
D M8
75 75 100 B
o N
0 ( “ o o
8 L M M | M
L NN ! 0 %:&J o
< -~
LOO-FMU4xxxx-06-00-00-yy-005
A B C D Materiél Objednaci kéd
galvanickd ocel 919790-0000
585 mm 250 mm 2 mm 200 mm
316Ti/1.4571 919790-0001
galvanickd ocel 919790-0002
1085 mm 750 mm 3 mm 300 mm
316Ti/1.4571 919790-0003

m Otvory 35 mm jsou pro senzory FDU9x.
m Otvory 22 mm je mozné pouZit pro senzory vnéjsi teploty (napf. FMT131).

K montéZzi ocelového nosniku je mozné pouZit:

® montdZnf stojan (viz niZe)
m drzdk na sténu (viz niZe)

Stavéci Srouby tvoif soucdst doddvky.

24



MontézZni stojan
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L00-FMU4x-00-00-00-yy-00:
Vyska Material Objednaci kéd
700 mm galv. ocel 919791-0000
700 mm 1.4301 (AISI 304) | 919791-0001
1400 mm galv. ocel 919791-0002
1400 mm 1.4301 (AISI 304) | 919791-0003
Drzak na sténu
3.2
5 2 33.7
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o |
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150
L00-FMU4x-00-00-00-yy-006
Material Objednaci kéd
galv. ocel 919792-0000

316Ti/1.4571

019792-0001
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Vyrovnévaci zafizeni FAU40

K méfen{ v pevnych ldtkdch doporucujeme pouZit vyrovndvaci zat{zen{ FAU40. Toto zafizen{ je konstruované
pro jednoduchou montdz a orientaci senzoru FDU na hladindch média a je mozné ho pouZit k oddélen{ z6n v
prostfedich s nebezpecim vybuchu.

- I
= i A
%-14NPT o
: @
1
: A4
/" i ] A
max. 15° "
1

(©)

70

¢ @)

G1A : 1-117%NPT
! & 2155 »

y

A

(H)—

(A): Kab

L00-FAU40xxx-06-00-00-xx-001

elova priichodka M20x1.5 (je k dispozici, pokud byla vybréna ve struktufe vyrobku); (B): zde utésnéné; (C): Sroub

k bo¢nimu sefizenf; (D): dva Srouby s vnitinim Sestihranem k sef{zen{ vysky (E): zemnic{ pdl; (F): O-krouZek; (G): montdzn{
drdzky (k dispozici v UNI pifrubé); (H): tésnéni, které tvoif soucdst senzoru; se pouzivd pro aplikace v zéné ATEX 20

Vyrovndvaci jednotka s moznosti vychylen{ az 15°.
Dalsi informace viz Technickd informace TI 179F.

Struktura vyrobku

010

Proceni pfipojeni (pfiruba)
1 | Pfivafend pfiruba, 304/1.4301

2 | UNI pifruba 2"/DN50/50A, 304, max. 1.5 bar abs./22psia
vhodnd pro 2" 1501bs/DN50 PN16/10K 50A

020 Pfipojeni senzoru
S | Zavit G1, kabelovd priichodka M20, 304/1.4301
G | Z&vit G1, kabelovd priichodka M20, galvanické ocel
N | Z4vit NPT1, kabelovy pifivod 3/4, galvanickd ocel
FAU40- [ [ | Oznaceni vyrobku
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Doplnkova dokumentace

Inovacni pfirucka

IN 003

Ultrazvukové méten - feSenf pro Vasi aplikaci

Technické informace

TI 397F

Technickd informace pfevodniku Prosonic S FMU90

TI 179F

Technickd informace vyrovndvaciho zafizen{ FAU40

Provozni navod
(pfevodniku FMU90)

V zdvislosti na proveden{ pifstroje se s Prosonic S FMU90 dodévaji ndsledujici Provozni ndvody:

Provozni néavod Vystup Pouziti Provedeni pfistroje

FMUQQ - * ] **x*% [ xx%%

_ Kk D)Kkkkkk]kkkKk
BA 288F » alternativn{ fizenf Cerpadla FMU90 -*2 1

m zobrazenf a fizen{ Skrabdku FEMU90 - % ! % ***2** ok
HART FMU90 - *2 2

= méfeni hladiny

= méfeni pratoku
BA 289F m detekce stojaté vody a zneciStén{
= sumdrnf ¢ftace a pocitadla

FMUQO _ *2*****1****
FMUOQQ = ***xx% Dk x %%

= méfeni hladiny
BA 292F m alternativn{ fizen{ Cerpadla
m zobrazen{ a fzenf Skrabdku

FMUQO — *1*****3****
FMUOQQ = *Q**xx % 3% x %%

PROFIBUS DP

= méfeni pritoku
BA 293F m detekce stojaté vody a zne€i§tén{ | FMUQQ - *2*****3xx**
= sumdrnf ¢ftace a pocitadla

Tyto Provozni ndvody popisuji montdZ a uvedenf pfislusného provedeni Prosonic S do provozu. Piistroj
obsahuje takové funkce z ovlddactho menu, které jsou nutné k provedenf standardntho tkolu méfeni. Pomocné
funkce tvoif soucdst "Popisu funkcf pifstroje" (BA 290F, viz niZe).

Popis funkci pfistroje BA290F

(pfevodniku FMU90) obsahuje podrobny popis v§ech funkci Prosonic S a platf pro vSechna proveden{ piistroje. Soubor PDF tohoto
dokumentu naleznete
m na CD-ROM softwaru "ToF-Tool - FieldTool Package", ktery tvoi{ souc¢dst doddvky tohoto piistroje
® na internetu na "www.endress.com".

Bezpeénostni pokyny Nésledujic{ Bezpe¢nostni pokyny se doddvajf s provedenimi senzor( s certifikacf ATEX. Pokud se senzor

pouziva v prostiedich s nebezpe¢im vybuchu je nutné respektovat ddaje téchto Bezpecnostnich pokynd.

Provedeni senzoru Cerifikat Bezpecnostni pokyny

m FDUOT - J****

u EDUOZ - J*** ATEX112 GExmall T6-TI XA 321F

FDUO1 - E****

FDUO2 - E***
FDUO3 - 4+ » ATEXI12 G Exmall T6- Tl XA322E
FDUOS - s = ATEXI11/2D

FDU96 - J***

FDU93 - E***
FDUO5 - E****
FDU96 - E***
FDU96 - F***

ATEX111/2D XA323F
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Informace k dokumentu Liquiline CM442/CM444/CM448

1 Informace k dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura, signdlni slova a barevné oznaceni vystraznych pokynt dodrZuji vychozi idaje v normé
ANSIZ535.6 (,Product safety information in product manuals, instructions and other collateral
materials” - ,Informace k bezpe¢nosti vyrobkill v materidlech, ndvodech a dal$ich doprovodnych

materialech k produktim®).

Struktura bezpecnostniho
symbolu

Vyznam

Pfi¢ina (/nasledky)
Prip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozornuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se nevyhnete nebezpecné situaci, dojde k téZkym
zranénim nebo smrti.

A VAROVANI

Pfi¢ina (/nasledky)

Pfip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozornuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se nevyhnete nebezpecné situaci, mtaze dojit k tézkym
zranénim nebo smrti.

A UPOZORNENI

Pfi¢ina (/nasledky)

Prip. nasledky nerespektovéni
> Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozornuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se nevyhnete nebezpecné situaci, mize dojit k lehkym
nebo stfedné tézZkym zranénim nebo smrti.

Pricina/situace
Ptip. nasledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

Tento pokyn upozormuje na situace, které mohou vést
k vécnym Skodam.

1.2 Pouzité symboly

a
X

Dodatec¢né informace, tipy
Povoleno nebo doporuceno

Zakazano ¢i nedoporucovano

Endress+Hauser




Liquiline CM442/CM444/CM448 Informace k dokumentu

1.3 Dokumentace

Navod k obsluze je rozdélen na nékolik dilt:

Uvedeni do provozu (BA00444C)
= VSechny kroky, které musite provést pouze jednou, pfi prvnim uvedeni do provozu
= Popis nabidek
- Obecna nastaveni
- Zobrazeni/obsluha
s Technickd data

Obsluha a nastaveni (BA00450C)
= Individudlni nastaveni vstupt
- Nastaveni podle typu senzoru
- Kalibra¢ni nastaveni
- Nastaveni diagnostiky podle typu senzoru
= Konfigurace volitelnych vystupti
- Proudové vystupy
- Poplachové relé
- Relé
= Dopliikové funkce
- Koncovy spinac
- Pfevodnik
- Cistici programy
= Sprava dat

Kalibrace (BA00451C)
= Menu pro kalibraci
s Priklady

Udrzba a diagnostika (BA00445C)

= Udrzba

= Vyhledavani, odstratiovani zavad a diagnostika
- Nabidka pro diagnostiku
- Pokyny k vyhledavani a odstratiovani zavad
- Chyby podle typu procesu

= PiisluSenstvi a ndhradni dily

Komunikace HART (BA00486C)
= Nastaveni v misté pouZiti jednotky a instala¢ni pokyny pro HART
= Popis ovladace HART

Veskeré navody k obsluze ve vSech dostupnych jazycich lze nalézt na pfiloZzeném disku
CD-ROM.

Endress+Hauser 5



Z&kladni bezpecnostni pokyny Liquiline CM442/CM444/CM448

2  Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 Pozadavky pro personal

» Montaz, uvedeni do provozu, obsluhu a udrzbu méticiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny personal.

» Odborny persondl musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
pristroje.

» Elektrickeé pfipojeni smi byt provadéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny personal si musi pfeéist a pochopit tento navod k obsluze a dodrzovat pokyny
v ném uvedené.

» Poruchy méficiho systému smi odstrarfiovat pouze opravnény a nalezité kvalifikovany
personal.

Opravy, které nejsou popsané v pfiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze vyrobce
nebo servisni organizace.

2.2 Urceny zpusob pouziti

2.2.1 Bezpecna okolni atmosféra

Liquiline CM44x predstavuje vicekanalovy pfevodnik pro pfipojeni digitalnich senzorii
s technologii Memosens v bezpe¢nych prostorech.

Zafizeni je uréeno k pouZivani v nésledujicich aplikacich:
s vodérenské a kanaliza¢ni provozy

= elektrarny

= chemicky primysl

= primyslové €isticky odpadnich vod

2.2.2 nebezpecné prostiedi podle FM/CSA tfida I Div. 2 (pouze CM442)

> Vénujte pozornost rozmérovému nékresu a provoznim podminkam specifikovanym
v pfiloze tohoto navodu a dodrZujte dané pokyny.

2.2.3 PouZiti v rozporu s uréenim

Jiné neZ popsané pouZiti znamend ohroZeni osob nebo celého méficiho systému, a je proto
nepfipustné.

Vyrobce neodpovida za Skody, které vzniknou v diisledku nespravného nebo neodpovidajiciho
pouziti.

6 Endress+Hauser



Liquiline CM442/CM444/CM448 Z&kladni bezpecnostni pokyny

2.3 Bezpecnost prace

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZeni nasledujicich bezpecnostnich pfedpisi:
= instalac¢nich predpisi,
= mistnich norem a pfedpisi.

Elektromagneticka kompatibilita

Toto zafizeni bylo zkouSeno z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu

s relevantnimi evropskymi normami pro primyslové aplikace.

Uvedena elektromagnetickd kompatibilita se vztahuje pouze na takova zafizeni, ktera byla
zapojena v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze.

2.4 Bezpecénost provozu

» Pfed uvedenim celého méficiho systému do provozu zkontrolujte spravnost veskerych
pfipojeni. Pfesvédcte se, Ze elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

» Poskozené dily neuvadéjte do provozu. a chrarite je pfed nedmyslnym uvedenim do provozu.
Poskozeny dil oznacte jako vadny.

» Pokud poruchy nelze odstranit, dily se musi vyfadit z provozu a chranit pfed neumyslnym
uvedenim do provozu.

A UPOZORNENI

Cistici systém neni vypnuty béhem kalibrace nebo tdrzbaiskych ¢innosti

Nebezpedi poranéni v dlisledku kontaktu s médiem nebo ¢isticim prostfedkem

> JestliZe je pfipojeny Cistici systém, pfed vyjimanim senzoru z média jej vypnéte.

> JestliZe ¢istici systém nevypindte, protoZe si piejete provést zkousku funkce ¢isténi,
pouZzivejte ochranny oblek, bryle a rukavice nebo provedte pfislusna opatfeni.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Prevodnik byl zkonstruovan a ovéfen s vyuZitim nejmodernéjsi technologie a byl expedovan
z vyrobniho zdvodu v bezvadném funkénim stavu.
Spliiuje prislusné predpisy a evropské normy.

Endress+Hauser 7



Popis piistroje Liquiline CM442/CM444/CM448

3  Popis pristroje

3.1 Skfinka uzaviena

1 3 1 Displej
2 Ochrannd stiiska proti povétrnostnim vlivim (volitelnd
vybava)
3 Multifunkéni ovladaé (navigdtor)
o =° 4 Kabel senzoru nebo proudového vystupu
5 Napdjeci kabel
o 6  Funkéni tlacitka, prifazeni v zavislosti na aktudlnim menu
6 LN
ey °
0 0 o °
5 4 3
a0012681
Obr. 1: Montdz na sloupek
3.2 Skfinka oteviena
1 2 3 4 5
@
©o
N 99
N[O <
o
o
o
o' ® ® ) ®
=1/|LA
B 4
—_—
ﬁ © — = = —=
fS— Ol
/©
10 9 8 7 6
a0016165
Obr. 2: Pfiklad ¢tyfkandlového zafizeni s otevienym vikem displeje (bez kabelit)
1 Ulozny drzdk k zasunuti pamétové karty typuSD 6 Montdzni lista pro kabely
2 Zdkladni modul 7 Sroub k pfipojent ochranného zemnéni
3 Rozsitujici moduly (volitelnd vybava) 8 Rozsitujici napdjeci jednotka s vnitinim kabelem
4 Ochrana proti ndrazu, zdslepka a koncovd krytka 9 Konektory M12 pro pripojeni senzort (volitelnd
5 Rozsifujici opérnd deska vybava)

10 Kabel displeje

8 Endress+Hauser



Liquiline CM442/CM444/CM448

Popis pristroje

3.3 Architektura zafizeni

3.3.1 Pfifazeni zasuvnych mist a portd

fd—  — 11 2 — 7 U 1] Slots
H —= BASE-E [||2DS 4R T—] E( O
UO ~JO QIO Ports
N
Jisze; ~0.0 )
DO S “‘E’\\
0O o S Do
DO il g ool !
3 3 D ©
i @ 3 56
I I I ~ T p
2 2 vE@/
8 3 S
D
f N DO |

20019832

98 97 88 87

Obr. 3: Pfitfazeni zdsuvnych mist a portit hardwarovych modulti

Dutlet 1 0K
CH1: pH Glass ATC6.95 pH

i Port
CH2: 1:2 TWTS 500.0 g/1

Slot

CH3: 5:1 SAC 500.0 1/m
CH4: 5:2 Cond i AT 2,62 mSicm
CHS5: 6:1 Chlorine 28,33 mg/l
CH6: 6:2 Redox 51 my
CH7: 7:1 Oxygen (am...  32.86 mg/l
CH8: 7:2 Cond ¢ ATC431.1 pSicm

Obr. 4: Pfifazeni zdsuvnych mist a portii na
displeji

Endress+Hauser

= Vstupy se pfifazuji méficim kanalim ve vzestupném
pofadi zasuvnych mist a porta.
Souvisejici priklad:
Zobrazeni ,CH1: 1:1 pH glass” znamena:
Kanal 1 (CH1) je zasuvné misto 1 (zdkladni modul):
port 1 (vstup 1), sklenény senzor pH

= Vystupy a relé jsou pojmenovany podle jejich funkci,
napf. ,Proudovy vystup®, a jsou zobrazovany ve
vzestupném potadi spolecné s ¢isly zdsuvnych mist
a port



Popis piistroje Liquiline CM442/CM444/CM448

3.3.2 Schéma terminalu

B} Jedinetny nazev terminalu je odvozen z nasledujicich udaju:
Zasuvné misto ¢.: Port €. : Terminal

Priklad, spinaci kontakt relé:

Zatizeni se 4 vstupy pro digitalni senzory, 4 proudovymi vystupy a 4 relé

s Zakladni modul BASE-E (obsahuje 2 vstupy pro senzory, 2 proudové vystupy)
= Modul 2DS (2 vstupy pro senzory)

= Modul 2A0 (2 proudové vystupy)

= Modul 4R (4 relé)

Slot 1

N
w
N

o
=1

Slot4 Port1 Pin 41

00
Relay(1

—T

|
<O

O

Relay 4 Relay 3

CIC]
©
RERREERERRE

A}

[

Obr. 5: Vytvoreni schématu termindlu na pfikladu spinaciho kontaktu (termindl 41) relé

20015979
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Liquiline CM442/CM444/CM448 Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku

4  Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka

1. Zkontrolujte, zda neni poSkozeny obal.
= O jakémkoli pfipadném poskozeni obalu informuje svého dodavatele.
Poskozeny obal, prosime, uschovejte, dokud nebude tato zaleZitost dofeSena.

2. Zkontrolujte, zda neni poSkozeny obsah baleni.
O jakémkoli pfipadném poskozeni obsahu baleni informuje svého dodavatele.
PoSkozené zboZi, prosime, uschovejte, dokud nebude tato zaleZitost dofeSena.

3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a Ze nic nechybi.

L~ Porovnejte rozsah dodavky s dodacimi dokumenty a vasi objednavkou.

4. Prouskladnénia prepravu vyrobky zabalte takovym zpiisobem, aby byly spolehlivé chranény

pfed nérazy a vlhkosti.
“ Optiméalni ochranu zaji$tuji materialy ptivodniho balen.
Je nutné dodrZet povolené podminky okolniho prostiedi (viz technické udaje).

S dotazy se obracejte na svého dodavatele, resp. na obchodni zastoupeni Endress+Hauser.

4.2 Identifikace vyrobku

4.2.1 Typovy Stitek

Typové stitky se nachazeji:

= na vnégjsi strané krytu

= na obalu (samolepici Stitek, format na vysku)
= na vnitfni strané krytu displeje

Na typovém §titku jsou uvedeny néasledujici informace o vaSem pfistroji:
s [dentifikace vyrobce

= Objednaci kéd

= Rozsifeny objednaci kéd

= Vyrobni ¢islo

= Verze firmwaru

s Parametry vstupu a vystupu

= Kryti

= Okolni prostfedi

= Aktivacni kody

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

Porovnejte udaje na typovém Stitku s vasi objednavkou.

Endress+Hauser
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Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku Liquiline CM442/CM444/CM448

4.2.2 Identifikace vyrobku

Kéd pro objednéni a vyrobni ¢islo vaseho pfistroje se nachazi:
= na typovém Stitku

® na titulni strané tohoto navodu k obsluze,

= v dodacich dokladech

E) Prejete-lisizjistit, jakou verzi zafizeni vlastnite, zadejteobjednaci kod vyznaceny na
typovém Stitku do vyhledavaciho pole na této internetové adrese:
www.products.endress.com/order-ident

4.3 Rozsah dodavky

s ] pfevodnik v objednaném provedeni

1 montazni deska

1 stitek se schématem zapojeni (upevnény pfi vyrobé na vnitfni stranu krytu displeje)
1 CD s navody k obsluze

1 vytisk ¢asti ndvodu k obsluze ,Uvedeni do provozu“ v objednané jazykové verzi

S dotazy se, prosim, obratte na vaseho dodavatele, resp. na obchodni zastoupeni
Endress+Hauser.

4.4 Certifikaty a schvaleni

4.4.1 Oznaceni CE: prohlaseni o shodé

Vyrobce timto prohladSenim potvrzuje, Ze vyrobek je v souladu se Smérnici EU 2004/108/ES
o elektromagnetické kompatibilité a Smérnici EU o elektrickych zafizenich uréenych pro
pouZivani v uréitych mezich napéti 2006/95/ES. Dokazuje to dodrZzenim norem, uvedenych
v prohlaseni o shodé.

4.4.2 cCSAus

Vyrobek spliiuje poZadavky ,,CLASS 2252 05 - Zafizeni pro fizeni procesii” a ,,CLASS 2252 85 -
Zatizeni pro Fizeni procest - Certifikovano dle norem USA®.

4.43 FM/CSA (pouze CM442)

FM/CSA Cl. ], Div. 2

Zafizeni bylo vyvinuto a zkouSeno v souladu s nasledujicimi normami:
= FM3600 (1998)

= FM3611 (2004)

= FM3810 (2005)

= ANSI/ISA NEMA250 (1999)

= ANSI/IEC 60529 (2001)

4.44 MCERTS
Certifikace byla vyzadana pro CM442

12 Endress+Hauser



Liquiline CM442/CM444/CM448

Montaz

5 Montaz

5.1 MontaZni podminky

5.1.1 Rozméry

OAD

@9 i0.35)
|

@4 (0.16

e
14 (0.55)

162 (6.38)

o 199 (7.38) —
95 (3.74)
O) @
- =i
g 3
NS
— S
b -
©eele
©) ®

F

237 (9.33)

128 (5.04)

Obr. 6: Instalacni rozmery skririky

Endress+Hauser
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Montaz

Liquiline CM442/CM444/CM448

5.1.2 Montazni deska

| Y
6.69)

1]
i
i
i

o]
D |
| <

g
D o o

~ >
o oy ---L
| |
| |
| 80 (3.15) | &

125 (4.92) ;O; mm (inch)

Obr. 7: Montdzni deska

20012426

5.1.3 Ochranna stfiSka proti povétrnostnim vliviim (volitelna vybava)

Povétrnostni vlivy (dést, snih, pfimé sluneéni svétlo atd.)
Omezeni funkce aZ po uplny vypadek méficiho pfevodniku

>V pfipadé montéaZe ve venkovnim prostoru vZdy pouZijte ochrannou sttisku proti
povétrnostnim vlivim (pfislusenstvi).

300 (11.8)

mm (inch)

180 (3.15)!

8x@7(0.28)

270 (10.6)

320 (12.6)

Obr. 8: Ochrannd sttiska proti povétrnostnim vliviim

14
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Liquiline CM442/CM444/CM448 Montaz

5.2 Montaz méficiho zafizeni
Kupevnéni jednotky na trubku, sloupek ¢i zabradli (kruhovy nebo pravouhly prafez, upinaci

rozsah 20 az 61 mm (0,79 az 2,40")) budete potfebovat sadu k montazi na sloupek. Sadu
k montaZi na sloupek lze objednat jako volitelnou vybavu.

5.2.1 MontéZ na sloupek

8

a0012665
Obr. 9: Montdz na sloupek
1 Ochrannd stiska proti povétrnostnim vliviim (volitelnd 5  Pérové podlozky a matice (sada pro montdz na sloupek)

vybava) 6  Trubka nebo sloupek (kruhovy/pravouhly priifez)
2 Deska pro montdz na sloupek (sada pro montdz na 7 Montdzni deska
sloupek) 8  Upeviiovaci Srouby (sada pro montdz na sloupek)

3 Pérové podlozky a matice (sada pro montdz na sloupek)
4 Prfichytky na trubku (sada pro montdz na sloupek)

R

20012666 a0012667
Obr. 10: Montdz na sloupek Obr. 11: Pripevnéni zafizeni, zasazenti do cilové polohy

Endress+Hauser 15



Montaz Liquiline CM442/CM444/CM448

5.2.2 Montaz na zabradli

5

20012668

8

Obr. 12: MontdZ na zdbradli
1 Ochrannad stiiska proti povétrnostnim vliviim (volitelnd 6 ~ Trubka nebo zdbradli (kruhovy/pravouhly prifez)

vybava) 7 Montdzni deska
2 Deska pro montdz na sloupek (sada pro montdz na 8  Upevriovaci Srouby (sada pro montdz na sloupek)
sloupek) 9 Srouby (sada pro montdz na sloupek)

3 Pérové podlozky, matice (sada pro montdz na sloupek)
4 Prichytky na trubku (sada pro montdz na sloupek)
5 Pérové podlozky, matice (sada pro montdz na sloupek)

a0012669 20012670
Obr. 13: Montdz na zdbradli Obr. 14: Pripevnéni zafizeni, zasazeni do cilové polohy

16 Endress+Hauser



Liquiline CM442/CM444/CM448

Montaz

5.2.3 Montaz na sténu

Pripevnéte prevodnik tak, aby sty¢nda plocha podpérné stény byla miniméalné tak velkd jako zadni

panel skfinky zafizeni.

2340 (13,4)

) @] 2

N - 3
5
e
o a0012684 a0012685
v Obr. 16: Montdz na sténu Obr. 17: Pfipevnéni zafizeni, zasazeni do
A ] Sténa cilové polohy

) 2 4 vyvrtat otvory!)
° mm (inch) 3 Montdzni deska
20012686 4 Vruty @ 6 mm (nejsou

Obr. 15: Nezbytné rozestupy

predmétem dodavky)

1) Rozméry vyvrtanych otvord zavisi na velikosti pouzitych hmoZdinek. HmoZdinky do zdi a vruty zajituje zakaznik.

Endress+Hauser
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Montaz Liquiline CM442/CM444/CM448

5.2.4 Demontaz (za ucelem prestavby, ¢isténi atd.)

V piipadé padu muze dojit k poSkozeni zafizeni
> Privysouvani skfifiky pfistroje z drZaku zajistéte skrirku tak, aby nemohla upadnout. Je-li to
mozné, poZadejte nékoho dal$iho, aby vam poskytl asistenci.

a0013154 a0013155

Obr. 18: Demontdz Obr. 19: Demontdz
1. Stisknéte a pridrzte zdpadku 3. Zafizeni vyjméte smérem dopredu
2. Zatlacte na pldst zarizeni smérem vzhiru a vyjméte

Jje z drzdku

5.3 Kontrola montaze

» Po montaZi zkontrolujte, zda pfevodnik neni poskozen.
> Zkontrolujte, zda je pfevodnik chrdnén proti vlhkosti a pfimému dopadu slune¢niho zafeni
(napt. ochrannou stfiskou proti povétrnostnim vliviim).

18 Endress+Hauser



Liquiline CM442/CM444/CM448 Elektrické pfipojeni

6  Elektrické pripojeni
A VAROVANI

Zatizeni pod napétim!

Neodborné pfipojeni mtZe vést ke zranéni nebo smrti

» Elektrické pfipojeni smi byt provadéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik si musi precist a pochopit tento néavod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

> Pred zah&jenim praci spojenych s pfipojenim se ujistéte, Ze Zadny z kabelt neni pod
napétim.

6.1 Podminky pfipojeni

6.1.1 Vzdaleny provoz pfes HART (napf. pies modem HART a FieldCare)

CM44x/CM44xR/CSFxx/CSPxx

\ 3 .2 FieldCare
; =9

! 32 A

0 O

I usSB

I

I

a0015608

Obr. 20: HART pfes modem

1 Modul zafizeni Base-L, -H nebo -E: proudovy vystup 1 s HART
2 Modem HART pro pfipojeni k PC, napt. Commubox FXA191 (RS232) nebo FXA195Y (USB)
3 Rucni termindl HART

1) Pfepinac¢ nastaveny na ,zapnuto“ (nahrazuje odpor)

Endress+Hauser 19



Elektrické pripojent Liquiline CM442/CM444/CM448

6.1.2 Vzdaleny provoz pfes PROFIBUS DP

Master class 1
(PLC, DCS)
Sooaenmnmann Master class 2 (FieldCare, PDM)
N0
PROFIBUS DP
E (RS485)
—————
: -
FieldCare <
CM442/ CM442R/
FXA291 CM444/ CM444R/
CM448 CM448R
CSF48
FieldCare /
Webbrowser
Ethernet
a0015874
Obr. 21: PROFIBUS DP
T Zakoncovaci odpor

20 Endress+Hauser



Liquiline CM442/CM444/CM448 Elektrické pfipojeni

6.1.3 Vzdaleny provoz pies Modbus RS485

Modbus Master / Gateway
AT
LD,

il

Modbus RS485

7] (RTU, ASCII)

—

FieldCare <
CM442/ CM442R/
FXA291  cMa44 1 CM444R/
CM448 CM448R

T CSF48

FieldCare /
Webbrowser

Ethernet

a0015875

Obr. 22: Modbus RS485

T Zakoncovaci odpor

6.1.4 Vzdaleny provoz pres ethernet/webovy server/Modbus TCP

Modbus TCP client

EUHUUU 0 FieldCare /

il LI g Webbrowser

Ethernet |

FieldCare

CM442R/ CM442 |
CM444R/ FXA291 CM444 /
CM448R CM448 |

CSF48

a0015876

Obr. 23: Modbus TCP nebo ethernet
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Elektrické pripojent Liquiline CM442/CM444/CM448

6.2 Pripojovani mériciho zarizeni

Zarizeni pod napétim!

Neodborné pripojeni miiZe vést ke zranéni nebo smrti

> Pred zahajenim praci spojenych s pfipojenim se ujistéte, Ze Zadny z kabeld neni pod
napétim.

OZNAMENI
Zafizeni nema sitovy vypinaé¢
» V blizkosti zafizeni musite zajistit instalaci chrdnéného jistice.
» Musi se jednat o vypinac nebo jisti¢ a musite jej oznacit jako jisti¢ pro toto zafizeni.
» Napajeci napéti pro verze s napajenim 24 V musi byt v napajecim bodé izolovano od
nebezpecnych kabell pod napétim pomoci dvojité nebo zesilené izolace.

6.2.1 Otevieni skfinky

| OZNAMENI |

Spi¢até nebo ostré nastroje

Jsou-li pouzivany nevhodné néstroje, mohou poskrabat sktifiku zatizeni nebo poskodit tésnéni,
a negativné tak ovlivnit tésnost skiinky.

» Kotevirani skfifiky nepouZivejte ostré ani Spicaté nastroje, jako jsou napt. noZe.

» PouZivejte pouze vhodny kfiZovy Sroubovak.

4o

20012688 20012689
Obr. 24: Uvoliiovdni Sroubti na skirice postupné v thlopficné  Obr. 25: Otevieni krytu displeje, max. uhel otevieni 180°
protilehlych rozich (do kfiZe) pomoci kfiZového Sroubovdku (v zavislosti na instalacni poloze)

> Postupné uvolnéte Srouby na skfiiice. Zacnéte kterymkoli Sroubem a nasledné uvolnéte
Sroub v uhlopfi¢né protilehlém rohu atd.
» Pfi uzavirani skfifiky rovnéz utahujte Srouby postupné v uhlopticném potadi (do kfize).

22 Endress+Hauser



Liquiline CM442/CM444/CM448 Elektrické pfipojeni

6.2.2 Montazni liSta pro kabely

1
a0012454
Obr. 26: Montdzni lista pro kabely a jeji funkce
1 Montdzni liSta pro kabely 3 Dalsi Srouby k pripojeni zemnéni
2 Sroub (pfipojeni ochranného zemnéni, centrdlni 4 Objimky pro kabely (upevnéni a uzemnéni kabeltt
zemnici bod) senzorti)

6.2.3 Pripojeni stinéni kabelu

EJ Pokud mozno pouzivejte pouze zakoncené originalni kabely. Kabely senzoru, sbérnice a sité
ethernet museji byt stinéné.

Priklad kabelu (nemust nezbytné odpovidat dodanému origindlnimu kabelu)

a0013210 a0013211 a0013212
Obr. 27: Zakonceny kabel Obr. 28: Vlozeni kabelu Obr. 29: Utdhnéte sroub (2 Nm)Y
1 Vngjsi stinéni (odizolované) 4 Zemnici svorka Stinéni kabelu je uzemnéno pomoct
2 Zily kabelu s dutinkami zemnici svorky

3 Plast kabelu (izolovany)

1) Dodrzte informace v ¢asti ,Zajisténi stupné ochrany” (— B 43)

Endress+Hauser 23



Elektrické pripojent Liquiline CM442/CM444/CM448

1. Uvolnéte vhodnou kabelovou vyvodku na spodni strané skfinky a z vyvodky vyjméte
zaslepku.

2. Nasurite pfevle¢nou matici vyvodky na konec kabelu a vtdhnéte kabel vyvodkou do skiiiiky.

3. PoloZte kabel do skfiniky tak, aby odizolované stinéni kabelu zapadlo do jedné z kabelovych
prichytek a Zily kabelu bylo moZné snadno vést k pfipojovacim svorkdm na elektronickém
modulu.

4. PriSroubujte kabelovou objimku a pfipojte kabel do svorky. Poté znovu utdhnéte Sroub
kabelové objimky.

5. Podle schématu zapojeni pfipojte Zily kabelu.

6. Nakonec z vnéjsi strany upevnéte kabelovou vyvodku.
6.2.4 Kabelové svorkovnice

Zasuvné svorkovnice pro pripojeni Memosens a PROFIBUS/RS485

r @
) @ )
— >
a0012691 a0012692 20012693
Obr. 30: Zatlacte Sroubovdkem na Obr. 31: Zasurite kabel aZ na doraz Obr. 32: Vyjméte Sroubovdk (svorka se
svorku (svorka se otevie) uzavre)

B} Pro dokonceni pfipojeni se ujistéte, Ze vSechny konce kabelu jsou bezpecné na svych
mistech. Zakoncené kabely maji tendenci k uvoliiovani zvlasté tehdy, kdyZ nebyly zasunuty
spravné az na doraz.

24 Endress+Hauser



Liquiline CM442/CM444/CM448 Elektrické pfipojeni

Ostatni zasuvné svorkovnice

\

3 3
o
B i

/I /
20012695 a0012696

20012694
Obr. 33: Zasurite Sroubovdk na doraz Obr. 34: Zasurite kabel aZ na doraz Obr. 35: Vyjméte Sroubovdk (svorka se
(svorka se otevie) uzavie)

\m m M m

6.2.5 Napajeni CM442

85 SD
M—
=" — 0™z 5
S a
288 L oy 3 2
85 5 e
2o PK |2
J <O 5}
e I 8 Loy |@ g
&5
< L— 2
[ [~ i 4‘;]_ 2
“ | 1
<042 §+§7—- BN [ BN -9 +
4 | < - &L wh | w8
Al oN [oN+EA S
B3t ve | ve 5
F1
T4.0A
/—%1 + - 'g:—c (;'
32
— — I
3 ad=
N g %
G*» o—N/- g 31
o o+X 9
a0015825 @ o
Obr. 36: Pripojeni napdjeni na BASE-H nebo -L o—PE /902 Crg
H Jednotka napdjeni 100 az 230 V AC STV
L Jednotka napdjent 24 V AC nebo 24 V DC Obr. 37: Celkové schéma zapojeni BASE-H nebo -L
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Elektrické pripojent Liquiline CM442/CM444/CM448

Pripojeni napdjeciho napéti
1. Napéjeci kabel zavedte do skfiiiky vhodnou kabelovou vyvodkou.
Krok 2 se vztahuje pouze k napéjeci jednotce 100 az 230 V AC.

2. Ochranné uzemnéni napdjeci jednotky pfipojte na montazni listé pro kabely ke Sroubu, ktery
je k tomu urcen.

3. Ochranné uzemnéni nebo zemnéni v misté instalace (absolutné nezbytné pro napajeci
jednotky 24 V, dale doporucené pro napajeci jednotky 100 az 230 V AC): Musite zajistit
zemnici kabel (min. 0,75 mm? (odpovidajici 18 AWG)). Tento zemnici kabel rovnéz vedte
kabelovou vyvodkou a pfipojte jej ke Sroubu na montazni listé kabell (— 38).

4. Kabelové zily L a N (100 az 230 V AC, 24 V AC) nebo + a - (24 V DC) pfipojte k zasuvnym
svorkovnicim na zdkladnim modulu podle schématu zapojeni.

1 Ochranné uzemnéni, instalovdno z vyroby

2 Vroubkovand podlozka a matice

3 Kabel ochranného zemnéni/zemnici kabel, zajistovany
zakaznikem (min. 0,75 mm (v souladu s 18 AWG))

4 Vroubkovand podlozka a matice

5 Sroub

a0013251
Obr. 38: Pripojeni ochranného zemnéni nebo uzemnéni

OZNAMENI

Kabel ochranného zemnéni/zemnici kabel s koncovou objimkou nebo otevienym

kabelovym okem

Kabel se mliZe uvolnit. Ztrata ochranné funkce.

» Kpripojeni ochranného zemnéni nebo zemniciho kabelu ke Sroubu pouZivejte pouze kabel
s uzavienym kabelovym okem v souladu s DIN 46211, 46225, tvar A.

> Nikdy nepfipojujte ochranné zemnéni nebo zemnici kabel ke Sroubu pomoci koncové
objimky nebo oteviené kabelové svorky!
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Liquiline CM442/CM444/CM448

Elektrické pfipojeni

6.2.6 Napajeni CM444 a CM448

= ]

o SD
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Obr. 39: Pripojeni napdjeni u BASE-E

A Vnitini napdject kabel
B Rozsifujici napdjeci jednotka
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a0015872

a0015873
Obr. 40: Celkové schéma zapojeni BASE-E a rozsifujici
napdject jednotka
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Elektrické pripojent Liquiline CM442/CM444/CM448

Pripojeni napdjeciho napéti
1. Napéjeci kabel zavedte do skfiiiky vhodnou kabelovou vyvodkou.
Krok 2 se vztahuje pouze k napéjeci jednotce 100 az 230 V AC.

2. Ochranné uzemnéni napdjeci jednotky pfipojte na montazni listé pro kabely ke Sroubu, ktery
je k tomu urcen.

3. Ochranné uzemnéni nebo zemnéni v misté instalace (absolutné nezbytné pro napajeci
jednotku 24 V, dale doporuéené pro napajeci jednotky 100 az 230 V AC): Musite zajistit
zemnici kabel (min. 0,75 mm? (odpovidajici 18 AWG)). Tento zemnici kabel rovnéz vedte
kabelovou vyvodkou a pfipojte jej ke Sroubu na montazni listé kabell (— 41).

4. Kabelové zZily La N (100 az V AC, 230 V AC) nebo + a - (24 V DC) pfipojte k zasuvnym
svorkovnicim na napajeci jednotce podle schématu zapojeni.

1 Ochranné zemnéni napdjeci jednotky

2 Vroubkovand podlozka a matice

3 Kabel ochranného zemnéni/zemnici kabel, zajistovany
zakaznikem (min. 0,75 mm (v souladu s 18 AWG))

4 Vroubkovand podlozka a matice

5 Sroub

a0013251
Obr. 41: Pripojeni ochranného zemnéni nebo uzemnéni

OZNAMENI

Kabel ochranného zemnéni/zemnici kabel s koncovou objimkou nebo otevienym

kabelovym okem

Kabel se mliZe uvolnit. Ztrata ochranné funkce.

» Kpripojeni ochranného zemnéni nebo zemniciho kabelu ke Sroubu pouZivejte pouze kabel
s uzavienym kabelovym okem v souladu s DIN 46211, 46225, tvar A.

> Nikdy nepfipojujte ochranné zemnéni nebo zemnici kabel ke Sroubu pomoci koncové
objimky nebo oteviené kabelové svorky!
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Liquiline CM442/CM444/CM448 Elektrické pfipojeni

6.3 Pripojeni senzori

6.3.1 Typy senzori s protokolem Memosens

Typy senzori Kabel senzoru Senzory
Digitalni senzory bez pfidavného | CYK10 se = Senzory pH
vnitfniho napajeni zasuvnym pfipojenim = Senzory ORP
a induktivnim pfenosem = Kombinované senzory
signalu = Ampérometrické kyslikové senzory
= Konduktivni senzory vodivosti
= Senzory chléru
Pevny kabel Induktivni senzory vodivosti
Digitalni senzory s pfidavnym Pevny kabel = Senzory zakalu
vnitfnim napajenim = Senzory pro méfeni rozhrani

= Senzory pro méfeni spektralniho absorpéniho
koeficientu (SAK)

= Senzory pro méfeni koncentrace dusi¢nant

= Optické kyslikové senzory

= [SE senzory (iontové selektivni elektrody)

Pfi pfipojovani senzorti CUS71D plati nasledujici pravidlo:
= CM442
- Je moZny jediny senzor CUS71D; neni povoleno pfipojeni dal§iho senzoru.
- Druhy vstup pro senzor se rovnéz nesmi pouZzivat pro jiny typ senzoru.
= CM444
Bez omezeni. VSechny vstupy pro senzory lze pouZivat podle potfeby.
= CM448
- Pokud je pfipojen senzor CUS71D, je pocet vstupt pro senzory, které se smi pouZivat,
omezen maximalné na 4.
- Ztéchto lze vSechny 4 vstupy pouZivat pro senzory CUS71D.
- Je moZna jakakoli kombinace senzorit CUS71D a jinych senzori, pokud celkovy pocet
pfipojenych senzorii nepfesahne 4.

6.3.2 Pripojeni senzori s protokolem Memosens

Metody pripojeni
1. Kabel senzoru ptipojeny pfimo ke svorkdm modulu senzort 2DS nebo zakladniho modulu
-L, -H nebo -E

2. Volitelné: Zastrcka kabelu senzoru pfipojend k zasuvce pro senzory M12 na spodni strané
zafizeni. Timto typem pfipojeni je zafizeni vybaveno jiZ z vyroby.
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Liquiline CM442/CM444/CM448

1. Pfimo pfipojeny kabel senzoru

[ ]

98 97 88 87

BN
WH
GN
YE

] Sensor

PK

GY

[FO
[¥O

98 97 88 87 Ll

—r

GN
YE

—

] Sensor

a0012459

98 97 88 8

98 97 88 87

Sensor

Sensor

a0016197

Obr. 44: Senzory s pridavnym napdjenim a bez néj na

modulu senzorti 2DS
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Obr. 43: Senzory s pridavnym napdjenim

20012460
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Elektrické pfipojeni

2. Pripojeni pfes zasuvné spojeni M12

Sensor 1

98 97 88 87

1

20018019
Obr. 45: Zdasuvné spojeni M12
(napf. na modulu senzoru)

1 Senzor s konektorem
Mi2

a0018021
Obr. 46: Prifazeni M12
Nahorte: Zdsuvka Dole:

Konektor (pohled shora

s obéma kryty)

1 PK (riizovy)
(24 V)

2 GY (Sedy) (stinéni
247)

3 BN (hnédy) (3 V)

4 WH (bily) (stinéni
3V)

5 GN (zeleny)
(Memosens)

6 YE (zluty)
(Memosens)

7,NC Nezapojeno

Verze zafizeni s predinstalovanou zasuvkou
M12 jsou kompletné propojeny jiZ pfi dodani.
Nainstalujte zdsuvku M12, kterd je k dispozici
jako pfisluSenstvi, do vhodného otvoru pro
vedeni kabelu v zakladné krytu a pfipojte
kabely ke svorkdm Memosens senzoru nebo
zakladniho modulu podle schématu zapojeni
vodicl (— [Zel 45) .

Pfipojeni senzoru
> Zapojte kabelovou zéstr¢ku senzoru (poz.
1) pfimo do zasuvky M12.

U téchto verzi zafizeni méjte, prosim, na

paméti nasledujici:

= Vnitfni zapojeni zafizeni je vZdy totoZné bez
ohledu na to, jaky senzor k zadsuvce M12
pfipojite (systém plug&play).

= Signalni a napdjeci kabely jsou v zasuvném
konektoru senzoru pfirazeny takovym
zplisobem, Ze napajeci kabely PK a GY
(rZovy a $edy) jsou bud vyuzivany (napf.
optické senzory), nebo nikoli (napf. senzory
pH nebo ORP).

6.4 Pripojeni dal$ich vstup, vystupl nebo relé

A VAROVANI
Modul nezakryty

Bez ochrany proti urazu elektrickym proudem. Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

> JestliZe provadite zmény nebo rozsifeni vaseho hardwaru, vZdy zasuvné mista obsazujte ve
sméru zleva doprava. Neponechévejte neobsazena mista.

> JestliZe nejsou obsazend vSechna zdsuvna mista, vZdy do zasuvného mista vpravo od
posledniho modulu vlozte zaslepku nebo koncovou krytku (— [Ze] 2, polozka 4). To zajisti,
Ze dana jednotka bude chranéna proti narazu.

» Vzdy zkontrolujte, zda je zarucena ochrana proti narazu, zvlasté v ptipadé modult relé (2R,

4R, AOR).

Endress+Hauser
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6.4.1 Digitalni vstupy a vystupy

Modul DIO

a0019917
Obr. 47: Pfedni strana
modulu

5 A
%

P
Sl

[t
58 &
| +

e

Q

<
L

a0019836

Obr. 48: Schéma zapojent
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Pfiklad: Regulace chloru, davkovani zastaveno bez pritoku

CM44xX
CCA250 LS
INS
ol — | -
Eroa
——[BKy Dig.in
BU, | 9
92}’5}(
L
D) / CM44xX
1
~ DIO
CM44x | CM44xR Dig.out: PFM
45,
P2
/ |{L—_4c§_
@
CM44xX: DIO
Dig.in: PFM

91

1)
92 }&K
o]

a0020123
Obr. 49: Priklad regulace chloru s doprednou regulact

1 Indukcéni bezdotykovy spina¢ INS soustavy CCA250 je pripojeny k digitdInimu vstupu modulu DIO, aby povoloval
¢innost prevodniku

2 Signdl prutokoméru je pfipojen k digitdlnimu vstupu modulu DIO s vyuZitim pulzné frekvencéni modulace (=PFM,
nastaveni v softwaru CM44x) pro dopiednou regulaci

3 (Pulzni) davkovaci cerpadlo je aktivovdno prostiednictvim digitdlniho vystupu modulu DIO vyuZivajiciho PFM

A Ddvkovaci cerpadlo
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Regulace chloru s dopfednou regulaci

VyuZivejte vyhod nabizenych fizenim vyuZivajicim binarni vystupy v zdsadé bez soucasti
podléhajicich opotfebeni v porovnani s fidicim systémem na zakladé relé. Diky pulzné
frekvenc¢ni modulaci (PFM) je mozné dosahovat v zasadé soustavného davkovani davkovacim
Cerpadlem s vy$Simi vstupnimi kmito¢ty.

1.

Pfipojte bezdotykovy spinac INS soustavy CCA250 k digitadlnimu vstupu modulu DIO.
Nakonfigurujte pfevodnik v softwaru a pro funkci , Uvolnéni requlatoru® zvolte binarni
vstup, ke kterému je pfipojen dany bezdotykovy spinac. V nabidce Vstupy ponechte ,Typ
signalu” pro zvoleny vstup na tovarnim nastaveni ,Staticky signal®.

. Pripojte signal méfené hodnoty pritokoméru k druhému vstupu modulu DIO. V nabidce

Vstupy nastavte , Typ signalu” pro tento vstup na ,PFM" a zvolte pfisluSnou méfenou
hodnotu.

- V nabidce Pfevodnik nyni miZete tento vstup pouZivat jako proménnou ruseni pro
prevodnik 2). Za timto i¢elem zvolte v podnabidce ,Poruchové proménna*“ binrni vstup,
ke kterému jste pripojili signal méfené hodnoty pritoku, jako ,Zdroj dat®.

Déavkovaci ¢erpadlo miiZete aktivovat pomoci PFM prostiednictvim digitalniho vystupu
modulu DIO. Za timto ucelem v nabidce Vystupy nastavte , Typ signalu“ pfislusného
binarniho vystupu na ,PFM* a pouZijte pfevodnik zkonfigurovany dfive jako ,Zdroj dat".
Abyste , Typ akéni veli¢iny” nastavili spravné, vezméte do uvahy smér ac¢innosti davkovani
v daném ptipadé.

Musite provést dodate¢nd nastaveni v nabidce Pfevodnik, abyste Fidici systém pfizplsobili
zcela podminkam daného procesu (--> BAO0450C ,Obsluha a nastaveni®).

2)

34

Pro funkei ,Dopfedné fizeni“ je vyZadovan aktiva¢ni kod (objednaci ¢. 71211288).
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Priklad: CM44x jako ,fidici zafizeni ¢isténi*

},;K CM44x | CM44xR CM44x / CM44xR

CM44x / CM44xR

a0020124

Obr. 50: Priklad centrdlniho fizeni cisténi

Vnéjsi spoustéci impulz na bindrnim vstupu

Preddnt externi pridrzené hodnoty prostfednictvim bindrniho vystupu dalsim méficim zarizenim bez pfipojenych
Cisticich jednotek

Preddni spoustéciho impulzu ¢istént prostiednictvim bindrntho vystupu dalsim méficim bodum s vlastnimi ¢isticimi
Jjednotkami

CM44x jako | Fidici zafizeni ¢iSténi®

1.

Externi spoustéci impulz aktivuje ¢isténi na fidicim zafizeni. Pro tento ucel je pfipojena
¢istici jednotka, napf. prostfednictvim relé nebo bindrniho vystupu.

Spoustéci impulz ¢isténi je predén dalsimu zafizeni prostfednictvim binarniho vystupu.
JelikoZ k tomuto zafizeni neni pfipojena vlastni €istici jednotka, jeho senzory jsou
nainstalovany v médiu ovliviiovaném fidicim ¢isténim a jsou spoustécim impulzem
nastaveny na pfidrZzeni hodnoty.

Prostfednictvim jiného binarniho vystupu je spoustéci impulz pfedan dalSimu zafizeni,
jehoz pfipojené senzory maji vlastni ¢istici jednotky. Signal lze pouZivat k soucasné aktivaci
¢isténi jednotlivych senzorll spole¢né s fidicim ¢isténim.
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6.4.2 Proudové vstupy

23
1 O + <
-2 _261 _E
o
- 3%
2 o o
- 24 ©
- o —
a0016184 a0015761
Obr. 51: Predni strana Obr. 52: Schéma zapojent
modulu
6.4.3 Proudové vystupy
Modul 2A0 Modul 2A0
31 31
o+ 1 < o+ 1
< €3 d
: £ 32 O~ £ 32
& &
: 31 : 31
X ot 2 3 ot 2
- S 32 O* S 32 O*
o — o —
31
Fo+ 3
S 5 —
o
«
: 31
s IV
B 32 O
_o p—
a0016179 a0015759 a0016178 a0015760
Obr. 53: Predni strana Obr. 54: Schéma zapojeni Obr. 55: Predni strana Obr. 56: Schéma zapojeni
modulu modulu
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Elektrické pfipojeni

6.4.4 Relé

Modul 2R Modul 4R
41
- l__"
5% o
© C_Aé
_4‘1’1
:% 2.,
©
© L_Aé
a0016181 a0015758
Obr. 57: Pfedni strana Obr. 58: Schéma zapojeni Obr. 59: Pfednti strana
modulu modulu

a0016182

Relay 1

Relay 2

Relay 3

Relay 4

REIRNRNIRN

s bl lasls Bils bl s s

a0015757

Obr. 60: Schéma zapojeni

Priklad: Pfipojeni €istici jednotky 71072583 pro CAS40D

T2.0A

PEl 1

L1 N PE

CM44x/CM44xR
41

| e

1 las

230 VAC /50 Hz

Obr. 61: Pripojeni Cistici jednotky pro CAS40D
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Priklad: Pfipojeni €istici jednotky injektoru Chemoclean CYR10

/{L N |PE
1

o

CM44x/CM44xR

CYR10

41

| 42

Relay 1

s

41

| 42

s

Relay 2

(S)[e]

Obr. 62: Pripojent cistici jednotky injektoru CYR10

1 Externi napdjeni

2 Cistidlo k rozprasovaci hlavé

3 Nddoba s cistidlem

4 Hnaci voda 2 az 12 baru (30 az 180 psi)
5 Zpétny ventil (zajisti zakaznik)
38

20016194
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6.5 Pripojeni digitalni komunikace

6.5.1 Modul 485

[485 — [ © g
& o [0}
@ — oo <
of Ethernet/ @ i
o
i Web server @ 1
=
z 2
[« ] <[4
=0 1 9]
& 5 L [®] £ (8
L@ | 2
50 g S| 3|16
s 16 Lml' o |32
’ z - S |64
[ §@ 128/SW] o @ 128/SW
(@)
Service ﬁ
-0 +[®) Service
—1 81 4 DGND 82
5V*le = o— DGND
—— -[ VP 81
o— VP
B B'" w
[, o g
A A o
[, 0 D\f
C oo
5 § &
a0016173 a0015762
Obr. 63: Pripojeni sbérnice na modulu 485 Obr. 64: Schéma zapojeni pro modul 485
* Volitelné pro napdjeni externiho zakoncovaciho
odporu pro zakonceni shérnice
LED na predni strané modulu
LED Nazev Barva | Popis
RJ45 LNK/ACT ZEL = Nesviti = pfipojeni neni aktivni
= Sviti = pfipojeni je aktivni
= Blik4 = pfenos dat
RJ45 10/100 7L = Nesviti = pfenosova rychlost 10 MBit/s
= Sviti = pfenosova rychlost 100 MBit/s
PWR Napéjeni ZEL Je pfipojeno napéjeci napéti a modul je inicializovan
BF Porucha sbérnice | CRV Porucha sbérnice
SF Porucha systému | CRV Porucha systému
COM Komunikace 7L Odeslani nebo pfijeti zpravy pres Modbus
T Zakonceni 7L = Nesviti = bez zakonceni
sbérnice = Sviti = zakonceni je pouzito
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Prepinace DIP na pfedni strané modulu

DIP Nastaveni Prifazeni
z vyroby
1-128 | ZAPNUTO Adresa sbérnice (--> ,Uvedeni do provozu/Komunikace*)
Ifl VYPNUTO Ochrana proti zépisu: ,ZAPNUTO" = konfigurace neni mozna ptes sbérnici, pouze
prostfednictvim lokalnich operaci
Servis | VYPNUTO Pouze pro servisni Ucely, neni pouZivano obsluhou

6.5.2 Pripojeni pres konektor M12

S externim T-¢lankem Bez externiho T-¢lanku Pfifazeni kontakti v konektoru
a zasuvce

FEE | R (%) (6%

a0016312
Obr. 67: Konektor (vlevo) a zdsuvka
(vpravo)

1 P5V, napdjeni 5 V pro externi
zakoncovact odpor

A (GN), signal RxD/TxD

POV, referenéni potencidl pro P5V
B (RD), signdl RxD/TxD-P

n.c., nezapojeno

Stinéni

o N

* = Oplet

B U verze s externim T-¢lankem je

out in maximalni datova pfenosova
—— — rychlost omezena na 1,5 MBit/s.
Kdyz se T-¢lanek nepouzije, je
20016310 0016311 maximalni datova pfenosova
Obr. 65: S externim T-¢ldnkem Obr. 66: Bez externiho T-¢ldnku P

rychlost 12 MBit/s.
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Elektrické pfipojeni

Ethernet, Webovy server

Interni pripojeni

Pfifazeni kontaktl v konektoru
a zasuvce

© ©

Obr. 68: Zdsuvka sité Ethernet

Endress+Hauser

a0016313

Obr. 69: Konektor (vlevo) a zdsuvka
(vpravo)

1 Tx+

2 Rx+

3 Tx-

4 Rx-

* Stinéni
* = Oplet

a0016314
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6.5.3 Zakonceni sbérnice

Sbérnici lze zakoncit dvéma zptsoby:

1.

Interni zakoncovaci odpor (pfes piepinac DIP na desce modulu)

Obr. 70: Prepinace DIP pro interni zakoncovact odpor

» Pomoci vhodného néstroje, jako napfiklad pinzety, nastavte viechny 4 pfepinace DIP do

polohy ,ZAPNUTO".

~ Interni zakoncovaci odpor se pouZiva.

VP —

390 Q

|

B/B'

220Q

A/A'

390 O

—— DGND

Obr. 71: Struktura interntho zakoncovaciho odporu

2.

Externi zakoncovaci odpor

20016306

V tomto pfipadé ponechte ptepinace DIP na desce modulu v poloze ,VYPNUTO* (tovarni
nastaventi).

> Pfipojte odpor ke svorkam 81 a 82 na pfedni strané modulu 485 k zajiSténi napéajeni 5 V.

47

-~ Externi zakoncovaci odpor se pouZiva.
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6.6 Nastaveni hardwaru

Nastaveni adresy sbérnice

1. Otevrete kryt

2. Pozadovanou adresu sbérnice nastavte pomoci pfepinac¢i DIP na modulu 485.

Pro PROFIBUS DP je platna adresa sbérnice jakakoli hodnota mezi 1 a 126 a mezi 1 a 247
pro Modbus. JestliZze nakonfigurujete neplatnou adresu, automaticky se aktivuje softwarové
adresovani prostfednictvim lokalni konfigurace nebo pres sbérnici.

on off on off on off
1 1 L] 1
2 2 2
4 4 4
8 8 8
16 16 16
32 32 32
64 64 64
128 128 128

20016322 20016323 a0016324

Obr. 72: Platnd adresa PROFIBUS 67 Obr. 73: Platnd adresa Modbus 195 Obr. 74: Neplatné adresy 255 V)

1) Konfigurace poradi, softwarové adresovéni je aktivovano, softwarové adresa nakonfigurovéna z vyroby: PROFIBUS
126, Modbus 247

E) Konfigurace adresy pfes software: --> BAO0450C ,Obsluha a nastaveni”

6.7 ZajiSténi stupné ochrany

Na dodaném zafizeni sméji byt ustavena pouze ta mechanicka a elektricka pripojeni, kterd jsou

popséana v tomto navodu a jsou nezbytna pro vyZadovanou, stanovenou aplikaci.

» Veénujte dislednou pozornost pfi vykonéavani praci, nebot stupné ochrany jednotlivé
potvrzené pro tento vyrobek (kryti (IP), elektricka bezpe¢nost, odolnost viici
elektromagnetickému ruseni) nelze zarucit napt. v diisledku nésledujicich okolnosti:

- Nenainstalovani krytd

- Nedostatecné utazeni kabelovych Zil (pro stvrzenou troven kryti museji byt utazeny
momentem 2 Nm)

- Volné nebo nedostatecné utaZené kabely/kabelové koncovky

- Neizolované Zily kabeltl ponechané v zafizeni
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6.8 Kontrola pripojeni

A VAROVANI
Chyba pfipojeni
Bezpecnost osob a méficiho mista je ohroZena. Vyrobce nepfebird odpovédnost za chyby
zplsobené nedodrZenim tohoto navodu k obsluze.
» Prevodnik uvedte do provozu pouze v pfipadé, pokud jste na vSechny otdzky odpovédéli
ano.

Stav a specifikace pfistroje
1. Nejsou kabely nebo prevodnik viditelné poSkozeny?

Elektrické pfipojeni

Jsou instalované kabely odleh¢eny na tah?

Vedli jste vSechny kabely bez smycek a pfektiZeni?

Pfipojili jste vedeni signéld spravné podle schématu zapojeni ?

Jsou veskera dalsi pfipojeni v poradku?

Pripojili jste nepouZité vodice kabeld k zemnici li§t&?

Jsou vSechny vodice pevné uchyceny v kabelovych svorkéach?

Jsou vSechny kabelové vyvodky namontované, pevné utaZené a utésnéné?
Souhlasi napdjeci napéti s napétim uvedenym na typovém §titku?

W ONO W
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7  Moznosti ovladani

7.1 Prehled

7.1.1 Displej a ovladaci prvky

3
Obr. 75: Piehledovldddni

2

a0011764
1 Displej (Cervené pozadi v pfipadé chyby)

2 Multifunkéni ovladac (funkce krokovdni/prochdzeni a stisknuti/pfidrzeni)
3 Funkcni tlacitka (funkce zavisi na aktudlnim menu)

7.1.2 Displej

1 2
0K]
Cestina

B Zobrazeni|Nastaveni

» Nastaveni

» Kalibrace

1 Pozice ve strukture nabidky nebo oznaceni
zarizeni
4 3 2 Indikace stavu
woizesrde 3 Ndpovéda, je-li k dispozici
Obr. 76: Zobrazeni na displeji (piiklad) 4 Prifazeni funkénich tlacitek
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7.2 Pristup k nabidce obsluhy prostrfednictvim lokalniho displeje
7.2.1 Koncepce obsluhy

[[oevice Tag
CHI: 1:1 pH Glass pH 4.34
CH2: 1:2 Diss.Oxygen .16 myll

D Display/Operation
> Setup

P Calibration

> Diagnostics

> Expert

e

a0012790-de

a0012791-de
Obr. 77: Stisknuti funkcniho tlacitka: pfimd volba nabidky

Obr. 78: Otdceni knoflikem multifunkéniho ovladace: pohyb
kurzoru v nabidce

[ I I

a0012792-de

a0012793-de
Obr. 79:Stisknuti tla¢itka multifunkéniho ovladace: spusténi ~ Obr. 80: Otdceni knoflikem multifunkéntho ovladace: volba
funkce

hodnoty (napf. ze seznamu)

P> DisplaylOperation

P setup
> Calibration N:delends
S e

Polski

LY

English
iy Zobrazeni/Nastaveni
Cestina
Nederlands
Frangais
Deutsch
Htaliano

Nastaveni
Kalibrace
Diagnostika
Expert

a0012794-de
Obr. 81: Stisk tlacitka multifunkcniho ovladace: pfijeti nové
hodnoty

a0012795-de
Obr. 82: Vysledek: nové nastaventi je prijato

46
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7.2.2 Zamykani a odemykéni ovladacich tlaéitek
Zamykani ovladacich tlacitek
1. Stisknéte multifunkéni ovladac na déle nez 2 s.
L~ Zobrazi se kontextova nabidka pro zamykani ovlddacich tlacitek.

Mate moznost tlac¢itka uzamknout se zabezpe¢enim pomoci hesla nebo bez néj. ,S heslem*
znamena, Ze tlacitka miizete opét odemknout pouze zadanim spravného hesla. Heslo mtzZete
nastavit zde: Menu/Nastaveni/VSeobecnd nastaveni/Rozsifené nastaveni/Sprava dat/Zména
hesla.

2. Vyberte, zda si prejete tlacitka uzamknout s heslem nebo bez né;.

& Tlacitka se uzamknou. Nelze provadét dalsi zadéni. Symbol & se zobrazi na li§té
funkeénich tlacitek.

Pfi dodéni zatizeni z vyroby je heslo nastaveno na 0000. Dbejte na to, abyste si pfipadné
nové heslo poznamenali, nebot jinak nebudete sami schopni klavesnici opét odemknout.
Odemykani ovladacich tlacitek
1. Stisknéte multifunkéni ovladac na déle nez 2 s.
-~ Zobrazi se kontextova nabidka pro odemykani ovladacich tlacitek.
2. Zvolte ,Uvolnéni tlacitek®.

~ Pokud jste nezvolili moZnost zamknout klavesy s heslem, odemknou se okamZité.
V opa¢ném pripadé jste vyzvani k zadani hesla.

3. Pouze pokud je klavesnice zabezpefena pomoci hesla: zadejte spravné heslo.

- Tlacitka se odemknou. Nyni je opét moZny pfistup k celému provozu v daném misté.
Symbol @ na obrazovce zhasne.

7.3 MozZnosti konfigurace

7.3.1 Pouze zobrazeni

= Hodnoty miiZete pouze €ist, ale nikoli je ménit.
= Typickymi hodnotami uréenymi pouze ke ¢teni jsou: udaje ze senzoru a systémové informace
s Pfiklad: Menu/Nastaveni/Vstupy/../Typ senzoru

7.3.2 Seznam moZnych voleb

= ObdrZite seznam moZnosti.
s Zvolte si jednu z danych mozZnosti.
s Priklad: Menu/Nastaveni/V8eobecna nastaveni/Jednotky teploty
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7.3.3 Ciselné hodnoty

= Zménite néjakou proménnou.

= Na displeji se zobrazi maximalni a minimdlni hodnoty pro danou proménnou.
= Nastavte hodnotu v tomto rozsahu.

= Ptiklad: Menu/Zobrazeni/Nastaveni/Kontrast

Menul...zeni[Nastaveni/Kontrast 0K

12

[o]1EMs]4]
vin s [s]8]7]s]e]
Max 95 @

(X v ]
(X | ||V ] |

7.3.4 Akce

= Akce muZete spustit pomoci pfislusné funkce.
= Zda urcita polozka spusti akci, poznate na zékladé nasledujiciho symbolu pfed polozkou: [>
= Pfiklady typickych akci zahrnuji:
- Mazéni zaznamenanych dat
- Ukladani ¢i nacitani konfigurace
- Spousténi €isticich programa
= Priklad: Diagnostika/Zaznamniky/Zaznamnik konfiguraci/Smazat vSechny zdznamy
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7.3.5 Uzivatelsky upraveny text
s Pridélite individudlni oznaceni.
= Zadejte text pomoci znakd v editoru (velka a mala pismena, ¢isla a specialni znaky).
= Pomoci funkénich klaves muiZete:
~ Zrusit sva zadani bez uloZeni udaju () )
- Vymazat znak nachazejici se pfed kurzorem (X )
- Premistit kurzor o jeden znak zpét (4=)
- Ukon¢it zadavani a ulozit zmény (yf ).
= Pfiklad: Menu/Nastaveni/VSeobecna nastaveni/Oznaceni pfistroje

Menul...aveni|Oznaceni pfistroje 0K

E+H CM44¥]
[ Jol1[BY3]4]5]6]7]s]s]

(AlBlcjoje|Fe|Hj1]|K|Lim
(N olplafr]s|T]u]v]w|x]¥|2|

n]o.}]e] 1] [*Juwilc]
L X | v ]

X v
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7.3.6 Tabulky

s Tabulky jsou nezbytné pro mapovani matematickych funkeci.

= Tabulku miZete upravovat prochézenim jejich fadki a sloupcti pomoci multifunkéniho
ovladace a pozménovanim hodnot v jednotlivych burikéch.

= Upravujete pouze ¢iselné hodnoty. Pfevodnik se automaticky postara o pfislusné jednotky.

= Do tabulky miZete pridat fadky (funkéni tlacitko ,INSERT“) nebo je odstranit (funkéni tlacitko
»DEL“).

= Nasledné muiZete tabulku uloZit (funkéni tlacitko ,SAVE").

= Zadani mizete kdykoli zrusit pomoci funkéniho tlacitka X .

= Pfiklad: Menu/Nastaveni/Vstupy/pH/Kompenzace média

Menu/...aveni/Kompenzace média 0K
Teplota pH

2 |(25.0°C pH 7.00

3 |(30.0°C pH7.10

X |INSERT| DEL | SAVE
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8 Uvedeni do provozu

8.1 Kontrola instalace a funkce

A VAROVANI

Chybné pfipojeni, chybné napajeci napéti

Nebezpedi ohroZeni osob a chybné funkce zatizeni

» Zkontrolujte, zda vSechna pfipojeni byla provedena spravné podle schématu zapojeni.
> Ujistéte se, Ze napajeci napéti odpovida napéti uvedenému na typovém Stitku.

8.2 Zapnuti zafizeni

Béhem spoustéci faze zafizeni maji relé a proudové vystupy nedefinovany stav po dobu
nékolika sekund pred inicializaci.
Dé&vejte pozor na mozné vlivy na pfipadné pfipojené akéni cleny.

8.2.1 Nastaveni jazyka ovladani

Nastaveni jazyka, konfigurace displeje

JestliZe jste tak doposud neudinili, uzavtete kryt skfiniky a zatizeni zajistéte v uzavieném stavu
pomoci Sroubtl.

1. Zapnéte napajeci napéti.
- Vyckejte na dokonceni inicializace.

2. Stisknéte tlacitko s volitelnou funkci pro ,MENU". Nejprve zvolte jazyk v prvni poloZce
nabidky.

3. Prejdéte nanabidku ,Zobrazeni/Nastaveni® a provedte konfiguraci poZadovanych nastaveni
zobrazeni (Kontrast, Podsviceni a Rotace obrazovky).

~ Nyni jste zménili zobrazeni tak, aby vyhovovalo vas§im poZadavkim, a miZete zafizeni
ovladat ve vdmi upfednostiiovaném jazyce.

8.2.2 Nastaveni zobrazeni

Cesta: Menu/Zobrazeni/Nastaveni

Funkce MozZnosti volby Info
Kontrast 5az95 % Sefid'te nastaveni obrazovky tak, aby vyhovovala vasemu
pracovnimu prosttedi.

Podsviceni Moznosti volby Podsviceni=, Automaticky*
= Zap. Pokud nedojde ke stisku Zadného tlacitka, podsviceni se
= Vyp. po kratké dobé automaticky vypne. K jeho opétovnému
= Automaticky zapnuti dojde okamzité pii stisku tlacitka navigatoru.
Nastaveni z vyroby Podsmcen}=l;,Zap.“ indni podsviceni nedochazi
Automaticky K automatickému vypindni podsviceni nedochazi.
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Cesta: Menu/Zobrazeni/Nastaveni

Funkce MozZnosti volby Info

Rotace obrazovky Moznosti volby JestliZe je zvolena moznost ,Automaticky”, dochazi
= Rucné kazdou sekundu k pfepnuti zobrazeni namérené
s Automaticky hodnoty kanalu vZzdy na nésledujici kanal.
Nastaveni z vyroby
Rucné

P UZivatelem definované obrazovky

P Zobrazeni méfeni 1
az
D Zobrazeni méfeni 6

MiiZete vytvofit 6 vlastnich obrazovek pro zobrazeni
méfeni a pridélit jim nazev.

Vzhledem k tomu, Ze funkce jsou totozné pro viech 6
obrazovek pro zobrazeni méfeni, je v nasledujicim textu
popséna pouze jedna obrazovka.

Zobrazeni méfeni

Stitek

Pocet fadku

Moznosti volby

= Vyp.
= Zap.

Nastaveni z vyroby
Vyp.

UZivatelsky upraveny text,
20 znakl

laz8

Nastaveni z vyroby
1

Jakmile jste definovali nékterou vlastni obrazovku pro
zobrazeni méreni, zde ji miZzete zapnout. Novou
obrazovku naleznete pod poloZkou ,UZivatelem
definované obrazovky* v reZimu méfeni , Viechny
meéfené hodnoty“.

Nézev obrazovky pro zobrazeni méfeni
Zobrazi se na displeji na stavové listé.

Urcete pocet zobrazovanych mérenych hodnot.

P Radek 1
az
P Radek 8

Typ signalu

Moznosti volby
s Zdroj dat
= Vystup

Nastaveni z vyroby
Zdroj dat

JelikoZ nésledujici funkce jsou shodné pro vSechny
radky, v nasledujicim textu jsou popsény pouze jednou.

Zvolte zdroj udaji nebo vystup jako typ signalu.

Zdroj dat

Typ signdlu= ,Zdroj
dat*

Moznosti volby

Neni

Vstupy senzortt
Pfevodnik

Proudové vstupy
Signaly sbérnice
Matematické funkce

Nastaveni z vyroby
Neni

Zvolte zdroj udaji. MuZete volit z pfipojenych senzord,
dostupnych pfevodnikil, proudovych vstupt, signalt
sbérnice a matematickych funkei.

Vystup

Typ signdlu=
, Vystup*“

MozZnosti volby

= Neni

= Bindrni vystupy
= Proudové vystupy
= Relé

Nastaveni z vyroby
Neni

Zvolte vystup. MiZete volit binarni vystupy, proudové
vystupy a relé.
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Cesta: Menu/Zobrazeni/Nastaveni

Funkce MozZnosti volby Info
Meéfena hodnota Moznosti volby V zavislosti na zdroji udajt lze zobrazovat rizné méfené
= Zavisi na zdroji udajt hodnoty.
Nastaveni z vyroby
Neni
Stitek UZivatelsky upraveny text, Uzivatelsky definovany nazev parametru, ktery se ma
20 znaki zobrazit
[>Nastavuji na Stitek | Akce JestliZe tuto akci provedete, pfijmete automaticky
%0V nabidnuty nazev parametru.
Va3 vlastni nazev parametru (,Stitek”) se tim ztrati!

1) ,%0V* zde oznacuje text, ktery je zavisly na daném kontextu. Tento text se vytvari automaticky softwarem a je
vloZen namisto %0V. V nejjednodussi situaci by timto vytvofenym textem mohl byt napfiklad nazev méfticiho
kanalu.

8.3 Zakladni nastaveni

Provadéni zakladnich nastaveni

1. Vstupte do nabidky ,Nastaveni/Z&kladni nastaveni®.

Provedte nasledujici nastaveni:

2. Oznaceni pfistroje: Zadejte jakykoli nazev pfistroje podle vlastni volby (max. 32 znak).
3. Nastaveni data: Je-li to nutné, opravte nastavené datum.

4. Nastaveni ¢asu: Je-li to nutné, opravte nastaveny cas.

Pro rychlé uvedeni do provozu miZete pfejit dodate¢nd nastaveni pro vystupy, relé atd. Tato
nastaveni mizete provést pozdéji v konkrétnich menu pfistroje (viz tabulku dale).

5. Vratte se do rezimu méfteni stisknutim funkéniho tla¢itka ,ESC* po dobu alespori jedné
sekundy.

-~ Vas$ prevodnik je nyni v provozu s vdmi zvolenym vSeobecnym nastavenim. Pfipojené
senzory pouZivaji tovarni nastaveni pro pfedmétny typ senzoru a individudlni kalibraéni
nastaveni, kterd byla uloZené jako posledni.

nastaveni“, postupujte nasledovné:
» Provedte konfigurace proudovych vystupq, relé, koncovych spinact, pfevodnikd, diagnostiky
pfistroje a €isticich cyklli pomoci dil¢ich menu, ktera nasleduji za nastavenim ¢asu.

Popis se nachazi v dokumentaci BAO0450C ,Obsluha a nastaveni na disku CD-ROM.
Tabulka vdm pomiZe vyhledat dany popis v konkrétni ¢asti prirucky.
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MenuZakladni nastaveni | Castv BA00450C Cesta ve struktufe hlavniho menu
Proudovy vystupx:y Vystupy Nastaveni/Vystupy/Proudovy vystup x:y
Alarmové relé Vystupy Nastaveni/Vystupy/Alarmové relé

Relé xiy Vystupy Nastaveni/Vystupy/Relé x:y

Limitni spinace

Doplikové funkce

Nastaveni/Dalsi funkce/Limitni spinace

Regulédtory

Dopliikové funkce

Nastaveni/Dalsi funkce/Regulatory

Nastaveni diagnostiky

Cisténi

Obecnd nastaveni

Doplitkové funkce

Nastaveni/VSeobecné nastaveni/Rozsirené
nastaveni/Nastaveni diagnostiky

Nastaveni/Dalsi funkce/Cisténi

8.4 Displej

8.4.1 Funkdni tlacitka v méficim rezimu

V obrazovkéch pro zobrazeni méfeni naleznete ve spodnim radku displeje ¢tyfi funkéni tlacitka:

= MENU" ,CAL" a ,DIAG" vés pfepnou pfimo na prfisluSnou softwarovou nabidku.

= MozZnost ,HOLD" (pfidrZet) vam umozni aktivovat funkci okamzitého celkového ptidrzeni. To
zplsobi pferuSeni ptipadné spusténych ¢isticich programi. I kdyZ je vSak funkce pridrZeni

aktivni, Ize presto spustit ru¢ni ¢isténi.

8.4.2 Mérici rezim

Existuji riizné reZimy zobrazeni:
(zména rezimu stiskem knofliku multifunkéniho ovladace)
1. Pfehled vSech vstupd a vystupli

VTR W

Prvotni naméfend hodnota vstupu nebo vystupu nebo stav relé
Prvotni a vedlej$i méfena hodnota vstupu senzoru
VSechny méfené hodnoty vstupu senzoru
UZivatelsky definovand méfici schémata

Konfigurujete typ a pocet hodnot, které maji byt zobrazeny. Na vybér jsou vSechny méfené
hodnoty fyzickych a ,virtualnich“ senzorti (vypoc¢tené pomoci matematickych funkei)
a vystupni parametry.

B} VreZimech 2-4 prejdete z kanalu na kanal oto¢enim knofliku multifunkéniho ovladace.

Typ senzoru Hlavni méfena veli¢ina Prvotni/vedlej$i méfena Vsechny hodnoty
veli¢ina
pH, sklo Hodnota pH Hodnota pH, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
Teplota, Impedance skla
Kombinovany Hodnota pH nebo hodnota | Hodnota pH nebo hodnota | Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
senzor pH a Redox | Redox nebo hodnota rH Redox nebo hodnota rH, Teplota, Impedance skla
teplota
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Typ senzoru Hlavni méfena veli¢ina Prvotni/vedlej$i méfena Vsechny hodnoty
veli¢ina
pH, ISFET Hodnota pH Hodnota pH, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
Teplota
ORP ORP ORP, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
Odchylka, Teplota
Vodivost, Vodivost Vodivost, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
induktivni méfeni Teplota
Vodivost, Vodivost Vodivost, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
konduktivni Teplota
méfeni

Kyslik, opticky
a ampérometricky

Rozpustény kyslik

Rozpustény kyslik, teplota

Parcialni tlak, Nasyceni,
Koncentrace, Teplota

Chler, Chlér Chlér, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,

ampérometricky Teplota

Dusicnany Dusi¢nany Dusicnany, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
Teplota

Zakal Zékal Zakal, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
Teplota

Spektralni SAK SAK; teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,

absorpéni Teplota

koeficient (SAK)

Hladina kalu Zakal Zakal, teplota Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,

Teplota

Amonné ionty,
iontové selektivni

Amonné ionty

Amonné ionty, teplota

Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
Teplota

Dusi¢nany, iontové
selektivni

Dusi¢nany

Dusi¢nany, teplota

Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
Teplota

Draselné jonty,
iontové selektivni

Rozhrani voda-kal

Endress+Hauser

Draselné ionty

Rozhrani voda-kal

Draselné ionty, teplota

Rozhrani voda-kal

Hlavni hodnota, Prvotni hodnota,
Teplota

Rozhrani voda-kal, zakal
navic: grafické zobrazeni
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8.4.3 Stav zarizeni

Symboly na displeji vds upozoriiuji na zvlastni stavy zafizeni.

Symbol Umisténi Popis

F Titulni lista Diagnosticka zprava ,Porucha®

M Titulni lista Diagnostické zprava ,Pozadavek na udrzbu*

c Titulni lista Diagnosticka zprava ,Kontrola*

S Titulni lista Diagnostickd zprava ,Mimo specifikace®

o, Titulni lista Aktivni komunikace sbérnice nebo TCP/IP

Z Titulni lista PfidrZeni hodnoty (Hold)

< U namétené hodnoty Pf(iid)rieni hodnoty spoustéciho prvku (proudovy vystup, koncovy spina¢
atd.

T U namétené hodnoty? K naméfené hodnoté byl pfipocitan offset

o U namétené hodnoty Hodnota méfena ve stavu ,Nespravné“ nebo ,Alarm*

ATC U namérené hodnoty Automaticka kompenzace teploty aktivni

MTC U namérené hodnoty Manualni kompenzace teploty aktivni

SIM Titulni lista Aktivni reZzim simulace nebo pfipojena SIM Memocheck

SIM U namérené hodnoty Nameéfena hodnota je ovliviiovana simulovanou hodnotou

Em U namétené hodnoty Zobrazena naméfena hodnota je nasimulovana

1) Pouze méfeni pH nebo ORP

Vyskytnou-li se sou¢asné dvé nebo vice diagnostickych zpréav, na displeji se zobraz{ pouze
symbol zpravy s nejvyssi prioritou.

8.4.4 Zobrazeni pfifazeni

,Zobrazeni pfifazeni“, napf. Zobrazeni pfifazeni vstupt, se objevuje jako posledni funkce

v mnoha ¢astech nabidky.

Tuto funkci miiZete pouZivat k zobrazeni ovladacich prvkd nebo funkci ptipojenych k ur¢itému
kanéalu senzoru.

Pfirazeni je zobrazovano v hierarchickém poradi.
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9 Technicka data

9.1 Vstup
9.1.1 Méfené veli¢iny
--> Dokumentace pfipojeného senzoru

9.1.2 Meéfici rozsahy

--> Dokumentace pfipojeného senzoru

9.1.3 Typy vstupi

= Digitalni vstupy pro senzory s protokolem Memosens
= Analogové proudové vstupy (volitelné)

= Digitalni vstupy (volitelné)

9.1.4 Vstupni signal

Podle provedeni

= Max. 8 x binarni signal senzoru

= 2 x0/4 az 20 mA (volitelné), pasivni, galvanicky izolované od vstupt senzoru a navzajem
= 0az10V

9.1.5 Specifikace kabeld

Typ kabelu

Datovy kabel Memosens CYK10 nebo pevny kabel senzoru, kazdy s pfevle¢nymi koncovkami
kabelu nebo s konektorovou zastrékou M12

Délka kabelu
Max. 100 m (330 ft)

Endress+Hauser 57



Technickd data

Liquiline CM442/CM444/CM448

9.2 Digitalni vstupy, pasivni

9.2.1 Elektrické specifikace

= odebirajici vykon (pasivni)
» galvanicky izolované

9.2.2 Rozsah
Vysoky: 11az30VDC
Nizky: 0az5VDC

9.2.3 Jmenovity vstupni proud
Max. 8 mA

9.2.4 Funkce PFM

Minimdlni §itka impulzu: 500 ps (1 kHz)
9.2.5 ZkuSebni napéti

500V

9.2.6 Specifikace kabeli
Max. 2,5 mm? (14 AWG)

9.3 Proudovy vstup, pasivni

9.3.1 Rozsah
>0az20mA

9.3.2 Charakteristika signalu
Linearni
9.3.3 Vnitini odpor

Nelinearni

9.3.4 ZkuSebni napéti
500V
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9.4 Vystupni parametry

9.4.1 Vystupni signal

Podle provedeni:

1 x 0/4 az 20 mA, aktivni, galvanicky izolované navzajem a od obvodd senzoru
2 x 0/4 az 20 mA, aktivni, galvanicky izolované navzéjem a od obvodi senzoru
4 x 0/4 aZ 20 mA, aktivni, galvanicky izolované navzajem a od obvodd senzoru
6 x 0/4 az 20 mA, aktivni, galvanicky izolované navzajem a od obvodil senzoru
8 x 0/4 az 20 mA, aktivni, galvanicky izolované navzajem a od obvodil senzoru
Z téchto je 1 x s volitelnou komunikaci HART (pouze pfes proudovy vystup 1:1)

HART
Koédovani signalu FSK + 0,5 mA pfes proudovy signél
Datova ptfenosova rychlost 1200 Baud
Galvanicka izolace Ano
ZatéZ (komunikacni odpor) 250 Q
PROFIBUS DP
Koédovani signélu EIA/TIA-485, odpovidd PROFIBUS-DP podle IEC 61158
Datova ptenosova rychlost 9,6 kBd, 19,2 kBd, 45,45 kBd, 93,75 kBd, 187,5 kBd, 500 kBd, 1,5 MBd,
6 MBd, 12 MBd
Galvanické izolace Ano
Konektor PruZinova svorka (max. 1,5 mm), s vnitfnim pfemosténim (funkce
rozbocky T), volitelné M12
Zakonceni sbérnice Vnitfni posuvny pfepinac se indikaci pomoci LED
Modbus RS485
Koédovani signalu EIA/TIA-485
Datové pfenosova rychlost 2 400, 4 800, 9 600, 19 200, 38 400, 57 600 a 115 200 Baud
Galvanické izolace Ano
Konektor PruZinova svorka (max. 1,5 mm), s vnitfnim pfemosténim (funkce
rozbocky T), volitelné M12
Zakonceni sbérnice Vnitini posuvny prepinac se indikaci pomoci LED
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Ethernet a Modbus TCP
Kodovani signalu IEEE 802.3 (ethernet)
Datova ptfenosova rychlost 10/ 100 MBd
Galvanicka izolace Ano
Pfipojeni RJ45, volitelné M12
Adresa IP DHCP nebo komunikace pres nabidku

9.4.2 Signal pfi alarmu

Nastavitelny, podle doporu¢eni NAMUR NE 43

= V méficim rozsahu 0 azZ 20 mA (v tomto méficim rozsahu neni moznost HART dostupnd):

Chybovy proud mezi 0 a 23 mA
s V méficim rozsahu 4 aZz 20 mA:
Chybovy proud mezi 2,4 a 23 mA

= Tovarni nastaveni chybového proudu pro oba méfici rozsahy:

21,5 mA

9.4.3 Zatizeni
Max. 500 Q

9.4.4 Vlastnostilinearizace/pfenosu
Linearni
9.5 Digitalni vystupy, pasivni

9.5.1 Elektrické specifikace

= Pasivni
= otevieny kolektor, max. 30 V, 15 mA

9.5.2 Funkce PFM
Minimdlni §itka impulzu: 500 ps (1 kHz)
9.5.3 Pomocné napéti

Elektrické specifikace

= galvanicky izolované
= neregulované, 24 VDC+ 20 %
= Max. 50 mA
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9.5.4 ZkuSebni napéti
500V

9.5.5 Specifikace kabell
Max. 2,5 mm? (14 AWG)
9.6 Proudové vystupy, aktivni

9.6.1 Rozsah

0..23mA
2,4 az 23 mA pro komunikaci HART

9.6.2 Charakteristika signalu

Linearni
9.6.3 Elektrické specifikace

Vystupni napéti
Max. 24V

ZkuSebni napéti
500V

9.6.4 Specifikace kabeld

Typ kabelu

Doporuceni: stinény kabel
Priifez

Max. 2,5 mm? (14 AWG)
9.7 Vystupy relé

9.7.1 Typyrelé

= ] prepinaci kontakt (alarmové relé)
= 2 nebo 4 prepinaci kontakty (volitelné s rozsifujicimi moduly)

Endress+Hauser
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9.7.2 Spinaci kapacita relé

Zakladni modul (alarmové relé)

Spinaci napéti

230V AC, cos¢=0,8az 1

115V AC, cos¢p=0,8az1

24VDC,L/R=0az1ms

Rozsifujici moduly

ZatéZz (max.)

Spinaci cykly (min.)

0,1A 700.000
05A 450.000
01A 1.000.000
05A 650.000
0,1A 500.000
05A 350.000

Spinaci napéti

Zatéz (max.)

Spinaci cykly (min.)

230V AC, cosp=0,8az1 0,1A 700.000
05A 450.000
2A 120.000

115V AC, cos¢p=0,8az 1 0,1A 1.000.000
05A 650.000
2A 170.000

24VDC,L/R=0azlms 0,1A 500.000
05A 350.000
2A 150.000

Minimalni zatiZeni (typicky)
= Min. 100 mA pti 5 VDC
= Min. 1 mA pti 24 VDC

= Min. 5 mA pfi 24 V AC

= Min. 1 mA pfi 230 VAC

9.7.3 Pruiez vodici

Max. 2,5 mm? (14 AWG)
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9.8 Udaje specifické pro dany protokol

9.8.1 HART

Identifikace vyrobce

11,

Typ zafizeni

119C,, (CM44x), 119D, (CSFxx

Revize zatizeni

001,

Verze HART

7.2

Soubory s popisem zafizeni (DD/DTM)

www.endress.com
Device Integration Manager (DIM)

Proménné zafizeni

16 uZivatelsky definovatelnych a 16 pfeddefinovanych, dynamickych
proménnych PV, SV, TV, QV

Podporované funkce

9.8.2 PROFIBUS DP

Identifikace vyrobce

PDM DD, AMS DD, DTM, FieldXpert DD

11,

Typ zafizeni

Verze profilu

155D, (CM44x), 155C, (CSFxx

3.02

Ridici soubory zafizeni (GSD)

www.products.endress.com/profibus
Device Integration Manager DIM

Vystupni parametry

16 bloku Al, 8 blokt DI

Vstup

8 blokl AO, 4 bloky DO

Podporované funkce

1 pfipojeni MSCYO (cyklicka komunikace, master tfidy 1 k slave)
1 pfipojeni MSAC1 (acyklicka komunikace, master tfidy 1 k slave)
2 pfipojeni MSAC2 (acyklickd komunikace, master tfidy 2 k slave)
Zamek zafizeni: zafizeni lze uzamknout pomoci hardwaru nebo
softwaru.

Adresovani pomoci pfepinacii DIL nebo softwaru

= GSD, PDM DD, DTM

Endress+Hauser

63



Technickd data

Liquiline CM442/CM444/CM448

9.8.3 Modbus RS485

Protokol

RTU / ASCII

Kédy funkei

Pro kédy funkei je podporovano rozesilani

03, 04, 06, 08, 16, 23

06, 16, 23

Vystupni udaje

16 méfenych hodnot (hodnota, jednotka, stav), 8 digitalnich hodnot
(hodnota, stav)

Vstupni udaje

4 nastavené hodnoty (hodnota, jednotka, stav), 4 digitalni hodnoty
(hodnota, stav), diagnostickeé informace

Podporované funkce

Adresu Ize konfigurovat pomoci pfepinacii nebo softwaru

9.8.4 Modbus TCP

Port TCP 502

Pripojeni TCP 3

Protokol RTU

Kody funkei 03, 04, 06, 08, 16, 23

Pro kédy funkei je podporovano rozesilani

06, 16, 23

Vystupni udaje

Vstupni udaje

Podporované funkce

16 méfenych hodnot (hodnota, jednotka, stav), 8 digitalnich hodnot
(hodnota, stav)

4 nastavené hodnoty (hodnota, jednotka, stav), 6 digitalnich hodnot
(hodnota, stav), diagnostické informace

Adresu Ize konfigurovat pomoci DHCP nebo softwaru

9.8.5 Webovy server

Webovy server umoziiuje uplny pfistup ke konfiguraci zatizeni, naméfenym hodnotam,
diagnostickym zpravam, evidenénim zdznamiim a servisnim datim prostfednictvim
standardniho routeru sité WiFi/WLAN/LAN/GSM nebo 3G s uZivatelsky definovanou adresou

IP.
Port TCP 80
Podporované funkce = Dalkoveé fizend konfigurace zafizeni
= Konfigurace zafizeni uloZzena/obnovena
= Export protokolarnich zdznami (formaty soubort: CSV, FDM)
= Webovy server pfistupny pfes DTM nebo Internet Explorer
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9.9 Napajeni

9.9.1 Napajeci napéti

CM442

Podle provedeni:

100 az 230 VAC £ 15 %, 50/60 Hz
24V AC/DC+20/-15 %, 50/60 Hz

CM444 a CM448

Podle provedeni:

100 az 230V AC+ 15 %, 50/60 Hz
24V DC+20/-15%

9.9.2 Kabelové vyvodky

Oznaceni kabelové vyvodky na dné skfinky zafizeni Vhodny vodi¢
B,C,HI1-8 M16x1,5 mm / NPT3/8"/ G3/8
A/ D,F,G M20%1,5 mm / NPT1/2"/ G1/2
E
= M12x1,5 mm
m Doporucené pfifazeni
rf?\\} 1-8 Senzory 1-8
A Napajeni
B RS485 vstup nebo M12 DP/RS485
H 6 7 8 | C NepouZivat
5 D,F,G Proudové vystupy a vstupy, relé
H Nepouzivat
I RS485 vystup nebo M12 Ethernet
E NepouZzivat

m

o= '—’/\j'

a0018025
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9.9.3 Specifikace kabeli

Kabelovy vodi¢ Povoleny primér kabelu
M16x%1,5 mm 4 az8 mm (0,16 az 0,32")
M12x1,5 mm 2 az 5 mm (0,08 az 0,20")
M20x1,5 mm 6az 12 mm (0,24 az 0,48")
NPT3/8" 4az8 mm (0,16 az 0,32")
G3/8 4 az8 mm (0,16 az 0,32")
NPT1/2" 6 az 12 mm (0,24 az 0,48")
G1/2 7 az 12 mm (0,28 to 0,48")

9.9.4 Prikon

CM442

Podle napéjeciho napéti

= 1002z 230V ACa24VAC:
Max. 55 VA

= 24V DC:
Max. 22 W

CM444 a CM448
Podle napéjeciho napéti
= 100 az 230 VAC:
Max. 73 VA
= 24V DC:
Max. 68 W

9.9.5 Pojistka

CM442
5x20 mm, 250V, 4,0 A, zpozdéna (T4.0A)

CM444 a CM448
Pojistku nelze vyménit
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9.10 Provozni charakteristiky

9.10.1 Cas odezvy

Proudové vystupy
tgg = max. 500 ms pro nartst z 0 na 20 mA

Proudové vstupy
too = max. 330 ms pro narlst z 0 na 20 mA

Digitalni vstupy a vystupy

tgg = max. 330 ms pro pfechod z nizké na vysokou uroven
9.10.2 Referencni teplota

25°C(77 °F)

9.10.3 Odchylka méfeni Vstupy senzorii

--> Dokumentace pfipojeného senzoru

9.10.4 Odchylka méfeni proudovych vstupi a vystupd
Typické odchylky méteni:

< 20 pA (pro hodnoty proudu < 4 mA)

<50 pA (pro hodnoty proudu 4 az 20 mA)

oboji pti 25 °C (77 °F)

Dodate¢na odchylka méfeni v zavislosti na teploté:

< 1,5 pA/K

9.10.5 RozliSeni proudovych vstupi a vystupi

<5pA

9.10.6 Opakovatelnost

--> Dokumentace pfipojeného senzoru

Endress+Hauser
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9.11 Okolni prostredi

9.11.1 Rozsah okolni teploty

CM442
-20az60 °C (0 az 140 °F)

CM444
= Obecné -20az 55 °C (0 az 130 °F), s vyjimkou balickil pod druhym bodem v seznamu
= -20az50 "C (0 az 120 °F) pro nasledujici balicky:

- CM444-** M4AQATFIF*****4

- CM444-**M4LOATFK******y |

— CM444L-**NL4QATFI*F*¥****4

— CM444-**NLOATFK******y

CM448
= Obecné -20 az 55 “C (0 az 130 °F), s vyjimkou balickil pod druhym bodem v seznamu
= -20az50 "C (0 az 120 °F) pro nasledujici balicky:
_ CM448 ***6AA******+..
— CMA44B-FFHGALFF*xxxy |
— CMA44B-FF* QAL *rxxy |
— CM44B-**28A3***** ¥+ |
— CM448-**38A3*** ¥ *y |
— CMA44LB-*F*48A3***FH x|
— CMA44B-*F*58AZ*****Fy |
— CM44B-F*F6BAB****** 1 |
— CMA44B-F*2EAS***** % |
— CM44B-F*3EAS****** |
— CMA44B-*F* 4 AS**** x|
— CM44B-**56AL*** ¥ *y
— CMA44B-** 66 AL *F** ¥y |

9.11.2 Skladovaci teplota
-40...80 °C (-40...175 °F)

9.11.3 Relativni vlhkost

10...95 %, nekondenzujici

9.11.4 Kryti
[P 66/67, nepropustnost a odolnost proti korozi v souladu s NEMA TYP 4X
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9.11.5 Odolnost viéi vibracim

ZkousKky okolniho prosttedi
Zkouska vibraci podle DIN EN 60068-2, fijen 2008
Zkouska vibraci podle DIN EN 60654-3, srpen 1998

Montaz na sloupek nebo na

trubku 10...500 Hz (sinusovy)

Kmito¢tovy rozsah 10...57,5 Hz: 0,15 mm

Amplituda 57,5...500 Hz: 2gl

Trvani zkousky 10 frekvenénich cykl na prostorovou osu, ve 3 prostorovych

osach (1 okt./min)

Montaz na sténu

Kmitoc¢tovy rozsah 10...150 Hz (sinusovy)
Amplituda 10...12,9 Hz: 0,75 mm
12,9..150 Hz: 0,5gY
Trvani zkousky 10 frekvenénich cyklt na prostorovou osu, ve 3 prostorovych

osach (1 okt./min)
1) g ... gravitaéni zrychleni (1 g 9,81 m/s?)

9.11.6 Elektromagneticka kompatibilita

Rusivé emise a odolnost viiéi ruSeni v souladu s EN 61326-1: 2006, tfida A pro priamyslové
pouziti

9.11.7 Elektrické zabezpeceni

IEC 61010-1, zafizeni tfidy [

Nizké napéti: prepéti kategorie II

Prostiedi < 3 000 m (< 9 840 ft) nad mofem

9.11.8 Stupen zne¢isténi

Vyrobek je vhodny pro stupen znecisténi 4.

9.11.9 Kompenzace tlaku na okolni prostiedi

Filtr vyrobeny z materialu GORE-TEX pouzivany jako prvek zajistujici kompenzaci tlaku
Zajistuje kompenzace tlaku na okolni prostiedi a zaruc¢uje ochranu IP.

Endress+Hauser
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9.12 Mechanicka konstrukce

9.12.1 Rozméry

--> oddil ,Montaz"

9.12.2 Hmotnost
cca 2,1 kg (4,63 1bs), podle provedeni

9.12.3 Materily

Spodnf ¢ast skiinky PC-FR

Kryt displeje PC-FR

Félie na displeji a funkénich PE

tlacitkach

Tésnéni skinky EPDM

Bocni panely modulu PC-FR

Kryty modulu PBT GF30 FR

Montazni liSta pro kabely PBT GF30 FR, nerezova ocel 1.4301 (AISI304)
Svorky Nerezova ocel 1.4301 (AISI304)
Srouby Nerezova ocel 1.4301 (AISI304)

10 Instalace a provoz v nebezpecném prostiedi Trida I Div. 2

10.1 Okolni prostfedi/vlastnosti

Zafizeni nevytvarejici jiskry pro pouZiti ve specifikovanych, potencialné vybusnych prostfedich
podle:

s Ttidy I Div. 2

= Skupiny plyni A, B, C, D

= Teplotni tfida T4, T, =60 °C

= Rozmeérovy nékres: 401204

= Vhodné pro vnitfni a vnéjsi pouZiti podle NEMA 4X, IP66/67
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1 Informace k dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpecénostniho
symbolu

Vyznam

A NEBEZPEC|
Pfi¢ina (/nasledky)
Prip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatreni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k tézkym zranénim nebo ke
smrti.

A\ VAROVANI
Pfi¢ina (/nasledky)
Piip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpeéné situaci, miaze dojit k tézkym zranénim nebo
k smrti.

A\ UPOZORNEN(
Pfi¢ina (/nasledky)
Prip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpe¢nou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, mize dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

OZNAMENI
Pricina/situace
Piip. nésledky nerespektovani

» Opatfeni/pokyn

Tento symbol upozornuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

1.2 Pouzité symboly

Vyznam

Dodatecné informace, tipy

Povoleno nebo doporuceno

Zakézano ¢i nedoporuceno

Odkaz na dokumentaci k ptistroji

Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

r@maxnmg
c
o
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Zakladni bezpecénostni pokyny Oxymax COS61D

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky pro personal

= MontaZ, uvedeni do provozu, obsluhu a udrzbu méticiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny personal.

= Odborny persondl musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické pfipojeni smi byt provaddéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou
kvalifikaci.

= Odborny persondl si musi pfecist a pochopit tento néavod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méficiho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a naleZité kvalifikovany
personal.

ﬂ Opravy, které nejsou popsané v pfiloZzeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urceny zpusob pouZiti
Senzor kysliku je vhodny pro priibéZné méfeni rozpusténého kysliku ve vodeé.

Hlavnimi oblastmi pouZiti jsou nasledujici:
= Cistirny odpadnich vod
- Méfeni a requlace kysliku v nadrzich aktivovanych kalli pro vysoce efektivni proces
biologického ¢isténi
- Monitoring obsahu kysliku na odtoku ¢istiren odpadnich vod
= Monitorovani vodnich zdroji
Meérteni kysliku v fekach, jezerech nebo mofich jako ukazatel kvality vody
= Upravny vod
Meéteni kysliku pro monitoring aktudlniho stavu, napt. pitné vody (obohaceni kyslikem,
ochrana proti korozi atd.)
= Rybi farmy
Meéfeni a reqgulace kysliku k zajisténi optimalnich podminek pro Zivot a rist
Pouzivani zafizeni pro jiny ucel neZ pro uvedeny predstavuje nebezpeci pro osoby i pro cely
méFici systém, a proto takové pouzivani neni dovoleno.

Vyrobce neni zodpovédny za Skody zplisobené nespravnym nebo nepovolenym
pouzivanim.

2.3 Bezpecnost prace

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani néasledujicich bezpe¢nostnich ptredpisii:

= instalacnich pfedpisi

= mistnich norem a pfedpisi

pravidel pro elektromagnetickou kompatibilita

= Tento produkt byl zkouSen z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi evropskymi normami pro pramyslové aplikace.

= Uvedena elektromagnetickd kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které
byly zapojeny v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze.

2.4 Bezpecnost provozu

1. Pred uvedenim celého méficiho systému do provozu zkontrolujte spravnost veskerych
pfipojeni. Pfesvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.
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Oxymax COS61D Zakladni bezpec¢nostni pokyny

2. Poskozené dily neuvadéjte do provozu a chrarte je pfed neimyslnym uvedenim do
provozu. Poskozeny dil oznacte jako vadny.

3. Pokud poruchy nelze odstranit:
Dily se musi vyfadit z provozu a chranit pfed neumyslnym uvedenim do provozu.

A\ UPOZORNENI

Pokud nevypnete Cistici systém pred kalibraci nebo pfed udrzbarskymi pracemi,

riskujete zranéni zpisobené médiem nebo ¢isticim prostfedkem

» Pokud je ¢istici systém pripojeny, vypnéte ho dfive, neZ budete vyjimat senzor z média.

» JestliZe Cistici systém nechcete vypnout, protoZe si prejete provést zkousku funkce
¢isténi, pouZijte ochranny oblek, bryle a rukavice nebo provedte pfislusna opatfeni.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Vyrobek byl zkonstruovan a ovéfen podle nejnovéjsich bezpecnostnich pravidel a byl
expedovan z vyrobniho zavadu ve stavu bezpe¢ném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohledfiovany pfislusné vyhlasky a evropské normy.
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Popis pfistroje, funkce

Oxymax COS61D

3 Popis pristroje, funkce

3.1 Princip optického méreni

Konstrukce senzoru

Molekuly citlivé na kyslik (markery) jsou integrovany do opticky aktivni vrstvy
(fluorescencni vrstva).

Povrch fluorescenéni vrstvy je v kontaktu s médiem.

Optické prvky senzoru jsou nasmérovany ke spodni strané fluorescenéni vrstvy.

Proces méfeni (princip zhaseni)

JestliZe se senzor ponofi do média, velmi rychle je ustavena rovnovaha mezi parcidlnim
tlakem kysliku v médiu a ve fluorescenéni vrstve.

1. Optické prvky senzoru vysilaji impulzy zeleného svétla k fluorescené¢ni vrstveé.

2. Markery ,odpovidaji (fluoreskuji) impulzy ¢erveného svétla.
= Doba trvani a intenzita signal odezvy je pfimo umérna obsahu kysliku
a parcialnimu tlaku.

JestliZze médium neobsahuje Zadny kyslik, signaly odezvy jsou dlouhé a velmi intenzivni.
Molekuly kysliku pfekryvaji molekuly markerd. V dlisledku toho jsou signdly odezvy kratsi
a meéne intenzivni.

Vysledek méreni

» Senzor vraci signdl, ktery je proporcionélni ke koncentraci kysliku v médiu.

Teplota média a tlaku vzduchu jsou jiZ zohlednény pfi vypoctu probihajicim v senzoru.

Vedle standardnich hodnot koncentrace, indexu nasyceni a parcialniho tlaku senzor vraci
rovnéZ raw hodnotu v ps. Tato hodnota odpovida dobé doznivéani fluorescence a ¢ini
priblizné 20 ps ve vzduchu a pfiblizné 60 ps v médiich bez pfitomnosti kysliku.

ﬂ Pro zaruceni optimalniho vysledku méfeni je tfeba béhem kalibrace do pfevodniku
zadat aktualni tlak vzduchu. V pfipadé slanych médii byste méli zadat rovnéz hodnotu
salinity. Pro ucely méfeni v jednotkach % Vol nebo % SAT musite zadat také aktualni
provozni tlak v reZimu méfeni.
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Oxymax COS61D Popis pfistroje, funkce

3.2 Konstrukce senzoru

A

1 5
2 o 6
\\/\/
—\
o]

\

A0013516

1 Konstrukce senzoru

1 Kabel senzoru 5 Sroubované spojeni
2 Telo senzoru 6 Detektor

3 O-krouzek 7 Svételnd dioda

4 Ochranny kryt 8 Fluorescenc¢ni vicko

Senzor se sklada z nasledujicich funkénich jednotek:

= Télo senzoru

= Hlavice senzoru s optickymi prvky (emitor a detektor)
= Fluorescencni vicko

® Ochranny kryt

Jako alternativu k ochrannému krytu mtiZete pouZit rozprasovaci hlavici COR3 (> B 29)
pro provoz v ponorném usporadani s ¢isténim.
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Popis pfistroje, funkce

Oxymax COS61D

3.3 Technologie Memosens

Senzory s protokolem Memosens maji integrovanou elektronickou jednotku, ktera uklada
kalibra¢ni data a dalsi informace. Jakmile je senzor pfipojen, data senzoru se automaticky
pfenesou do pfevodniku a pouZivaji se k vypoc¢tu méfeni hodnoty. Data senzoru mtZete
vyvolat prostfednictvim ptislusné nabidky DIAG.

Digitalni senzory mohou uklddat data méficiho systému pfimo v senzoru. Mezi né patfi
nasledujici:
= Udaje o vyrobci

- Vyrobni ¢islo

- Objednaci kéd

- Datum vyroby
= Kalibra¢ni data

- Datum kalibrace

- Kalibra¢ni hodnoty

- Pocet kalibraci

- Vyrobni ¢islo pfevodniku pouzitého pfi posledni kalibraci
= Provozni udaje

- Rozsah teploty aplikace

- Datum prvniho uvedeni do provozu

- Pocet hodin provozu za extrémnich podminek

3.4 Fluorescencni vicko

Kyslik rozpustény v médiu difunduje do fluorescenéniho vi¢ka. Proudéni neni nutné, ale
zvySuje se rychlost odezvy méficiho systému a proudéni zarucuje reprezentativnéjsi
méfenou hodnotu ve srovnani s méfenim ve statickém médiu.

Vicko je propustné pouze pro rozpu$téné plyny. Jiné latky rozpusténé v kapaliné, napf.
ionty, membranou neprojdou. Proto nema vodivost média Zadny vliv na méfici signal.
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Oxymax COS61D Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku

4 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka
1. Zkontrolujte, zda neni poskozeny obal.

L= O jakémbkoli pfipadném poskozeni obalu informujte svého dodavatele.
Uschovejte prosim poSkozeny obal, dokud nebude tato zaleZitost dofeSena.

2. CQOvérte, zda neni poSkozeny obsah baleni.

= O jakémbkoliv pfipadném poSkozeni obsahu informujte svého dodavatele.
Uschovejte prosim poskozené zboZi, dokud nebude tato zaleZitost dofeSena.

3. Zkontrolujte, zda je obsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
Y~ Porovnejte rozsah dodavky s dodacimi dokumenty a vasi objednavkou.

4. Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zptsobem, aby byl spolehlivé
chranén pred narazy a vlhkosti.

- Optimalni ochranu zajistuji materialy ptivodniho baleni.
Je nutno dodrZovat pravidla podminek okolniho prostiedi (viz ,, Technické udaje*).

Pokud mate jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi obchodni
stfedisko.

4.2 Identifikace vyrobku

4.2.1  Typovy Stitek

Na typovém §titku jsou uvedeny nasledujici informace o vasem pfistroji:
= [dentifikace vyrobce

= Objednaci kod

= Rozsifeny objednaci kod

= Vyrobni ¢islo

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

» Porovnejte udaje na typovém Stitku s vasi objednavkou.

4.2.2  Identifikace vyrobku

Internetové stranky s informacemi o vyrobku

www.endress.com/cos61d

Vysvétleni objednaciho k6du
Kéd pro objedndni a vyrobni ¢islo vaseho pfistroje se nachézi:
= na typovém Stitku
= v dodacich dokladech
Kde najdete informace o vyrobku
1. Prejdéte na stranky s informacemi o vaSem vyrobku na internetu.

2. Dole na strance zvolte odkaz ,Online Tools* (on-line néstroje) a pak kliknéte na
,Check your device features” (= zobrazeni technickych udaji o vasem pfistroji).

-~ Otevre se nasledujici okno.
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Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku Oxymax COS61D

3. Do vyhledavaciho policka vepiSte vyrobni ¢islo z typového Stitku a pak vyberte volbu
,Show details“ (= zobrazeni detaili).

= Na zakladé objednaciho kédu se vdm objevi veskeré technické informace
(vybrana moznost).

4.3 Rozsah dodavky

Rozsah dodavky senzoru

= Senzor kysliku s pfepravni krytkou nebo namontovanym ¢isticim systémem (volitelné)
= Navod k obsluze

10 Endress+Hauser



Oxymax COS61D Montéz

5 Montaz

5.1 Montazni podminky

5.1.1 Orientace

A0031951
2 Montdzni tihel
M&  Doporuceny uhel sklonu

Senzor musi byt namontovan s thlem sklonu do armatury, drZzaku nebo pfisluSného
procesniho pfipojeni. Doporuceny thel: 45°, pro zamezeni tvorby vzduchovych bublin. Pfi
uhlu sklonu 45° az 135” mohou vzduchové bubliny u membrény citlivé na kyslik zvysit
méfenou hodnotu.

Senzor Ize namontovat aZ do vodorovné orientace do armatury, drzaku nebo vhodného
procesniho pfipojeni. Optimalni Instalac¢ni thel ¢ini 45°.

Jiné uhly a instalace v pfevracené poloze se nedoporucuji. Dlivod: moZnéa tvorba usazenin
a v diisledku chybné méfené hodnoty.

ﬂ DodrZujte pokyny pro instalaci senzord uvedené v navodu k obsluze pro pouZitou
armaturu.

5.1.2  Montazni poloha

= Zvolte montazni polohu, kterd bude i v pozdéjsi dobé snadno pfistupna.

= Zajistéte, aby svislé sloupky a instalace byly dlisledné upevnéné a neptfendasely vibrace.

= Zvolte takovou montaZni polohu, kterd bude poskytovat typickou koncentraci kysliku
v konkrétni aplikaci.

Endress+Hauser 11



Montéz Oxymax COS61D

5.2 Montaz senzoru

5.2.1  Systém méfeni

CO0S61D

Kompletni méfici systém obsahuje alespon nasledujici soucasti:

= Senzor kysliku Oxymax COS61D

= Vicekanalovy pfevodnik Liquiline CM44x

= Kabel senzoru, volitelné s konektorem M12

= Armatura, napt. prato¢nd armatura COA250, ponornd armatura CYA112 nebo retrakéni
armatura COA451

Volitelné:

= Drzak armatury Flexdip CYH112 pro ponorné usporadani
= Prodluzovaci kabel CYK11

= Cistici systém

1

/E

A0012882

3 Priklad méficiho systému s COS61D

1 Kabel senzoru 4 Okraj nddrze se zdbradlim
2 Liquiline CM44x 5 Oxymax COS61D

3 Flexdip CYH112 6 Flexdip CYA112
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Oxymax COS61D Montéz

5.2.2  Montaz distici jednotky
Pokud ¢istici jednotka neni dodana v pfedem sestaveném stavu:
1.

o

Od3roubujte ochranny kryt.
L~ Uchovejte ochranny kryt pro moZné pozdé&;jsi vyuZiti pozdéji bez ¢istici jednotky.
2. o

2

Opatrné nasroubujte pouzdro stopky aZ na doraz.
 (istici tryska by nyni méla byt ve stejné trovni jako ploska senzoru.

) /
\2

1 Cistici tryska
2 Ploska senzoru

Pfipojte hadici pro pfivod stlaceného vzduchu (dostupnost je tfeba zajistit lokalné)
nebo kompresoru (- B 29) k hadicové pfipojce ¢istici jednotky.

5.2.3 Instalace mista méreni

Je vyzadovana montaZ do vhodné armatury (v zavislosti na aplikaci)

Endress+Hauser 13
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Oxymax COS61D

14

A VAROVANI

Elektrické napéti

V pfipadé poruchy miZe byt pfitomno napéti na neuzemnénych kovovych armaturach a je

zakazano se jich dotykat.

» Pri pouZiti kovovych armatur a montaZnich prostfedkil dodrZujte narodni predpisy
tykajici se uzemnéni.

V pfipadé provozu v ponofeném stavu nainstalujte jednotlivé moduly mimo nadrZ na
pevnou zdkladnu. Konec¢nou instalaci provedte vyhradné v uréené montazni poloze.
Zvolte montazni polohu se snadnym pfistupem.

Pri kompletni instalaci mista méfeni postupujte nasledovné:
1. Namontujte do procesu vysuvnou nebo priito¢nou armaturu (pokud se pouZziva).
2. Pfipojte pfivod vody pro oplach pfipojeni (pokud pouZivate armaturu s funkci ¢isténi).

3. Namontujte a pfipojte senzor kysliku.

Chyby, které mohou vzniknout pfi montazi

Rozpojeny obvod kabelu, ztrata senzoru v diisledku odpojeni kabelu, odSroubovani

fluorescencniho vicka

» Neinstalujte senzor volnym zavéSenim za kabel.

» NaSroubujte senzor do armatury tak, aby kabel nebyl zkrouceny.

» Pri montéZi nebo demontaZi télesa senzoru je drZte pevné. Otacejte jim pouze
prostfednictvim Sestihranné matice na zesilené spojce. Jinak byste mohli odSroubovat
fluorescenc¢ni vicko. To by poté zistalo v armatufe nebo procesu.

» Zamezte plisobeni nadmérné tahové sily na kabel (napf. v diisledku trhavého tahani).

Zvolte montéZni polohu se snadnym pfistupem pro pozdé&;jsi kalibrace.

» DodrZujte pokyny pro instalaci senzort uvedené v navodu k obsluze pro pouZitou
armaturu.

v
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5.3

Priklady instalaci

5.3.1 Ponorna instalace

Univerzalni drzak a fetézova armatura

®

4

vl N =

A0030564

Retézovy drzdk na vylozniku
Retéz
Drzdk Flexdip CYH112
Lista
Senzor Oxymax
Armatura pro odpadni vody FlexdipCYA112

®|5

1
2
3
4
5
6

A0030565
Retézovy drdk na svislém sloupku

Ochrannd stiiSka CYY101
Kontrolér/prevodnik

Retéz

Armatura pro odpadni vody Flexdip CYA112
Senzor Oxymax

DrZdk Flexdip CYH112

15



Montéz Oxymax COS61D

Univerzalni drZzak a pevna ponorna trubka

1&_/2

A0030567

6 Drzadk armatury s ponornou trubici

®

Ochrannd stfiska
Kontrolér/prevodnik

Ponornd armatura Flexdip CYA112
Senzor Oxymax

Drzdk armatury Flexdip CYH112

vl W N =

MontdaZ u nadrZe s ponornou trubkou

A0030568

=

7 MontdzZ na okraj nddrze

Kyvadlovy drzak CYH112
Armatura Flexdip CYA112
Plovdk armatury

Senzor Oxymax

W N =

16 Endress+Hauser
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Plovak

Plovak CYA112 je urcen k pouZiti v pfipadé velkych vykyvl hladiny vody, naptiklad
v Fekach nebo jezerech.

1 Kabelovd trasa s ochranou proti mechanickému namdhdni
a krytem proti desti

2 Upevriovaci krouZek pro lano a fetézy s pfipevriovacim
Sroubem

3 Oka @ 15, 3 x 120° pro ukotveni

4 Plastovy plovdk, odolny vici slané vodé
5 Potrubi 40 x 1, nerezovd ocel 1.4571

6 Ndraznik a zdvazi

7

Senzor kysliku

800 (31.50)

A0032159

8 Rozméry v mm (palcich)

5.3.2 Pruto¢na armatura COA250

A0013319 A0030570

9 COA250 10  Prutocnd by-pass instalace s rucné oviddanymi ventily nebo
elektromagnetickymi ventily

1 Hlavni potrubi

2 Zpétné vedeni média

3 Senzor kysliku

4, 7 Ruéné ovlddané nebo elektromagnetické ventily
5 Priitoénd armatura COA250-A

6  90°potrubni koleno

8  Odvod média

Endress+Hauser 17
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5.3.3 Retrakcéni armatura COA451

Detail A, 90°r

AD030571
11  Pripustné a nepripustné montdzni polohy senzoru s vysuvnou armaturou COA451
1 Stoupaci potrubi, nejlepsi poloha
2 Vodorovné potrubi, senzor vrchni stranou dolti, nepiipustné v dusledku vzniku vzduchového polstdie nebo
tvorby pény z bublinek

3 Vodorovné potrubi, bocni instalace s pfipustnym montdznim tithlem (podle verze senzoru)
4 Potrubi s priitokem smérem dolu, nepripustné

Senzor neni plné ponofen v médiu, nanosy na membrané senzoru nebo optice
senzoru, senzor nainstalovan vrchni stranou dola
MiuZe dojit k nespravnym mérenim, ktera mohou mit vliv na misto méfeni.
» Neinstalujte armaturu v mistech, kde mohou vznikat vzduchové kapsy ¢i péna
z bublinek nebo kde se rozptylené ¢astecky mohou usazovat na membrané senzoru
nebo optice senzoru (polozka 2).

5.4 Kontrola po instalaci

= Jsou senzor a kabel neposkozené?

= Je orientace spravna?

® Je senzor nainstalovan v armatufe a nevisi volné na kabelu?

= Zamezte vnikani vlhkosti instalaci ochranného vicka na ponornou armaturu.

Endress+Hauser



Oxymax COS61D

Elektrické pripojeni

Endress+Hauser

6 Elektrické pripojeni

A VAROVANI

Zatizeni pod napétim

Neodborné pfipojeni miiZe zplisobit zranéni nebo smrt

» Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik je povinen si pfecist tento navod k obsluze, musi mu porozumét
a musi dodrZovat v8echny pokyny, které jsou v ném uvedené.

» Pred zahdjenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabeld neni pod
napétim.

6.1 Pripojeni senzoru

Pripojovaci udaje

= Kabel senzoru pfipojeny pfimo k svorkovému konektoru zakladniho modulu

= Volitelné: Zastrcka kabelu senzoru pfipojena k zésuvce pro senzory M12 na spodni

strané pfevodniku
Timto typem pfipojeni je pfevodnik vybaven jiZ z vyroby.

PK U,
GY U
GN COMA
YE COMB

12 Pevné uchyceny kabel senzoru se zakoncenymi kabelovymi Zilami

6.2 ZajiSténi stupné ochrany

Na dodaném zafizeni je mozno provadét pouze mechanickd a elektricka pripojeni, ktera
jsou popséna v tomto navodu, jsou nezbytna pro vykonavani pozadované aplikace, jsou
v souladu s uréenym zplisobem pouZiti.

» Tyto préace provadéjte pozorné a svédomité.

Jinak jiZz nelze zarucit jednotlivé typy ochrany (stupen kryti [IP], elektricka bezpecnost,
odolnost vii¢i elektromagnetickému ruseni) dojednané pro tento produkt, napiiklad
z divodu nepfitomnosti kryti nebo volnych ¢i nedostatecné zajisténych kabeld (koncovek).

6.3 Kontrola po pripojeni

Stav a specifikace zarizeni Poznamky

Jsou viditelné ¢asti senzoru, armatury a kabelu Vizualni kontrola
neposkozené?

Elektrické pripojeni Poznamky

Jsou kabely nainstalované tak, aby nebyly zatéZovany
a zkrouceny?

Je odizolovana dostatecna délka vodict kabelu a jsou tato Zkontrolujte usazeni (mirnym zataZenim)
spravné umisténa ve svorkach?

Jsou viechny Sroubovaci svorky fadné utazené? Utdhnéte
Jsou vSechny kabelové vyvodky namontované, pevné V pfipadé bo¢nich kabelovych vstupli dbejte na
utaZené a utésnéné? to, aby byla vytvofena smycka kabelu smérem

5 - - dolf, aby mohla odkapavat voda
Jsou v8echny kabelové vstupy namontovany z boku nebo

sméfuji dold?
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7

7.1

Kalibrace a justace

Typy kalibrace

Jsou moZné nasledujici typy kalibrace:
= Kalibrace strmosti
- Vzduch, nasyceny vodni parou
- Voda nasycend vzduchem
- Vzduch, proménlivy
- Kalibrace se zku$ebnim plynem
- Zadani dat
= Nulovy bod
- Jednobodova kalibrace v dusiku nebo gelu COY8 pro nulovy bod
- Zadani dat
= Kalibrace vzorku
Strmost
= Justace teploty

7.2

Interval kalibrace

Stanoveni intervalt

JestliZe chcete senzor kalibrovat obcasné, napriklad pro specialni aplikaci nebo zohlednéni
specidlniho typu instalace, miZete intervaly vypocitat pomoci nasledujici metody:

1.
2.
3.

Vyjmeéte senzor z média.
Ocistéte vnéjsi povrch senzoru pomoci vihkeé latky.

Poté opatrné vycistéte diafragmu senzoru, naptiklad pomoci papirové utérky. (pouze
ampérometrické senzory

Nespravné méreni v diisledku atmosférickych vliva
» Chrante senzor pfed vnéjsimi vlivy, jako napfiklad slune¢nim svétlem a vétrem.

Po 20 minutach zméfte index nasyceni kyslikem ve vzduchu.

Rozhodnéte v zavislosti na vysledcich:

- Jestlize méfend hodnota necini 100 +2 % SAT, musite senzor zkalibrovat.
Jestlize hodnoty leZi ve specifikovaném intervalu, senzor neni tfeba kalibrovat.
Prodluzte dobu bez kalibrace do dalsi kontroly.

Uvedené kroky zopakujte po dvou, ¢tyfech nebo osmi mésicich pro vyhodnoceni
optimalniho intervalu kalibrace vaseho senzoru.

ﬂ V kaZdém pripadé kalibrujte senzor alespoi jednou za rok.

7.3
L.

Kalibrace ve vzduchu
Vyjméte senzor z média.
Ocistéte vnéjsi povrch senzoru pomoci vlhké latky.

Vyckejte pribliZzné 20 minut, neZ se teplota senzoru pfizptsobi teploté okolniho
vzduchu. Dbejte na to, aby senzor nebyl vystaven jakymkoli pfimym vliviim okolniho
prosttedi (pfimé slunecni svétlo, priivan) béhem této doby.

KdyZ je méfend hodnota zobrazena na pfevodniku stabilni, vykonejte kalibraci podle
névodu k obsluze prevodniku. Vénujte zvlastni pozornost softwarovym nastavenim
pro kritéria stability pro kalibraci a pro okolni tlak.
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5. V pripadé nutnosti:
Provedte justaci senzoru.

6. Poté senzor vloZte do média.

ﬂ Dbejte na dodrZeni pokynt ke kalibraci v ndvodu k obsluze pfevodniku.

7.4 Priklad vypoc¢tu kalibrac¢ni hodnoty

Jako kontrolu miiZete vypocitat o¢ekavanou kalibra¢ni hodnotu (zobrazeni na pfevodniku),
jak znazoriiuje nasledujici pfiklad (salinita je “0).

1. Vyhodnotte:
= teplotu senzoru (teplota vzduchu pro typ kalibrace ,vzduch®, teplota vody pro typ
kalibrace ,voda nasycena vzduchem®)
= nadmofskou vysku
= aktudlni tlak vzduchu (= rel. tlak vzduchu pfepocteny na hladinu mote) v dobé
kalibrace. (Pokud nelze stanovit, pouZijte hodnotu 1 013 hPa (407 in H,0)).
2. Definujte:

= hodnotu nasyceni S podle tabulky 1
= faktor nadmoftské vysky K podle tabulky 2

Tabulka 1
T S T S T S T S
[’C (°F)] [mg/1= [C (F)] [mg/1= [C(F)] [mg/1= ['C (F)] [mg/1=
ppm] ppm] ppm] ppm]

0(32) 14,64 11(52) [10,99 21(70) |8,90 31(88) | 7,42

1 (34) 14,23 12 (54) | 10,75 22 (72)  |8,73 32(90) |70

2 (36) 13,83 13 (55) |10,51 23(73) |8,57 33(91) |7,18

3 (37) 13,45 14 (57) |10,28 24 (75) | 8,41 34(93) |7,06

4 (39) 13,09 15(59) | 10,06 25(77) |8,25 35(95) | 6,94

5 (41) 12,75 16 (61) | 9,85 26(79) |8,11 36 (97) | 6,83

6 (43) 12,42 17 (63) | 9,64 27 (81) |7,96 37(99) | 6,72

7 (45) 12,11 18 (64) | 9,45 28(82) |7,82 38 (100) | 6,61

8 (46) 11,81 19 (66) | 9,26 29 (84) |7,69 39 (102) | 6,51

9 (48) 11,53 20(68) |9,08 30(86) | 7,55 40 (104) | 6,41

10 (50)  [11,25

Tabulka 2
Nadmorska K Vyska K Vyska K Vyska K
vyska [m (ft)] [m (ft)] [m (ft)]
[m (ft)]
0 (0) 1.000 550 (1800) |0,938 1050 (3450) | 0,885 1550 (5090) | 0,834
50 (160) 0,994 600 (1980) | 0,932 1100 (3610) | 0,879 1600 (5250) | 0,830
100 (330) 0,988 650 (2130) |0,927 1150 (3770) | 0,874 1650 (5410) | 0,825
150 (490) 0,982 700 (2300) |0,922 1200 (3940) | 0,869 1700 (5580) | 0,820
200 (660) 0,977 750 (2460) | 0,916 1250 (4100) | 0,864 1750 (5740) | 0,815
250 (820) 0,971 800 (2620) |0,911 1300 (4270) | 0,859 1800 (5910) | 0,810
300 (980) 0,966 850 (2790) | 0,905 1350 (4430) | 0,854 1850 (6070) | 0,805
350 (1150) |0,960 900 (2950) | 0,900 1400 (4600) | 0,849 1900 (6230) | 0,801

Endress+Hauser 21



Kalibrace a justace

Oxymax COS61D

22

Nadmoiska K Vyska K Vyska K Vyska K
vyska [m (ft)] [m (ft)] [m (ft)]
[m (ft)]
400 (1320) |0,954 950 (3120) |0,895 1450 (4760) | 0,844 1950 (6400) | 0,796
450 (1480) | 0,949 1000 (3300) | 0,890 1500 (4920) | 0,839 2000 (6560) | 0,792
500 (1650) | 0,943

3. Vypocitejte faktor L:

1013 hPa

4, Vypocitejte kalibra¢ni hodnotu C:

C =
Priklad

S-‘K-L

Relativni tlak vzduchu pfi kalibraci

= Kalibrace ve vzduchu pfi 18 °C (64 °F), nadmoftské vysce 500 m (1 650 ft) nad hladinou

mofe, aktualnim tlaku vzduchu 1 009 hPa (405 in H,0)

®» $=9,45mg/],K=0,943,L=0,996
= Kalibra¢ni hodnota C = 8,88 mg/1.

Faktor K z tabulky nepotfebujete, jestliZze vaSe mérici zarizeni vraci absolutni tlak
vzduchu L 4, (tlak vzduchu v zavislosti na nadmotské vysce) jako méfenou hodnotu.

Vzorec pro vypocet poté zni: C=S5 - Lyp,.
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8 Uvedeni do provozu
8.1 Kontrola funkci
Pfed prvnim uvedenim do provozu zkontrolujte, zda:
® je senzor spravneé nainstalovan,
= elektrické pfipojeni je spravné provedené.
Pokud pouzivate armaturu s automatickym ¢isténim, zkontrolujte, zda je ¢istici médium
(napf. voda nebo vzduch) spravné pfipojené.
A VAROVANI
Unikajici procesni médium
Riziko zranéni v dlisledku vysokého tlaku, vysokych teplot nebo chemickych nebezpeci
» Pred privedenim stlaceného vzduchu k armatufe s Cisticim zafizenim se ujistéte, zda
jsou pripoje spravné upevnéné.
» Neinstalujte armaturu do procesu, jestlize nemuZete spolehlivé vytvorit spravné
pripojeni.
8.2 Kalibrace senzoru
Senzor je zkalibrovan z vyroby. Nova kalibrace je nutna pouze ve specialnich situacich.
8.3 Automatické CiSténi senzoru
Stla¢eny vzduch je nejvhodnéjsi pro cyklické ¢isténi. Cistici jednotka se dodava bud jiz jako
soucast senzoru, nebo ji Ize instalovat dodatecné, pficemz se poté montuje na hlavici
senzoru. Pracuje s objemem vzduchu 20-60 I/min. Optimélnich vysledk se dosahuje pfi
2 barech (29 psi) a 60 1/min.
Pro ¢istici jednotku se doporucuji ndsledujici nastaveni:
Typ znecisténi Interval ¢iSténi Doba trvani ¢iSténi
Meédia obsahujici tuk a oleje 15 min 20s
Biofilm 60 min 20s
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9

9.1

JestliZe se vyskytne néktery z nasledujicich problém?t, zkontrolujte méfici systém ve zde
uvedeném potadi ukont.

Pokyny k odstranovani potizi

Vyhledavani a odstranovani zavad

Problém

Testovani

Napravné tukony

Nic se nezobrazuje, senzor Je k pfevodniku pfivddéno » Pripojte napéjeni.
nereaguje napajeni?
Je kabel senzoru spravné » Zapojte kabel spravné.
pfipojen?
Je pfitomen pritok média? » Zajistéte pritok média.
Nénos na fluorescencni vrstvé? | »  Vycistéte senzor.
Zobrazovana hodnota je prili§ Je senzor zkalibrovan/sefizen? | » Prekalibrujte / opétovné sefidte.
vysoka = Bghem kalibrace zadejte
aktualni tlak vzduchu do
pfevodniku.
Zobrazovana teplota je zfejmé | » Zkontrolujte senzor, v pfipadé
prilis nizka? potfeby zaslete senzor na opravu.
Byla zohlednéna hodnota » Zadejte hodnotu salinity do
salinity? pfevodniku.
Zobrazovana hodnota je prili§ Je senzor zkalibrovan/sefizen? | » Prekalibrujte / opétovné sefidte.
nizka
Je pfitomen pratok média? » Zajistéte pritok média.
Zobrazovana teplota je zfejmé | » Zkontrolujte senzor, v pfipadé
prili§ vysoka? potieby zaslete senzor na opravu.
Nénos na fluorescenéni vrstvé? | »  Vycistéte senzor.
Zobrazovand hodnota v jednotkach | Nebyl zohlednén tlak média. » Zadejte tlak média do pfevodniku.

% Vol nebo % SAT neni
vérohodna.

9.2

Zkontrolujte senzor

Respektujte prosim informace k vyhledavani a odstrafiovani zdvad uvedené v navodu
k obsluze pfevodniku. V pfipadé potfeby vykonejte test na pfevodniku.

Testovani

Preventivni opatfeni

Set point (nastavena hodnota)

Kontrola strmosti | » Vyjméte senzor z média na vzduch.

» Osuste jej papirovou utérkou.

Zobrazeni méfeni hodnoty po
1 minuté:
pfibl. 100 % SAT

Kontrola nulového | » Ponoite senzor do gelu pro navozeni
bodu podminek nulového bodu (- 28).

Zobrazena hodnota klesne na 0 mg/1
(0 % SAT)

» V pripadé odchylek od poZadovanych hodnot:

Postupujte podle pokynt k vyhledavani a odstrafiovani zavad nebo kontaktujte
pfisludnou obchodni kancelafr.
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10  Udrzba

Provedte v¢as veSkerd preventivni opatfeni k zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti
celého méficiho systému.

Vlivy na proces a fizeni procesu

» Pri vykonavéni jakychkoli praci na systému vezméte do ivahy mozné zpétné dopady na
fizeni procesu nebo samotny proces.

» Pro svou vlastni bezpecnost pouZivejte pouze originalni prisluSenstvi. Pfi pouziti
originalnich dild jsou funkce, pfesnost a spolehlivost zaruceny rovnéz po provedeni
udrzbarskych praci.

10.1 Harmonogram udrzby
Cykly udrzby zavisi ve znaéné mife na provoznich podminkach.

Plati néasledujici orienta¢ni pravidlo:

= Konstantni podminky, napt. elektrarna = dlouhé cykly (1/2 roku)

» Znacné promeénlivé podminky, napt. kaZzdodenni ¢isténi CIP = kratkeé cykly (1 mésic nebo
kratsi)

Nasledujici metoda vdm pomiZe stanovit nezbytné intervaly:

1. Zkontrolujte senzor jeden mésic po uvedeni do provozu. Vyjméte jej z média a osuste
ho.

2. Po 10 minutach zméfte index nasyceni kyslikem ve vzduchu.
L= Rozhodnéte v zavislosti na vysledku: JestliZe méfena hodnota necini
100 £2 % SAT, musite provést udrzbu senzoru. Jinak zdvojnasobte délku ¢asu do
dalsi kontroly.

3. Postupujte podle bodu 1 za dva, ¢tyfi nebo osm mésict. Timto zpisobem miiZete
vyhodnotit optimalni interval udrzby vaseho senzoru.

Zv1asté v ptipadé silné kolisajicich procesnich podminek muize dojit k poskozeni
fluorescenéni vrstvy dokonce i béhem cyklu udrzby. Toto lze rozpoznat podle
nevérohodného chovani senzoru.

10.2  Ukoly udrzby

Nasledujici ukony jsou povinné:
= Ocistéte senzor a u fluorescenc¢niho vicka
= Vymeéna dill podléhajicich opotfebeni nebo spotfebniho materialu:
- Fluorescen¢ni vicko
- Tésnici krouzek
= Zkontrolujte funkci méfeni:
1. Vyjméte senzor z média.
2. Otistéte a osuste fluorescencniho vicka.
3. Pfiblizné po 10 minutach zméfte index nasyceni kyslikem ve vzduchu (bez nasledné
kalibrace).
4. Méfend hodnota by méla ¢init 100 +2 % SAT.
= Nésledna kalibrace (pokud je Zadouci nebo vyZadovana)
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10.3  Vycistéte vnéjsi plochy senzoru.

Meéreni muZe byt zkresleno zanesenim senzoru nebo zavadou, napfiklad z nasledujicich
pricin:

Nénos na fluorescenc¢niho vicka

= Dusledkem tohoto jsou delsi ¢asy odezvy a za ur¢itych okolnosti niZsi strmost.

Senzor se musi v pravidelnych intervalech ¢istit, aby se zarucila spolehlivost vysledki
mérfeni. Cetnost a intenzita ¢isténi zavisi na métfeném médiu.

Vycistéte senzor:

» pfed kaZdou kalibraci

= v pravidelnych intervalech béhem provozu podle potfeby
= pfed odeslanim na opravu.

Typ znedisténi Cisténi

Usazeniny soli Ponoftte senzor do pitné vody nebo 1-5% kyseliny

chlorovodikové (na nékolik minut). Nasledné jej oplachnéte
velkym mnoZstvim vody.

Castecky necistot na téle senzoru a pouzdru | Oéistéte t&lo senzoru a pouzdro vodou a vhodnou houbi¢kou.
téla senzoru (nikoli fluorescenéniho vicka!)

Castecky necistot na fluorescenéni krytce Ocistéte fluorescencniho vicka vodou a mékkou latkou.

ﬂ Po ¢isténi senzor ditkladné oplachnéte velkym mnozstvim vody.

10.4  Cisténi optickych prvki senzoru

Optické prvky je tfeba vycistit pouze tehdy, pokud médium proniklo pfes vadné

fluorescen¢ni vicko.
1. OdSroubujte ochranny kryt a fluorescencniho vicka z hlavice senzoru.
2. Opatrné cistéte optickou plochu mékkym hadfikem, dokud nebudou zcela odstranény
veSkeré nanosy.
Ocistéte optické prvky pitnou vodou nebo destilovanou vodou.
4. Optické prvky osuste a naSroubujte nové fluorescenéni vicko.

Poskozeni, vrypy na optické plose
Zkreslené méfené hodnoty
» Uijistéte se, zda optickd plocha neni poskrabana nebo jinym zptisobem po$kozena.

10.5 Dily podléhajici opotfebeni a spotfebni materialy

Dily senzoru podléhaji béhem provozu opotfebeni. Provedenim vhodnych opatfeni mtZete
obnovit normdlni provozni funkei.

Preventivni opatfeni Pricina

Procesni tésnéni Viditelné poSkozeni procesniho tésnéni

Vyména fluorescenénikrytky | Fluorescencni vrstvu jiz nelze vy¢istit nebo je poskozena (otvor nebo nadmérné

protaZeni)

10.5.1 Vyména tésnicich krouzki

Tésnici krouZek se musi vymeénit, pokud je viditelné poSkozeny. Pro vyménu pouZivejte
vyhradné originalni tésnici krouzky.
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10.5.2 Vyména fluorescencniho vicka

Obvykla provozni Zivotnost fluorescenéniho vicka je vice neZ 2 roky. Senzor kontroluje, zda
dochazi k starnuti vicka, a vyda prostfednictvim pfevodniku vystrahu, jestliZze mira starnuti
dosahne urcité specifické hodnoty. V tomto stavu je senzor stale jeSté schopen provadét
mérfeni. Doporucuje se vSak vymeénit vicko co nejdrive.

Vyjmuti starého fluorescenéniho vicka

1.

2
3
4.
5

Vyjméte senzor z média.
Odsroubujte ochranny kryt.
Vycistéte vnéjsi povrchy senzoru.
Vysroubujte fluorescenéni vicko.

Ocistéte a osuste povrch optiky.

Instalace nového fluorescencéniho vicka

Ujistéte se, Ze na tésnicich plochach nejsou zadné ¢astecky necistot.

6.
7.

Opatrné nasroubujte fluorescenéni vicko na hlavici senzoru aZ na doraz.

NaSroubujte zpét ochranny kryt.
~ Po vyméné fluorescen¢niho vicka znovu provést kalibraci a justaci senzoru.

Poté senzor vloZte do média a zkontrolujte, zda se na pfevodniku nezobrazuje Zadny
alarm.
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11  PrisluSenstvi

ﬂ NiZe je uvedeno nejduileZitéjsi pfisludenstvi, které je k dispozici k okamZiku vydani této
dokumentace. V pfipadé, Ze zde neni néjaké ptislusenstvi uvedeno, obratte se na
servisni nebo prodejni oddéleni.

11.1 Armatury (vybér)

Flexdip CYA112

= Ponorna armatura pro vodohospodéaftstvi a odpadni vody

= Moduldrni montazni systém pro senzory v otevienych nadrzich, kandlech a jimkach
= Konfiguréator produktt na strance produktu: www.endress.com/cyall2

Technické informace TI00432C

Flowfit COA250
» Pritofnd armatura pro méfeni kysliku
= Konfigurator produktd na strance produktu: www.endress.com/coa250

Technické informace TI0O0111C

Cleanfit COA451

= Rucné retrakéni armatura vyrobena z nerezové oceli s kulovym uzaviracim ventilem
= Pro senzory kysliku

= Konfigurdtor produktd na strance produktu: www.endress.com/coa451

Technické informace TI00368C

11.2 Drzak armatury

Flexdip CYH112

® Modularni systém drzaku pro senzory a armatury v otevienych nadrzich, kanalech
a jimkach

® Pro armatury Flexdip CYA112 k instalaci ve vodé a odpadnich vodach

= [.ze upevnit kdekoli: na podklad, na kryci viko, na sténu nebo pfimo na zabradli.

= Verze z nerezové oceli

= Konfigurédtor produktt na strance produktu: www.endress.com/cyh112

Technické informace TI00430C

11.3  Meéfrici kabel

Datovy kabel Memosens CYK11
= ProdluZovaci kabel pro digitalni senzory s protokolem Memosens
= Konfigurédtor produktt na strance produktu: www.endress.com/cyk11

Technické informace TI00118C

11.4  Gel pro navozeni podminek nulového bodu

coys

Gel pro navozeni podminek nulového bodu pro senzory kysliku

= Kysliku prosty gel pro validaci, kalibraci a justaci ¢lankf na méfeni kysliku
= Konfigurator produktt na strance produktu: www.endress.com/coy8

Technické informace TI01244C

Endress+Hauser
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11.5 Ochranny kryt

Ochranny koS membrany COY3-SK
» Pro pouZiti senzoru v nédrZich na chov ryb
= Obj. ¢.: 50081787

11.6  Cistici jednotka

Cisténi stlaéenym vzduchem pro COSXX
= Pfipojeni: AD 6/8 mm (v¢. hadicové redukéni spojky) nebo AD 6,35 mm (Y4")
= Materidly: POM/V4A
= Objednaci ¢.
- AD 6/8 mm: 71110801
- AD 6,35 mm (%"): 71110802

Kompresor
= Pro ¢isténi stlacenym vzduchem
= Objednaci ¢.
- 230V AC, obj.
- 115V AC, obj.

.71072583

¢
¢. 71194623

11.7 Kalibrac¢ni nadoba

Kalibra¢ni nadoba
= Pro COS61D/61
= Obj. ¢.: 51518599
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12 Opravy
12.1 Nahradni dily a spotfebni materialy
Polozka | Souprava nahradnich dili Objednaci cislo
1 Senzor Podle struktury produktu
2 2x tésnici krouzek 51518597
1 3 Krytka senzoru (fluorescenéni vicko) 51518598
4 Ochranny kryt 50053276

30
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12.2  Zpétné odeslani

Je-li tfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci nebo pokud byl objednan ¢i dodan Spatny
produkt, musi byt produkt odeslan zpét. Jako spolecnost s osvédéenim ISO a také

s ohledem na préavni pfedpisy musi spole¢nost Endress+Hauser dodrZovat urcité postupy
pfi manipulaci s vradcenymi produkty, které byly v kontaktu s médiem.

Aby bylo zaruéeno rychlé, bezpecné a profesionalni vraceni zafizeni, prectéte si postupy
a podminky vraceni na www.endress.com/support/return-material.

12.3 Likvidace

Zatizeni obsahuje elektronické soucasti, a musi byt proto zlikvidovano v souladu s pfedpisy
o likvidaci elektronického odpadu.

DodrZujte mistni pfedpisy.
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13 Technické udaje
13.1 Vstup

Mérené hodnoty Rozpustény kyslik [mg/1, ug/l, ppm, ppb nebo % SAT nebo hPa|

Rozsahy méfeni

Rozsahy méfeni plati pro 20 °C (68 °F) a 1 013 hPa (15 psi)

s Liquiline CM44x, CM44xR:
= 0az 20 mg/1

= 0az 200 % SAT

= 0 az 400 hPa

13.2  Vykonnostni charakteristiky

Cas odezvy Od vzduchu k dusiku za referencnich provoznich podminek:
tgo :60s
Referené¢ni provozni Referencni teplota: 25°C(77°F)
podminky Referenc¢ni tlak: 1013 hPa (15 psi)
Referencni aplikace: Voda nasycena vzduchem
Maximalni chyba méfeni Rozsah méreni Maximalni chyba méfeni
<12 mg/l 0,01 mg/1 nebo +1 % hodnoty
12 mg/1 az 20 mg/1 12 % méfené hodnoty

Opakovatelnost

+0,5 % konce rozsahu méfeni

Provozni zivotnost vicka
senzoru

> 2 roky (za referencnich provoznich podminek, chrafite pfed pfimym slune¢nim zafenim)

13.3 Prostredi

Rozsah okolni teploty

-20 a2 +60 °C (-4 a# 140 °F)

Teplota skladovani

-20a%+70°C (0 az 160 °F)

pfi 95% relativni vlhkosti vzduchu, bez kondenzace

Stupen ochrany

Endress+Hauser

= Pevny kabel s koncovymi spojkami:
IP 68 (zku$ebni podminky: vodni sloupec 10 m (33 ft) pti 20 °C (68 °F) po dobu 7 dni)

= Pevny kabel s konektorem M12:
IP 68 (zku$ebni podminky: vodni sloupec 1 m (3,3 ft), 3N KCl, pfi 50 °C (122 °F) po dobu
30 dni)
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Pravidla pro
elektromagnetickou
kompatibilitu

Rusivé vyzafovéani a odolnost vii¢i ruSeni podle EN 61326: 2005, Namur NE 21:2007

13.4 Proces

Procesni teplota

-5az+60°C (20 az 140 °F)

Provozni tlak

Okolni tlak ... 10 bar (... 145 psi) absolutni

13.5 Mechanicka konstrukce

Rozméry
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Oxymax COS61D Technické udaje
Volitelna cistici jednotka —
™~ S\
o o
= 2
— (]
] I
19 (0.75)
=
o
§ - [28.5(1.12)
61 (2.40
15  Rozméry v mm (palcich)
Hmotnost s kabelem o délce 7 m (23 ft): 0,7 kg (1.5 Ibs)
s kabelem o délce 15 m (49 ft): 1,1 kg (2.4 lbs)
s pfipojenim konektorem TOP68: 0,3 kg (0.66 lbs), podle provedeni
Materialy Dily, které jsou v kontaktu s médiem
Télo senzoru Nerezova ocel 1.4435 (AISI 316L)
Vicko s fluorescenéni vrstvou POM
Fluorescen¢ni vrstva Silikon
Procesni pfipojeni G1, NPT 3/4"

Kabel senzoru

Stinény, 4vodicovy pevny kabel

Pfipojeni kabelu
u prevodniku

= Svorkové pripojeni, koncové spojky
= Volitelné: konektor M12

Maximalni délka kabelu

max. 100 m (330 ft), v¢. prodluZovaciho kabelu

Kompenzace teploty

Interni

Rozhrani

Endress+Hauser

Protokol Memosens
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Rejstik Oxymax COS61D
Rejstrik
A L
Armatury . ........ .. 28 Likvidace . . ... ..o o 30
B M
Bezpecnost Materidly . ... ... o 33
Bezpefnostprace ... ... ... ..., 4 Maximélni chybameéfeni...................... 31
Provoz....... ... .. . .. 4 Méfené hodnoty . . ......... ... ... ... ... .... 31
Vyrobek . . ... 5 Méficikabel . . ... ... 28
Bezpefnostprace . . ... ... 4 Montaz
Bezpefnost provozu . . . ... 4 Cistici jednotka . . . ...............co oo, 13
Bezpecnostvyrobku . ......... ... . o 5 Kontrola . ........... .. ... .. 18
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Opakovatelnost . . . ........... .. ... ... ... .... 31
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E P
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Princip optickéhoméfeni . .. .................... 6
G Proces...... .. 32
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O tomto dokumentu

ISEmax CAS40D

1 O tomto dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpecnostniho
symbolu

Vyznam

M NEBEZPECi
Pfi¢ina (/nasledky)
Piip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozortiuje na nebezpec¢nou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k tézkym zranénim nebo ke
smrti.

A\ VAROVANI
Pficina (/nasledky)
Pfip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, miZe dojit k tézkym zranénim nebo
k smrti.

A UPOZORNENI{
Pfi¢ina (/nasledky)
Prip. nasledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, miiZe dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

Pricina/situace
Pfip. nasledky nerespektovani

» Opatteni/pokyn

Tento symbol upozornuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

1.2 Symboly

Vyznam

Dodate¢né informace, tipy

Povoleno nebo doporuc¢eno

Zakézano ¢i nedoporuceno

Odkaz na dokumentaci k pfistroji

Odkaz na stranku

Odkaz na obréazek

FEWEXQEg
=3
o

Vysledek kroku
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ISEmax CAS40D Zakladni bezpecnostni pokyny

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZzadavky na personal

= MontaZ, uvedeni do provozu, obsluhu a tudrZzbu méficiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny personal.

= Odborny personal musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické pfipojeni smi byt provadéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou
kvalifikaci.

= Odborny personal si musi pfecist a pochopit tento néavod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méficiho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a nalezité kvalifikovany
personal.

ﬂ Opravy, které nejsou popsané v ptiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urceny zptisob pouZiti

Iontoveé selektivni senzor je zkonstruovan pro méfici ulohy v nadrZi s aktivovanym kalem
a v pfitoku k nadrzi s aktivovanym kalem v rdmci obecnich ¢istiren odpadnich vod.

V zavislosti na konkrétni verzi pfistroje 1ze monitorovat a requlovat nasledujici parametry:
= Dusi¢nany

s Amoniakélni dusik

= Draslik (také ke kompenzaci amoniakalniho dusiku)

= Chloridy (také ke kompenzaci dusi¢nanti)

= Hodnota pH

= ORP

Pouzivani zafizeni pro jiny ucel nez pro uvedeny predstavuje nebezpeci pro osoby i pro cely
méfFici systém, a proto takové pouZivani neni dovoleno.

Vyrobce neni zodpovédny za Skody zpisobené nespravnym nebo nepovolenym
pouzivanim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nésledujicich bezpe¢nostnich predpisi:
= instalacnich pfedpisi
= mistnich norem a pfedpisi

pravidel pro elektromagnetickou kompatibilita

= Tento produkt byl zkouSen z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi evropskymi normami pro primyslové aplikace.

= Uvedenad elektromagneticka kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které
byly zapojeny v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze.

Endress+Hauser 5



Zakladni bezpecnostni pokyny ISEmax CAS40D

2.4 Bezpecnost provozu

Pred uvedenim celého mista méfeni do provozu:
1. Ovérte spravnost viech pfipojeni.
2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poSkozené.

3. NepouZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neumyslnému
uvedeni do provozu.

4. Poskozené produkty oznacte jako vadné.

Béhem provozu:

» Pokud poruchy nelze odstranit:

Produkty musi byt vyfazeny z provozu a musi se zajistit ochrana proti jejich
neumyslnému uvedeni do provozu.

A UPOZORNENI

Pokud nevypnete ¢istici systém pred kalibraci nebo pfed udrzbarskymi pracemi,

riskujete zranéni zptisobené médiem nebo Cisticim prostfedkem!

» JestliZe je pfipojeny Cistici systém, pfed vyjimanim senzoru z média jej vypnéte.

» JestliZe Cistici systém nechcete vypnout, protoZe si pfejete provést zkousku funkce
Cisténi, pouZijte ochranny oblek, bryle a rukavice nebo proved'te pfislusnéa opatfeni.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Vyrobek byl zkonstruovéan a ovéfen podle nejnovéjsich bezpe¢nostnich pravidel a byl
expedovan z vyrobniho zdvadu ve stavu bezpeném pro jeho provozovéni. Pfitom byly
zohlednovany prislusné vyhlasky a evropské normy.

6 Endress+Hauser
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3 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka

1. Zkontrolujte, zda neni poskozeny obal.

L~ Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obalu.
Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém dofeSen.

2. CQOvérte, zda neni poSkozeny obsah baleni.

Y Informujte dodavatele o jakémkoli po§kozeni obsahu dodavky.
Uschovejte prosim poskozené zboZi, dokud nebude dany problém dofeSen.

3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
Y~ Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednéavkou.

4. Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zptsobem, aby byl spolehlivé
chranén pred narazy a vlhkosti.

- Optimalni ochranu zajistuji materialy ptivodniho baleni.
Dbeijte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud mate jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi prodejni
centrum.

3.2 Identifikace vyrobku

3.2.1  Vyrobni stitek

Na typovém §titku jsou uvedeny nésledujici informace o vasem pfistroji:
= [dentifikace vyrobce

= Objednaci kéd

= Rozsifeny objednaci kod

= Vyrobni ¢islo

= Podminky okoli a podminky procesu

= Parametry vstupu a vystupu

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

» Porovnejte informace na vyrobnim Stitku se svou objednavkou.

3.2.2  Identifikace vyrobku

Internetové stranky s informacemi o vyrobku

www.endress.com/cas40d

Vysvétleni objednaciho k6du
Kéd pro objednani a vyrobni ¢islo vaseho pfistroje se nachézi:
= na typovém Stitku
= v dodacich dokladech
Kde najdete informace o vyrobku
1. Otevrete stranky www.endress.com.
2. Vyvolejte prohledavani stranek (symbol lupy).
3. Zadejte platné vyrobni cislo.
4

Spustte hledani.
L~ V pfekryvném okné se zobrazi struktura produktu.


https://www.endress.com

Vstupni prejimka a identifikace vyrobku ISEmax CAS40D

5. Klepnéte na obrazek produktu v pfekryvném okné.

Y Otevie se nové okno (Device Viewer). V tomto okné se zobrazi veskeré informace
o vaSem zafizeni spole¢né s dokumentaci k danému produktu.

3.3 Rozsah dodavky

Soucéasti dodavky je nasledujici:

= ] senzor, verze podle objednavky
» 1 néastrckovy kli¢

= ] tuba silikonového tuku

= 1 navod k obsluze

3.4 Certifikaty a schvaleni

Vyrobek spliiuje poZadavky harmonizovanych evropskych norem. Jako takovy vyhovuje
zdkonnym specifikacim smérnic EU. Vyrobce potvrzuje uspésné testovani produktu jeho
oznacenim znackou C€.
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4 Instalace

4.1 Podminky pro instalaci

4.1.1 Rozméry
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A0015207

1 Rozméry v mm (palcich)

4.1.2  Montazni poloha
Zvolte montazni polohu, ktera bude i v pozdéjsi dobé snadno pfistupna.

> Zajistéte, aby svislé sloupky a armatury byly disledné upevnéné a nepfendsely vibrace.
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4.2 Montaz senzoru

4.2.1 Instalace elektrody

NepouZita nebo nespravné pouzita ochranna vicka elektrody

Vysychani elektrody pH nebo po3kozeni iontové selektivni membrany

» Odstrante ochranné vicko z elektrody pH pfed ponofenim senzoru do média.

» OdloZte ochranné vicko stranou.

» Pokud vyjmete senzor z média na vice neZ 20 minut, umistéte ochranné vicko naplnéné
roztokem 1-3 M KCl zpét na elektrodu pH. Tim se pfedejte vysychéani elektrody.

» Elektrody pH, u nichZ doslo k vyschnuti v dlisledku nespravného skladovani, 1ze opét
pfipravit na méfeni tim, Ze se ponechaji aZ 12 hodin uloZené v roztoku 3 M KCI.

» lontoveé selektivni elektrody nejsou opatfeny ochrannym vickem. Na tyto elektrody
nikdy tato vicka nedavejte.

ﬂ Vsechny elektrody jsou nainstalovany a zapojeny ve vyrobnim zavodé v souladu
s objednanou verzi.

Instalace dalsi elektrody (volitelné)

>
}

U at

A0015225 A0015226 A0015227 A0015229

2 Uvolnéte ochranny ® 3 Demontujte 4 Uvolnéte kabel. 5 Vyjméte elektrodu.
kryt spojovaci matici

1. Uvolnéte ochranny kryt a vyjméte (- & 2, B 10).
2. Odsroubujte spojovaci matici (> @ 3, B 10).

3. Vytahnéte drzék elektrody ze senzoru a uvolnéte kabel elektrody na maketé
elektrody (vyplii prostoru, musi byt pfitomna za icelem utésnéni, > & 4, B 10).

4. Demontujte maketu elektrody pomoci nastrékového klice AF17 (» @& 5, B 10).

ZaSroubujte novou elektrodu do volného prostoru a utdhnéte ji rukou pomoci
nastrckového klice AF17.

6. Pripojte konektor elektrody.

= Barevné kédovani elektrod a identifikace kabelu jsou uvedeny v nésledujici
tabulce.

Opatrneé natlacte drzak elektrody a vzduchovou hadici zpét do senzoru.

8. OdSroubujte pfipojovaci matici a nasledné ochranny kryt.

Endress+Hauser
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Vzduchové bubliny

Vzduchové bubliny se mohou nahromadit v elektrodéch v disledku pfepravy, a pokud byly

elektrody skladovany ve vodorovné poloze. Tyto vzduchové bubliny mohou zptsobit chyby

méfeni.

» Pred instalaci senzoru bubliny odstrarite, napf. mirnym tfepanim.

» Poté dbejte na to, abyste senzor drZeli ve svislé poloze (elektrody sméfujici dolti) po
celou dobu, nez bude senzor nainstalovan v misté méreni.

Identifikace elektrod
Elektroda Barva krouzku membréany a oznaceni na hlavé Sroubu L Identifikace kabelu
Amoniakélni dusik | RD (Cerveny) 1, 2 nebo 3
Dusi¢nany YE (modry)
Draselné ionty YE (Zluty)
Chloridy GN (zeleny)
pH (v¢. reference) Bez oznaceni R
Teplota Bez oznaceni T

1)  kody barev podle IEC 757

4.2.2 Instalace na misté méreni

Tlakovy vzduch

Poskozeni relé

» Tlak v ptivodu tlakového vzduchu nesmi ptekrocit 3,5 bar (50 psi).

» Tlakovy vzduch musi byt dodavan pres vzduchovy filtr (5 ym). Tento filtr je jiz
nainstalovan ve volitelné ¢istici jednotce > B 29.

Instalace na misté méreni

1. V pripadé potfeby nainstalujte dalsi elektrody do senzoru a pfipojte je k pfislusnému
kabelovému konektoru.

7 OZNAMENI

Senzor prilis hluboko v médiu, napnuti kabelu senzoru.

Porucha senzoru v diisledku vniknuti média nebo poskozeni kabelu.

» KzavéSeni senzoru do média nepouZivejte kabel. PouZijte vhodny drZak.
» Nikdy kabel nepouZivejte k vytahovani senzoru ven z média.

» Senzor nikdy neponofujte zcela do média.

Senzor zavéste za retéz na drzaku.

3. Sefidte délku fetézu a pfi¢ny nosnik pro drzék tak, aby byl senzor ponofen
pfibl. 0,5 m (1.64 ft) do média a byl pfibl. 0,5 m (1.64 ft) od okraje nadrZe.

4. Vedte kabely tak, aby nemohlo dojit k mechanickému poskozeni nebo k rusivym
vliviim od jinych kabelt.

5. Pfipojte volitelnou ¢istici jednotku k pfevodniku a tlakovou hadici (vnéj. prim. 8)
k senzoru.

11
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1.

Vyjméte vodotésnou zaslepovaci zatku z ptipojky tlakového vzduchu na senzoru.

= Ktomuto ucelu zatlacte proti cernému krouzku a vytdhnéte plastovou zaslepovaci
zatku ven.

3. Pouze volitelna ¢istici jednotka:

Pfipojte ¢istici jednotku k pfevodniku (dalsi informace najdete v navodu k obsluze
pfevodniku).

4.3 Priklad instalace

Kompletni méfici systém obsahuje nasledujici prvky:
= Senzor CAS40D
= Jontoveé selektivni elektroda (elektrody) pro amoniakalni dusik, dusi¢nany, draslik nebo
chloridy
= Sklenéna elektroda pH, Orbisint CPS11-1AS2GSA
= Teplotni senzor, CTS1
» Prevodnik Liquiline CM44x

Volitelné:

= Dr7ak armatury, napt. CYH112

» Ochranna stfiSka - absolutné nezbytna v pfipadé montéaZe pfevodniku ve venkovnim
prostredi!

= Generator tlakového vzduchu (pokud tlakovy vzduch neni dostupny v misté instalace)

12 Endress+Hauser
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Priklad: méfici systém na okraji ndadrze
Kabel senzoru
Drzak armatury pro odpadni vodu, upevnény k listé, s pricnou trubkou a rfetézem
Prevodnik Liquiline CM44x (na obrdzku: nainstalovany na sténé s ochrannou stfiskou)
Lista
Senzor CAS40D s iontové selektivnimi elektrodami
Pripojeni pro volitelné ¢isténi tlakovym vzduchem (bez vyobrazeni)

4.4 Kontrola po provedené instalaci

Po montdzi zkontrolujte, zda jsou vSechny ptipojky bezpecné a tésné.
Zkontrolujte vSechny kabely a hadice z hlediska poskozeni.

Ovéfte, zda jsou kabely vedeny takovym zplisobem, aby nebyly ovliviiovany
elektromagnetickym ruSenim.
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5 Elektrické pripojeni

A VAROVANI

Zarizeni pod napétim!

Neodborné pfipojeni miiZe zplisobit zranéni nebo smrt!

» Elektrické zapojeni smi provadét pouze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci.

» Odborny elektrotechnik je povinen si pfecist tento navod k obsluze, musi mu porozumét
a musi dodrZovat viechny pokyny, které jsou v ném uvedené.

» Pred zahdjenim praci spojenych s pfipojovanim se ujistéte, Ze Zadny z kabeld neni pod
napétim.

5.1 Pripojeni senzoru
Pro pfipojeni k pfevodniku Liquiline CM44x jsou k dispozici dvé volitelné moZnosti:
1. Konektor M12 (verze: pevny kabel, konektor M12)

L~ Zapojeni pro zdsuvku M12 se nachdazi uvnitt pfistroje. K zasuvce je pfipojen pouze
konektor senzoru.

2. Pfimé piipojeni pevného kabelu k zdsuvnym svorkam (verze: pevny kabel, navlecky)
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8 Prifazeni konektoru

Nahore: zdsuvka Dole:
konektor 'A0012460
1 9 Pripojeni napt. u zdkladniho modulu

1 PK(rizovy) (24 V)
2 GY (Sedy) (stinéni 24 V)
o 3 BN (hnédy) (3 V)
7 Pripojeni napf. 4 WH (bily) (stinéni 3 V)
5
6

] Sensor

,_,

A0018019

u modulu senzoru 2DS GN (zeleny) (Memosens)
YE (Zluty) (Memosens)
Nezapojeno

1  Senzor s konektorem M12

Maximalni délka kabelu je 100 m (328 ft).

5.2 Pripojeni dalSich elektrod v senzoru

V3echny elektrody jsou pfipojeny ve vyrobnim zavodé pred dodanim.

Instalace a pfipojeni dalSich elektrod
» Nainstalujte elektrodu (- 10).

Poté musite resetovat nastaveni vasi elektrody na prevodniku.
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Uvedeni do provozu
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5.3 ZajiSténi stupné ochrany

Na dodaném zafizeni je moZno provadét pouze mechanicka a elektrickd pfipojeni, kterd
jsou popséna v tomto navodu, jsou nezbytna pro vykonéavéani poZadované aplikace, jsou
v souladu s uréenym zplisobem pouZiti.

» Tyto préace provadéjte pozorné a svédomite.

Jinak jiZ nelze zarucit jednotlivé typy ochrany (stupen kryti [IP], elektricka bezpecnost,
odolnost vii¢i elektromagnetickému ru$eni) dojednané pro tento produkt, na piiklad
z divodu nepfitomnosti krytli nebo volnych ¢i nedostateéné zajisténych kabeld (koncovek).

5.4 Kontrola po pripojeni

Stav a technické parametry zafizeni Poznamky
Nejsou senzor nebo kabel viditelné poskozeny? Vizuélni kontrola
Elektrické pripojeni Poznamky

Souhlasi napajeci napéti na pfipojeném pievodniku s udaji na $titku? | Vizualni kontrola

Jsou kabely nainstalované tak, aby nebyly zatéZovany a zkrouceny?

Je trasa kabelu zcela izolovand v misté provozu? Napéjeci kabely / signélni vedeni
Jsou vSechny kabelové vyvodky namontované, pevné utazené V pfipadé bocnich kabelovych vyvodi:
a utésnéné? Smycky kabelu sméfujici doli

. - - . umoziujici volné odkapavani vody.
Jsou vSechny kabelové vstupy namontovany z boku nebo sméruji

dolt?

6 Uvedeni do provozu
Poté musite vybrat spravnou elektrodu pH na pfevodniku.
1. Cesta v menu pfevodniku: Nastaveni/Vstupy/ISE/1 (R) pH

2. Referencni elektroda.: Specifikujte verzi elektrody pH, Standard nebo Solny
krouzek.

Verze pH elektrody je k dispozici pouze na jejim typovém Stitku (CPS11-1AS*** = Solny
krouzZek, CPS11-1AT*** = Standard).

ﬂ Senzory od roku 2019 déle se dodavaji vZdy s elektrodami pH se zdsobnikem soli
(solny kruh).
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7 Kalibrace

7.1 Tovarni kalibrace

Pfed dodénim se senzor kontroluje ve vyrobnim zdvodé a pfedkalibruje se s ohledem na
charakteristiku senzoru a nulovy bod.

JelikoZ spravné zkalibrovany stav zavisi na matici média (iontova sila, koncentrace
interferencnich iontl atd.), uZivatelé musi vzdy senzor zkalibrovat sami po uvedeni do
provozu, aby se nulovy bod justoval tak, aby vyhovoval konkrétnim podminkédm aplikace
uzivatele. Manudlni offset je pti dodani nastaven na nulovou hodnotu. Pokud nepouzivate
kompenzacni elektrodu pro automatickou kompenzaci interferencnich iontt, offset se musi
nastavit pfed provedenim prvni kalibrace, pokud se pracuje se elektrodami pro
amoniakalni a dusi¢nanovy dusik.

7.2 Doporuceni pro kalibraci

Pouziti Proménné, jez je tfeba kalibrovat | Doporucené typy kalibrace
Uvedeni do provozu | Nulovy bod, manudlni offset Jednobodové kalibrace
Udrzba Strmost Zadani dat

Nastavte strmost uvedenou ve vyrobnim certifikatu
v pfevodniku

Nulovy bod Jednobodové kalibrace
Rutinni kalibrace Nulovy bod Jednobodova kalibrace
7.3 Kalibracni rezimy

= pH elektroda:
= Dvoubodové kalibrace (doporucena)
= Jednobodova kalibrace
= Jontové selektivni elektrody:
= Jednobodova kalibrace (doporucena)
® Zadani dat
= Dvoubodova kalibrace
= Pfidani standardniho roztoku (pouze ,Expert®)
= Senzor ORP:
Jednobodova kalibrace
= Justace teploty zadanim referencni hodnoty

7.4 Kalibra¢ni parametry

Pfi potenciometrickém vyhodnocovani koncentraci ionttl je napéti dodavané
elektrochemickym méficim senzorem (sestavajicim z iontové selektivni elektrody

a referenc¢ni elektrody) v ramci ,linearniho*, nebo nejlépe ,NERNSTova“ rozsahu umérné
logaritmu koncentrace (nebo aktivity) iontd, které se maji stanovit. Kalibra¢ni parametry
strmosti a nulového bodu se vztahuji k tomuto logaritmickému vztahu, coZ dava témto
parametriim u této metody méfeni zcela odliSny vyznam ve srovndni s jinymi metodami
meéfeni.
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7.4.1 Strmost

Strmost je specifikovana jako hodnota v % na zékladé teoretické strmosti podle Nernstovy
rovnice.
Priklad: 98% strmost = 59,16 mV/pX - 0,98 = 57,98 mV/pX

Strmost ovliviiuje linearitu méreni.

Pokud je strmost nastavend na prevodniku nizsi nebo vyssi nez skute¢na strmost iontové
selektivni elektrody, mohou vyvstavat chyby méFeni v diisledku nelinearity. Cim vétsi je
rozsah koncentrace, v jehoZ ramci mérené hodnoty kolisaji, tim vét3i jsou mozné
nelinearity. Pokud na druhou stranu mérené hodnoty kolisaji pouze v malém rozsahu, ani
vétsi chyby strmosti nebudou mit za néasledek rozeznatelné nelinearity. Strmost se
stanovuje ve vyrobnim zavodé pro kazdou iontové selektivni elektrodu a kazdou ¢epicku
membrany a je uvedena na vyrobnim certifikdtu dodaném spolecné s pristrojem. Uzivatel
musi jednoduSe zadat data strmosti pro pfeneseni poskytnuté hodnoty strmosti do
pfevodniku. JelikoZ strmost se béhem provozu jednotky méni pouze marginalné, uZivatel
obvykle nemusi provadét kalibraci. Strmost je vlastnosti iontové selektivni elektrody.
Referencni elektroda proto strmost neovliviiuje.

Strmost iontové selektivnich elektrod

Elektroda

Maximalni

Minimalni

Amoniakalni dusik

Dusi¢nany

Draselné ionty

110 %

90 %

90 %, typicky 98-100 %

90 %

Chloridy

Pokud kalibrovana strmost leZi mimo rozsah hodnot v tabulce, musi se vzit do uvahy
podminky kalibrace. Zkontrolujte, zda je spravny manuélni offset nebo kalibrace
kompenzacni elektrody.

7.4.2  Nulovy bod

Nulovy bod urcuje citlivost méfeni. Pokud je nastaveny nulovy bod pfilis nizky nebo pfilis
vysoky vii¢i skute¢nému nulovému bodu systému iontove selektivni elektrody, viechny
méfené hodnoty jsou bud' pfilis vysoké, nebo pfili§ nizké o urcitou procentualni hodnotu.
Nulovy bod zavisi na internim feSeni pouzivaném iontové selektivni elektrodou

a referencni elektrodou. V dtisledku starnuti iontové selektivni elektrody a referenéni
elektrody se nulovy bod v priibéhu ¢asu postupné méni a musi se pravidelné kalibrovat.
Nulovy bod zavisi na iontové selektivni elektrodé i na referencni elektrodé.

Typické nulové body

Elektroda Typicky nulovy bod

Amoniakalni dusik 1,1

Dusi¢nany 1,4

Draselné ionty 3,55

Chloridy -0,5

1) pro novou referencni elektrodu (starnuti elektrody ovliviiuje nulovy bod)
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7.5 Postup kalibrace/justace mista méreni

Nékteré nameérené hodnoty z jinych elektrod nebo senzort se pouZivaji pro kompenzaci

namérenych hodnot iontové selektivnich elektrod:

® nameéfena hodnota teplotniho senzoru pro kompenzaci na teplotu

= zméfend hodnota pH pro kompenzaci na pH stanoveni amoniaku (volitelné)

= naméfend hodnota draselnych nebo chloridovych iontl pro kompenzaci interferen¢nich
iontl v pfipadé amoniaku nebo dusi¢nant (volitelné)

Z tohoto diivodu je tfeba pfi kalibraci a justaci provést sekvenci krokd, aby bylo moZné
dosahnout spolehlivého méfeni:

1. justace teploty (pfedkalibrovano z vyroby, proto neni potfeba pro pocatecni kalibraci)
2. Kkalibrace a justace pH elektrody

3. Podle toho, zda jsou pouZity kompenzacni elektrody:
kalibrace a justace iontové selektivnich kompenzacnich elektrod (draslik, chloridy)

4. Nejsou-li pouZity kompenzaéni elektrody:
Pro elektrodu na amoniakalni a dusi¢nanovy dusik je ru¢né nakonfigurovan spravny
offset

5. Kalibrace a justace iontové selektivnich méficich elektrod (amoniakalni
a dusi¢nanovy dusik)

7.6 Proved'te kalibraci

Pro jednobodovou a dvoubodovou kalibraci plati nasledujici miniméalni koncentrace:
= 6,4 mg/1 amoniakalniho dusiku nebo 5 mg/l amoniakalniho dusiku / dusiku

= 22,1 mg/1 dusi¢nanil nebo 5 mg/1 dusi¢nani/dusiku

= 20 mg/I drasliku

= 100 mg/1 chloridd

Uvedené hodnoty jsou srovnavaci body, které se mohou v pribéhu ¢asu ménit v diisledku
vlivu interferenc¢nich iontl nebo starnuti iontoveé selektivnich elektrod. Pokud jsou
kalibra¢ni koncentrace pfili§ nizké, méfené hodnoty budou nespravné.

Kritérium stability

Tovarni nastaveni na pfevodniku je ,slabé“. Trva ptibl. 4 min, neZ stabilita méfené hodnoty
u iontové selektivni elektrody dosahne odpovidajici urovné. Pfed zahajenim kalibrace proto
vyckejte na stabilni méfici signal.

7.6.1 Zadani dat

Nulovy bod a strmost systému iontové selektivni elektrody lze zadat pfimo a upravovat
pomoci metody ,Zadavani dat“. Pokud instalujete novou iontové selektivni elektrodu ¢i
¢epicku membrany do senzoru, nebo pokud vymeénujete starou, musite pro prislusné
instala¢ni misto pomoci funkce ,Zadavani dat” nastavit strmost elektrody, ktera je uvedena
na vyrobnim certifikédtu. Poté musite nulovy bod zkalibrovat pomoci jiné metody.

7.6.2  Jednobodova kalibrace

V pripadé jednobodové kalibrace se nulovy bod systému iontové selektivni elektrody
kalibruje v roztoku se znamou koncentraci.

Zadeijte referen¢ni hodnotu bud' pfedtim, neZ se zaznamena méfend hodnota, nebo poté.
KdyZ se pouZije jednobodova kalibrace, je nutné mit jiZ spravné nastavenou strmost

a manualni offset, nebo musi byt jiZ provedena kalibrace kompenzacnich elektrod pro
amoniakalni a dusi¢nanovy dusik.

ﬂ Pomoci pfevodniku Liquiline CM44x miZete zkalibrovat soucasné dvé iontové
selektivni elektrody (amoniakélni a dusi¢nanovy dusik nebo draslik a chloridy).
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1. Zavéste senzor do nddoby nebo do procesu se zndmou koncentraci.

L= ZkuSenosti ukazuji, Ze pti 7 mg/I se ziskaji smérodatné hodnoty béhem kalibrace
pro amoniakalni a dusi¢nanovy dusik.

2. Spustte jednobodovou kalibraci v ovladaci nabidce pfevodniku.
L= Zvolte, zda je zndma méfend hodnota referenéniho média, nebo nikoli.

3. Vyckejte, neZ se signal stabilizuje (hodnoty mV) (ptibl. 4 min pro nové cepicky
membrany).

4. Spustte proces kalibrace.
L~ Pfijméte kalibra¢ni data.

7.6.3 Dvoubodova kalibrace

V pfipadé dvoubodové kalibrace se strmost a nulovy bod systému iontové selektivni
elektrody urcuje pomoci dvou roztokill se znamymi koncentracemi. Tyto dvé koncentrace
obou roztokd by mély byt v horni a spodni ¢asti rozsahu méfeni. KdyZ se pouZiva
dvoubodova kalibrace, manuélni offset musi byt jiz spravné nastaven, jelikoZ jinak by
prostfednictvim dvoubodové kalibrace nedoslo ke korekci nelinearit.

U dvoubodové kalibrace by se koncentrace méla nejméné zdvojnasobit. V tomto
pfipadé zména mV signdlu ¢ini ptibl. 1/3 strmosti v mV.

1. Zaveéste senzor do nddoby nebo do procesu se zndmou koncentraci.

L= ZkuSenosti ukazuji, Ze pti 7 mg/I se ziskaji smérodatné hodnoty béhem kalibrace
pro amoniakalni a dusi¢nanovy dusik.

2. Spustte dvoubodovou kalibraci v ovladaci nabidce ptevodniku.
b~ Zvolte, zda je znama mérend hodnota referencniho média, nebo nikoli.

3. Vyckejte, nez se signdl stabilizuje (hodnoty mV) (pfibl. 4 min pro nové ¢epicky
membrany).

4. Spustte proces kalibrace.

Vycistéte senzor a rychle ho otfete do sucha.
L~ Zavéste senzor do nadoby s druhou koncentraci.

6. Vyckejte, neZ se signal stabilizuje (hodnoty mV) (ptibl. 4 min pro nové cepicky
membrany).

7. Spustte proces kalibrace.
-~ Pfijméte kalibraci.

7.6.4  Kompenzace drasliku a chloridi

V zavislosti na selektivité iontové selektivni elektrody v pfitomnosti jinych iontd
(interferené¢ni ionty) a koncentraci téchto iont mohou byt tyto ionty také interpretovany
jako soucast méteného signélu a zpiisobovat tak chyby méfeni. P¥i méfeni v odpadnich
vodach miiZe draselny iont, ktery je chemicky podobny amonnému iontu, zpiisobit vy3si
naméfené hodnoty. Vysoké koncentrace chloridd mohou mit za nésledek pfili§ vysoké
naméfené hodnoty dusi¢nanil. Aby se sniZily chyby méteni vyplyvajici z takovych
vzajemnych interferenci, miiZze byt koncentrace interferencniho draselného nebo
chloridového iontu zmétena vhodnou ptridavnou elektrodou a kompenzovana. Jako
alternativu k pouZivani kompenzaénich elektrod miiZete rovnéZ zadat manudlni offset.

Pokud pouzivate kompenzaéni elektrody, manudlni offset neni tfeba nastavovat.
= Pouziti elektrody na méfeni drasliku pro ucely kompenzace:
Pro koncentrace > 40 mg/1 (> 40 ppm) se soucasné kolisajicimi hodnotami
+20 mg/1 (+20 ppm)
= Pouziti elektrody na méteni chloridfi pro ucely kompenzace:
Pro koncentrace > 500 mg/1 (> 500 ppm) se soucasné kolisajicimi hodnotami
4100 mg/1 (+100 ppm)
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7.6.5 Manualni offset

Konstantni systematické chyby méfeni, ke kterym dochdzi v rdmci celého rozsahu
koncentrace, lze korigovat nastavenim vhodného manualniho offsetu. Zde se offset
pfipocitava k méfené hodnoté. Pro korekci chyby méfeni se musi nastavit vhodna zaporna
hodnota (Casto v rozsahu od —0,2 do 2 mg/1 (0,2 do 2 ppm) pro obecni odpadni vodu)
jako manudlni offset pro konkrétni iontoveé selektivni elektrody.

PouZiti offsetu pro nekolisajici hodnoty drasliku nebo chloridt.

Pri urovani obsahu amoniakalniho dusiku je tfeba pro uplnou kompenzaci nastavit
manudlni offset —1 mg/1 NH,-N (-1 ppm NH,-N) na 20 mg/1 (20 ppm) drasliku. Pfi
urcovani obsahu dusi¢nanti by manualni offset mél ¢init —1 mg/l NO3-N (—1 ppm NO3-N)
na 200 mg/1 (200 ppm) chloridd. Obvykle neni nutné nastavovat manudlni offset pfi
pouzivani iontové selektivnich elektrod pro draslik a chloridy, jelikozZ vliv interferen¢nich
iont na méfenou hodnotu pro draslik nebo chloridy je zanedbatelné maly. Hodnotu
offsetu lze ponechat nulovou.

7.7 Kontrola kalibrace

1. Odeberte vzorek o objemu 3 litry (0.79 US gal.) z ¢istirny odpadnich vod a pfipravte si
védro pitné vody.

2. Preneste ptesné 2 litry (0.53 US gal.) vzorku do vhodné nadoby a do vzorku ponoite
senzor. Zajistéte, aby v roztoku probihalo proudéni (pouZijte magnetické michadlo
s magnetickou michaci ty¢inkou nebo senzorem nepfetrzité pohybujte rukou).
~~ Po nékolika minutach by mérena hodnota méla odpovidat referen¢ni mérené
hodnoté (laboratorni hodnota) v ramci normalni tolerance pro kolisani méfené
hodnoty.

Necheijte ¢ast vzorku analyzovat v laboratofi z hlediska kalibrovanych parametra.

4. Postupné ve vzorku zvySujte koncentraci iontt, které se maji méfit, pfidavanim
stanovenych objemt standardniho roztoku - ideédlné pomoci mikrolitrové pipety -
a v kazdém kroku zaznamenejte stabilni méfenou hodnotu po 5 aZ 10 minutach.
L~ ZvySovani méfené hodnoty by mélo odpovidat o¢ekavani. ZvySovani koncentrace
se vypocitava pomoci néasledujiciho vzorce: zvySeni koncentrace = ptidany objem
x standardni koncentrace x molarni hmotnost parametru / (pfitomny objem +
celkovy pfidany objem).

5. Ponofte senzor do védra s pitnou vodou a zkontrolujte koncentraci a neupravené
hodnoty.
“ Hodnoty pro amoniakalni dusik jsou typicky blizké k O mg/1 pro neupravené
hodnoty signdlu —170 mV a méné. V pfipadé koncentrace dusi¢nanti 3 mg/1 by se
meélo dosdhnout neupravené hodnoty signalu alespon1 +150 mV nebo vyssi.

Priklad

V péti jednotlivych krocich je ptidano pokazdé 0,5 ml standardniho roztoku

1 M dusi¢nanu amonného do 2 litri vzorku roztoku. Molarni hmotnost NH,-N a NO5-N
¢ini pro kazdy ptipad 14 g/mol. JelikoZ pfidavany objem je takto maly, zvySeni objemu
vzorku roztoku neni tfeba brat do uvahy. Pti kazdém pfidani standardniho roztoku se
koncentrace NH,-N a NO3-N zvysi

00,5ml* 1 mol/l * 14 g/mol / 2 000 ml = 3,5 mg/1 (3,5 ppm).
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Pokud se mérené hodnoty nezvysuji podle ocekdvdni nebo jsou systematicky pfilis vysoké ¢i
nizké, zavedte opatieni uvedend v tabulce.

Problém

Pricina

Akce

Meérené hodnoty jsou vzdy prili§
vysoké o stejnou hodnotu

Nastavena hodnota
manualniho offsetu neni
zaporna nebo neni dostate¢né
zaporna

>

Zménte manualni offset na
zapornéjsi hodnotu.

méfené hodnoty jsou pfili§ vysoké

strmost

Nelinearni aktivace, primérné
meéfené hodnoty jsou prili§ nizké

Je nastavena pfili§ nizka
strmost

Meéfené hodnoty jsou vZdy prili§ Nastaveny manudlni offset m& | » SniZte absolutni hodnotu
nizké o stejnou hodnotu prili§ zdpornou hodnotu manualniho offsetu podle miry
odchylky.
Meéfené hodnoty jsou vZdy prili§ Je nastaven pfili§ nizky nulovy | » Zkalibrujte nulovy bod.
vysoké o urcitou procentudlni bod
hodnotu
Meérené hodnoty jsou vzdy prili§ Je nastaven prili$ vysoky
nizké o urcitou procentudlni nulovy bod
hodnotu
Méfené hodnoty jsou piili§ vysoké, | Nastavend hodnota » Zmeénte manualni offset na
kdyzZ jsou koncentrace nizké, a pfili§ | manualniho offsetu neni zapornéjsi hodnotu a zopakujte
nizké, kdyZ jsou koncentrace dostate¢né zdporna kalibraci (idealné kalibrace se
vysoké a nastaveny nulovy bod je vzorkem nebo ptidavani
prilis vysoky standardniho roztoku).
Meérené hodnoty jsou prilis nizké, Nastavena hodnota » Snizte absolutni hodnotu
kdyz jsou koncentrace nizké, a ptili§ | manudalniho offsetu je piilis manudlniho offsetu podle miry
vysoké, kdyZ jsou koncentrace zaporna a nastaveny nulovy odchylky a zopakujte kalibraci
vysoké bod je prili§ nizky (ideélné kalibrace se vzorkem nebo
pfidavani standardniho roztoku).
Nelinearni aktivace, primérné Je nastavena pfilis vysoka » Zkalibrujte strmost a nulovy bod

(idealné s pouzitim pridavani
standardnich roztokd s alespoii

2 objemy pfidavaného standardniho
roztoku).
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8 Vyhledavani a odstranovani zavad

Pro ucely vyhledavani a odstranovani zavad musite brat v ivahu celé misto méfeni:

= pfevodnik

= elektrické pripojeni a kabely
= armaturu

= Senzor

MozZné priciny chyb uvedené v nasledujici tabulce odkazuji pfevaZné na senzor.

Problém Testovani Reseni

Nic se nezobrazuje, senzor nereaguje | Linkové napéti na » Pfipojte sitové napéti.
pfevodniku?
Je senzor spréavné pfipojeny? | » Zapojte kabel spravné.
Je pfitomny pritok média? » Zajistéte pritok média.
Tvorba nanosu » Vycistéte senzor.

Zobrazovana hodnota prili§ vysoka Pfitomnost vzduchovych » Eliminujte vzduchové bubliny

nebo prili§ nizka bublin? poklepanim na télo senzoru.
Je senzor kalibrovan? » Kalibrujte.

Zobrazovana hodnota velmi kolisa Pritomnost vzduchovych » Eliminujte vzduchové bubliny
bublin? poklepanim na télo senzoru.
Zkontrolujte montazni » Zvolte jiné misto montaze.
polohu.

Zobrazovana hodnota stéle leZi Vlhkost na bajonetové hlavici | » Eliminujte vlhkost.

vrozsahu 0 +15 mV elektrody » Elektrodu v pfipadé potfeby

vymeénte.

Byla ¢epicka membréany » Zkontrolujte, zda je ¢epicka

utaZena rukou?

membrany utaZena pouze rukou.

ﬂ Respektujte prosim informace k vyhledavani a odstrarnovani zavad uvedené v navodu
k obsluze prevodniku. V pfipadé potfeby vykonejte test na pfevodniku.
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9 Udrzba

Provedte v¢as veSkerd preventivni opatfeni k zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti
celého méficiho systému.

Vlivy na proces a fizeni procesu!

» Pri vykonavani jakychkoli praci na systému berte do uvahy jejich mozny dopad na
systém Fizeni procesu nebo na samotny proces.

» Pro svou vlastni bezpecnost pouZivejte pouze originalni pfisluSenstvi. Pfi pouziti
originalnich dild jsou funkce, pfesnost a spolehlivost zaruceny rovnéz po provedeni
udrzbarskych praci.

9.1 Harmonogram udrzby

Vlhkost na kontaktech elektrody

Vysledkem jsou zkraty a v jejich disledku posun nebo nestabilita méfenych hodnot
» Pri praci s iontové selektivnimi elektrodami ovéfte, zda jsou kontakty suché.

» Nedotykejte se kontaktl konektoru holyma rukama.

Cisténi Vyména cepicky membrany a elektrolytu Lesténi | Vyména
krystalu

Interval Membrana | Amoniakalni | Dusi¢nany Draselné Chloridy |Elektroda |O-
udrzby dusik ionty pH krouzky
Jednou za
dva tydny
Jednou za
dva roky
Jednou za
rok

Uvedené intervaly predstavuji primérné empirické hodnoty a v zavislosti na
provoznich podminkéch mohou byt ve skutecnosti kratsi nebo delSi. Odpovédnost za
upravu intervald tak, aby vyhovovaly podminkdm vaseho provozu, nesete vy nebo
provozovatel technologického celku.

9.2 CiSténi membrany

Pokud je membrana velmi zneci§ténd, musite ji vy€istit bez ohledu na dané intervaly
udrzby.

= Nedotykejte se membréany holyma rukama.

= K ¢isténi pouZijte ¢istou utérku a vodu.

ﬂ Volitelna elektroda na méteni chloridli ma namisto membrany krystal. Pro jeho
vycisténi poloZte kus brusného papiru (hrubost 600) na rovnou plochu. Nyni
senzorem v orientaci s plochou krystalu dolil pfejiZdéjte po papiru, dokud nebudou
odstranény veskeré zbytky ndnosu (vizualni kontrola, obvykle dostacuje jen nékolik
sekund ¢isténi senzoru o brusny papir).
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9.3 Vymeéna Cepicky membrany a elektrolytu

Senzor je mimo médium po dobu delSi neZ 15 minut a nevyckalo se na stabilizaci

podminek

Dtsledkem jsou chyby méfeni

» Po ponofeni senzoru do média musite vyckat uréitou dobu na stabilizaci podminek.
K tomuto ucelu vyckejte pfibliZzné 12 hodin.

Vyjméte elektrodu.

"
Il

> T ¥
I

A0015225 A0015226 A0015227 A0015229

10  Uvolnéte ochranny ® 11  Demontujte 12 Uvolnéte kabel. 13 Vyjméte elektrodu.
kryt spojovaci matici
1. Vyjméte senzor z média.
2. Ocistéte senzor vodou.
3. Uvolnéte ochranny kryt a vyjméte (> @ 10, B 24).
4. OdSroubujte spojovaci matici (» @ 11, B 24).
5. Vytdhnéte drZak elektrod ze senzoru a uvolnéte kabel elektrody, ktera se ma vyménit

(» 8§12, B 24).
6. Demontujte elektrodu pomoci néastr¢kového klice, AF17 > 13, B 24.
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Vymeéna Cepicky membrany a elektrolytu

@

® 14

A0015283 A0015284 A0015285

Odstrarite Cepicku 15  Naplrite 16  Novd cepicka
elektrolytem

Odstrante Cepi¢ku membrany z elektrody (» & 10, B 24).

-~ Cepicka membrany pfedstavuje odpad, ktery musite fadné zlikvidovat.

Vylijte elektrolyt z téla elektrody.

Preneste Cerstvy elektrolyt ze zdsobni lahvicky pomoci pipety obsaZené v dodané sadé

a napliite télo elektrody elektrolytem do drovné pfibl. 2-3 mm (0,08"-0,12") pod
okrajem(-> 11, B 24).

Peclivé osuste zavit elektrody.
Drzte elektrodu naddle svisle a s konektorem kabelu smétujicim dold. Nasroubujte
Cepicku membrany a utdhnéte ji rukou (» @& 16, B 25).

Otocte elektrodu a eliminujte pfipadné vzduchové bubliny na vnitfnim povrchu
membrany podrZenim elektrody ve svislé poloze a nékolikerym intenzivnim
zatfepanim (jako u lékafského teploméru).

Od tohoto okamZiku aZ do instalace elektrody do procesu stale drZte elektrodu
a senzor svisle, aby se pfede$lo nahromadéni jakychkoli dal§ich vzduchovych bublin
na vnitfnim povrchu membrany.

Instalace elektrody

1.

ZaSroubujte elektrodu do drzaku elektrod a utdhnéte ji rukou pomoci nastrékového
klice AF17 (= 13, B 24, ale v opaném sméru).

Pripojte konektor elektrody ke kabelu (- & 12, B 24, opacény smér).
Opatrné natlacte drzak elektrody a vzduchovou hadici zpét do senzoru.

Odsroubujte spojovaci matici (- & 11, B 24, opa¢ny smér). Pfi tom vénujte
pozornost radidlnimu té&snéni na drzéku elektrod a v pfipadé potfeby naneste vice
tuku.

Odsroubujte ochranny kryt (- & 10, B 24, opaény smér).
Provedte kalibraci (= 16).
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10.1

Opravy

Nahradni dily

A0015217

17  Ndhradni dily CAS40D
C. Oznaceni Objednaci ¢.
1 Sada CYH112, zavésné ocko pro fetéz 71096714
2 Sada CAS40D, sada tésnéni 71260474
= Silikonovy tuk, 2 g
® 2x O-krouZek vnitf. pram. 69,44 mm, §itka 3,53 mm
® 5x O-krouzek vnitf. prim. 11 mm, §itka 2,50 mm
= O-krouzek vnitf. pram. 18 mm, Sitka 4 mm
= Navod k sadé
3, 10, Sada CAS40D, drzak elektrod 71260473
11 = Drzak elektrod

= Tésnéni pro elektrody

Radidlni tésnéni pro drzak elektrod (3)
Cistici tryska (10), vé. tésnéni

Pojistny ventil (11)
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Opravy
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C. Oznaéeni Objednaci &
4 Teplotni senzor CTS1-A2GSA
5 Senzor pH s referenci CPS11-1AS2GSA
6 Iontové selektivni elektrody, kompletni elektroda, délka 120 mm

= Amoniakélni dusik 71109938

= Dusi¢nany 71109937

= Draselné ionty 71109936

= Chloridy 71109939
7 Sada CAS40D, ochranny kryt elektrod 71130354
9 Sada CAS40D, maketa elektrody (nutna k utésnéni nepouzivanych instalacnich 71123812

mist)
10 Sada CAS40D, cistici tryska, v¢. tésnéni 71130359
12 Sada CAS40D, vicevodicovy kabel pro elektrody 71130358
10.2  Zpétné odeslani

Je-li tieba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud byl objednan ¢i dodan Spatny
produkt, musi byt produkt odeslan zpét. Jako spole¢nost s osvédéenim ISO a také

s ohledem na pravni predpisy musi spolecnost Endress+Hauser dodrZovat urcité postupy
pfi manipulaci s vracenymi produkty, které byly v kontaktu s médiem.

Pro zajisténi rychlého, bezpe¢ného a profesionélniho vraceni zafizeni:

» Informace ohledné postupu a podminek vraceni zafizeni jsou uvedeny na strankach
www.endress.com/support/return-material.

10.3

Likvidace

Zatizeni obsahuje elektronické soucasti. Produkt je tfeba likvidovat jako elektronicky

odpad.

» DodrZujte mistni pfedpisy.
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11  PrisluSenstvi
NiZe je uvedeno nejduleZitéjsi pfisluSenstvi, které je k dispozici k okamZiku vydani této
dokumentace.

» V pfipadé, Ze zde neni néjaké ptislusenstvi uvedeno, obratte se na servisni nebo
prodejni centrum.

11.1 Drzak armatury

Flexdip CYH112

® Modularni systém drZaku pro senzory a armatury v otevienych nadrZich, kanalech
a jimkach

» Pro armatury Flexdip CYA112 k instalaci ve vodé a odpadnich vodach

= [.ze upevnit kdekoli: na podklad, na kryci viko, na sténu nebo pfimo na zabradli.

= Verze z plastu nebo nerezové oceli

= Konfigurédtor produktt na strance produktu: www.endress.com/cyh112

Technické informace TI00430C

11.2  Sady pro udrzbu

Sada membrany
= 2 Cepitky membrany (kromé sady pro méfeni chloridd, kde je pouze jedna ¢epicka,
s krystalem)
= Elektrolyt
= Objednaci ¢isla:
= Amoniakalni dusik: 71072574
= Dusi¢nany: 71072575
= Draslik: 71072576
s Chloridy: 71072577

Sada pro udrzbu pro elektrodu na méteni chloridi
= Brusny papir

= Elektrolyt

= Objednaci ¢islo: 71085727

11.3  Elektrody

Iontové selektivni elektroda
= Elektroda, kompletni, délka 120 mm
= Objednaci ¢isla:
= Amoniakalni dusik: 71109938 (identifika¢ni barva ¢ervena)
= Dusi¢nany: 71109937 (identifika¢ni barva modra)
= Draslik: 71109936 (identifika¢ni barva Zluta)
= Chloridy: 71109939 (identifika¢ni barva zelend)

Elektroda pH s referenci
Objednaci ¢islo: CPS11-1AS2GSA

Teplotni senzor
Objednaci ¢islo: CTS1-A2GSA

Maketa elektrody
Objednaci ¢islo: 71123812
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PrisluSenstvi
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11.4 Standardni roztoky

CAY40
s Standardni roztoky pro amonné ionty, dusi¢nany, draselné ionty a chloridy
= Informace pro objednani: www.endress.com/cas40d pod PrisluSenstvi / ndhradni dily

Vysoce kvalitni pufry od spole¢nosti Endress+Hauser - CPY20

Sekundarni pufrovaci roztoky se odkazuji na priméarni referenéni material PTB (némecky
federélni fyzikalné-technicky institut) nebo na standardni referencéni material NIST
(Néarodni institut standardil a technologii) podle DIN 19266 laboratofi akreditovanou
DAKKS (némecky akreditacni organ) podle DIN 17025.

Konfigurator produktd na strance produktu: www.endress.com/cpy20

11.5 Cisténi stlaéenym vzduchem

Neni vhodné pro nepfetrZity provoz!
= Provozni interval: max. 3 minuty ¢isténi, poté pfestavka v délce alespon Sestindsobku
doby ¢isténi.
= Predchdazejte kondenzaci v tlakovych hadicich.
Cistici jednotka v krytu
® 230V nebo 115V, IP 65
= Pfepravni rychlost pfi atmosférickém tlaku: 50 1/min (13.2 gal/min)
= Odebirany pfikon: 240 W
= Spotfeba proudu: 1,3 A
® Ochrana proti pfehfati: automatické vypnuti pfi T > 130 °C (266 °F)
= Objednaci ¢.
= 230V:71072583
= 115V:71194623
= Redukéni hadicové spojka AD 8/6 mm: 71082499
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12 Technické udaje

12.1

Vstup

Méfené proménné

Podle provedeni:
= Amoniakalni dusik: NH,-N, NH,* [mg/]]

= Dusicnany: NO3-N, NO3™ [mg/]]

= Draslik, K* [mg/l]
= Chloridy, Cl” [mg/]]

= Hodnota pH
= Teplota

Rozsahy méfeni

= Amoniakalni dusik:
0,1 az 1 000 mg/1 (NH4-N)

= Dusi¢nany:

0,1 az 1 000 mg/1 (NO3-N)

= Draslik:

1 a7 1000 mg/1

= Chloridy:

1 a7 1000 mg/1

12.2

Vykonnostni charakteristiky

Cas odezvy toq iontové
selektivnich senzort

< 2 minuty

Pro zménu mezi 0,5 a 1 mmol/l v obou smérech, pfi 25 °C (77 °F).

Maximalni chyba méfeni

15 % naméfené hodnoty +0,2 mg/1

Opakovatelnost 13 % zobrazené hodnoty

Kompenzace Senzor Teplota pH Draslik ) ?) Chloridy> 4
Amoniakalni 2az40°C (36 az pH 8,3 az 10 1az1 000 mg/1 -
dusik 100 °F) (ppm)
Dusi¢nany - - 10 az 1 000 mg/1

Draselné ionty

Chloridy

(ppm)

1) Rozhodujici jsou vychylky koncentrace, nikoli absolutni hodnota

2) Doporuceni: PouZijte jako kompenzacni elektrodu pro koncentrace drasliku > 40 mg/1 v pfipadé soucasné
kolisajicich hodnot v rozsahu +20 mg/l, nebo pouZijte offset v pfipadé nekolisajicich hodnot.

3) Rozhodujici jsou vychylky koncentrace, nikoli absolutni hodnota

4) Doporuceni: PouZijte jako kompenzaéni elektrodu pro koncentrace chloridi > 500 mg/1 v pfipadé souc¢asné
kolisajicich hodnot v rozsahu +100 mg/l, nebo pouZijte offset v pripadé nekolisajicich hodnot.

Max. provozni Zivotnost

30

Membrana a elektrolyt

» PouZivani:

pribl. 0,5 roku

= Skladovani:

2 roky
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Automatické ¢isténi = Cistici médium:

Vzduch

= Tlak:
3 aZ 3,5 bar (45 az 50 psi)

= Objem vzduchu potfebny na kazdy ¢istici cyklus:
3az41(0,8az1USgal)

= Doba trvani ¢isténi:
4az15s

= Intervaly ¢isténi (pti T > 10 °C (50 °F)):
Pritok aktivovaného kalu: 15 s ¢isténi, 30 min pfestavka
Aktivovany kal: 15 s ¢isténi, 1 h prestavka

12.3 Prostredi

Rozsah okolni teploty -20..50°C (-4 ... 122 °°F)

Teplota skladovani 2..40°C(36... 104 °F)

Stupen ochrany IP 68 (vodni sloupec 2 m, 25 °C, 48 h)

Elektromagneticka Rusivé vyzafovani a odolnost vii¢i ruSeni podle EN 61 326, Namur NE 21
kompatibilita

12.4 Proces

Procesni teplota 2..40°C (36 ... 104 °F)
Procesni tlak 400 mbar (160 v H,0) max. pfipustny pretlak
Hodnota pH média s Amoniakalni dusik:

pH 5 az 8,3 (bez kompenzace pH)
pH 5 aZ 10 (s kompenzaci pH)
s Dusi¢nany:
pH 2 az 12
s Draslik:
pH 2 az 12
= Chloridy:
pH1az10

12.5 Mechanicka konstrukce

Konstrukce, rozméry > B9

Hmotnost Pfibl. 3,5 kg (7.7 1bs)
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Materialy Senzor:
Ochranna klec: POM
Drzék elektrod: POM
Radiélni tésnéni pro hlavici senzoru a drZak elektrod: Silikon
O-krouzky v drzaku ISE: EPDM
O-krouzky pro vzduchovou trysku: VITON
Trubka senzoru se spojovaci matici: PP
Upinaci konzola: Nerezova ocel
Hlavice senzoru: POM
Teplotni senzor: Sklo
Jednoty¢ovy méfici senzor pH s referenéni elektrodou: Sklo, PTFE
Iontové selektivni elektrody
Cepitka membrény: POM
Télo: POM
Barevny krouZek: PP
Membrana: PVC, plastifikator
O-krouzky: EPDM
Procesni pfipojeni elektrody Pg 13.5

Pripojeni tlakového
vzduchu
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Pro hadici, vnéjsi prim. 8 mm
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